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Chlapci, ktery vyugil prilegitost,
mngi, diky némuz stale trvd.






Konec cesty. Prislib. Nad¢éje.
Povéz mi to jesté jednon, Amo.
Patram v pameéti. Sen. Ptibéh. Rozmazana vzpominka.
Byla jsem mensi nez ty, dité.
Hranice mezi pravdou a obzivou se rozpljva. Potfeba. Nad¢je.
Ma babicka mi vypravéla ptibéhy, protoze nicim jinym mé nakrmit
nemohla. Divim se na to dité¢ hubené jako tycka, jemuz se o plném
zaludku uz ani nesni. Pfitahnu si ji za vychrtlé ruce, zvednu si jeji
telicko lehké jako pirko na klin.
Bylo nebylo, kdysi davno, mé dité, Zila princezna stejné mald jako 1y.
Viddla celémn svétn. Kdyg rogkazala, i svétlo ji poslechlo.
Slunce, mésic i hvézdy poklekaly a vstavaly podle toho, jak nkdzala.
Bylo nebylo. ..
Ty ¢asy jsou pry¢. Ted mam v naruci jen tuhle zlatookou divenku.
Na tom zalezi. Konec cesty. Ptislib. Nad¢je.
Pojd, dité. Je tas jit.
Nez ptijdou mrchoZrouti.
Véci, které vytrvaji. Veéci, které zistavaji. Véci, o kterjch se s ni
neodvazuji mluvit.
Po ceste ti povim vic. O Predtim.
Bylo nebylo, kdysi davno...

Gaudrelina posledni vile






KAPITOLA PRVNI
G 6 )

Dnes nastal den, kdy tisice snti zemfou a jeden se zrodi.

Vitr to védeél. Bylo prvniho cervna, ale na vrcholku, kde stala ci-
tadela, jako by chladné poryvy vichru svedcily spis o nejhlubsi zimé.
S kletbami tfasl okny, s varovnym Sepotem se jako pravan proplétal
chodbami. Pted tim, co pfichazelo, nebylo tniku.

Ten okamzik se bliZil, af to bylo dobte, nebo ne. Zavtela jsem
o¢i, aby na mé ta myslenka nedoléhala. Védéla jsem, Ze jakmile se
den rozlomi vpuli, navzdycky rozdéli maj zivot na pfedtim a potom,
a stane se to jedinym rychlym ¢inem, ktery uz nemuzu zmenit, stejné
jako nemtzu zménit barvu svych oci.

Odstreila jsem se od okna, zamlzeného mym dechem, a zanechala
nekonecné kopce Morrighanu jejich vlastnim starostem. Nastal cas,
abych se setkala se svym dnem.

Predepsané liturgie probéhly tak, jak mély, vSechny obtady a ce-
remonie piesné podle stanoveného potadku, vse jako hold velikos-
ti Morrighanu a vyvolenym Pozlstalym, kteti nasi zem zaloZili. Ne-
protestovala jsem. Tou dobou uZ se mé zmocnila otupélost, jenze se
blizilo poledne a mé srdce se opét rozbehlo, kdyz jsem sledovala po-
sledni kroky, jez oddélovaly tady od tam.

LezZela jsem naha tvaii dolt na kamenném stole a upirala oc¢i na
podlahu pod sebou, zatimco mi cizi lidé ptejizdeli tupymi noZi po za-
dech. Zustavala jsem naprosto nehybna, i kdyZ jsem védéla, Ze noze
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prejizdéjici po mé pokozce sviraji opatrné ruce. Ti lidé védéli, ze na
jejich obratnosti zavisi jejich Zivoty. Dokonald nehybnost mi poma-
hala skryt pokoteni z nahoty, zatimco se mé dotykaly neznamé ruce.

Pobliz mé sedéla Pauline a sledovala mé, nejspi$ ustaranym pohle-
dem. Nevidéla jsem ji, jenom bfidlicovou podlahu pod sebou. Dlou-
hé tmavé vlasy mi visely podél tvafe a vytvately vifici cerny tunel,
ktery zablokoval cely svét — az na rytmické skrabani tupych cepeli.

Posledni ntz sklouzl niz, do jemné pokozky v dulku nad mym za-
deckem. Bojovala jsem s instinktem odtiahnout se, nakonec jsem se
mu neubranila a cukla sebou. Z mistnosti se ozvalo kolektivni zala-
pani po dechu.

,»INehybej sel* pokarala mé teta Cloris.

Ucitila jsem na hlavé matcinu dlan. ,,UzZ jen par taht, Arabello. Za
chvili je po viem.*

Chtela me uklidnit, ale ja se najeZila kvtli tomu formalnimu oslo-
veni, na jehoZ pouzivani matka trvala: Zdédénym jménem, které patti-
lo uz tolika zendm prede mnou. Pfdla jsem si, aby aspofi dnes, muj po-
slednf den v Morrighanu, matka odhodila formalnost a pouzila jméno,
kterému jsem davala ptednost a které pouzivali mi bratii, zdrobnélinu
jednoho z mych mnoha jmen. Lz Obycejné jméno, které podle mé
pravdivéji vystihovalo osobu, jiz jsem byla.

Skrabéni skonéilo. ,»Dokonano jest,” oznamil Prvni tvtrce. Dalsi
zamumlali na souhlas.

Slysela jsem zarachoceni podnosu, ktery polozili na stal vedle mé,
a ucitila zavan razového oleje. Kolem zasoupaly kroky piitomnych,
kteti vytvofili kruh — moje tety, matka, Pauline a dalsi, kteti byli povo-
lani jako svédci —, a ozvalo se mumlani modliteb. Sledovala jsem, jak
se o mé otira cerné roucho knéze, a jeho hlas se vznesl nad ostatni,
kdyZ mi nalil na zada horky olej. Tvirci ho vmasirovali do pokozky
zkuSenymi prsty, jez za sebou mély bezpocet téchto tradi¢nich obia-
da v Domé Morrighanu. Prohlubovali tak sliby vepsané do mych zad,
stvrzovali vérnost dnesku a zajistovali si svoje zitrky.

Oni mohou doufat, pomyslela jsem si hotce, kdyz moje mysl pied-
behla ¢as, pokusila se drzet krok s udalostmi, které lezely prede mnou.
Témi vepsanymi pouze do mého srdce, ne na list papiru. Stézf jsem
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slysela projevy knéze, brumlani, které hovofilo pouze o jejich potte-
bach, ne o mych.

Bylo mi teprve sedmnéct. Copak jsem nemeéla narok na vlastni
sny o budoucnosti?

,»,Necht plody obéti Arabelly Celestine Idris Jezelie, Prvni dcery
rodu Morrighan, pfinesou pozehnani...*

Knéz zvanil dil a dil, nekoneéné zadonil o pozehnani a vzjval
svatost, jeho hlas stoupal, naplnoval mistnost, a kdyz uz jsem myslela,
ze to dal nesnesu, ze mi jeho slova ucpou dychaci cesty, zmlknul. Na
jedinou milosrdné sladkou chvili mi usi naplnilo ticho. Znovu jsem
se nadechla, a pak zaznélo posledni pozehnani.

,»INebot krdlovstvi povstala z lidského popela a stoji na kostech
ztracenych, a bude-li takova vile nebes, opét se navratime.“ Jednou
rukou mi zvedl bradu a palcem druhé mi rozmazal po cele popel.

,»A tak se stant pro Prvnf dceru rodu Morrighan, dokoncila ma
matka, jak ji velela tradice, a otfela mi popel kouskem latky namoce-
nym v oleji.

Zavtela jsem oci a svésila hlavu. Proni deera. Pozehnani 1 prokleti.
A kdyby nékdo znal pravdu, i hanba.

Matka na mé znovu polozila ruku, jeji dlan mi spocinula na rame-
ni. Ten dotek byl jako bodnuti. Jeji ttécha ptisla pfilis pozde. Knéz
odiikal posledni modlitbu v rodném jazyce mé matky, prosbu o mou
ochranu, ktera kupodivu nebyla soucasti tradice, a matka teprve poté
ruku odtahla.

Nalili na m¢ dalsi olej, chladnou kamennou komnatou se opét roz-
lehly désive znéjici prozpévované modlitby, viné ruzi obtézkala vzduch
a naplnila mi plice. Zhluboka jsem se nadechla. Navzdory sama sobé
jsem si tuhle ¢ast uzivala: Horké oleje, teplé ruce, které mi rozmasiro-
valy svaly zauzlované napétim, jez ve mné uz tydny narustalo. Same-
tové horko konejsilo stiplavost kyseliny, vzniklé smisenim citronové
$tavy s barvivem, a kvétinova viné meé na okamzik ptenesla do skryté
letni zahrady, kde mé nikdo nenajde. Kéz by to bylo tak snadné.

Kdyz byl tenhle krok u konce, tvirci od svého dila odstoupili.
Ozvalo se slysitelné zatajeni dechu, kdyz byl vysledek na mych za-
dech kone¢né odhalen.
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Uslysela jsem, jak se n¢kdo ptisoural bliz. ,,Odvazuji se tvrdit, ze
kdyz bude mit k dispozici zbytek, nebude se divat na zada.* Mistnos-
ti se rozlehlo zachichotani. Teta Bernette svij jazyk nikdy neumeéla
krotit — ani v mistnosti, kde byl pfitomen knéz a kde §lo o dodrze-
ni protokolu. Muj otec tvrdil, Ze jsem protizlou pusu zdédila po ni,
a ostatni mé varovali, ze dneska se musim ovlidat.

Pauline mé vzala za pazi a pomohla mi vstat. ,,Vysosti,” pronesla
laskavé, kdyz mi podala mékké prostéradlo, do néhoz jsem se mohla
zabalit, a zachranit tak posledni zbytky dustojnosti. Vyménily jsme si
rychly zasvéceny pohled, ktery mé posilil. Pak mé odvedla k velkému
zrcadlu a podala mi stiibrné ruéni zrcatko, abych se také mohla podi-
vat na vysledek. Odhrnula jsem si dlouhé vlasy a nechala prostéradlo
klesnout tak, aby odhalilo moje bedra.

Ostatni mlcky ¢ekali na mou reakci. Odolala jsem pokuseni prud-
ce se nadechnout. Nechtéla jsem matce doprat to zadostiucinént, ale
musela jsem uznat, Ze moje svatebni kavah byla puasobiva. Osklivy
stpek kralovstvi Dalbreck na ném vypadal neuvétitelné krasné, lev
s vycenénymi zuby byl na mych zadech zkroceny, jeho celisti byly de-
likatné lemovany slozitymi vzory, zkroucena morrighanska réva se
proplétala sem a tam s mrstnou eleganci, dole na zadech se spojovala
do pismene V a posledni libezné vyhonky se kroutily a Inuly k nepa-
trné prohlubni na konci mé patefe. Lev budil respekt a zaroven vy-
padal dumyslné pokorné.

Hrdlo se mi stahlo, o¢i mé stipaly. Byla to kavah, jakou bych si
mohla zamilovat... mohla bych byt hrda na to, Ze ji nosim. Pfedsta-
vila jsem si prince, az zazni vSechny sliby a az bude spustén svateb-
ni plase, jak zalapa po dechu Gzasem. 7a chlipnd ropucha. Ale tvarcim
jsem musela vzdat hold.

,,Je to dokonalé. Dékuji vam. Jsem si jista, Zze kralovstvi Dalbreck
bude od dnesniho dne chovat tviirce z Morrighanu v nejvyssi tcté.*
Matka se mému usili usmala. Veédela, Ze jsem ze sebe ta slova vydo-
lovala jen s namahou.

Po tombhle vsechny poslali pry¢. Posledni ptipravy uz byly jen na
mych rodi¢ich a Pauline, kterd mi pomahala. Matka mi ze sktin¢ pii-
nesla bilé hedvabné pradlo, lehounké a témér prusvitné Sepotavé nic,



které témet splyvalo s pokozkou jejich pazi. Piipadalo mi jako zby-
te¢nd formalita, protoze téméf nic nezakryvalo, bylo prusvitné a asi
tolik platné jako nekonecné vrstvy tradic. Pak pfisly Saty s vystithem
do V na zadech tak, aby lemoval kavah na pocest princova kralovstvi
a odhaloval loajalitu a podtizenost jeho nevésty.

Matka utahla stuzky vsité do $ata, takze se mi zivutek pevné sevtel
kolem pasu, i kdyZ zada ztstala obnazena. Byl to vytvor z technické-
ho hlediska stejné pozoruhodny jako velky most v Golgaté, mozna
jesté vic. Napadlo mé, jestli $vadleny vetkaly do latky a niti i n¢jaka
kouzla. Bylo lepsi myslet na tyhle drobnosti neZ na to, co piinese pii-
$ti hodina. Matka mé obfadné obratila tvaif k zrcadlu.

Navzdory svému odporu jsem na sebe omamen¢ vyttestila oci.
Byly to ty nejkrasnéjsi saty, jaké jsem kdy vidéla. Neuvéritelné ele-
gantni, i kdyZ jedinou ozdobou na nich byla husta krajka Quiassé
od mistnich krajkaiek, lemujici cely vysttih. Jednoduchost. Krajka spa-
dala do $picky vécka vpredu na zivutku, které zrcadlilo hlubsi V na
dile zad. Vypadala jsem v téch $atech jako nékdo jiny, nékdo starsi
a moudfejsi. Nékdo s ¢istym srdcem, v némzZ nechova Zzadna tajem-
stvi. Nékdo... kdo se mi viibec nepodobal.

Micky jsem se vydala k oknu a zadivala se ven. Mé kroky dopro-
vazel matcin tichy vzdech. V dalce jsem vidéla osamelou rudou viz-
ku Golgaty, posledni ¢ast trosek pripominajici kdysi mohutny most,
ktery se klenul nad zalivem. Brzy se rozpadne i ona, zmiz{ v nenavrat-
nu jako ten velkolepy most minulosti. Ani zahadné stavitelské ume-
ni Pfedkd se nedokazalo vzpirat nevyhnutelnému. Tak pro¢ bych se
o to méla snazit ja?

Zaludek se mi seviel. Presunula jsem pohled na spodni ¢ast kop-
ce, kde hluboko pod citadelou rachotily po silnici povozy a mitily na
namésti. Mozna byly nalozené ovocem, kvétinami nebo soudky vina
z morrighanskych vinic. Mezi nimi byly vidét 1 vznesené kocary, ta-
zené svatecné vyzdobenymi konskymi sprezenimi.

Vjednom z téch kocart byl mozna muj starsi bratr Walther a jeho
mlada novomanzelka Greta. Cestou na mou svatbu sedi s proplete-
nymi prsty a nedokazou ani na chvili odtrhnout pohled jeden od
druhého. Mi daldi bratfi jsou uz mozna na namésti a usmivaji se na
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divky pritahované jejich pivabem. Vzpomnéla jsem si, jak jsem jen
pred par dny vidéla Regana, jak v temné chodbé se zasnénym po-
hledem néco $epta deefi koc¢iho. A Bryn mél kazdy tyden nové dév-
¢e, nedokazal vydrzet jen s jedinou. Mi tii starsi bratti, které jsem
zboznovala, se vsichni mohli zamilovat, do koho si ptali, a se svou
vyvolenou se ozenit. I divky si mohly vybirat svobodné¢. Vsichni
byli svobodni, i Pauline, jejiz milacek se k ni mél vratit koncem mé-
sice.

,,Jak jsi to mohla udélat, mami?* zeptala jsem se s pohledem upfte-
nym na kocary projizdéjici pod nami. ,,Jak jsi mohla piijet takovou
dalku az z Gastineux a vzit si ropuchu, kterou jsi nemilovala?*

,» I'vlj otec neni zadna ropucha, ozvala se pifsné matka.

Prudce jsem se k nf obratila. ,,MoZna je kral, ale stejn¢ je ropucha.
Nebo mi snad chce$ tvrdit, ze kdyZ sis méla vzit cizince dvakrat tak
starého jako ty, nemyslela sis to o némr*

Matciny Sedivé o¢i na mné klidné spocinuly. ,,Ne, nemyslela. Byl
to muj osud a moje povinnost.*

Z hrudi se mi vydral unaveny povzdech. ,,ProtoZe jsi byla Prvni
dcera.*

Od tématu Prvni dcery matka vzdycky chytfe uhybala. Dnes jsme
tu byly jen my dv¢, nic nis nerozptylovalo, a tak nemohla ani uhnout.
Videéla jsem, jak ztuhla, a pak py$né zvedla bradu jako spravna panov-
nice. ,,Je to Cest, Arabello.

,,Jenze ja nemam nadani Prvnich dcer. Nejsem Siarrah. Dalbreck
brzo zjisti, ze nejsem takovym piinosem, jak bych m¢la byt. Tahle
svatba je podfuk.

»Nadani se mozna projevi v pravy ¢as,” ozvala se slabé.

V tom jsem se s ni nepfela. Bylo znamo, ze u mnohych Prvnich
dcer se dar objevil s nastupem zenstvi, a ja byla zena uZ ctyfi roky.
JenZe po nadani ani stopy. Matka se drzela falesné nadéje. Odvratila
jsem se od ni a zadivala se znovu z okna.

,»1 kdyby se neprojevilo, pokrac¢ovala matka. ,,ta svatba neni zad-
ny klam. V tom spojeni jde o mnohem vic nez jen o tvij dar. Privile-
gium Prvni dcery krélovské krve je darem samo o sob¢. Nese to s se-
bou historii a tradici. A na tom zalezi nejvic.*
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,,Pro¢ Prvni deera? Jak nékdo muze védet jisté, ze dar nezdédil
syn? Nebo druha dcera?*

,,Stava se to, ale... neocekava se to. Neni to tradice.

A je snad tradice, Ze 1y jsi 0 svoje nadani prisla? Ta nevytcena slova mezi
nami visela jako bfitva, jenZe ani ja jimi matku nemohla ranit. Otec se
s ni uz neradil o zalezitostech kralovstvi jako na zacatku jejich man-
zelstvi, ale slysela jsem vypravét o dobach, kdy byl jeji dar silny. Kdy
zalezelo na tom, co fekla. Tedy pokud néco z toho byla pravda. Uz
jsem si tim nebyla tak jista.

Na takové tlachani jsem neméla trpélivost. Rada jsem mluvila pfi-
mo a k véci. Ty feci o tradici uz mé unavovaly. Méla jsem pocit, ze
pokud to slovo jesté jednou padne, vybuchne mi hlava. Moje matka
je prosté z jiné doby.

Slysela jsem ji, jak ke mné ptichazi, citila, jak se kolem mé obemy-
kaji jeji teplé paze. Hrdlo se mi stahlo. ,,M4 milovana dcero, zasepta-
la mi do ucha, ,,nezalezi na tom, jestli se dar objevi, nebo ne. Ned¢lej
si s tim starosti. Dnes je tvtj svatebni den.”

S ropuchou. Zahlédla jsem krale Dalbrecku, kdyz pfijel dojednat
podminky — jako by svému synovi kupoval koné¢. Kral vypadal vet-
chy a ohnuty jako artriticky prst carodéjnice. Byl dost stary na to,
aby mohl byt mym dédeckem. Shrbeny, soural se, potteboval pomoc
s vistupem do schodu velké siné. I kdyby zplodil prince v pozdéjsim
véku, stejné 1 on uz bude bezzuby staffk. Pomysleni na to, Zze by se
mé dotkl, natoz pak...

Zachvéla jsem se pii predstave, jak ty staré kostnaté prsty hladi
mou tvaft, nebo jak se jeho scvrklé rty setkavaji s mymi. Divala jsem
se dal z okna, jenze za sklem jsem nic nevidéla. ,,Proc¢ jsem si ho nej-
dfiv nemohla aspon prohlédnout?*

Matciny paze klesly a odtahly se ode mé. ,,Prohlédnout si prince?
Nase vztahy s Dalbreckem jsou uz takhle ptinejlepsim napjaté. To
bys je chtéla svym pozadavkem urazit ve chvili, kdy Morrighan dou-
fa, ze ziska klicového spojence?*

,»INejsem vojak otcovy armady.*

Matka si mé pfitahla bliz, pohladila mé po tvati a zasSeptala: ,,Ale
ano, milacku. Jsi.
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Zamrazilo mé na patefi.

Naposledy mé objala a ustoupila. ,,Uz je ¢as. Dojdu do trezoru
pro svatebni plast,” oznamila mi a odesla.

Presla jsem mistnost ke své skiini a prudce ji oteviela. Vytahla
jsem spodni zasuvku a vylovila z ni zelené sametové pouzdro, v némz
byla ukryta tenké dyka s jilcem vykladanym drahokamy. Byl to dar od
bratra k mym Sestnictym narozeninam, dar, ktery jsem nikdy nesmeé-
la pouzit, aspon ne vetejné. Ale zadni strana dvefi skiin¢ nesla stopy
po mém urputném tajném nacviku. Popadla jsem jesté par dalsich
véci, zabalila je do spodni kosilky a prevazala stuhou.

Pauline se vratila z komurky, kde se pfevlékala, a ja ji ten balicek
podala.

,,Postaram se o to,* vyhrkla. Posledni pifpravy ji proménily v uzli-
¢ek nervua. Vysla z komnaty ve chvili, kdy se matka vratila s plastém.

,»O co se postara?* zeptala se.

»Dala jsem ji jesté par véci, které si chei vzit s sebou.”

» Vsechno, co budes potebovat, jsme poslali v truhlicich véera,
ptipomnéla mi a vydala se ptes pokoj k mé posteli.

»Zapomnéla jsem par malickost.*

Matka zavrtéla hlavou. Pripomnéla mi, Ze v kocate je malo mista
a cesta do Dalbrecku bude dlouha.

,,Ja to zvladnu,* odpovédela jsem.

Matka opatrné rozlozila plast na postel. Byl nazehleny a v trezoru
visel na raminku, aby jeho krasu nenarusil Zadny zahyb ani pokrce-
ni. Piejela jsem dlani po kratkém sametovém vlasu. Modra byla tem-
na jako pulnoc a rubiny, turmaliny a safiry nasité kolem okraja byly
hvézdy. Ty sperky se budou hodit. Podle tradice méli nevésté pieho-
dit plast pfes ramena oba rodice, a pfece ma matka ptisla sama.

»Kde je...*“ nadechla jsem se k otazce, ale to uz jsem z chodby
zaslechla kroky. Srdce mi pokleslo jeste niz. Ani pii takové piilezi-
tosti jako tahle neptichazel sam. Otec vstoupil do pokoje v dopro-
vodu lorda viceregenta z jedné strany, kancléte a kralovského radce
z druhé a za patami se jim tahli dalsi niZsi clenové vlady. Vedeéla jsem,
ze viceregent d¢la jen svou praci (vzal si mé po podpisu dokumentu
stranou a fekl mi, Ze on jediny byl proti tomu manzelstvi), ale drzel se
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striktné svych povinnosti stejné jako ostatni. Kancléfe a radce jsem
zvlast nesnasela, jak oba dobte védéli, ale nijak jsem si to nevydcitala,
protoze ta antipatie byla vzajemna. Naskocila mi husi kize pokazdé,
kdyZ jsem se k nim pfibliZila, jako bych prochazela kolem odpornych
krvela¢nych hlodavcu. Tihle budou nejspis nejradsi, Ze se mé zbavili.

Otec piistoupil ke mné, polibil mé na ob¢ tvate, ucouvl, aby si mé
prohlédl, a koneéné si upiimné povzdychl. ,,Jsi stejné krasna, jako
byla o svatebnim dni tvoje matka.*

Napadlo mé, jestli je ten nezvykly projev citt uréeny piihliZeji-
cim. Témef nikdy jsem mezi matkou a otcem nepozorovala zadnou
naklonnost, ale ted jsem si v§imla, jak jeho o¢i na chvilicku sklouzly
ze mé k matce a prodlely tam. Matka se divala na néj a ja netusila, co
ta vyména pohledt znamena. Lasku? Nebo litost nad ztracenou las-
kou, nad tim, co mohlo byt? Ta nejistota ve mné vyhloubila podivnou
skulinu, na rty se mi draly stovky otazek, jenze nas pozorovali kanc-
1ét, radce a jejich netrpélivy doprovod, a pred nimi jsem se vyptavat
nechtéla. Mozna prave to otec zamyslel.

Strazce casu, zavality muzik s vyboulenyma o¢ima, vytahl své ne-
rozlu¢né kapesni hodinky. On i ostatni neustile mého otce popoha-
néli, jako by kralovstvi vladli oni, ne on. ,,Cas kvapi, Vase Velicen-
stvo,” ptipomnél otci.

Viceregent po mné piejel soucitnym pohledem, ale ptikyvl na
souhlas. ,,Nechceme v tak vjznamnou chvili nechat kralovskou rodi-
nu z Dalbrecku cekat. Jak vite, Velicenstvo, nesetkalo by se to s po-
chopenim.*

Kouzlo okamziku bylo zlomeno, pohledy mych rodi¢u se od sebe
odtrhly. Matka a otec zvedli plast a polozili mi ho na ramena, upevni-
li mi sponu u krku. Sam otec mi potom natahl kapi na hlavu a polibil
mé na obé¢ tvire, ale tentokrat zdrzenlivéji, pouze aby dodrzel proto-
kol. ,,Dnes prospéjes zajmum kralovstvi Morrighan, Arabello.*

Lio.

Otec jméno Jezelia nesnasel, protoze ho nenosil nikdo z kralov-
skych ptedka, nenosil ho vitbec nikdo, jak zdtraznoval, ale matka na ném
bez vysvétleni trvala. V tomhle byla netdstupna. Tehdy zfejmé na-
posledy otec ustoupil jejimu ptani. Coz bych se nikdy nedozvédéla,



nebyt tety Bernette, a i ta kolem toho naslapovala po $pickach, nebot
to nejspis stale bylo jablko svaru mezi mymi rodici.

Patrala jsem v otcove tvafi. Prchava néha okamziku z néj zmize-
la, v tvahach se uz presunul ke statnim zalezitostem, ale ja se mu dal
divala do o¢i. Doufala jsem v néco vic. Ale nic nepftislo. Zvedla jsem
bradu a naptimila se. ,,Ano, prospéju kralovstvi Morrighan, jak mam,
Vase Velicenstvo. Jsem nakonec jen vojak vasi armady.”

Otec se zamracil a pohlédl tizave na matku. Slabé zavrtéla hlavou,
jako by mu naznacila, Ze si toho nema v$imat. Otec, ktery byl vzdycky
na prvnim misté panovnik a teprve potom to druhé, tedy spokojené
ignoroval mou narazku, protoze uz se v duchu zabyval dalsimi zalezi-
tostmi. Otocil se a se svym pruvodem odesel se slovy, Ze se sejdeme
v opatstvi, protoze prozatim svou povinnost ke mné splnil. Povinnost.
Tohle slovo jsem nenavidéla stejné jako zradice.

,,Jsi pfipravenar* zeptala se matka, kdyZ ostatni odesli.

Prikyvla jsem. ,,Ale musim si jesté vytidit néco osobniho, nez od-
jedu. Sejdeme se dole v hale.”

»Muzu...

»Matko, prosim.”“ Hlas se mi poprvé zlomil. ,,Pottebuju jen par
minut.*

Matka ustoupila. Naslouchala jsem osamélé ozvéné jejich kroku,
kdyz se vzdalovala chodbou pry¢.

,,Pauline?* zaseptala jsem a popleskala se po tvafich.

Pauline vstoupila do mého pokoje ptes prevlékarnu. Ziraly jsme
na sebe mlcky. Nepotiebovaly jsme slova, jasné jsme chapaly, co lezi
pted nami. Kazdou podrobnost dnesniho dne jsme uz probraly be-
hem dlouhych bezesnych noci.

,,Porfad si to jesté muzes rozmyslet. Vis jisté, Zze to chces udélat?*
zeptala se Pauline a dala mi tak posledni $anci vycouvat.

Jiste? Hrud' se mi svirala bolesti tak hlubokou a skute¢nou, az jsem
si ffkala, jestli se stdce doopravdy nemuze zlomit. Nebo je to strach,
ktery mnou pronikar Pritiskla jsem si ruku na prsa, abych tu bodavou
bolest trochu utisila. Mozna je tohle ten pfed¢l. ,,NemtZzu se rozmys-
let. Rozhodnuti uz padlo,” odpovédéla jsem. ,,Od nynéjska musim Zit
se svym osudem, af uz to dopadne dobte, nebo $patné.*
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,,Modlim se, aby to dopadlo dobte, ma ptitelkyné,” pronesla Pau-
line a chapavé prikyvla. Pak jsme se chvatné pustily opusténou kle-
nutou chodbou do zadni ¢asti citadely a pak dola po schodisti pro
slouzici. Nikoho jsme nepotkaly — vsichni méli bud’ moc prace s pii-
pravami svatby v opatstvi, nebo ¢ekali na namésti pred citadelou, az
dorazi kralovsky pravod.

Vynofily jsme se z dievénych dvitek se silnymi ¢ernymi vetejemi
do oslepujictho slunce. Vitr nam skubal s $aty, strhnul mi kapi z hlavy.
Zahlédla jsem zadni branu pevnosti, ktera se vyuzivala jen pti odjez-
du na lov nebo pro tajné vypravy. Byla oteviena, tak jak jsme si ob-
jednaly. Pauline mé vedla ptfes bahnitou ohradu do stinu u zdi ko¢a-
rového pifsténku, kde ¢ekal vykuleny celedin se dvéma osedlanymi
konmi. Kdyz mé uvidél, jeho oci se rozsifily jeste vic. ,,Vase Vysosti,
mate jet koc¢arem, uz ho pro vas pfichystali,” vyhrknul a polykal pii-
tom konce slov. ,,Ceka pted citadelou. Kdybyste. ..

»Zmeéna plan,” pronesla jsem pevné a piidrzela si $aty, abych
mohla zahaknout nohu do tfmenu. Kluk se slimovymi vlasy oteviel
uzasle pusu, kdyZ spatfil mé bélostné Saty s lemem od bahna, které
jsem si ted’ rozmazala i po rukavech, krajkovém Zivitku, a co huf, i po
drahocenném morrighanském svatebnim plasti. ,,Ale...*

,»,Rychle! Pomoz mil* vystekla jsem na néj.

Mladicky ¢eledin poslechl a po mné pomohl i Pauline.

,,Co mam frict...”

Zbytek uz jsem neslysela, dusot kopyt piehlusil vSechny namitky
jednou provzdy. S Pauline po boku jsem se jedinym rychlym c¢inem,
takovym, jenz se nedal vzit zpatky, ¢inem, ktery ukondil tisic sni a ne-
chal zrodit jediny, odstfihla od svého dosavadniho Zivota. Vyrazila
jsem do ukrytu hvozdu. A uz se ani jednou neohlédla.

e~ 19 e~



Y Dychom neopakovali historii,
B8 predvejme si pribhy

ad otce /é synt, od matky k deeri.
Nebot stadi jeding generace

a déjiny i pravda budon 3traceny navdy.

Morrighanska Kntha svatého pisma, svagek 111.



KAPITOLA DRUHA
G 6 )

Viiskaly jsme. Vyktikovaly jsme z plnych plic, s védomim, Ze vitr,
kopce a dalka uchovaji nasi nervozni radost ze svobody v tajnos-
ti pfed nepovolanyma usima. Viiskaly jsme s divokym odhodlanim
a primitivni touhou uvetit v nas aték. Kdybychom mu nevétily, pte-
mohl by nas strach. Uz ted’ jsem citila, jak se do mé zakusuje zezadu,
jak jsem se snazila cvalat rychleji.

S védomim, Ze nas celedin pozoruje, jsme mitily na sever, dokud
jsme nezmizely v lese. Sotva jsme se ocitly pod ochranou stromu, na-
8ly jsme koryto potoka, které jsem znala z loveckych vyprav s bratry.
Vijely jsme do né¢j a chvili vedly koné mélkym proudem, az jsme nasly
kamenity bfeh na druhé stran¢, KdyZ jsme na n¢j vyjely, neztstaly po
nas zadné stopy, nic, podle ¢eho by nas nékdo mohl sledovat.

Sotva jsme se zase ocitly na pevné zemi, zaryly jsme paty do kon-
skych boku a ujizdély, jako by nas pronasledovala néjaka ptisera. Jely
jsme po zifdka uzivané stezce mezi hustymi borovicemi, mezi nimiz
bychom se v piipad¢ potteby mohly rychle ztratit. Chvilemi jsme byly
jako opilé smichem, chvilemi nam po tvarich stékaly slzy, vysusované
rychlou jizdou. Vétsinou jsme ale mlcely. Nedokazaly jsme tak uplné
uvefit tomu, ze jsme to opravdu zvladly.

Asi po hodin¢ uz jsem nevédéla, co mé boli vic, jestli stehna, Iyt-
ka, do kterych m¢ chytaly kiece, nebo natfesené pozadi. Vsechny ty-
hle ¢asti mého téla byly zvyklé jen na strnulé kralovské popojizdéni



krokem, protoZe nic vic mi otec v poslednich mésicich nedovolil.
Prsty jsem méla otup¢lé od svirani otézi, ale Pauline se nezastavovala,
a tak jsem s ni drzela krok.

Za mnou vlaly $aty, z nichz se stalo svatebni roucho, které mé spo-
jilo s zivotem v nejistoté. Jenze ten mé désil méné nez jistota, jiz jsem
celila predtim. Tenhle Zivot byl muj sen, jedinym jeho omezenim byla
moje predstavivost. Byl to Zivot, jehoz svrchovanou vladkyni jsem se
stala ja sama.

Ztratila jsem pojem o case, zdlezelo jen na rytmu kopyt: Kaz-
dy jejich uder zvétsoval propast. Nasi zafivé vyhtebelcovani ravian-
$ti hnédaci si nakonec témét jednohlasné odfrkli a sami zpomalili,
jako by si vyménili néjakou zasifrovanou zpravu. Raviané byli pychou
morrighanskych staji, a tihle dostali své povésti. Pres vrcholky stro-
mu jsem se zadivala k zapadu. Zbyvaly posledni tfi hodiny denniho
svétla. Jeste jsme se nemohly zastavit. Ujizdély jsme dal, 1 kdyz po-
maleji. Teprve poté, co slunce zmizelo za hfebenem Andeluchi, jsme
zacaly hledat bezpecné misto k prenocovani.

Pti jizdé mezi stromy jsem bedlivé naslouchala a hledala néco,
co by nam poslouzilo jako tkryt. Na zatylku mi naskocila husi kuze,
kdyz lesem jako varovani zaznél ptaci skiek. Dostaly jsme se k tros-
kim z doby Pfedtim, zborcenym zbytkim zdi a sloupt tak zarost-
Iych, Ze uz ani nepiipominaly civilizaci. Byly pokryté mechem a li-
sejnikem a zfejmé jen diky jejich podpote jeste staly. Mozna tu kdysi
byval nadherny chram, ale ted ho polykalo kfovi a kapradi. Pauline
si polibila hibet ruky v gestu, jez bylo zaroven prosbou o pozehnani
a ochranu pfed duchy, kteii tu z téch davnych véka jeste mohli preby-
vat, a trhla otéZzemi, aby pobidla koné do kroku. Ja si nepolibila ruku
ani nezrychlila. ProhliZela jsem si ty kostry starého véku zvédave jako
vzdycky a predstavovala si lidi, kteff je vytvofili.

Konec¢né jsme dorazily na mytinu. Nad nasimi hlavami bledly po-
sledni zbytky dennfho svétla, obé uz jsme ochable visely v sedlech,
a tak jsme se mlcky shodly na tom, Ze tady se utdbotime. Netouzila
jsem po nicem jiném neZ se zhroutit do travy a tvrdé spat az do rana,
jenze kon¢ byli stejn¢ vycerpani jako my a zaslouzili si nasi pozor-
nost. Byli nasi jedinou nadéji na anik.
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Sundaly jsme jim sedla, ktera jsme nechaly s neobfadnym Zuch-
nutim dopadnout na zem, protoze na nic vic jsme nemély silu. Pak
jsme rozklepaly vlhké houné a povésily je na vétve, aby proschly. Po-
placaly jsme koné po zadnich a oba se vydali rovnou k potoku, aby
se napili.

Pauline a ja jsme se zhroutily k sob¢ na zem. Na jidlo jsme byly
ptilis unavené, i kdyz jsme obé cely den nevzaly nic do tst. Rano jsme
byly ptilis nervézni z nasich tajnych pland, nez abychom se potrad-
n¢ nasnidaly. Sice jsem o ut¢ku uvazovala uz celé tydny, jenze jsem si
ho stejn¢ nedokazala piedstavit az do vcerejsi vecete na rozloucenou
s mou rodinou v Aldridové sini. V tu chvili se vSechno zménilo a ne-
ptedstavitelné se najednou zdélo jako ma jedind $ance. Kdyz sdlem
znély piipitky a smich, kdyZ jsem se dusila pod tthou hlu¢né zabavy
a spokojenych usmeévt ¢lent vlady, mtj pohled se setkal s Paulini-
nym. Stala s ostatnimi slouzicimi u prot¢jsi stény, kde ¢ekali na nase
pokyny. Zavrtéla jsem na ni hlavou a ona pochopila. Tohle nemuzu
udélat. Piikyvla na souhlas.

Naseho tichého dorozuméni si nikdo nevsiml. Pozdéji vecer, kdyz
se v8ichni uchylili do svjch loznic, se vratila do mé komnaty a zacaly
jsme planovat. Mély jsme tak malo ¢asu a tolik se toho muselo zafidit.
Témet vSechno zaviselo na tom, jak ziskat dva osedlané koné tak, aby
o tom nikdo nevedél. Pauline se za tsvitu vydala do stdji. Vyhnula se
vrchnimu stajnikovi, kterj uz mél plné ruce prace s chystanim spte-
zeni pro kralovsky pravod, a nendpadné promluvila s nejmlads$im po-
mocnikem, nezkusenym hochem, ktery se bal neuposlechnout ptimy
rozkaz komorné z kralovského dvora. A nas narychlo poslepovany
plan prozatim vychazel.

Byly jsme sice piili§ vycerpané, nez abychom jedly, ale kdyz slunce
kleslo niz a svétlo potemnélo, Gnavu vysttidal strach. Posbiraly jsme
trochu dfeva na ohen, ktery by zaplasil lesni tvory skryté ve stinech
mezi stromy, nebo ndm aspofl umoznil vidét jejich zuby dtiv, nez nas
zakousnou.

Noc nastala rychle a spolykala cely svét, nechala jen maly mihota-
vy kruh svétla kolem plament, které nam ohfivaly nohy. Divala jsem
se, jak ohen olizuje vzduch pfed nami, naslouchala jeho praskani



a Sustotu vétvi stromu v lese. Nic jiného se neozyvalo, ale my nepfe-
stavaly Spicovat usi.

,»Myslis, Ze jsou tady medvedi?* zeptala se Pauline.

,»INejspis ano.“ Ale moje myslenky patfily tygram. Jednomu jsem
se divala do oc¢i, kdyz mi bylo deset. Stal tak blizko, Ze jsem citila jeho
dech, jeho vréeni, jeho sliny, jeho obrovské silné télo, které se mé
chystalo poztit. Cekala jsem na smrt. Nevim, pro¢ na mé nezautodil
hned, ale Zivot mi zachranil vzdaleny vykfik bratra, ktery mé hledal.
Zvife zmizelo mezi stromy stejné rychle, jako se objevilo. Kdyz jsem
to pak vypravéla ostatnim, nikdo mi nevétil. Proslychalo se sice, ze
v Cam Lanteux jsou tygfi, ale jen vzacné. Morrighan nebyl jejich pfi-
rozenym prostiedim. Skelny pohled toho tvora mé dodnes pronasle-
doval ve snech. MZourala jsem ptes plameny do tmy. Moje dyka byla
potad v sedlové brasné, par kroku za hranici svétla. Jak posetilé, ze
jsem si na ni vzpomneéla az ted.

»Mohlo by tady byt néco horsiho nez medvedi. Barbati,” pronesla
jsem s hranou hruzou, abych trochu odleh¢ila naladu.

Pauline vykulila o¢i, v nichZ probleskl zachvév smichu. ,,Slysela
jsem, ze se mnozi jako krélici a ukusuji hlavy mensim zvitatim zaziva.*

,»A dorozumivaji se chrochtanim.* I ja poslouchala podobné his-
torky. Vojaci se vraceli z prazkumnych vyprav a licili brutalni zvyky
barbartu i jejich rostouci pocet. Jen kvuli nim se tradiéni neptatelstvi
mezi Morrighanem a Dalbreckem odsunulo a nahradilo ho kiehké
spojenectvi — na muj tkor. Velké mocné kralovstvi na druhé strané¢
svétadilu s rostouci populaci a Gtdajnymi ambicemi rozsifit své hrani-
ce bylo vétsi hrozbou nez viceméné civilizovany soused, ktery aspon
pochazel z vyvolenych Pozistalych. Spojené sily Morrighanu a Dal-
brecku by byly mocné, ale kazdé kralovstvi zvlast zustavalo zoufa-
le zranitelné. Barbary od nas drzela dal jen Velka feka a neobydlené
pustiny Cam Lanteux.

Pauline hodila do ohné dalsi suchou vétev. ,, Ty mas nadani na ja-
zyky, takZze bys s tim barbarskym chrochtanim neméla mit potize. Na-
konec pulka naseho dvora taky jen chrochta.*

Obé¢ jsme se rozesmaly a zacaly napodobovat povysena odfrkava-
nf kancléfe a radce.



,»Vidéla jsi nékdy néjakého?* zeptala se moje pfitelkyné.

,,Ja? Barbara? V poslednich letech mé drzeli na tak kratkém fe-
tézu, ze jsem nevidala skoro nikoho.”“ Moje svoboda, kdy jsem se
mohla volné prohanét po kopcich a vyvadét s bratry, skoncila nahle
ve chvili, kdy rodice usoudili, Ze zac¢inam vypadat jako Zena, takze
bych se tak méla i chovat. Ptipravili mé o svobodu, kterou jsem sdile-
la s Waltherem, Reganem a Brynem: Zkoumali jsme trosky v lesich,
projizdéli se na konich po lukach a lovili mensi zvét, vyvadéli nejriz-
n¢j8i lotroviny. Jak jsme vyrustali, nad nezbednostmi bratra se kréilo
rameny, ale nad mymi ne. Tehdy jsem pochopila, Ze se mi méti jinym
metrem nez chlapcim.

Kdyz mi rodi¢e omezili zabavu, zvykla jsem si obcas se nepozo-
rované vytratit, coz jsem délala dodnes. Téhle mé dovednosti si otec
a matka moc necenili, zato ja na ni byla hrda. Radce m¢é podeziral,
ze se toulam, a snazil se klast mi do cesty chabé pasti, kterym jsem
se bez problému vyhybala. Vedel naptiklad, ze chodim do komnaty
se starymi texty, kam byl pifstup zakazan — staré svitky byly zfejmé
pfilis kiehké pro ruce tak nedbalé jako moje. Jenze 1 kdyZ se mi poda-
filo nepozorované vyklouznout z citadely, neméla jsem vlastné kam
jit. V Civice mé vsichni znali a né¢kdo by to hned donesl rodicum.
Proto se moje uniky omezovaly na no¢ni vypravy do temnych zad-
nich krcalka, kde jsem hrala karty nebo kostky s bratry a jejich nejdu-
vérnéjsimi prateli, kteff méli dost rozumu na to, aby si o Waltherove
mladsi sestfe nepoustéli pusu na $pacir, a mozna i soucitili s mym tra-
penim. Bratfi se vzdycky bavili Gzasem svych kamarada nad tim, jak
s nimi dokdzu drzet krok. Nikdo si tam nehlidal jazyk, nikdo se nevy-
hybal jistym tématim kvuali mému titulu nebo pohlavi, a tyhle skan-
dalni debaty mé toho naudily tolik toho, co mi muj soukromy ucitel
zprosttedkovat nemohl.

Zastinila jsem si oc¢i rukou a zadivala se do lesa, jako bych vyhli-
zela ptichozi. ,,Navstéva divochua by ted byla vitanym rozptylenim.
Barbaii, ukazte sel” vyktikla jsem. Odpovédélo mi ticho. ,,Asi jsme
je vydésily.*

Pauline se zasmala, ale nase nervézni predstirana odvaha zustala
viset ve vzduchu mezi nami. Ob¢ jsme veédély, Ze skupinky barbara



se obcas objevovaly v lesich, které se tahly od Vendy k zakazané ob-
lasti Cam Lanteux. N¢kdy se dokonce odvazili az do pohranici Mor-
righanu a Dalbrecku, a kdyZ je vojaci pronasledovali, zmizeli mezi
stromy snadno jako vlci. Ale zatim jsme byly pofad hluboko ve vnit-
rozemi Morrighanu, abychom si s tim nemusely délat starosti. Aspon
jsem doufala. Pravdépodobn¢;jsi bylo, Ze narazime na tulaky, putujici
nomady, kteti sem obc¢as z Cam Lanteux zabloudili. Nikdy jsem zad-
ného nevidéla, ale slysela jsem o jejich nezvyklych zptisobech. Jez-
dili s barevnymi vozy, prodavali tretky, nakupovali zasoby, nabizeli
zahadné lektvary, n¢kdy i za par grosi hrali teskné melodie. Z nich
jsem strach neméla. Nejvétsi obavy mi nahanél muj otec a to, do ¢eho
jsem zatahla Pauline. Bylo toho tolik, o ¢em jsme si v¢era vecer ne-
stacily promluvit.

Pozorovala jsem ji, jak nepfitomné zira do ohné. Tu a tam piiloZi-
la difvko. Pauline byla schopna divka, ale védéla jsem, Ze neni nebo-
jacna, a proto jeji dnesni odvaha pfed¢ila tu moji. Tim, co jsme dnes
udélaly, mohla jen ztratit. Ja mohla jen ziskat.

,»Mrzi mé to, Pauline. Tolik jsem to pro tebe zamotala.*

Pokréila rameny. ,,Stejné jsem chtéla odejit. Rikala jsem ti to.

,»Ale ne takhle. Mohla jsi odejit za mnohem pifjemnéjsich pod-
minek.*

Usklibla se, protoze s tim se nedalo nesouhlasit. ,,Moznd.* Jeji
usmév pomalu bledl, patrala pohledem v mé tvafi. ,,Ale nikdy bych
nemohla odejit z duleZit¢jstho divodu. Na dokonalé nacasovani se
vzdycky spoléhat neda.*

Takovou piitelkyni jsem si nezaslouzila. Jeji soucit ke mné az bo-
lel. ,,Pajdou po nas, ptipomnéla jsem ji. ,,Na mou hlavu vypisou
odménu.” O tomhle jsme si v téch kratinkych hodinich nad ranem
promluvit nestacily.

Pauline se odvratila a energicky zavrt¢la hlavou. ,,Ne, to by tvij
otec neud¢lal.

Povzdychla jsem si, objala si pokréené nohy a zadivala se do uhli-
kit Zhnoucich vedle mych chodidel. ,,Prosim t¢é, muj otec se o to za-
sadi jako prvni. Dopustila jsem se velezrady. Je to stejné, jako by de-
zertoval vojak jeho armady. A co hut, pokotila jsem ho. Kvali mne



ted vypada jako slaboch. Tohle mu jeho vlada nezapomene. Bude
muset jednat.”

Ani s timhle Pauline nemohla nesouhlasit. Od svjch dvanacti let
jsem se jako ptislusnice dvora musela ucastnit jako svédek poprav
zradct. Dochazelo k nim jen ziidka, protoze vefejné véseni pu-
sobilo jako dostate¢né odstrasujici prostfedek, ale obé jsme znaly
piib¢h otcovy sestry. Zemtela pfed mym narozenim, skocila z Vy-
chodni véZe. Jeji syn dezertoval ze svého pluku a ona védéla, ze ani
jako kralav synovec nebude usetien. A nebyl. Obésili ho den poté
a oba je pohibili bez obtadu do jediného neoznaceného hrobu. Ne-
které hranice se v Morrighanu neptekracuji nikdy. Jednou z nich je
loajalita.

Pauline se zamracila. ,,Ale ty nejsi vojak, Lio. Jsi jeho dcera. Ne-
meéla jsi na vybranou, a to znamena, Ze jsem neméla ani ja. Nikoho by
nem¢li nutit do snatku s nékym, koho nemiluje.” Zaklonila se, zadi-
vala se ke hvézddm a nakréila nos. ,,Zv1ast ne s né¢jakym starym, skro-
benym, nafoukanym princem.*

Znovu jsme se rozesmaly a ja byla osudu za Pauline vdécnéjsi
nez za vzduch, ktery jsem dychala. Spole¢né¢ jsme sledovaly blikajici
souhvézdi a ona mi vypravela o Mikaelovi, o slibech, které si navza-
jem dali, o v§em sladkém, co ji Septal do ucha, o planech, které chte-
li uskutecnit, az se Mikael koncem mésice vrati ze své posledni pru-
zkumné vypravy s jednotkou kralovské gardy. Kdyz o ném vypravéla,
vidéla jsem v jejich ocich lasku, a hlas se ji pfitom zménil.

Priznala mi, jak moc se ji po ném styska, ale pry veii, Ze si ji na-
jde, protoze ji zn4 jako nikdo jiny na svéte. Neustale si spolu povidali
o Terravinu: O zivoté, jaky tam povedou, o détech, které tam budou
spolu vychovavat. Cim déle mluvila, tim vétsi bolest ve mné nartista-
la. Ja méla o budoucnosti jen neurcité, prazdné ptedstavy, spis o tom,
co nechci, kdezto Pauline snila o skute¢nych lidech a skute¢nych po-
drobnostech. O tom, jak stvoti budoucnost s nékym dalsim.

Premitala jsem, jaké by bylo mit nékoho, kdo mé tak dobfte zna.
Ne¢koho, kdo se mi podiva do duse, nékoho, jehoZ pouhy dotek vy-
zene z mé mysli vSechno ostatni. Snazila jsem se pfedstavit si néko-
ho, kdo by prahnul po stejnych vécech jako ja, kdo by se mnou cht¢l
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stravit zbytek zivota z vlastnfho rozhodnuti, ne aby svazkem bez las-
ky naplnil smlouvu sepsanou na papife.

Pauline mi stiskla ruku a naklonila se, aby ptilozila dalsi dfevo na
ohen. ,,M¢ly bychom se trochu prospat, abychom rano brzy vyrazi-
ly dal.«

Mela pravdu. Mély jsme pted sebou aspon tyden cesty za predpo-
kladu, Ze nezabloudime. Pauline nebyla v Terravinu od détstvi a ne-
znala ptesné cestu. Ja tam nebyla jesté nikdy, takZe jsme mohly spolé-
hat jen na jeji instinkty a pomoc cizinct, které snad potkame. Roztahla
jsem pro nas na zemi pokryvku a vyttasla si z vlast spadané jehlici.

Pauline se na mé vahav¢ zadivala. ,,Nevadilo by ti, kdybych odti-
kala svaté upominky jako prvni? Reknu je tise.”

»amoziejme,” zaseptala jsem. Kvili ni jsem se snazila tvafit zboz-
né, ale ucitila jsem bodnuti viny, ze sama vibec nemam touhu je za-
recitovat. Pauline byla uptimné vétici, kdezto ja se netajila svym opo-
vrzenim k tradicim, které diktovaly maj osud.

Kamaradka poklekla a odiikala upominky hypnotickym hlasem,
ktery znél jako jemné tony harfy, rozléhajici se s tichou ozvénou od
stén opatstvi. Divala jsem se na ni a uvazovala o tom, jak hloupy je
osud. Pauline by byla mnohem lepsi Prvni dcerou rodu Morrighan,
dcerou, o jakou by mi rodice tak stali: tichou, s diskrétnim vyjadtova-
nim, trpélivou, vérnou starym zvykam, s ¢istym srdcem, vnimavou
k nevyslovenému a mnohem bliz daru, nez jsem kdy byla ja. Ve vSech
smérech by byla mnohem lepsi Prvni dcerou.

Natahla jsem se na zada a naslouchala pifb¢hu, ktery recitovala.
Piibéhu pavodni Prvni dcery, jez vyuzila dar bohu, aby vyvedla vy-
volené Pozustalé ze zkazy do bezpeéi a nové zemé. Aby za sebou za-
nechala zniceny a zpustoseny svét a vybudovala novy svét nadéje.
V Paulininé¢ sladkém zpévavém podani znél ten ptibéh krasné, me-
sia$sky, podmanive. Ztratila jsem se v jeho rytmu, stejné jako jsem byla
ztracena v hlubokych lesich kolem nis, ztracena ve svéte, ktery lezel
za nimi, ztracena v kouzlu davnych ¢ast. V Paulininé nézném poda-
ni dosahl ptibéh pocatku svéta a zase se vratil. Témér jsem to citila.

Myslela jsem na vSechny ty tajné chvile svého détstvi, kdy jsem se
vykradala ven uprostied noci na nejklidnéjsi ¢ast citadely — stiechu,



na misto, kde neustaly hluk utichl a ja se stala jednim z téch tichych
smitek spojenych s vesmirem. Citila jsem se tam blizko né¢emu, co
jsem neuméla pojmenovat.

Kdybych se jen dokazala natabnout a dotknont se hvézd, védéla bych vsech-
no. Viemu bych rozuméla.

Co bys védéla, mildckn? ptala se matka, kterd si tam pro mé pfisla.

Toble, odpovidala jsem a tiskla si dlafi na hrudnik. Nemeéla jsem
slova, jimiZz bych popsala tu bolest uvnitf.

Neni co védet, dité. Je to jen chlad noci. Matka mé vzala do naruce a ved-
la mé zpatky do postele. Pozdéji, kdyz moje no¢ni toulky neustavaly,
nechala ke dvefim na stfechu ptipevnit zamek tak vysoko, abych na
n¢j nedosahla.

Pauline koncila, posledni slova vytkla uctivym Sepotem. A budiz
to tak povzdy.

,,Povzdy,“ zaseptala jsem a pfemitala, jak dlouho to bude.

Pritelkyné se schoulila na pokryvku vedle mé a ja nas piikryla sva-
tebnim plastém. Les jako by se v nahlém tichu odvazil o krok bliz,
nas kruh svétla se zmensil.

Pauline usnula rychle, ale ve mné potrad jeste vifily udalosti dne.
Nezalezelo na tom, ze jsem byla vycerpana. Mé unavené svaly sebou
skubaly, myslenky mi skakaly od jednoho k druhému jako nestastny
cvreek, ktery se snazi vyhnout noham lidi v davu.

KdyZ jsem hledéla na blikajici hvézdy nad sebou, mou jedinou
utéchou bylo, ze princ z Dalbrecku je nejspis taky vzhtru, ujizdi zu-
fivé domu po cesté plné vymola, staré kosti ho v chladném nepoho-
dlném kocaru pobolivaji — a vedle néj nesedi zadna mlada nevésta,
ktera by ho zahftila.
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PRINC

Zapnul jsem si pfezku na ruksaku. M¢l jsem dost zasob na dva tydny
a ve vacku penize, které mi umozni vydrzet jeste¢ déle. Po cesté bude
urcité par hostinci. A ona se nejspi$ nedostala od citadely dal nez
den cesty kofimo.

,,Tohle ti nemuzu dovolit.*

Usmal jsem se na Svena. ,,A mysli§, Ze mas na vybranou?*

Uz jsem nebyl jeho mladym svérencem, jehoZ mél chranit pred
obtiZzemi. Byl jsem dospély muz, o pét centimetra vys$sia patnact kilo
téz81 nez on, a mél jsem v sobé dost potla¢ovaného vzteku, abych se
stal obavanym soupetem.

,,Jsi pofad rozzuteny. Je to jen par dni. Dej tomu jeste par.*

,»INejsem rozzuteny. Mozna pobaveny. Zvedavy.*

Sven mi vyskubl otéze mého kong, az hiebec poskocil. ,,Mas zlost,
protoze ji to napadlo difv neZ tebe.*

Ne¢kdy jsem Svena nenavidél. Na starou vojnu byl zatracené vni-
mavy. Vytrhnul jsem mu otéZe. ,,Jsem jen pobaveny. A zvédavy, ujis-
til jsem ho.

,» Lo uz jsi tikal.*

,» Tak at.“ Prehodil jsem pfes konsky hibet sedlovou houni, narov-
nal ji a uhladil zahyby.

Sven v mé vypravé nic zabavného neshledaval, a zatimco jsem
pokracoval v sedlani, dal m¢ zasypaval argumenty. Skoro jsem ho ne-
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poslouchal. Myslel jsem jen na to, jak pifjemné bude dostat se pryc
Mcého otce to zasihlo mnohem vic nez m¢, bral to jako amyslnou
urdzku. Co je to za krale, kdyF nedokdse vlddnont ani vlasi deeru? A to
byla jesté jedna z téch nejrozumnéjsich vycitek.

On a jeho ministti uz vyslali celé brigady, aby posilily ostrahu hra-
nic a uzaviely je. A taky aby zamaval Morrighanu pfed nosem tim,
jakou rozhodnou silou disponuje. O$emetna aliance s nasim souse-
dem se zhroutila, ale hor$i nez ministerské buseni v prsa a konspirac-
ni teorie byl matéin zarmouceny vyraz. Uz nadhodila, Ze by mi méli
najit jinou nevéstu v nékterém z Mensich kralovstvi, nebo dokonce
mezi nasi $lechtou, protoze ji prvotady vyznam toho naplanované-
ho snatku unikal.

Zastrcil jsem chodidlo do tfrmenu a vyhoupl se do sedla. Maj kan
zafrkal a pfenesl vahu z nohy na nohu. UZ jsem se nemohl dockat,
az budu pry¢.

,,Pockej! vyktikl Sven a zastoupil mi cestu — coz byl posetily na-
pad od n¢koho, kdo se tak pozoruhodné vyzna v konich. Zvlast v tom
mém. V posledni chvili se vzpamatoval a ustoupil. ,,Vzdyt ani nevis,
kam utekla. Jak ji chces najit?*

Nazdvihl jsem obodi. ,, Ty nevétis vlastnim schopnostem, Svene?
Pamatuj, ze jsem se ucil od toho nejlepsiho.*

Bylo skoro vidét, jak se v duchu proklina. Tohle mi ¢asto vmetl do
tvate, pokud moje pozornost ochabovala. Kdyz jsem byval o dvé hla-
vy mensi nez on, tahal mé za usi a ptipominal mi, ze mam toho nej-
lepsiho ucitele a nemél bych plytvat jeho drahocennym ¢asem. Oba
jsme samoziejmé chapali skrytou ironii. Sven mél pravdu, dostal jsem
toho nejlepsiho. Dali mé k nému do uceni v osmi letech, ve dvanacti
jsem se stal kadetem, ve ¢trnacti ¢ekatelem a v Sestnacti plnopravnym
vojakem. Ucenim se Svenem jsem stravil vic ¢asu nez s vlastnimi ro-
di¢i. A stal se ze mé schopny vojik, v neposledni fad¢ diky nému. Ve
vycviku jsem vynikal. O to vic mé to vSechno $tvalo. Byl jsem nejspis
ten nejméné zkuseny vojak v déjinach.

Svenovy lekce zahrnovaly vyuku kralovské vojenské historie —
¢eho dosahl ten a tamten ptedek. A Ze jich bylo! Panovnici Dalbrecku
vzdycky vynikali v bitvach, mého otce nevyjimaje. Stal se generalem
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jeste v dobé, kdy jeho otec sedél na trané. Jenze ja byl jediny dédic
jediného deédice, takze moje vojenské zku$enosti zustavaly znacné
omezené. Nem¢l jsem dokonce ani bratrance, ktery by mé mohl na-
hradit. Jezdil jsem s muZstvem, ale nikdy mé nepustili do predni linie.
Nez mé poslali na bitevni pole, viava uz davno utichla, jenze i pak mé
obklopovala skupina nejsiln¢jsich vojaku z naseho oddilu jako dalsi
pojistka proti necekanému vypadu.

Aby mi to Sven vynahradil, vzdycky mi ptidéloval dvojnisobné
porce téch nej$pinavéjsich, nejpodradnéjsich ukola, jaké méla nase
jednotka vykonavat. Chtél tak zamezit ptipadnému reptani proti mym
privilegiim, a tak jsem délal vSechno od cisténi staji pies lesténi ho-
linek az po nakladani a odvoz mrtvol z bitevniho pole. Nikdy jsem
nevidél zast ve tvatich svych spolubojovnikt ani neslysel zavistivé
poznamky, zato jsem si uzil dostatek jejich soucitu. Vojak bez zkuse-
nosti, ani ten kvalitné vycviceny, neni zadny vojak.

Sven nasedl na kon¢ a rozjel se vedle mé. Védél jsem, Ze se mnou
nepojede daleko. I kdyz se boufil proti mym plinim — protoze mu
povinnost velela, aby mé od nich zrazoval —, svazovalo ho silné pou-
to, které se mezi nami za ta léta ukulo.

,,Jak se dozvim, kde jsir*

»Nedozvis se to. To je napad, cor

,Co mam fict tvym rodi¢um?*

,,Povéz jim, ze jsem se vydal trucovat do lovecké chaty a budu
tam celé 1éto. To se jim bude zamlouvat. Takové kouzelné, bezpec-
né atociste.

,,\Na celé 1étor*

,,Uvidime.*

,,Co kdyz se néco stane?*

,»Ano, to je mozné. Doufam, Ze ano. Tvoje argumenty ti zrovna
neprospivaji, vi§?*

Koutkem oka jsem vid¢l, jak si prohlizi mou vybavu. To znamena-
lo, ze ve skute¢nosti se uz smifil s tim, ze zmizim do neznama. Kdy-
bych nebyl dédic triinu, ani by ho nenapadlo mé od toho zrazovat.
Dobte véd¢l, ze mé pfipravil i na to nejhorsi a nejméné ocekavané
nebezpeci. Své schopnosti jsem aspon pii vicviku prokazal dosta-



te¢né. Zabrucel, aby mi dal najevo zdrahavy souhlas. Pfed nami byla
uzka rokle, kde spolu dva koné nemohli jet bok po boku, a ja védél,
ze tady se rozlou¢ime. Den se uZ chylil k veceru.

,,Chces ji oslovitr*

,»INe. Nejspis ani to ne.*

,»Ano, tak to bude lepsi. Pokud to udélas, méj oci na stopkach.
Hlidej si zada.*

,,Pochopitelné, ujistil jsem ho, aby védeél, Ze jsem myslel na vSech-
no, i kdyZ zrovna tohle mé ani nenapadlo.

,,JKdyz mi budes pottebovat poslat zpravu, napis ji ve starém jazy-
ce pro piipad, ze by padla do rukou nékomu nepovolanému.*

,INebudu posilat zadné zpravy.

At uz podniknes cokoli, neprozrazuj ji, kdo jsi. Vladce Dalbrec-
ku, ktery se vmeésuje do vnittnich zalezitosti Morrighanu na tamnim
uzemi, to by se dalo vykladat jako vyhlaseni valky.

,,Pletes si mé s otcem, Svene. Ja nejsem vladce Dalbrecku.*

,,Jsi dédic trunu a otcuv zastupce. Nesmi$ situaci jesté zhorsit —
pro Dalbreck a svoje spolubojovniky.*

Jeli jsme mlcky.

Pro¢ tam vlastné jedu? Jaky to ma smysl, pokud ji nechci ptivést
zpatky, ani s ni promluvit? Védeél jsem, Ze tyhle myslenky viif Svenovi
v hlave, ale nebylo to tak, jak si predstavoval. Nezlobil jsem se proto,
ze ji napadlo vzit nohy na ramena dffv nez mé. Ja o tom uvazoval uz
davno, kdyZ otec zacal o tom manzelstvi mluvit. Jenze mé presved-
¢il, ze to bude svazek v nejlepsim zajmu Dalbrecku, a pokud si v tom
manzelstvi z rozumu najdu milenku, v8ichni to budou brat shovivave.
Nastvalo mé¢, ze ona méla odvahu, ktera mi chybé¢la. Kdo je ta div-
ka, ktera udélala dlouhy nos na dvé kralovstvi a zachovala se tak, jak
chtela? Touzil jsem to zjistit.

Kdyz jsme se piiblizili k rokli, Sven narusil ticho. ,,Jde o ten do-
pis, cor

Mésic pted svatbou mi Sven dorucil dopis od princezny. Tajny
dopis. Kdyz mi ho piedaval, byl zapecetény. Sam ho nikdy nevidél.
Ja si ho precetl a rozhodl se ho ignorovat. CoZ jsem nejspi§ nemel.

,»INe, nejedu za ni kvuli dopisu.* Kratce jsem $kubl otézemi a za-
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stavil se. ,,Vis, Svene, tady ve skutecnosti nejde o princeznu Ara-
bellu.*

Ptikjvl. Tohle se bliZilo uz dlouho. Natahl se, poklepal mé po ra-
meni a oto¢il koné zpatky k Dalbrecku, uz bez jediného dalsiho slova.
Ja pokracoval rokli, ale po par kilometrech jsem sahl do kapsy vesty
a vylovil dopis z vnitini kapsy. Dival jsem se na chvatné naskrabana
pismena. Nebyla to zrovna kralovska depese.

é&é Je CZ nadirmn
Vratil jsem vzkaz do kapsy.
Tak at si poslouZi.
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N ¢ jedina skutecnd minulost
a jedind skutecna budoncnost.
Naslouchejte pozorné.

Diteé, jesz uprehlo pred zoufalstvim,
bude tim, je prinese nadei.
Stla se grodi 3 nejslabsich.
Svobodu prinesou pronasledovant.

Piserni Vendy
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ZABIJAK

Rdd bych to udélal sim, ale mdm své povinnosti ve Vendé. Zvladnes to za den.
Koneckoncii je to jen kralovskd deera. Vi prece, co je to ga lidi. A je ji teproe
sedmmdct. Jak 163ké bude ji najit?

Komizarovu hodnoceni ptislusnika kralovskych rodu jsem se
pousmal, ale odpovidat jsem ani nemusel. Oba jsme veédéli, ze to
bude snadné. Vyplasena kotist nemysli na to, aby za sebou nene-
chavala stopu. Komizar délal tuhle praci uz mockrat. To on mé v nf
vycvicil.

Jestli to bude tak snadné, proc nemisizu jit ja? protestoval Eben.

10 neni sikol pro tebe, odpovédél jsem mu. Eben se touzil osved-
¢it. Umel dobfe mluvit i zachazet s nozem, byl maly a sotva dva-
nactilety, takze se mohl vydavat za dité, zvlast s jeho smutnyma
hnédyma oc¢ima a andélskou tvatickou, kterd méla tu vyhodu, Ze
nevyvolavala podezteni. Jenze je rozdil mezi zabitim v boji a pod-
fiznutim divéiho hrdla ve spanku. Na to jesté nebyl piipraveny. Az
by spatfil jeji uzaslé o¢i, mozna by zavahal. Ten okamzik je nejtézsi
a ¢lovék nesmi vahat. Zadné druhé $ance nejsou. To mi Komizar
vysvetlil jasné.

Spojenectvi mezi Morrighanem a Dalbreckem by moblo 3maiit nase sisili.
A co hitt, o 1é divee se 7ika, e je Siarrah. My témble magickym nesmystinm mog-
nd nevérime, ale jini lidé ano, a to by je moblo posilovat, nebo naopak v nasich
lidech probouzet strach. 1o nemiigeme riskovat. Jeji iiték je jejich smitla a nase
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Stésti. Viklonznes tam, vyklouznes ven — to je tvoje specialita. A pokud se ti po-
vede, aby to vypadalo jako dilo Dalbrecku, tim lip. Vim, e spinis svoun povin-
nost._Jako vidycky.

Ano, vzdycky splnim svou povinnost. O kus dal pfed nami se
nase cesta vétvila a Eben vycitil posledni pfileZitost mé ptemluvit.
,»otejné nechapu, pro¢ to nemizu byt ja. Umim jazyk stejn¢ dobie
jako ty.*

,»A znas taky vsechny dialekty Morrighanu?* zeptal jsem se.

Nez Eben stacil odpovédeét, Griz se natahl a vlepil mu pohlavek.
Eben vyjekl a ostatni chlapi se rozchechtali. ,,Komizar chce, aby to
vykonal on, ne ty!* houkl na n¢j. ,,Prestan knucet!” Eben na zbytek
cesty ztichl.

Dospeéli jsme k mistu, kde se cesta rozdélovala. Griz a jeho troji-
ce méla vlastni povétentd, pti kterém vyuziji své specialni schopnosti.
Vydaji se do nejsevernéjsi ¢asti Morrighanu, kde kralovstvi posetile
sousttedilo vSechny svoje sily. A budou vyvolavat chaos. Ne krvavy
jako ja, ale stejné plodny. Jejich prace potrva déle, takze Griz pro-
hlasil, Ze mé ¢eka ,,dovolena®, az na n¢ budu c¢ekat na domluveném
misté v tabote v Cam Lanteux, odkud se spolecné vratime do Ven-
dy. Vedel ale stejné dobte jako ja, ze v Cam Lanteux zadna ,,dovo-
lena® nehrozi.

Dival jsem se, jak odjizd¢ji. Eben trucoval shrbeny v sedle.

Nent to prdce pro tebe.

Byl jsem v jeho véku taky tak dychtivy potésit Komizara?

Ano.

Od té doby uteklo jen par let, ale ptipadalo mi to jako dva zi-
voty.

Komizar byl jen asi o deset starsi nez ja, stal se vlidcem Vendy
jako sotva dospély mladicek. Tehdy si mé vzal pod ochranna ktid-
la. Zachranil mé pted hladovénim. A pfed mnoha dalsimi vécmi, na
které se snazim zapomenout. Dal mi to, co mi vlastni lidé dat od-
mitli: sanci. Nikdy jsem mu to neptestal oplacet. Nékteré véci se ne-
daji splatit nikdy.

JenZe tohle bude poprvé dokonce i pro mé. Ne Ze bych uZ pred-
tim za temnych noci nepodfezaval krky, jenze ty vzdycky pattily vo-



jakam, zradcim nebo $pehtim, a ja védél, ze diky jejich smrti budou
zit mi kamaradi. I tak mi ty ohromené o¢i pokazdé, kdyz ocel projela
hrdlem, ukradly kus duse.

Jestli Eben za¢ne znova, vlepim mu jednu sam. Je moc mlady na
to, aby uz ztratil sim sebe.

Vklouznout tam, vyklouznout pry¢. A pak hura na dovolenou.
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Al ani se povagovali
NGIEAE za bytosti jen o stuperi nisi nes bobove,
hrdi na svou moc nad nebesy a Zemi.
Jejich znalosti silily,
v$ak jejich moudrost slibla.
Bazili po vétsi a jesté vétsi moci,
a pro ni drtili bezbranné.

Morrighanska Kntha svatého pisma, sv. IV



KAPITOLA PATA
G 25 )

Terravin byl uz za nejbliz§im ohybem cesty. Aspon Pauline to prohla-
sila uz asi desetkrat. KdyZ zacala rozeznavat body v krajiné, jeji vzru-
$ena dychtivost ovladla i mé. Minuly jsme mohutny strom se jmény
milencu vyfezanymi do kury a o kus dél palkruh pahylovitych mra-
morovych trosek, které vypadaly jako pokiivené zuby ve starcovych
ustech. Nakonec jsme v dalce spatiily zafivé lesklou modrou vodni
nadrz na vrcholku kopce, s jalovecovymi kefi, které kolem ni staly jako
na strazi. Tohle vSechno znamenalo, Ze uz jsme opravdu blizko.

Dostal se az sem nam trvalo deset dni. Dva bychom si usettily,
kdybychom nesesly umyslné z cesty pro ptipad, Ze by za nami otec
poslal stopate, a nepokusily se je svést falesnym smérem.

Pauline se zdésila, kdyz jsem sbalila své drahocenné svatebni saty
a zahodila je do ostruzini. A hluboce se zastydé¢la, kdyz jsem po-
uzila dyku, odparala z plasté drahokamy a ponic¢ené tradi¢ni roucho
uvazala na kladu a pustila po fece. Udélala nade mnou tii kajicna
znameni. Doufala jsem, Zze kdyby plast nasel nékdo, kdo ho pozna,
budou si myslet, ze jsem se utopila. Za prani, aby se tahle désiva
novina donesla mym rodi¢tm, bych se mela kit sama. Ovsem kdyz
jsem pomyslela na to, ze se chystali poslat svou dceru, aby zila s né-
kym, koho nemiluje, a navic do kralovstvi, jemuz sami nedavéfo-
vali... Spolkla jsem knedlik litosti, ktery mi ucpaval krk, a Ihostejné
se rozloucila s odplouvajicim plastém, ktery spocival o svatebnim
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dni na ramenou mé matky, babicky a vech Zzen naseho rodu v mi-
nulosti.

Sperky jsme vymeénily za penize v Luiseveque, vétsim méste vzda-
leném asi dveé hodiny od nasi trasy. A tii modré safiry jsme pfidaly ob-
chodnikovi za to, Ze zapomene, odkud jsme pftijely. Tohle obchodo-
vani mi pfipadalo rozkosné podlé a vzrusujici, a sotva jsme se vratily
na silnici, vybuchly jsme smichem nad svou opovazlivosti. Obchod-
nik nas zfejmeé povazoval za zlod¢jky, jenze transakce probéhla v jeho
prospéch, a tak nic nenamital.

Z Luiseveque jsme se vritily o par kilometrt zpatky a zamitily
zase na vychod. Zastavily jsme se na okraji mensi osady na jedné far-
mé a k Gzasu jejiho majitele jsme s nim vyménily nase vzacné ravia-
ny za tfi osly. Za poradnou hrst minci jsme si koupily i jeho mlceni.

Dve¢ divky, které by dorazily do Terravinu na uslechtilych hiebcich
s napadnou znackou morrighanskych staji, by rozhodné vzbudily po-
zornost, a to jsme si nemohly dovolit. Tfi osly jsme nepottebovaly,
jenze farmar trval na tom, Ze ten tieti by bez svych dvou druhu zu-
stal ztraceny. Brzy jsme zjistily, Ze mél pravdu, protoze oslik Sel sta-
le o krok za nami a nemusely jsme ho ani vést na provaze. Farmar
tém tfem fikal Otto, Nove a Deici. Ja jela na nejvétsim z nich, Otto-
vi. Byl to silny hnédy osel s bilymi nozdrami a dlouhym chomacem
srsti mezi usima. Nase jezdecké saty uz ted byly $pinavé po stovkach
kilometrua v sedle a mékké holinky jsme mély nasaklé bahnem, takze
jsme nevzbuzovaly zidnou pozornost. Nikdo si nas moc neprohlizel,
a prave o to jsem stala. Nechtéla jsem, aby se néco postavilo mezi nas
a muj sen o Terravinu.

Védéla jsem, ze uz jsme blizko. Mohlo za to néco ve vzduchu, v od-
stinu svétla, néco, co mnou proudilo jako viely hlas. Domov. Donor.
Coz byla samoziejmé hloupost. Terravin nikdy nebyl mym domovem.
Mozna ale bude.

Na tombhle poslednim tseku cesty se mi utroby nahle seviely stra-
chem, Ze usly$im néco jiného neZ volani domova. Dusot kopyt za
nami. Co by otcovi stopaii udélali se mnou, to byla jedna véc, ale co
by udélali s Pauline? Byla jsem pfipravena, ze kdyby nas chytili, budu

tvrdit, Ze jsem ji donutila pomahat mi proti jeji vali. Musela jsem ji
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jen premluvit, aby tu verzi podporovala, protoze Pauline byla prav-
domluvna do morku kosti.

,» Tamhle! Podivej! Za témi stromy!* vykfikla moje piitelkyné vzru-
sen¢ a ukazala do dalky. ,,Ten sttibrny prouzek! To je Terravinsky
zaliv]®

Snazila jsem se, ale nevidéla jsem nic kromé hustého borového
haje, shluku dubu a travnatych hnédych kopct mezi nimi. Pobidla
jsem Ottu, jako by to néco znamenalo u zviete, které zna jen jedinou
rychlost. KdyZ jsme projely ohybem silnice, pfed nami se objevil ne-
jen zaliv, ale i celé rybatské méstecko Terravin.

Presn¢ tak kouzelné jako v Paulininé vypravéni.

Sevtel se mi zaludek.

V pulkruhu akvamarinové modré vody se pohupovaly cervené
a zluté cluny, neékteré s napnutymi bilymi plachtami, dalsi s velkymi lo-
patkovymi kolesy, ktera za nimi ¢efila vodu. A od jinych se jeji sprsky
vznasely od vesel na obou stranach. Na dalku vypadaly vSechny tak ma-
lické, jako by to byly détské hracky. Veédela jsem ale, Ze je obsluhuji lidé,
ze na sebe rybafi pokiikuji, chvali si dnesni tlovky, Ze vitr nese jejich
hlasy, sdili jejich vitézoslavu, Sepota jejich ptibéhy. U biehu, kam nékte-
i mifili, bylo dlouhé molo s dal§imi lod’kami, a lidé velikosti mravencua
se po ném pohybovali sem a tam, jak spéchali za svymi povinnostmi.
A pak to nejkrasnéj$i — pobtezi zéalivu lemovaly domy a obchody, po-
stavené vzhuaru do kopce, kazdy jinak barevny. Jasné modré, tresnove
cervené, oranzové, Setfkové, limetkové. .. bylo to jako obrovska misa
s ovocem s Terravinskym zalivem uprostted, k niz se shora natahova-
ly temné zelené prsty lesa, jako by si tu nddheru chtély nabrat do dlani.

Ted jsem pochopila, pro¢ Pauline vzdycky snila o tom, Ze se vrati
do mist svého détstvi, odkud ji vytrhla mat¢ina smrt. Tehdy ji posla-
li it ke vzdalené teté na severu zemé, a kdyZ ta onemocnéla, predala
hol¢icku dalsi teté, kterou Pauline ani neznala. Komorné mé matky.
Ma piitelkyné tak dlouho Zila u cizich lidi, ale ted se kone¢n¢ vrati-
la ke kotenam. A ja po prvnim pohledu poznala, Ze tohle mtzZe byt
1 mtj domov, misto, kde ptestane pusobit tiha toho, kjm jsem méla
byt. Ndhle ve mné nec¢ekané probublala radost. KéZ by tohle mohl se
mnou vidét muj bratr Bryn. Tolik miluje mofte.



Do mych myslenek se kone¢né prodral Paulinin hlas. ,,Stalo se
néco? Netekla jsi ani slovo. Na co myslisr*

Podivala jsem se na ni. O¢i mé palily. ,,Myslim na to... Ze kdyz
si pospisime, jesté se stthneme pted veceti vykoupat. Pleskla jsem
Ottu po zadku. ,,Kdo s koho!*

Pauline se nedala zahanbit, s divokym vyktikem dloubla svého
osla mezi zebra a vyrazila ptrede mé.

Kdyz jsme dorazily na hlavni silnici, ktera prochazela celym Terra-
vinem, uz jsme se krotily. Zastrcily jsme si vlasy pod c¢apky a ty si
stahly hluboko do odi. Terravin byl maly a odlehly, ale ne tak vzdale-
ny, aby sem nemohly zabloudit patroly kralovské gardy — nebo néjaky
stopaf. Jenze i s bradou pfitisknutou k hrudi jsem vnimala v§echno
kolem sebe. Tu krasu! Ty zvuky! Vané! I klapot oslich kopyt po cer-
veném dlazdéni silnice znél jako hudba. V kazdém sméru se to tu li-
silo od hlavniho mésta Civica.

Dorazily jsme na namésti s vysokym fikovnikem. Pod jeho mo-
hutnou korunou skékaly déti gumu, hudebnici hrali na flétnu a bando-
neon veselé melodie pro obyvatele, kteti posedavali u kulatych stolka
kolem namésti a povidali si.

Dal v méstecku zbozi prekypovalo z obchodi na stolcich do uli-
¢ek a pruchodu. V povetif vlaly satky ve vsech barvach duhy, vedle
byly bedny s lesklymi baklazany, pruhovanymi dynémi, krajkovanym
tenyklem a macaté razové tutiny, to véechno vyrovnané v dhlednjch
fadach. I kramek s jezdeckymi pottebami byl vesele natreny zeleno-
modrou barvou. Nikde tu nebylo vidét tlumené tony jako v Civice.
Vsechno hytilo barvami.

Na nis se nikdo nedival. Splynuly jsme s ostatnimi v ulicich. Vy-
padaly jsme jako dvé délnice, které se po dlouhém dni v doku vraceji
na vecer domt. Nebo mozna jako dvé unavené cizinky hledajici hos-
tinec. Ackoli v kalhotach a ¢apkach jsme spi§ vypadaly jako hubeni
drobni muzi. Snazila jsem se potlac¢it Gsmev, kdyz jsem si prohlizela
meésto, o némz mi Pauline tak ¢asto vypravela. Ale usmév mé opus-
til, kdyZ jsem spatiila tii kralovské gardisty, ktefi se na konich bliZi-
li k ndm. Pauline je zahlédla taky a pfitahla prudce otéze, ale ja na ni
sykla: ,,Jed’ dal. Nech hlavu sklopenou.*
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A tak jsme pokracovaly v cesté, i kdyz myslim, Ze ani jedna z nas
pii tom nedychala. Vojaci si néco vykladali a smali se, jejich koné se
pohybovali lenivim tempem. Za nimi zarachotil povoz, ktery tidil
dalsi vojak.

Nasim smérem se vitbec nepodivali. KdyZ nas minuli, Pauline prud-
ce vydechla. ,,UZ jsem zapomnéla. Susené a uzené ryby. Jezdi sem
jednou za mésic z vychodniho opevnéni pro zasoby, ale hlavné pro
ryby.*

,,Jen jednou za mésic?* zaseptala jsem.

»»Myslim.*

,»Pak to bylo dobré nacasovani. N¢jakou dobu si s nimi nebudeme
muset délat starosti. A stejné meé neznaji.*

Pauline se na mé na chvili zadivala, nez se stipla do nosu. ,,Nikdo
té nepoznd, mozna az na ty zmetky doma.*

Otto zahykal, jako by to chtél potvrdit. Ob¢ jsme se rozesmaly
a pospichaly hledat horkou koupel.

e D g

KdyZ Pauline zatukala na zadni dvitka hostince, zatajila jsem dech.
Dviika se hned oteviela, ovsem jen se z nich vysunula Zenska ruka,
aby nds pozdravila, ale jeji majitelka uz zase spéchala dovnitt a huld-
kala pfes rameno: ,,Dej to tam! Na stall“ Vzapéti uz byla zpatky u vel-
kych kamen a dfevénou lopatou vytahovala z trouby chleba. S Pau-
line jsme se ani nepohnuly, coz konecné upoutalo Zeninu pozornost.
,,Rikala jsem, abyste...*

Kdyz nas uvidéla, zamracila se. ,,Hm. Vy mi nenesete ryby, co?
Zebraéky?“ Ukazala rukou na kos u dveii. ,,Vezméte si jablko a su-
char a mazejte pry¢. Kdyz pfijdete, az opadne naval, mazu vam dat
trochu duseny zeleniny s masem.* Jeji pozornost uz byla zase jinde,
hulakala na né¢koho, kdo ji odpovidal z pfedni mistnosti hostince. Li-
tackami prosel vysoky $tihly chlapec a nesl néco v pytloviné. Z jeho
nakladu ¢ouhal rybi ocas. ,,Pitomce! Kde je treska? To mam dusit
okounar! Stejné si od n¢j rybu vzala a pleskla s ni na $palek. Pak ji
jedinym rozhodnym pohybem usekla hlavu. Ztejmé se rozhodla spo-
kojit s okounem.
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TakZe tohle byla Berdi. Paulinina amita. Teta. Ne pokrevni, ale
zena, kterd dala jeji matce praci a sttechu nad hlavou, kdyZz Paulinin
otec zemfel a vdova bez prostiedkt potiebovala né¢jak zivit svoje
miminko.

Ryba byla vmziku obratné vykuchana a vykosténa a maso skonci-
lo v kotliku. Zena si zvedla zastéru, otiela si do ni ruce a podivala se
na nas s jednim povytazenym oboc¢im. Odfoukla si z ¢ela prosedivélé
vlasy. ,,Vy jste jesté tady? Copak jste mé neslysely...«

Pauline poposla o dva kroky bliZ a stahla si ¢apku, takze se ji dlou-
hé medove zlaté vlasy svezly na ramena. ,,Amito?*

Divala jsem se, jak vymluvny oblicej hospodské znehybnél. Pfi-
stoupila o krok bliz a pfimhoutila o¢i. ,,Pollypie?*

Pauline ptikyvla.

Berdi rozeviela naruc a pfitahla si Pauline na prsa. Po spousté¢ ob-
jimani a vét vyicenych jen napul se Pauline kone¢né odtahla a otoci-
la se ke mné. ,,A tohle je moje kamaradka Lia. Bohuzel jsme ob¢ tak
trochu v maléru.*

Berdi protocila panenky a usklibla se. ,,Urcité to neni nic, co by
nespravila koupel a néco horkyho do Zaludku.*

Zamirila k litackdm, rozrazila je a zacala vyktikovat rozkazy. ,,Gwy-
neth! Na chvilku si vodsko¢im. Enzo ti tady pomuze.© Nez se dvete
zhouply zpatky, uz byla zase u nas. Vsimla jsem si, Ze na zenu v letech
a takovou, ktera nosila kolem pasu dikaz svého kuchaiského umu,
se pohybuje hodné svizné. Zeptedu k nam dolehlo tahlé zahekan,
a pak zafinceni taliit. Berdi si toho nevs§imala a vedla nas zadnimi
dvefmi ven z kuchyné. ,,Pitomec — to je Enzo — nenf tak beznadé¢j-
nej, ale linej, jak zdkon kaze. Lenoch po svym tatovi. Ale s Gwyneth
na tom pracujeme. Vsak von se vylize. Dneska je tézky sehnat néko-
ho na vypomoc.*

Sly jsme za ni po rozdrolenjch kamennych schodech vytesanjch
do kopce za hostincem, a pak dolt po cest¢ zasypané spadanymi lis-
ty. Mifily jsme k temnému domku o kus dal pfed nami. Zezadu ho uz
obklopoval les. Berdi ukéazala na velikou plechovou kad,, ktera stala na
cihlovych kamnech. ,,Ale dokaZe celej den topit, aby hosti meli hor-
kou vodu na umyti, a prave to vy dve ted potiebujete.*
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KdyzZ jsme se ptiblizily, uslysela jsem tiché zurceni vody z lesa
za domkem a vzpomneéla si na potok, ktery mi popisovala Pauline,
s btehy, kde dovad¢la s matkou, kameny, po nichz pteskakovala ptes
mirny proud na druhou stranu.

Berdi nas zavedla do domku, omluvila se za prach, vysvétlila
nam, Ze strechou zatéka a domek se ted pouziva, jen kdyZz maji moc
hostu, coz pravé nastalo. V hostinci bylo plno, takze jedinou dalsi
moznosti zustala stodola. Berdi rozsvitila lucernu a odtahla od sté-
ny doprostted mistnosti velkou médénou vanu. Na chvili se zasta-
vila, aby si otfela ¢elo lemem zastéry. Poprvé tak na sob¢ dala znat
unavu.

»A ted'ven s tim, jaky potize muzou dévcata jako vy mit?* Sklouz-
la pohledem k nasim pastm. ,,Neni to malér s muzskyma, doufam?*

Pauline zrudla. ,,Ne, awito, nic takového. Vlastné to ani neni ma-
lér... totiz, nemusel by byt.*

,» Ten problém mam vlastné jen ja,” ozvala jsem se. Poprvé jsem
na hostinskou sama promluvila. ,,Pauline mi pom4ha.*

,»Aha. Tak pfeci jen mas taky hlas.*

,»Mozna by sis méla na chvili sednout a ja...

,,Jen to hezky rovnou vyklop, Lio. Jsi Lia, vid? Vét mi, nebude to
nic, co uz bych neslysela predtim.*

Stala s belikem v ruce vedle vany, ptichystana na moje rychlé vy-
svétleni. Rozhodla jsem se vyhovét. ,,Ano, spravné, Lia. Princezna
Arabella Celestine Idris Jezelia, Prvni dcera rodu Morrighan, pres-
néji feceno.”

,»Jeji kralovska vysost,” dodala slabé Pauline.

,,Byvala,” opravila jsem ji.

Berdi naklonila hlavu ke strané, jako by nedoslychala, a zbledla.
Natahla se po sloupku postele a klesla na matraci. ,,Co to ma zna-
menat?*

Sttidaly jsme se s Pauline ve vysvétlovani. Berdi mlcela. Méla jsem
podezieni, ze to pro ni neni typické, a vidéla jsem, jak je Pauline tvaif
v tvaf k jejimu tichu stale nejistéjsi.

Kdyz uz jsme vSechno vysvétlily, ujala jsem se slova. ,,Jsme si jisté,
ze nas nikdo nesledoval. Néco o stopovani vim. Muj bratr je vycvice-

(13
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nym zvédem v kralovské gardé. Ale jestli ti moje ptitomnost nahani
husi kazi, pajdu jinam.*

Berdi jesté chvili sedéla, jako by ji teprve zac¢inalo dochazet, ze
je to vSechno pravda. Jedno obodi se ji nepatrné nazdvihlo. Vstala.
,,U vech hromi, jesli mné tvoje ptitomnost nahani husi kazi? To si
teda pis, ze jo! Ale fikala jsem snad néco o tom, ze mas jit jinam? Zu-
stanete vobé tady, to vim povidim. Jenze vim nemuzu dat...*

Pterusila jsem ji, jak jsem ji ¢etla myslenky. ,,Nevyzaduju, aby se
o mé n¢kdo staral. Pfisla jsem sem, protoze chci mit normalni Zivot.
A vim, ze to taky znamena si na sebe vydélavat. Takze budu dé¢lat
ochotné¢ cokoli, kazdou praci, kterou mi das.”

Berdi ptikyvla. ,, Todle vyfesime pozdéjc. Prozatim vas dvé musi-
me vykoupat a nakrmit.“ Nakrcila nos. ,,V tomdle poradi.®

,,Jesté jednu véc.“ Rozepnula jsem si kosili, spustila latku k pasu
a otocila se k ni zady. Slysela jsem, jak zatajila dech, kdyzZ spattila mou
slozitou svatebni kavah. ,,Potiebuju to co nejdtiv dostat ze zad.*

Slysela jsem, jak pristoupila bliz, a ucitila jsem na zadech jeji prs-
ty. ,, Vétsina kavah nevydrZi vic nez par tejdna, ale tadle... mozna vo
néco dyl.«

,,Deélali ji nejlepsi tvarci. Nejlepsimi barvami.*

,Kdyz se kazdej vecir poradné nalozi§ do vany, mélo by to po-
moct,” nadhodila. ,,Donesu ti karta¢ na zada a silny mejdlo.

Zase jsem si natahla kosili a podékovala ji. Pauline ji pted odcho-
dem jeste¢ jednou objala a potom popadla kbelik, ktery zustal na pod-
laze. ,, Takze Vysosti, ty pujdes do vany jako prvni...

,,Prestan!” Vyskubla jsem ji kbelik z ruky. ,,Ode dneska zadna Vy-
sost, zadna princezna, rozumis? Ted jsem uz jen Lia.*

Jeji pohled se setkal s mym. Bylo to tady. Obéma nam doslo, Ze
tohle je skute¢ny zacatek naseho nového Zivota. Toho, v co jsme obé
doufaly, ale tak Gpln¢ nevétily, ze nekdy nastane. Ted to lezelo pted
nami. Pauline se usmala a ptikjvla.

»A nejdifv se vykoupes ty,“ dodala jsem.

Moje ptitelkyné¢ zacala vybalovat nas skrovny majetek a ja se zatim
nc¢kolikrat vypravila s kbelikem k nadrzi a zpatky. Pak jsem vydrbala
Pauline zada tak, jako je ona ¢astokrat pfedtim vydrbala mné. Kdyz



sedéla ve vané, vidéla jsem, jak ji o¢i ztézkly tnavou, a rozhodla jsem
se, ze se zajdu umyt k potoku, abych ji doptila vychutnat si tohle bla-
ho tak dlouho, jak bude chtit. Nikdy ji nebudu moct zaplatit za vsech-
no, co pro me ud¢lala.

Pauline mi po chabych protestech vysvétlila, kudy se mam vydat.
Rikala, ze je to od domku jen kousek, a varovala me, abych se drzela na
mel¢iné. Popsala mi taniku obklopenou kfovim, kde to bude nejlepsi.
Dvakrat jsem ji slibila, Ze si dam pozor, 1 kdyz Pauline sama ptipouste-
la, ze tam skoto nikdo nechodi. A v dobé¢ vecefe tam urcité budu sama.

Nasla jsem to misto, rychle se svlékla a nechala $pinavé oblecenf
1 ¢isté Saty na prevleceni na travnatém biehu. Zachvéla jsem se, kdyz
jsem vklouzla pod hladinu vody, jenZe ta nebyla zdaleka tak chladna
jako v bysttinach v Civice. Kdyz jsem se zase vynofila, ramena uz se
mi zahfala. Zhluboka jsem se nadechla. Tak, jako jesté nikdy predtim.

Ted' ug jsem jen Lia. Ode dneska napordd.

Pripadalo mi to jako ktest. Jako dukladné¢jsi zpusob odisty, nejen
na povrchu. Voda mi stékala po obliceji a kapala mi z brady. Terravin
nebyl jen mdj novy domov. Ten by mi poskytl i Dalbreck, jenze tam
bych citila pouze zvédavost na ciz{ zemi, dal bych stejné jako dtiv ne-
meéla co mluvit do svého osudu. Terravin mi nabidl novy zivot. Bylo
to vzrusujici 1 désivé zaroven. Co kdyz uz nikdy neuvidim své bratry?
Co kdyz selzu i v tomhle Zivoté? Jenze vSechno, co jsem zatim vidéla,
mé spi§ povzbuzovalo, dokonce i Berdi. Néjak to zvladnu.

Potok byl $irsi, nez jsem cekala, ale zustala jsem na mél¢ing, jak
m¢ nabadala Pauline. Ttnka byla prazra¢na, s mirné plynouci vodou,
kterd mi sahala jen k ramenum. Na dn¢ lezely kameny. Natahla jsem
se na zada a chvili se jen tak pohupovala na hladiné s ocima upfeny-
ma na baldachyn dubovych a borovych vétvi. Jak padal soumrak, sti-
ny se prohlubovaly. Mezi kmeny jsem vidéla, jak se v oknech domka
na kopci zac¢inaji mihotat zlatava svétla, kdyz se Terravin chystal na
vecerni poboznosti. Ptekvapilo mé, Ze napinam usi, abych uslysela
pisné, které se vzdycky v podvecer linuly Morrighanem, jenze vitr ke
mné jen tu a tam zanesl atrzek melodie.

Najdu ...

AF u jsi sebeddl. . .
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Zarazila jsem se a natocila hlavu ke strané, abych slysela lip. Pal-
¢ivy ton téch slov byl mnohem naléhavéjsi nez pti obfadech u nis
doma. Neum¢la jsem ty verSe ptesné zaradit, ale Pismo bylo obséahlé.

Melodie se vytratila, odnesl ji chladny vétifk, a ja misto toho poslou-
chala svisténi Berdina kartace, kdyz jsem si zutiveé drhla zada. Levé ra-
meno mé palilo v misté, kde se mydlo setkalo se svatebni kavah, jako
by spolu bojovaly. Pfedstavovala jsem se, jak se lev Dalbrecku pii kaz-
dém tahu kartacem krci v hrize, pfichystany brzy zmizet z mého Zi-
vota navzdy.

Rychle jsem se potopila, abych ze sebe smyla mydlinky, dvakrat se
otocila ve snaze zahlédnout Ivav tstup, jenze ten kousek kavah, ktery
jsem v blednoucim vecernim svétle vidéla — Ivi drapy na mém rameni
propletené slahouny révy — porad jeste plapolal v celé své slave. Pred
deseti dny jsem tvarce obdivovala, dnes jsem méla chut je proklit.

Prask!

Ponotila jsem se po krk do vody a prudce se otocila, abych ¢eli-
la vettelci. ,,Kdo je tam?* zavolala jsem a snazila se zakryt své télo
v pruzracné vode.

Odpovedel mi jen prazdny les a ticho. Né¢jaky ptak? Ale Ze by tak
rychle zmizel? Patrala jsem ve stinech mezi kmeny. Nikde se nic ne-
hybalo.

,» To jenom praskla vétvicka, uklidiiovala jsem se. ,,Mohlo to ude-
lat n¢jaké neskodné zviratko.*

Nebo né¢jaky host ubytovany u Berdi, ktery si vysel na prochazku
a ptekvapil ho pohled na divku v tini? Usmala jsem se pobavenim,
jak bych toho chudaka asi vydésila — doufejme difv, nez si stacil v§im-
nout mych zad. Kavah bylo znimkou postaveni a bohatstvi, a kdyby
si nékdo to moje prohlédl zblizka, nasel by i znamky mého kralov-
ského puvodu.

Vysla jsem z vody a chvatné si oblékla ¢isté véci. V tu chvili jsem
zahlédla, jak mezi stromy prob¢hl maly Sedy kralik. Z Gst mi unikl
ulevny povzdech.

Tak ptece jen to bylo zvifatko, jak jsem si myslela.
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KAPITOLA SESTA
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Po tfech dnech, kdy nas Berdi ukryvala, kone¢né¢ ziskala trochu jis-
toty a povolila nam otéze. Uvéiila, Ze nas opravdu nikdo nesledoval.
Pripomnéla nam, ze musi myslet na svtj hostinec a nemuze si dovolit
potize s vrchnosti, ale ja si neumela predstavit, Ze by si nas v méstec-
ku jako Terravin nékdo vsimal. Berdi nas zacala poustét ven, nechala
nas vytizovat mensi pochtizky — donést skofici z kramku s kotenim,
nakoupit nit¢, objednat u mydlafe mydla do hostinskych pokoju.

Mela jsem jesté néjaké Sperky ze svatebnich $atu, takze bych za
sebe mohla zaplatit a bydlet tam jako host, jenze tak uz jsem Zzit ne-
chtéla. Chtéla jsem se zapojit do déni, stat se soucasti zivota na mis-
té, kde ted jsem, stejné jako vsichni ostatni, ne byt vetfelcem pro-
davajicim svou minulost. A tak $perky zustaly bezpecné schované
v domku.

KdyzZ jsem chodila po méstecku, ptipadala jsem si jako za starych
c¢ast, kdy jsem s bratry volné pobihala po Civice, kula s nimi pik-
le a smala se. To bylo predtim, nez mi tu zabavu rodice zarazili. Ted
jsme s Pauline mély jen jedna druhou a sblizovaly jsme se ¢im dal vic.
Byla jako ma4 sestra, kterou jsem nikdy nemeéla. Sdilely jsme spolu Zi-
vot tak, jak nim to protokol v Civice nikdy nedovoloval.

Vypravéla mi dal o Mikaelovi a ve mné narustala touha. Chtéla
jsem zazit to, co ona, lasku, kterd pfekona vzdalenost i ¢as. Kdyz opa-
kovala, Ze on si ji najde, vétila jsem ji. Jako bych v jejich ocich videla
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odlesk jeho oddanosti, a nepochybovala jsem o tom, ze Pauline si to
zaslouzi. Ale co jar?

»Je to prvai kluk, se kterjm ses libalar* zeptala jsem se.

,,Ido iika, Ze jsem ho libala?** opacila ulicnicky Pauline. Rozesma-
ly jsme se. Divky ode dvora se nemély chovat tak bezuzdne.

,»,INO a £dybys ho polibila, jaké by to bylo?*

,»Myslim, Ze jeho rty by byly sladsi nez med...* Zamavala si rukou
pted oblicejem, jako by se ji z té vzpominky zatocila hlava. ,,Myslim,
ze by to bylo moc, moc krasné... kdybych ho totiz polibila.*

Povzdychla jsem si.

,,Co je to za vzdychani? Ty vis ptece o libani vSechno, Lio. Libala
ses s pulkou klukt v Civice.*

Protocila jsem panenky. ,,To mi bylo tfinact, Pauline. To se pfece
nepocita. A byla to spi$ jen hra. Jakmile si ti kluci uvédomili, co li-
banim kralovské dcery riskuji, uz se ke mné Zzadny nepfiblizil. Takze
mam za sebou hodné dlouhé obdob{ sucha.*

,»A co Charles? Jesté loni v 1ét¢ od tebe skoro nedokazal odtrh-
nout oc¢i. Pofad se dival tvym smérem.*

,Jenze u divani to skoncilo,” pokr¢ila jsem rameny. ,,KdyZ jsem
s nim o dozinkach ztstala sama, utekl pfede mnou jako vydéseny kra-
lik. Nejspis ho rodice varovali.

,»Bodejt, kdyz jsi tak nebezpec¢na, dobirala si me.

,,Mohla bych byt, pronesla jsem zlovéstné a poklepala si na dyku
pod svou kamizolou.

Zasmala se. ,,Chatles se nejspis bal, Ze kdyby si uloupil polibek,
mohla bys ho nutit k dal$i vzpoufe.*

Na svou kratkou revoltu jsem uZ skoro zapomnéla — byla rychle
potlacena. Kdyz se kancléi a radce dohodli, Ze by vsichni zaci v Civi-
ce méli vénovat dalsi hodinu denné studiu Pisma, postavila jsem se do
¢ela vzpoury. Uz takhle jsme se dvakrat tydné mofili s tim, abychom
si nacpali do hlavy vzajemné nesouvisejici pasaze, které pro nas nic
neznamenaly. Podle mé byla dal$i hodina denné prosté vyloucena. Ve
¢trnacti jsem méla na praci lepsi véci, a jak se ukazalo, mnozi dalsi po-
stizeni mi davali za pravdu. Ziskala jsem stoupence! Postavila jsem se
do jejich ¢ela a vedla je do Velké sin¢, kde jsme narusili zasedani vlady,
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jehoz se tcastnili vladci vSech hrabstvi. DoZadovala jsem se zruseni
rozhodnuti, nebo Ze jinak pfestaneme studovat tplné. Nebo, pohro-
zila jsem, mozna udélame jesté néco horsiho.

Muj otec a viceregent asi tak dvé minuty marné potlacovali poba-
veni, ale kanclér a radce se rozzufili. Méftila jsem se s nimi pohledem
a usmivala se, zatimco ti dva soptili. KdyZz pobaveni z otcovy tvate
zmizelo, vykazal mé do mé komnaty, kde jsem méla dalsi mésic zustat
za trest zaviena. Studenti, kteif se ke mné ptidali, dostali podobné,
ale kratsi tresty. Moje mala rebelie odumfela a natizen{ zastalo v plat-
nosti, ale ve mést¢ se jesté celé mésice Septalo o mé odvaze. Nékteif
tomu fikali nebojacnost, jini posetilost. Kazdopadné me od toho dne
jisti clenové otcovy vlady zacali podezirave sledovat, a za to mi mé-
sic vézen{ stal. I kdyz mi tehdy rodice ptistiihli kiidla mnohem vic.
Matka stravila spoustu hodin tim, Ze mi vtloukala do hlavy kralovské
zpusoby a protokol.

,»Chudak Chatles. Vazné by mu tvtj otec ubliZil kvili pouhému
polibku?*

Pokréila jsem rameny. To jsem netusila. Ale predpoklad, Zze ano,
sta¢il k tomu, aby ode mé udrzel vSechny chlapce v bezpe¢né vzda-
lenosti.

,»INeboj se, tvij ¢as prijde,” ujistila mé Pauline.

Ano. Prijde. Usmila jsem se. Ted' jsem ovladala svuj osud ja, ne kus
papiru, ktery by mé spojil s n¢jakym starcem. Konec¢né jsem méla od
vseho pokoj. Zrychlila jsem krok a pohupovala kosikem syra na pred-
lokti. Tentokrat to byl povzdech plny uspokojeni. Nikdy jsem si ne-
byla jistéjsi, ze moje rozhodnuti uprchnout bylo spravné.

Dorazily jsme do hostince mlcky, kazda z nas pohrouzena v zamy-
sleni. Dokazaly jsme spolu mlcet stejné spokojené, jako si nekonec-
né povidat. Piekvapené¢ jsem zaznamenala, Ze ke mné 1 ted v polovi-
n¢ dopoledne dolehla svata slova obtadu, ale mozna Zze v Terravinu
udrzovali tradici odli$né. Pauline byla tak zamyslena, Ze to nejspis ani
nezaznamenala.

Najdu 6. ..

AF uz jsi sebeddl. . .

Najdn t¢.
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Berdi nam na nase naléhani kone¢né svétila i jiné povinnosti nez jen
pochizky. Pracovala jsem tvrdé, nechtéla jsem byt za linou kralov-
skou dcerku bez praktickych zkusenosti, i kdyz v kuchyni jsem jich
méla pomalu. V citadele mi skoro ani nedovolili pfiblizit se ke spi-
zirné, natoz abych se sméla ohanét nozem nad zeleninou. V Zivoté
jsem si jesté neoloupala jedinou cibuli, ale domnivala jsem se, Ze diky
schopnostem s nozem, natrénovanym na dvetich skiin¢, tenhle jed-
noduchy akol zvladnu.

Spletla jsem se.

Aspon se mi nikdo neposmival, kdyz mi kluzka bila cibule vylét-
la zpod ruky a udefila Berdi do zad. Hostinska cibuli prosté sebrala
z podlahy, ponofila ji do dZberu s vodou, aby z nf omyla $pinu, a ho-
dila mi ji zpatky. KdyZ jsem konec¢né tu klouzavou potvoru dokazala
udrzet v dlani, vyslouzila jsem si od Berdi pochvalné ptikyvnuti, na

Hostinec nebyl pfili§ nazdobeny, aby vyzadoval velkou tdrzbu,
ale od pomocnych praci v kuchyni jsme se postupné dostaly k uklidu
hostinskych pokoji. Bylo jich tam Sest, kdyz jsem nepocitala nas do-
mek s prosakujici sttechou a koupelnu pro hosty.

Rano jsme s Pauline zametly v uvolnénych pokojich, obratily tenké
matrace, nechaly na no¢nich stolcich slozena ¢ista prostéradla a nako-
nec polozily na parapety a matrace snitky febticku proti drobné ha-
veti, kterd by se chtéla v hostinci také zabydlet. Zvlast proti té, ktera
ptichazela s platicimi hosty. Pokoje byly prosté, ale veselé, tebticek
v nich ptijemné vonél. Jenze kazdé rano se uvolnilo jen par poste-
li, takZe jsme byly za chvili hotové. Pauline jednou Zasla nad tim, jak
horlivé se poustim do prace. ,,M¢li t¢ zaméstnat v citadele. Tam bylo
tolik podlah, které pottebovaly zametat.*

Kéz bych méla na vybranou. Touzila jsem, aby mi uveérili, Zze jsem
schopna i jinych véci nez jen sedét na nekonecnych lekcich ¢ehosi, co
se povazovalo za vhodné pro kralovskou dceru. Mtj pokus o palic-
kovani krajek skoncil vzdycky vytvotenim podivné spleteniny, ktera
by neposlouzila ani jako rybatska sit, a teta Cloris mé obvifiovala, ze
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schvalné nedavam pozor. Jeste vic ji popuzovalo, Ze se to ani nesna-
zim popirat. Popravdé fe¢eno, mozna bych vic ocenila uméni, kdy-
by mi ho tak nevnucovali. Byla jsem jako syrova hmota vtisknuta do
formy.

Bodla mé vzpominka na jediny kraticky kompromis. Matka si v§im-
la mého nadani na jazyky a dovolila mi, abych své bratry a nékteré
mladsi kadety ucila dialektim Morrighanu. Nékteré byly tak obskur-
ni, ze znély skoro jako jiny jazyk neZ ten, kterym se mluvilo v Civi-
ce. Jenze i tuhle drobnou vysadu ukoncil kralovsky radce, kdyz jsem
jednoho dne opravila jeho vyslovnost sienského horalského dialek-
tu. Informoval mou matku, Zze vyuku zajisti on a jeho asistenti. Moz-
na, ze tady v hostinci by Berdi ocenila mou schopnosti domluvit se
s hosty z dalekych krajin, kteti mluvili jinak.

Zametani jsem sice zvladla s lehkosti, ale jiné povinnosti se uka-
zaly jako mnohem narocnéjsi. V citadele jsem vidéla sluzebné, jak
otaceji pracimi bubny jen jednou rukou, jako by to nic nebylo. Kdyz
jsem poprvé roztocila buben, $pinavad mydlinkova voda me celou po-
stifkala, protoZe jsem zapomnéla upevnit viko. Pauline se ze vsech sil
snazila potlacit smich. Povésit pradlo na $nary nebylo o moc jedno-
dussi nez ho vyprat. Kdyz jsem rozvésila ko§ plny prostéradel a za-
stavila se, abych se pokochala vysledky své prace, zafoukal ostry vitr,
pod jehoz ndporem se dieveéné kolicky rozletély do vzduchu jako hej-
no blaznivych kobylek. A prostéradla za nimi. Kazdy den mé z prace
rozbolela jina ¢ast téla — ramena, Ijtka, dokonce i ruce, které nebyly
zvyklé tisknout, kroutit, busit. Zivot na malém mésté nebyl tak snad-
ny, jak jsem si pfedstavovala, ale byla jsem odhodlana to zvladnout.
Dospivani u dvora m¢ naucilo jednomu: vytrvalosti.

Vecery byly nejrusnéjsi. To se hospoda zaplnila rybati i ubytova-
nymi hosty, vSichni si chtéli na zavér dne poklabosit s ptateli. Pii-
chazeli na pivo, zasmat se, n¢kdy i pohadat, jenze s tim Berdi vzdyc-
ky udélala kratky proces. Vétsina lidi ale chodila kvuli prostému, le¢
chutnému jidlu. Ptichod léta znamenal vétsi napor hostt, a jak se bli-
zil Svatek vykoupeni, mésto nabobtnalo do dvojnasobné velikosti.
Na Gwynethino naléhani Berdi nakonec uznala, Ze potfebuje pomoc
is obsluhou v hostinci.
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Prvni vecer jsme s Pauline dostaly kazda na starost jen jeden stul,
zatimco Gwyneth jich zvladala vic nez dvanact. A bylo na co koukat.
Odhadovala jsem, ze Gwyneth je jen o par let starsi nez my, ale ve-
lela lokalu jako o$lehany veteran. Flirtovala s mladsimi hosty, mrkala
a smala se, a kdyZ se otocila k nam, zvedala oci ke stropu. Ke starsim
muzum, kteti vypadali zimoznéji a mohli ji odménit lepsim spropit-
nym, se chovala uctivéji, ale nakonec nikoho nebrala vazné. Byla to
pro ni jen prace a délala ji dobfe.

Dokazala zakazniky rychle odhadnout, sotva prosli dveimi. Pro ni
to byla zabava a ochotn¢ nas vtahla do hry. ,, Tenhle, zaseptala a uka-
zala na podsaditého muzZe, ktery zrovna ptekrocil prah. ,,Jestli jsem
kdy vidé¢la feznika, tak je to von. Vsichni maji fousy, ze jo? A pofadny
bficha z toho, jak se dobfe najedi. Ruce taky leccos napovédi. Ruce
feznika jsou jako kejty Sunky, ale ma je uzkostlivé upraveny, s pecli-
vé ostithanyma nehtama.” A pak, touzebnéji: ,,Osaméli chlapci, ale
velkorysi. Spokojené¢ zabrucela, jak méla sama ze sebe radost, ze ho
tak rychle odhadla. ,,Nejspis se vydal do mésta koupit pasika. D4 si
jedno svétly, nic vic.

Kdyz si vazné objednal jedno svétlé pivo, vybuchly jsme s Pau-
line smichy. Vedély jsme, ze se s Gwyneth mame co ucit. Studovala
jsem pozorné jeji pohyby, poslouchala jeji klabosent se zakazniky, jeji
usmeévy. A pochopitelné i zptisob, jakym flirtuje.
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‘%z‘arﬂ' budou snit,

mladé panny navstivi vidiny.
ZVéf 2 lesil se odvrati a uprebne
az spatii prichazet dité oufalstvi,

aby mu udélala cestu.

Pisesi Vendy



KAPITOLA SEDMA
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ZABIJAK

Nevedel jsem, jestli ji mam obdivovat, nebo jestli mam pro tu uprch-

vy

vevy

se krouti. Nemél jsem v sobé moc pochopeni pro sebestredné pijavi-
ce presvédcené o tom, ze jim jejich modra krev zajisti zvlastni ptizen
osudu. Ode mé se tedy zadné pifzné rozhodné nedocka.

Protoze jsem kvuli ni spolykal vic prachu cest, nez bych byl vu-
bec ochotny ptiznat kamaradam. M¢l jsem uz byt pry¢, s dokonanym
skutkem za sebou, ale mohl jsem si za to saim. Podcenil jsem ji.

Na tateku se chovala spi$ vypocitavé nez vydésené, pred svédky
ptedstirala, Ze prchd na sever misto na jih, neustale kladla klamné sto-
py. Jenze farmaiam, které podplatila, dokaze kotalka rozvazat jazyk,
a mivaji sklony chlubit se dobrymi obchody. Ted jsem sledoval po-
sledni stopu: Podle popisu vidéli v Terravinu na hlavni ulici dva jezd-
ce na oslech se tfetim zvifetem v zavésu. Pohlavi zminénjch osob
bylo nejasné, ale popisovali mi je jako Spinavé zebraky. V princezniné
vlastnim z4jmu jsem doufal, Ze tu jeji chytrou hlavicku uz nenapadlo
dalsi obchodovani.

,»Hej, ty tam!“ zavolal jsem na sttapatého kluka, ktery vedl koné
do stije. ,,Pivo je tady slusnér*

Kluk se zastavil, jako by se nad tim musel zamyslet, a odhrnul si vla-
sy z oci. ,,Jo, je dobry. Aspon tak jsem to slysel.” Otocil se k odchodu.



,»A co jidlor*

Znova se zastavil, jako by kazda odpoved vyzadovala hlubsi zamy-
$leni. Ale mozna se mu jen nechtélo odsedlavat a karticovat svétené
zvite. ,,Nejlepsi je rybi polivka.*

,» Vielé diky.“ Seskocil jsem z koné. ,,Chtel jsem se zeptat, daji se
tady n¢kde pronajmout oslové nebo muly? Potieboval bych jich par,
abych mél jak odvézt zasoby do hor.*

Kluk se rozzatil. ,,My mame tii. Pattej jednomu z nas.

,,Myslis, Ze by mi je pronajal?*

,»Pronajala,” opravil mé. ,,Nevim, pro¢ ne. Vona na nich jezdi jen
vobcas do mésta, aspon vod ty doby, co sem pied par tejdny piijela.
Muzete se s ni domluvit vevnitt. Vobsluhuje v lokéle.*

Usmal jsem se. Konecné. ,,Jeste jednou dékuju. Moc jsi mi pomohl.*
Hodil jsem mu par minci a vidél, jak se jeho vyraz zménil. Pravé jsem
ziskal oddaného piitele. Ten mé rozhodné z ni¢eho podezirat ne-
bude.

Hoch se vydal po svém a ja odvedl koné¢ na druhou stranu hostin-
ce, kde byly uvazovaci kuly pro zvifata hostt. Po vsech téch prasnych
kilometrech, které jsem urazil, jsem mél dost ¢asu premyslet o divee,
s nfZ jsem se mél konecné setkat. To se tolik bala manzZelstvi, Zze rad-
$i utekla do neznama, protoze ji to piipadalo jako lepsi moznost? Jak
asi vypada? Nemél jsem jeji popis, znal jsem jen vék a to, ze adajné
ma dlouhé tmavé vlasy. Soudil jsem ale, Ze kralovskou dceru nebude
tezké poznat.

Bylo ji teprve sedmnact. Jen o dva roky min nez mné, jenze jsme
zili tak rozdilné, Ze to znamenalo rozdil celého lidského Zivota. Ale
stejn¢ — princezna, a obsluhuje v lokale? To dévce bylo samé prekva-
peni. Jeji smula, Ze kvali svému narozeni pfedstavuje pro Vendu ta-
kovou hrozbu. Spi§ jsem si ale d¢lal starosti s tim, jestli ma opravdu
dar. Vi, ze pfichazim?

Uvazal jsem kon¢ u posledniho kalu a utahl uzel. Nechal jsem
mu velky odstup od ostatnich zvirat. Zahlédl jsem u pumpy dalsiho
hosta, jak strka hlavu do proudu vody. To nebyl $patny napad. Taky
bych se mohl umgyt, nez pjdu dovnitt, a jestli tomu chlapikovi kou-
pim pivo, tim lip. Osameéli cestujici vzdycky ptitahuji vic pozornosti.
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KAPITOLA OSMA
G 6 )

PRINC

Svatebn{ kavah. Stacilo jen trochu vyptavani, a par minci vtisknutych
do dlan¢ pomocnika ze staje. Byl trochu vyhybavy, jako by tusil, Ze
by se mu jeji tajemstvi mohlo vyplatit. Hodil jsem mu jesté par minci
a pridal k nim ptisné varovani, ze tohle tajemstvi uz mu nikdy nesm
prejit pfes rty. Mélo to zustat jen mezi nami. Po dakladné prohlidce
kordu v pochvé, ktery mi visel ze sedla, dospél kluk zfejmé k nazoru,
ze bude lepsi si to se mnou nerozhazet. Neumel tu kavah popsat, jen
vykladal, Ze si ji to dévée zufive snazilo smyt.

Zurivé. Jak dobfe jsem ten pocit znal. Uz jsem nebyl pobaveny ani
zveédavy. O to se postaraly tfi tydny spanku na tvrdé kamenité zemi.
Celé dny mi ptipadalo, Ze se s ni tésné mijim, zastavim jen o krok za
ni, jenze pak jsem stopu uplné ztratil a trvalo celé dny, neZ jsem ji na-
$el. A pak znova a znova. Jako by si se mnou hrala. Jako by mé¢ amysl-
né posilala od tulak, kteff nasli jeji svatebni plasta pouzili ho jako za-
platy na stan, ke kupcam ve mésté, kteif obchodovali s jejimi sperky,
k vychladlym tdborovym ohntm u ziidka pouzivanych cest, ke $pina-
vym potrhanym svatebnim satim z krasné krajky upalickované v Ci-
vice, k otiskiim kopyt na rozbahnéném fi¢nim btehu. Sledoval jsem
kazdy ubohy drobek, ktery mi milostivé zanechala, a zacal byt posedly
touhou nenechat ji vyhrat ve hte, pro kterou meé Sven tolik let cvicil.

Nelibilo se mi, Ze mé néjaka sedmnactileta uprchlice vodi za nos.
Nebo jsem to mozna zbyte¢né bral moc osobné. Jako by mi ptedha-
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zovala, jak moc se m¢ touzila zbavit. Musel jsem ptemitat nad tim,
jestli bych byl taky tak chytry nebo odhodlany, kdybych se rozhodl
jednat podle podobnych plana, které jsem sptadal. Pod vestou jsem
mél schovany jeji jediny dopis, par slov s tak neskute¢né drzou Za-
dosti, Ze jsem mél porad potize predstavit si divku, kterd je napsala.
Problédnont si mé. Uvidime, kdo koho ted bude posuzovat.

Znovu jsem stré¢il hlavu do proudu studené vody, jak jsem se sna-
zil zchladit ve vicero smyslech toho obratu. Potteboval jsem spis po-
fadnou dlouhou koupel.

,»INech mi tam taky trochu, kamarade.*

Trhnul jsem hlavou vzhtru a vyttasl si kapky z vlast. K pumpé se
blizil mladik asi v mém véku, s obli¢ejem podobné uspinénym pra-
chem cest, jako byl ten muj.

,,Je ji tam dost pro vsechny. Dlouha cesta?*

»Zatracen¢ dlouha,” potvrdil a strcil hlavu pod pumpu, zatim-
co zabral za rumpal, takze se voda znovu roztekla proudem. Vydr-
bal si oblicej 1 krk dlanémi a narovnal se. Pak ke mné natahl mokrou
ruku. Snazil jsem se ho odhadnout. Ptipadal mi celkem ptatelsky, ale
néco na ném ve mné probouzelo obeztetnost. Kdyz jeho oci sklouzly
k mému opasku s pochvou, poznal jsem, Ze stejné dukladné posuzuje
on me — peclive jako zkuseny vojik, ale s nezbytnou zdvofilou nenu-
cenosti. Tohle nebyl zadny kupec na cesté za obchodem.

Seviel jsem jeho pravici a pottasl mu s ni. ,,Pojd’ dovnitf, pfitel,
splachneme prach i zevniti nasich hrdel.
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KAPITOLA DEVATA
G 6 )

S Pauline jsme se zfejmé osveédcily, protoze jednou vecer nas Berdi
bez varovani povysila: Smély jsme obsluhovat vSechny stoly, kde se
nékdo dozadoval jidla a piti, s pifsnym upozornénim, ze nesmime
ochutnévat siln¢jsi piva, kterd budeme roznaset. Pauline to vzala cel-
kem nevzrusené, ale ja méla pocit, jako bych piekrocila prah do no-
vého svéta. Jisté, bylo to jen obsluhovani, ale pro Berdi byl hostinec
a zakaznici tim jedinym, co méla. Byl to jeji Zivot. Svéfila mi néco, co
je ji drahé. Jeji pochybnosti, jestli nejsem rozmazleny kralovsky spra-
tek, ktery se zhrouti pod tim nejmensim tlakem, se rozplynuly.

Lokal tvotila velka oteviena mistnost. V zadni sténé byly litacky
do kuchyné, u vedlejsi stény stala cerpaci stanice, jak tomu Berdi fika-
la. Srdce hostince: dlouhy nalestény bar z borového dteva s kohoutky
pro ruzna piva, spojenymi hadickami se sudy v chladicim sklepé. Na
konci baru byl temny vyklenek s dveimi ke schodim do sklepa. V lo-
kale bylo asi ctyficet mist, a to nepocitam zakazniky, ktefi se opirali
v rohu nebo posedavali na prazdnjch sudech lemujicich jednu sténu.
Vecer teprve zacinal, ale hostinec byl uz skoro plny. Zbyvaly jen dva
prazdné stoly.

Pokrmy byly nastésti prosté a nabidka piti omezena, takze jsem
neméla potiZze donést hostim presné to, o¢ pozadali. Nejzadanéjsi
byla stejné Berdina vyhlasena dusena smés rybiho masa se zeleninou
a chlebem nebo uzena zvéfina s cerstvymi lusky a melounem. To bylo
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zvlast chutné jidlo hlavné ted, kdyz byly melouny na vrcholku sezo-
ny. I nas kuchat z citadely by se od Berdi mohl ptiucit. Muj otec mel
rad tucné pecinky se slozitymi hutnymi omackami, o ¢emz svédcilo
jeho objemné bricho. Berdiny pokrmy byly vitanou tlevou od téz-
kych hradnich jidel.

Enzo ztejmé n¢kam zmizel. Pokazdé, kdyZ jsem vesla do kuchyné,
si Berdi mumlala néco o tom pitomém budizkni¢emovi. Vsimla jsem
si ale, Zze dneska ji piinesl tresku, takZze dusena smés bude nejlepsi.

,Podivej se na to spinavy nadobi!* brblala a mavala vateckou ve
vzduchu. ,,Sel do staje s koném a esté se nevratil. Jestli ten mizera ne-
piide co nejdiiv, budu asi podavat jidlo do no¢niku. ..

Dveie se zhouply a dovnitt se vloudal Enzo. Sklebil se, jako by na-
sel truhlu zlata. Loupl po mné podivnym pohledem a zatvafil se, jako
by mé spatiil poprvé. Byl to zvlastni kluk. Neptipadal mi jako prosta-
&ek, ale mozna méla Berdi divod, pro¢ ho titulovala trouba. Sla jsem
roznést par misek rybi smési a talitt zvetiny, zatimco Berdi se vrhla
na Enzu a hnala ho ke skopku.

KdyzZ jsem prosla dvefmi do lokélu, zvenci vstoupili dva novi hos-
té. Pauline se okam?zité objevila pfede mnou a pokusila se mé stréit
zpatky do kuchyné tak prudce, az jsem malem upustila podnos. ,,Jdi
zpatky dozadu,” zaseptala. ,,Honem! My je s Gwyneth obslouzime.*

Zadivala jsem se na skupinku vojaku, ktefi se posadili kolem jed-
noho ze zbyljch volnych stola. Zadného jsem nepoznavala a oni by
nejspis nepoznali mé, zvlast ne v téhle nové roli. Nemluvé o oblece-
ni, které nam Berdi na obsluhovani v lokale pfidélila. Vlasy jsem méla
peclive zastr¢ené pod krajkovym ¢epcem a princezna v prosté hnedé
suknici a zastéte uz taky nevypada jako princezna.

,»To tedy ne,” namitla jsem. ,,Nemuzu se schovavat pokazdé, kdyz
nékdo ptijde.” Pauline se mé dal snazila strcit do kuchyné, ale ja se
protahla kolem ni. Chtéla jsem, aby to uz skoncilo, aby mé prestala
takhle chranit. Zanesla jsem talif se zvéfinou na spravny stul a se dve-
ma pivy jsem se vydala k vojakam. ,,Cim poslouzim, panové?* Vidéla
jsem, jak Pauline ve dvetich kuchyné strnula hrazou.

Jeden z vojakut si mé dakladné prohlédl, jeho o¢i mi pomalu klou-
zaly od kotnikt k pasu, dopraly si ¢as na prozkoumani $nérovacky, az



nakonec ulpély na mém obliceji. Ptimhoutil o¢i. Srdce mi poskocilo
a ucitila jsem, jak se mi do tvéti hrne krev. Poznal mé? Ze bych pravé
udélala straslivou chybu? Jeho ruka se vymrstila a obtocila se mi ko-
lem pasu difv, nez jsem stacila zareagovat.

,» Ted' mam ptesné to, co jsem chtel.

Dalsi vojaci se zasmali a moje srdce se podivné zklidnilo. Tuhle
hru jsem znala. Mockrat jsem vidéla Gwyneth, jak si s nékym tako-
vym poradila. To zvladnu. Nezvladla bych jediné, kdyby ve mné po-
znal uprchlou princeznu. Naklonila jsem se k nému a ptredstirala za-
jem. ,, Tusim, Ze vojaci z gardy Jeho Velicenstva maji pifsnou dietu.
Mel byste si davat pozor na to, co si dopfavate.” V tu chvili jsem mu
vylila do klina pulku zejdliku piva, které jsem porad drzela.

Pustil me a uskocil, zacal se rozc¢ilovat nad svym politym klinem
jako uknourany skolak. Ostatni vojaci vybuchli smichem, jak je ta
scénka pobavila. Nez se do mé vojak stacil pustit, ozvala jsem se mir-
né, a jak jsem doufala, i svadné: ,,Hrozné moc se omlouvim. Jsem
tady nova a té¢zko drzim rovnovahu. Bude bezpecénéjsi, kdyz si pohli-
date ruce, pane.“ Postavila jsem pfed néj na stal dva rozlité zejdliky.
,»A tohle ptijméte jako omluvu za mou nesikovnost, prosim.* Otoci-
la jsem se a odesla dtiv, nez stacil odpovedét. Zezadu mé doprovazel
hluboky chechtot.

,» Vyborné,” Septla mi Gwyneth do ucha, kdyz jsem ji mijela. Jenze
v kuchynskyjch dvefich stala rozlozita, nehybna Berdi, ruce zalozené
v bok, rty stazené do tzké linky. Polkla jsem. S vojaky to ptece bylo
v potadku. Netusila jsem, proc¢ se tak mraci, ale v duchu jsem si slibi-
la, Ze se v polévani pivem budu krotit.

Vratila jsem se k vycepu, abych natocila piva tém, kterym jsem je
nesla pred pfichodem vojaka. Kdyz jsem zpod pultu vylovila dva ¢is-
té zejdliky, kratce jsem se zadivala na Pauline, kterd touzebné hledéla
ke dvetim.

Byl uz témét konec mésice, moc nechybélo, jenze porad bylo moc
brzo na to, aby se Mikael stacil vratit a ujet celou cestu z Civiky az
sem. Jenze Paulinina nedockavost vybublavala s kazdym otevienim
dveti. Posledni tyden byla pobledla, normalni cerven ji zmizela z tva-
if a s niijeji obvykla chut k jidlu, a ja premyslela, jestli clovek muze

e~ 63 wr



vazné onemocnét laskou. Natocila jsem Zejdliky po okraj a v duchu se
modlila kvuli Pauline, aby ptistim pifichozim byl uz opravdu Mikael.

AL ug jsi sebeddl. ..

Vykulila jsem oc¢i. Svaté zpévy v hostinci? Jenze ta melodie zmi-
zela tak rychle, jako kolem mé prolétla, a ja uz slysela jen bujaré pte-
kiikovani hostt. Dvefe lokalu se rozlétly a moje oci se na né upfely
se stejnou nedockavosti jako Paulininy, povésily se na nové pticho-
ziho.

A pak mi ramena zklaman¢ poklesla, stejné jako ji. Moje kamarad-
ka se zase soustiedila na stdl, u n¢hoz obsluhovala. Z jeji reakce jsem
poznala, Ze jsou to jen dalsi cizinci, ne Mikael. KdyZ jsem se na n¢é
zadivala lip, zpozornéla jsem. Vidéla jsem, jak nové ptichozi vstupu-
ji dovnitt, patraji pohledy mezi hosty a ve vsech koutech. Jeden sto-
lek byl potad prazdny, jen par kroka od nich. Kdyby se rozhlizeli po
prazdnych mistech, museli by ho hned vidét. Ucouvla jsem do stinu
vyklenku, abych si je mohla nepozorované prohlédnout. Jejich po-
hledy se zarazily na Paulininych zadech, zatimco moje kamaradka si
povidala s postarsimi pany v rohu.

» 10 je zajimavy parecek,” prohodila Gwyneth, ktera se zjevila ve-
dle me.

Nemohla jsem poptit, ze mé upoutali. Néco na tom, jak...

»Ten vlevo je rybat, spustila Gwyneth. ,,Silny ramena, vlasy vysi-
sovany vod slunicka, potrebujou vykartacovat. Jizvy na rukach. Tro-
chu moc vaznej. Nejspi$ neda moc velky spropitny. Ten blondik na-
pravo bude né¢jakej kupec. Mozna kozesnik. Jak si pysné naparuje, to
takovi dycky. A podivej na jeho ruce, ty nikdy nedrzely udici ani pluh,
leda luk a $ip. Nejspis bude $tedtejsi. Nedostane se do mésta ¢asto
a ted si chysta vyhodit z kopejtka.*

Zasmala bych se tomu, ale novi hosté mé potradné upoutali. Lisili
se od obvyklych Berdinych zakaznika jak postavami, tak vystupova-
nim. Neptipadali mi jako rybaf a obchodnik s kozesinami. Moje nitro
mi naseptavalo, ze tady majf jiné poslani, i kdyz Gwyneth v tomhle
méla mnohem vic zkusenosti nez ja.

Ten, kterého pokladala kvili tmavym vlasim se svétlejsimi, slun-
cem vybélenymi pruhy a poskrabanym rukam za rybéfe, mi na tako-
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vou profesi ptipadal moc premyslivy. Nebyl jako rybaii, které jsem
vidala tady ve mésté. Mél v sobé nezvyklou kuraz, kterou vyzatrova-
lo jeho drzenf téla. Jako by si byl jisty kazdym krokem, ktery ucini.
Ty skrabance na rukou mohl ziskat mnoha zpusoby, nejen od rybai-
skych hacku a rybich kosti. Sama jsem si cestou sem potidila podob-
né, jak jsem rozhrnovala trnité kiovi. Vlasy, dlouhé a neudrzované,
mu splyvaly na ramena. Ale tfeba mél za sebou jen naro¢nou cestu
a jinak se o né stara.

Jeho plavovlasy druh mél podobné pevnou postavu, mozna o par
centimetrt nizsi a §irsi v ramenou. Vlasy mu sahaly jen k limci. Tvatil
se vazne jako jeho piitel, ale navic mél v sob¢ cosi zasmusilého, coz
kolem n¢j kalilo vzduch. Jako by nemyslel jen na vychlazeny cider, ale
1 spoustu dalsich véci. Treba to bylo jen vycerpani po dlouhé cesté,
anebo néco zavaznéjsiho. Tteba pfisel o prici a doufa, Ze si tady ve
mésté néco sezene? Ze by proto oba tak vahali, jestli se maji usadit?
Mozna nemaji penize. Moje ptredstavivost se rozbéhla stejné divoce
jako Gwynethina.

Divala jsem se, jak ten tmavovlasy k4 néco blondikovi. Ukazal
na prazdny stual, oba se k nému posadili, ale nic vic mezi nimi nepad-
lo. Jako by je vic zajimalo jejich okoli neZ spole¢ny hovor.

Gwyneth do mé stouchla. ,,Jest¢ chvili na né zirej, a vypadnou ti
o¢i z dulka.” Povzdychla si. ,,Na mé jsou moc mlady, zato pro tebe...*

Protocila jsem panenky. ,,Prosim té.*

,,Jen se na sebe podivej. Ses vzrusena jako kan po bé¢hu. A co?
Dyt neni zadnej zlocin koukat na muzsky. Daji si voba dvakrat tma-
vej cider, uvidis.” Vzala si dva zejdliky, které jsem natocila. ,,Ja todle
vodnesu a ty je béz vobslouzit.*

,,Pockej, Gwyneth!“ Jenze jsem védéla, ze nepocka. Vlastné jsem
za jeji postouchnuti byla vdé¢na. Ne snad, ze by méla pravdu a ti dva
m¢é vzrusovali. Na to byli moc pomackani a $pinavi. Zajimali mé, nic
vic. Pro¢ se nezapojit do Gwynethiny hry a nejit zjistit, jestli budu ob-
sluhovat rybare a kozes$nika? Vzala jsem dalsi dva prazdné dzbanky,
posledni ¢isté, a zadoufala, ze Enzo si s nadobim pospisi. Uvolnila
jsem kohoutek a nechala tmavy cider natéct az po okraj. Citila jsem
pfitom nepatrné zasimrani v zaludku.
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Vzala jsem ucha obou zejdlikti do jedné ruky a vydala se lokilem,
ale vtom jsem zahlédla Pauline. Ten polity zmetek, ktery predtim chy-
til me, ted’sviral jeji zapésti. Sledovala jsem ji, jak se snazf ze vsech sil
zustat zdvofila, a zaroven se mu vykroutit. Vojak se chechtal, uzival
si pohled na to, jak se Pauline osiva. Tvat mi zrudla horkem a témét
okamzit¢ jsem stanula po jejim boku. Zabodla jsem pohled do oci
toho oplzlého mizery.

,UZ jednou jsem vas varovala, pane. Podruhé neskoncite s poli-
tymi kalhotami, ale rozbiju vam ty dzbanky o hlavu. A ted prestante
vyvadét jako idiot, za¢néte se chovat jako piislusnik Kralovské gardy
Jeho Velicenstva a dejte ty ruce pryc.

Tentokrat se neozvalo zadné placani do stehen, zadny buracivy
smich. Cela mistnost ztichla. Vojak se na mé mracil. Zufil, Ze jsem
ho tak vefejné ponizila. Pomalu pustil Pauline, ktera se rozb¢hla do
kuchyné. Ja ho dal uptené sledovala. Vojakovy nosni dirky se rozsifi-
ly. Napadlo m¢, Ze asi vahd nad tim, jestli m¢ ma v lokéle plném lidi
uskrtit. Srdce mi divoce busilo, ale donutila jsem ho zpomalit a pii-
méla své rty roztahnout se v pomalém pohrdavém tsmévu.

,»Bavte se dal, prosim,* pronesla jsem k ostatnim hostim neurcité
a rychle se otocila, abych se s tim chlapem uz nemusela bavit. Po par
krocich jsem zavravorala u stolu nové piichozich. Ty upfené pohledy
m¢ znejistily, dech mi uvizl v krku. Jejich intenzita byla takhle zbliz-
ka mnohem napadnéjsi. Na okamzik jsem strnula. Rybafovy ledove
modré oci se zabodavaly ptimo do mé, koze$nikovy hnédé byly vic
nez zneklidnujici. Netusila jsem, jestli jsou rozzlobené, nebo ohro-
mené. Pokusila jsem se zamaskovat svij nemotorny ptichod a ziskat
nad nimi navrch.

,»Jste tu novi, co? Vitejte. Musim vas varovat, vzdycky tu tak Zivo
nebyva, ale dobra zprava je, Ze za dnesni povyrazeni netctujeme pifpla-
tek. Doufam, ze tmavy cider bude podle vaseho gusta. Usoudila jsem,
ze vypadate na néj.“ Postavila jsem pitf na stal. Oba na mé mlcky zirali.

,»Ujistuju vas, ze jsem dzbanek jesté nikomu o hlavu nerozbila. Pro-
zatim.*

Kozesnikovy oci se primhouiily. ,,To je uklidnujici.” Natahl se po
zejdliku a pfilozil si ho ke rtim, ale nespoustél ze mé tmavé oci, ani

e~ 66



kdyz zacal pit. V hrudi se mi rozlily horké praminky. Mladik odlozil
dzbéanek a koneéné se mile, spokojené usmal, takze jsem si mohla vy-
dechnout. ,,Cider je dobry,” prohlasil.

,» 1o je eislandesky piizvuk? 1osé z5a tevou de mito loje’*

Ruka s dzbankem mu bouchla o stil, aZ se cider pfelil pies okraj.
,»INe,“ odpovedel pevne.

Ne co? Ze to neni ten piizvuk, nebo Ze nepfijel z dalky? Zdalo se
mi, ze ho moje otazka rozrusila, a tak jsem nenaléhala.

Otocila jsem se k rybafi, ktery zatim nepromluvil. M¢l tvar, ktera
by podle mé pusobila mile, kdyby se uptimné usmal. Jenze na rtech
mu misto toho pohraval potmésily tsklebek. Pozoroval mé a ja se na-
jezila. Pokud se mu nelibilo, jak jsem se zachovala k vojakovi, tak at
si poslouZi. Ja se za to omlouvat nebudu. Ted byla s proslovem fada
na ném. Aspon by mohl podékovat za cider.

Pomalu se naklonil nad stal. ,,Jak jste to veédélar*

Jeho hlas me zasahl jako herda do zad, vyrazil mi dech z plic. Zi-
rala jsem na néj a snazila se vzit rozum do hrsti. Ten zvuk se mi roz-
1¢hal v usich. Byl désiveé znamy a zaroveil novy. Védéla jsem, Ze jsem ho
Jesté nikdy neslysela. Jenze ja ho slysela.

,» Veédelar opakovala jsem udjchane.

,,Ze si ddme cider?*

Pokusila jsem se sviij zmatek zamaskovat rychlou odpovédi. ,,Vlast-
né to poznala Gwyneth. Druha servirka. Takhle se bavi a vétsinou je
v tom moc dobra. Kromé napoja hada taky profese. Podle ni jste ry-
baf a vas ptitel obchoduje s kozesinami.*

Zjistila jsem, Ze nedokazu ovladat svuj hlas, slova se mi vpijela do
sebe. Kousla jsem se do rtu a pfiméla se zmlknout. Ani ta ptihoda
s vojakem mé nepromeénila v uzvanénou husicku. Jak to, ze se to po-
vedlo témhle dvéma?

,»Diky za cider, skcno...?* Obchodnik udélal v§znamnou pauzu.

,»olysim na Liu,” odpovedela jsem. ,,A vy jste?*

Ptipadalo mi, Ze se rozmysli, nez koneéné odpovedél: ,,Kaden.*

Otocila jsem se k rybafi a ¢ekala na jeho predstaveni. Ten misto
toho povilel moje jméno na jazyku jako zrnko kukutice, které mu pied-
tim uvizlo mezi zuby. ,,Lia. Hm.” Pomalu si zamnul tydenni strnisté.



»Kaden a...?* pobidla jsem ho a se stisknutymi zuby se usmala.
Budu dal zdvotila, i kdyby mé to mélo zabit. Dneska jsem si nemoh-
la dovolit dalsi scény s hosty, zvlast kdyz jsem v zadech citila Berdin
pohled.

Jeho chladny pohled se zvedl k mym oc¢im a naklonil bradu ke
strané, jako by mé vyzyval k souboji. Kolem o¢f se mu rozprosttely
jemné ve¢jitky vrasek, kdyz odpovédel. ,,Rafe.”

Snazila jsem se nev§imat si horkého uhliku, ktery mi doutnal v bfi-
se. Jeho tvaf v ismévu mozna nebyla laskava, ale rozhodné pusobiva.
Citila jsem, jak mi hoif spanky, a modlila se, aby to v tlumeném svétle
lokalu nevidél. To jméno bylo ve zdej$im kraji neobvyklé, ale libila se
mi jeho jednoduchost.

,,Co vas sem dneska pfivedlo, Kadene a Rafe?** Zarecitovala jsem
jim Berdinu nabidku, ale misto toho se mé oba zeptali na divku, kte-
ré jsem se pfedtim zastala.

,,Piipada mi na praci v hostinci moc mlada, poznamenal Kaden.

»Je ji sedmnact jako mné. Ale urcité je v mnoha ohledech mno-
hem nevinnéjsi.*

,»Aler vyhrknul Rafe kratkou pobidku k rozvinuti mé poznamky.

,»Pauline ma nézné srdee,” odpovedela jsem. ,,Kdezto ja se naucila
byt vuci hrubostem a neomalenostem tvrda.*

Usklibl se. ,,Ano, to vidim.“ Misto abych mu odsekla, jak mé
k tomu jeho poznamka vybizela, pomyslela jsem si, Ze jeho usmév
je odzbrojujici, a zapomnéla jsem, co jsem meéla na jazyku. Soustie-
dila jsem svou pozornost zase na Kadena. Ulevilo se mi, Ze zira do
dzbanku misto na mé, jako by byl ponofeny v zamyslen.

»,Doporucuju vam dusené rybi maso se zeleninou, navrhla jsem.
»Ztejme tu patii k nejoblibenéjsim.

Kaden vzhlédl a vtele se usmal. ,,Pak si ho ddm, Lio.”

,»Pro mé zvétinu,“ pozadal Rafe. To mé nepiekvapilo. Najdu mu
né¢jaky tuzsi kousek. Poradné Zvykani mu aspon setfe z tvafe ten
usklebek.

Vedle mé se najednou objevila Gwyneth. ,,Berdi chce, abys ji po-
mohla v kuchyni. Hned. Ja pany obslouzim.*

Obé¢ jsme védély, ze Berdi rozhodné nemuze chtit, abych ji v ku-
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chyni pomohla néco vatit nebo krijet. Ale mlcky jsem ptikyvla a ne-
chala Rafea a Kadena na starosti Gwyneth.

Po zbytek vecera jsem zustala v kuchyni, kde jsem si vyslechla Ber-
dinu tlumenou, ale rozhorlenou ptednasku, jak je nebezpecné postvat
si proti sobé¢ vojaky. State¢né jsem hajila spravedlnost a slusnost, jen-
ze Berdi se zastavala praktickych véci, jako je napiiklad preziti. Opa-
trné se vyhybala slovu princezna, protoze Enzo byl opodal, ale mné
bylo jasné, co mi chce ¥ict: Ze tady na moje postaveni a hrdost kalf
pes a ze bych se radsi méla naucit drzet jazyk za zuby.

Zbytek vecera me Berdi vystiidala v roznaseni jidel. Obcas se ob-
jevila v kuchyni, aby mi dala pokyny nebo aby ptidélala dalsi porce
dusené ryby. Postarala se, aby vsichni vojaci dostali pfidano — na tcet
podniku. Opovrhovala jsem jejim oportunistickym jednanim a zufi-
ve krajela cibuli.

Kdyz jsem tieti cibuli rozsekala na kasi a mtj hnév trochu vypr-
chal, vratila jsem se v myslenkach k Rafeovi a Kadenovi. Uz se nedo-
zvim, jestli je jeden rybaf a druhy obchoduje s kozesinami. Ted jsou
nejspis pryc a ja je uz nikdy neuvidim. Myslela jsem na Gwyneth a jeji
flirtovani s hosty, jeji schopnost manipulovat s nimi, jak se ji zachce.
Povedlo se ji to i s touhle dvojici?

Vzala jsem z kosiku hrbolatou oranzovou hlizu brambory a polo-
zila ji na prkynko. Proménila se v kasi rychleji nez cibule, aZ na to, ze
jeji kousky neovladatelné odletovaly na podlahu.
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Ke konci vecera, kdyz se Pauline vratila do naseho domku a Enzo
1 Gwyneth odesli domd, jsem unavené drhla posledni $pinavy kast-
rol od dusené smesi, v némz zustavaly tvrdohlave piipecené kousky
jidla ke dnu.

Pripadala jsem si, jako bych se ocitla zpatky v citadele a poslali mé
za trest do mé komnaty. Pronasledovaly mé vzpominky na moje po-
sledni domaci vézeni a do o¢i se mi tlacily slzy. UZ # to nebudn znova
opakovat, Arabello! htimal otec. Budes drset jazyk a zuby! Oblicej mel
rudy a mé napadlo, jestli mé neuhodi, ale ne, jen vybéhl pry¢ z mého
pokoje. M¢li jsme veceti poradanou pro cely dvur, byli tam vSichni
otcovi ministii. Proti mné sedél kanclét v kabatci se stifbrnym le-
movanim. Na rukou mél tolik prstend, Ze jsem nechapala, jak mtze
drzet vidlicku. Kdyz se hovor sto¢il k omezovani rozpoctu a opilec-
kym vtiptim o tom, Ze tedy posadime dva vojaky na jednoho koné,
vlozila jsem se do toho s poznamkou, ze kdyby ¢clenové vlady prodali
svoje $perky, mozna by to statni kasu naplnilo tak, ze by rozpocet byl
v pfebytku. Samozfejmé jsem se ptitom musela podivat na kancléte
a zvedla jsem k nému sklenku, abych si pojistila, ze mé v opileckém
obluzeni vsichni pochopi. JenZze tuhle pravdu muj otec slyset nechtel,
aspon ne ode mé.

Uslysela jsem $ramot a zvedla oci. Uvidéla jsem unavenou Berdi,
jak se Soura pfes kuchyn. Pritvrdila jsem ve svém usili vydrbat hrnec.



Berdi dosla ke mné a ztistala ml¢ky stat vedle. Cekala jsem, Ze mé zase
zacne karat, ale misto toho mi zvedla bradu, abych se na ni podivala.
Pak mi tise sdélila, ze jsem méla pravo toho drzého vojaka pokarat
a ze je rada, ze jsem to udélala.

,,IKdyz ale takovy tvrdy slova vyjdou z ust holky jako ty, ne stary
carod¢jnice jako ja, muzsky ego to spi$ popichne, nez aby to uhasilo
vasneé. Musi$ bejt vopatrna. Méla jsem starost stejné vo tebe jako vo
sebe. Jenze to neznamena, ze se to nemélo stat, a dobfes udélala, ze
ses vozvala. Promin, Ze jsem t¢ musela vokfiknout.*

Hrdlo se mi stahlo. KdyZ jsem si pustila pusu na $pacir pied rodi-
¢i, nikdy nefekli, Ze jsem udé¢lala néco dobfte, natoz aby se mi omlu-
vili. Zamrkala jsem. Skoda, e zrovna nekrjim cibuli, abych na ni
mohla svést svoje palici o¢i. Berdi mé ptitahla do naruce a podrzela
m¢ tam tak dlouho, abych se stacila dit dohromady.

,,Byl to dlouhej den,* zaseptala. ,,BéZ si vodpocinout. Ja to tady
dodélam.*

Piikyvla jsem, protoze jsem si nevétila, ze dokdzu promluvit.

Zavtela jsem za sebou dvete do kuchyné a vydala se po schodech
vytesanych do kopce za hostincem. Noc byla klidna. Mésic vykuko-
val mezi stuhami mlhy stoupajici od zélivu a zase se za né schovaval.
Bylo chladno, ale m¢ htala Berdina slova.

Kdyz jsem dosla na posledni schod, shrnula jsem si ¢epec z hlavy
a nechala rozpusténé vlasy sklouznout na ramena. Kdyz jsem si zno-
va piehravala v paméti Berdina slova, napliovala mé spokojenost.
Zamffila jsem po pésiné za slabou zaff za oknem domku, ktera byla
mym majakem. Pauline uz nejspis§ tvrde spi a zda se ji o Mikaelovi,
o tom, ze ji jeho paze sviraji tak pevné, az uz si nebude muset nikdy
délat starosti, ze by ji jesté nékdy opustil.

Pti chuzi temnou zahradou jsem si vzdychla. Moje sny, pokud
jsem si je vibec pamatovala, byly nudné a nezajimavé. Rozhodné se
mi nezdalo o ni¢i naruéi, v niz bych lezela. Tyhle sny jsem si musela
sptadat béhem bdéni. Slany vétifk zasustil listy pfede mnou a ja si za-
mnula paze, abych se zahfila.
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Nadskocila jsem leknutim a prudce se nadechla.



,,P88t, to jsem jen ja.*“ Ze stinu velkého dubu se vynotil Kaden.
»Nechtel jsem té vydésit.

Strnula jsem. ,,Co tady delas?*

,,Cekam na tebe.*

Poposel bliz. V hostinci mi mozna ptipadal neskodny, ale pro¢
se za mnou plizi ve tmé? Dyku jsem méla zastréenou pod vestickou.
Objala jsem si telo a $atrala prsty po boku, az jsem ji pod tenkou lat-
kou ucftila, a ucouvla jsem od né¢j.

Vsiml si mého pohybu a zarazil se. ,,Jen jsem se chtél ujistit, Ze se
dostane$ v bezpeci domu,” ozval se. ,,Ja je znam — vojaky jako ten,
kterého jsi v hostinci ponizila. Jejich pamét je dlouha a pycha velikd.*
Vahave se usmal. ,,A taky jsem ti chtél poveédet, ze jsem obdivoval,
jak jsi to zvladla. Predtim jsem ti to nestacil fict.” Odmlcel se, a kdyz
jsem neodpovidala, zeptal se: ,,Mtzu té zbytek cesty doprovoditr*

Nabidl mi ram¢, ale ja ho nepfijala. ,, To tady na mé celou dobu ce-
kas? Myslela jsem, ze uz budes davno na cesté z mésta.*

»Zustavam tady. V hostinci uz nebyl volny pokoj, ale majitelka
mi velkoryse nabidla misto na pudeé stodoly. Mékka matrace bude po
spani na tvrdé zemi pifjemnou zménou.” Usmal se a pokr¢il rameny.
.1 kdyZ pfitom budu muset poslouchat hykani osl.

TakzZe on je nas host. A tak pozorny. Navic platici, takze by sprav-
n¢ mél dostat misto v nasem utulném, i kdyz trochu vlhkém domku.
Napjaté paze mi poklesly. ,,A co tvij pritel?*

,,Pritel?* Naklonil chlapeckym pohybem hlavu ke stran¢, gestem,
které jeho ovladanym pohybtim hned ubralo léta. Prsty si odhrnul
zatoulany praminek plavych vlasa. ,,Aha, on. Ten tu zistava taky.*

Zadny obchodni s koZesinami to nebyl, tim jsem si byla jista. Ne-
zivil se stahovanim zvifat z kize. Jeho pohyby byly tiché a tsporné,
takze by mohl byt lovcem, ale jeho o¢i... ano, jeho oci. Byly vielé
a zastfené, pod jejich klamn¢ klidnym povrchem vSechno vielo. Byly
zvyklé na jiny zpusob zivota, 1 kdyZ jsem si neumela predstavit na jaky.

,»Co t¢ piivadi do Terravinu?“ zeptala jsem se.

Nez jsem stacila reagovat, natahl se a chytil mé za ruku. ,,Pojd’se
projit k vasemu domku,* navrhnul. ,,A ja ti cestou povim o...*

Kadene?
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Odtahla jsem ruku a oba jsme se otocili za hlasem, ktery zaznél ze
tmy. Jen kousek za ndmi se na cesti¢ce rysovala Rafeova nezaméni-
telna silueta. Objevil se za nami bez varovani, pohyboval se pokrad-
mu jako kocka. Kdyz ptisel bliZ, rozeznala jsem rysy v jeho obliceji.

,,Co se d¢jer* zeptal se podrazdéne Kaden.

,» Ia tvoje nervozni klisna kopa do hrazeni. Nez néco provede, mél
bys...*

wIHrebes,“ opravil ho Kaden nedutklivé. ,,Kdyz jsem odchazel, byl
v poradku.*

Rafe pokreil rameny. ,, Tak ted neni. Asi ho rozrusilo to neznamé
misto.*

Kaden zavrtél hlavou, povzdychl si a vyrazil zpatky ke stajim, za
coz jsem mu byla vdé¢na. Berdi by nebyla rada, kdyby ji jeho kan
znicil stani, nehledé na to, ze jsem si délala starosti o nase krotké osly
a o to, jak by vedle tak zufivého souseda mohli dopadnout. Zacala
jsem je mit dost rada. Byli venku v piisténku, ale od stije s ostatnimi
zvifaty je oddélovala jen tenkd sténa.

Kaden za okamzik zmizel ve tmé¢ a my s Rafem zustali rozpaci-
té stat. Lehky véttik zvedal listy na zemi mezi nami. Odhrnula jsem
si vlasy z o¢f a viimla si zmén v Rafeové vzhledu. Ucesal se a stahl
si vlasy dozadu stuzkou. Cerstvé vydrbany obli¢ej se mu v mési¢nim
svetle leskl. Licni kosti mél ostfe fezané, plet opalenou a oblékl si
cistou kosili. Mlcky na mé ziral a ztstaval naprosto nehybny. Jako by
to mél ve zvyku.

,» 10 jsi jeho koné nemohl uklidnit sim? zeptala jsem se konecné.

Koutek tst se mu zvlnil tsmévem, ale odpoveédel mi vlastni otazkou.

,,Co ti Kaden chtél?*

,,Jen se ujistit, ze se dostanu bezpecné domu. Délal si starosti s tim
vojakem, kterého jsem urazila.

,»Mél pravdu. V noci je to tady nebezpecné, zvIast kdyz jsi sama.*

Snazi se me naschval vydésit? ,,Nejsem sama, tady v$ude je na do-
slech spousta lid{.*

,» Vazneé?* Rozhlédl se, jako by se snazil spatfit ty lidi, o kterjch
jsem mluvila. Pak jeho o¢i zase ulpély na mné a ja ucitila, jako by se
mi pod Zebry néco zauzlovalo.



Poposel o krok bliz. ,,Samoziejmé mas pod vestou ten svij nozik.*

Coze? Jak vi o mé dyce? Méla jsem ji nenapadné upevnénou na boku.
Prozradila jsem se, kdyZ jsem se ji bezdécné dotykala? Vsimla jsem si,
ze Rafe je o hlavu vyssi nez ja. Vysunula jsem bradu.

»Neni to zadny nozik, ale dyka. Patnact ¢isel dlouhd ¢epel. Dost
dlouhd, abych s ni mohla n¢koho zabit, kdyZ povedu ranu obratné.”

A umis to s nozem?*

Jedin¢ kdyz ato¢im na nehybné dvete. .4 jak, “ pochvilila jsem se.

Rafe na to nic netekl, jako by na néj moje dyka a schopnosti ne-
ud¢laly zadny dojem.

,» Tak dobrou noc.” Otoc¢ila jsem se k odchodu.

,»Li0o, pockej.”

Zarazila jsem se zady k nému. Zdravy rozum mi napovidal, abych
vyrazila pry¢. Rogbéhni se, Lio. Bud'v pobybu. Tahle varovani jsem slyse-
la cely zivot. Od matky. Otce. Bratri. Dokonce i od radce. Od vsech,
kdo to se mnou mysleli dobte. Bud'v pohybu.

Jenze ja se nehybala. Mozna za to mohl jeho hlas. To, jak vyslovil
mé jméno. Anebo jsem v sobé¢ jen citila védomi, Ze nékdy mam prav-
du. Moje impulsivni reakce mé obc¢as postrci riskantnim smérem, ale
to jest¢ neznamena, Zze ten smér neni spravny. Mozna to byl pocit,
ze se prave stane néco neskuteéného. Hrtiza a dychtivost propojené
dohromady.

Otocila jsem se a setkala se s jeho pohledem. Citila jsem z n¢j
nebezpeci, horko, ale nechtélo se mi odtrhnout zrak. Cekala jsem,
az promluvi. Poposel o krok bliz ke mné, takze prostor mezi nami
se zmensSil asi na metr. Rafe ke mné natahl ruku a ja roztresené
ucouvla, ale pak jsem zjistila, Ze mi jenom podava ¢epec. ,,Tohle ti
upadlo.®

DrZel ho v ruce a ¢ekal, az si ho vezmu. K prasvitné krajce se pfi-
chytilo par suchych lista.

»Dekuju,” zaseptala jsem a natahla se, abych si ho od n¢j vzala.
Moje prsty se otfely o jeho, ale drzel svou kofist pevné. Pohlédla jsem
mu do odi, jako bych se chtéla zeptat na davod toho sevieni, a po-
prvé jsem v jeho brnéni spatfila skulinu. Jeho tvrdy vyraz zmeék¢ila
vraska mezi oboc¢im a v obliceji se mu mihla nerozhodnost. Pak se



mu hrudnik neznateln¢ nazdvihl — hlubokym nadechem, jako bych
ho ptistihla v okamziku, kdy se pfestal hlidat.

»Mam to, ozvala jsem se. ,,Muze$ jit.”

Rafe ¢epec pustil, chvatné mi popial dobrou noc, prudce se ob-
ratil a zmizel na ceste.

Byl rozruseny. Kvtlli mné. To jsem spi§ citila, nez vidéla. Jeho neklid
byl téméf hmatatelny, Simral mé na krku. Jak to? Co jsem udé¢lala? Ne-
tusila jsem, ale zirala jsem do temné prazdnoty na cest¢, kde se ztratil,
dokud vitr nezachrastil vétvemi nad mou hlavou a neptipomnél mi,
ze je pozdé, jsem sama a les kolem je tak nebezpecné temny.



KAPITOLA JEDENACTA
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ZABIJAK

Z4dna druh4 $ance uz mozna nebude.

A pfece jsem si tuhle nechal proklouznout mezi prsty.

Hodil jsem sedlem proti zdi. Muj spolunocleznik si zabral matraci
ve druhém rohu. Ptinejmensim mista tu bylo az az. Uz ted mi zvedl
mandle — néjaky venkovsky balik, ktery si po dvou sklenickach trou-
fa na princeznu. Tyhle typy jsem znal. Spfatelit se s nim byla chyba,
jenze v hostinci stejné nebyly zadné volné pokoje, takze bych s nim
ztejmé skoncil na téhle pude tak jako tak.

Ubytovani to bylo hodné strohé. Jen stiecha nad hlavou, tenké
holé matrace, které jsme si sem museli ptinést z komory sami... as-
pon ze stodola nepachla. Zatim. Taky jsem musel uznat, ze jidlo v hos-
tinci bylo mnohem lepsi nez vychrtla veverka opecena nad ohném.
Taky uz jsem mél po krk toho, Zze jsem si musel kozenou lahev plnit
vodou z potokd.

Dounfim, %e tmavy cider bude podle vaseho gusta.

A byl. Nevim, co jsem cekal, ale rozhodné ne ji. Zamnul jsem si Zzeb-
ra pod kosili, abych si pfipomnél tu spoustu biti. Byla to uz spousta let,
jenze kazdy z téch vypraski byl v mych vzpominkach potad Zivy. Slech-
ta, kterou jsem znal, byla zbab¢la a la¢na, jenze u ni jsem nic takového
nepozoroval. S tim vojakem si poradila dobfe. Branila svou kamaradku,
jako by za sebou méla celou armadu. Byla vydésena. Vidél jsem, jak se ji
dzbanky tresou v ruce. Ale nedovolila, aby ji strach zarazil.



Ale i tak. Princezna je princezna a jeji povysena arogance se stej-
né projevila. Musim si na to vzpomenout, az nastane ten pravy c¢as.
Neexistoval ale davod, pro¢ bych si nemohl uzivat pohodli hostince
a dalsich radovanek jest¢ par dni, nez dokon¢im svou praci. Mél jsem
spoustu ¢asu. Griz a ostatni mé nebudou ¢ekat difv nez za mésic. Ne-
musim ho stravit o samot¢ pojidanim veverek, kdyz mizu zistat tady.
Vykonam svuj ukol, az nastane pravy ¢as. Komizar se na m¢ mohl
vzdycky spolehnout, a tentokrat to nebude jiné.

Stahl jsem si boty a sfoukl plaminek lampy. Ntz jsem si zasunul
pod okraj matrace tak, abych se k nému snadno dostal. Kolikrat uz
jsem s nim profizl anonymni hrdla? JenZe tentokrat jsem znal jméno
své obéti, nebo asponl to, které sama pouzivala. Lia. Jak nekralovské
jméno. Zajimalo by mé, proc si ho vybrala.

Lia. Jako Sepot ve vétru.
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PRINC

Rekl jsem Svenovi, Ze ji nejspi$ ani neoslovim, jenze od chvile, kdy
jsem ji spatiil stavét se na zadni, jako by na nicem jiném na svéte neza-
lezelo, jsem po ni¢em jiném netouzil. Chtel jsem ji dat takovou lekci,
ze by pfi ni zrudly 1 usi mého zkuseného otce. Touzil jsem prozradit
jeji totoznost v mistnosti plné lidi, a pfece jsem sedé¢l mlcky a nechal
ji, aby mi recitovala nabidku mistnich pokrmut. Princezna Arabella,
Prvni dcera rodu Morrighan, pracujici jako ¢isnice v hostinci.

A e ji to i bavilo. Nesmirne.

To mé mozné vyticelo nejvic. Zatimco ja se za ni hnal a délal si
starosti, jestli se nestala kofisti zvéte nebo bandit, ona si tady hrala
na servirku. Kazdopadné znamenala potiZe a ten den, kdy jsem unikl
nasemu snatku, jako bych se vyhnul otravenému sipu. Prokazala mi
laskavost. Malem jsem se rozesmal, kdyZ jsem si vzpomnél na otcav
navrh, ze si po svatbé muzu poiidit milenku. Tohle dévce by dokaza-
lo, ze by toho cely dvur a polovina armady hoice litovaly.

Pretocil jsem se, zabusil na hrbolatou matraci a zadoufal, Ze to
mého spolec¢nika probere. Sim se tady hlu¢né ukladal k spanku nej-
mif hodinu, nez zhasnul lucernu. Videél jsem ho, jak ji v hostinci po-
zoroval, doslova ji svlékal ze satt od chvile, kdy vesla do lokalu.

KdyzZ jsem ji poprvé spatfil, taky mé to prekvapilo. Jeji oblicej va-
bec nebyl tak ztrhany a zakysly, jak jsem si to ptedstavoval tu spoustu
kilometra na cesté. Moje vymluvnost se scvrkla na nulu, kdyZ jsem ji



spatfil vejit. Byl jsem skoro ptesvédceny, ze to neni ona, jenze kdyz
jsem ji uslySel promluvit, bylo to jasné. Poznaval jsem jeji kuraz, jeji
temperament. Védél jsem to, sotva jsem uslysel, jak usadila toho voja-
ka n¢kolika dobfe mifenymi slovy. KdyZ jsme se posadili, v§iml jsem
si, ze muj novy pfitel ji uchvacené pozoruje. Koukal po ni jako pan-
ter po holubici. Nejspis si ji chtél dat jako dezert. Malem jsem pod
nim podkopnul Zidli.

Pokud budu mit jen trochu $tésti, ten balik bude uz zitra pokraco-
vat v cest¢ a zapomene na to, jak se mu zalibila zdejsi ¢isnice. Kdyz
jsme se vzdalili z lokalu a on se odebral na zachod, prohlédl jsem si
jeho véci. Vsechny byly neurcité, nevypovidaly nic o kraji ani o pro-
fesi. Vubec nic. Ani jeho sedlova brasna, pochva, otéze nebo houn.
Vibec nic, ani ta nejmensi ozdoba na konském nanosniku. Nahodou,
nebo amyslné?

Znova jsem se prekulil. Nedokazal jsem najit vhodnou polohu.
Takze jsem ji videl. A ted co? Rekl jsem Svenovi, ze s ni nebudu mlu-
vit, jenze to uz jsem porusil. Chtél jsem ji vetejné ponizit, a to jsem
neudélal. Chtél jsem ji povédét v soukromi, co vim, ale to jsem ne-
mohl. Nic nedopadlo tak, jak jsem si planoval.



KAPITOLA TRINACTA
G 25 )

,,Pro¢ jsi mé nevzbudila, kdyz jsi vcera vecer prislar®

Stala jsem za Pauline, kdyZ se divala do zrcadla, a hledé¢la na jeji
zastteny obraz. Sklo bylo kropenaté léty, nejspis odlozené do dom-
ku, protoze uz nemohlo slouzit hostim. J4 ale s potéSenim vidéla, ze
se do Paulininjch tvaii vratilo trochu ¢ervené. Procesavala si medo-
vé kadefe dlouhymi tahy kartace, zatimco ja vytahovala ze skiiné svij
jezdecky ubor.

,»Bylo pozdeé a ty jsi tak tvrdé spala. Nemélo smysl t¢ budit.*

Jeji tahy hfebenem zpomalily, zavahala. ,,Je milito, Ze jste se s Ber-
di pohadaly. Ona se vazné snazi...

,»S Berdi je to v potadku, Pauline. Neboj se. Kdyz jsi odesla, pro-
braly jsme to. Ona chépe, Ze...*

»Musi$ to brat tak, Lio, ze Terravin neni Civica. Tady na vojaky
nedohliZ{ tvij otec a jeho vlada. Berdi déla, co mize.*

Otocila jsem se k piitelkyni, abych se na ni obofila, jak mi v nitru
zase probublal hnév, ale pravdivost jejich slov zpusobila, ze mi ta slo-
va uvizla v hrdle. Méla pravdu. Muj otec jen ztidka opoustél pohodli
Civiky a jeho ministii zrovna tak. Otec vladl na dalku a organizoval
véci jako muj snatek, aby vyftesil svoje problémy. Kdy naposledy ces-
né viceregent a jeho maly pravod ob¢as cestoval mimo hlavni mésto,
ale jen na diplomatické cesty do Mensich kralovstvi.
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Rozklepla jsem pied sebou kalhoty a pokusila se je uhladit. Obé
jsme se zadivaly na roztrzené koleno a rozttepana vlakna v desitkach
deér, které se zacinaly rozjizdet.

,»,Mas pravdu, Pauline. Terravin neni vsbec jako Civica.*

Vyménily jsme si ismeévy s védomim, ze podobné hadry by se v Ci-
vice nesnesly ani na dvofe, a nechaly jsme doznit i to nevytcené. Ve-
dely jsme, ze muj otec po tticeti letech na truné uz svoje kralovstvi
vibec nezna. Nékteré véci $lo lip vidét z dalky, nez kdyz je mél ¢lo-
vék rovnou pod nosem.

Oblékly jsme se, zastrcily si kosile do kalhot a natahly si holinky.
Ja si vsunula za opasek naz a oblékla si mekkou koZenou vestu, kte-
ra ho skryla. Patndct centimetrii oceli. Usmala jsem se. Uvetil mi to? Ve
skutec¢nosti to nebylo ani deset, 1 kdyz krasné vyvazenych. A jak ifka-
vala teta Bernette, pfi popisu zbrani, vitézstvi a ¢asti téla se prehanéni
vzdycky snese. Nosila jsem tu drahokamy zdobenou dyku spi§ jako
vzpominku na bratry nez kvuli ochrang, ale neskodilo, pokud si Rafe
myslel néco jiného. Walther mi vzdycky ostfil ¢epel a byl hrdy na to,
jak jsem dokazala atocit na dvete. Ted bylo ostfeni na mné. Dotkla
jsem se pochvy, abych se ujistila, ze mi pofad visi po boku, a napad-
lo m¢, jestli se po mné mym bratram styska tak jako mné po nich.

Kdyz byl hostinec trvale plny, nemély jsme rano co uklizet, a tak
nés Berdi poslala na loveckou vypravu do ostruzini. Byla to vitana
zmeéna a ja byla rada, Ze se Otto, Nove a Deici obc¢as dostanou ven,
1 kdyZ mi bylo jasné, Ze jsou spokojeni, kdyz muzou zustavat v ohrad-
ce, kde dostavaji pravidelné seno i poznamky prochazejicich (které
pravidelné obstaraval Enzo).

Cestou jsme mély vyzvednout Gwyneth. Ta naim ukaze cestu do
Déblovy rokle, kde byly ostruziny nejhustsi. Ani ne za dva tydny mél
byt svatek, takze Gwyneth chystala ostruzinové kolacky, marmelady
a zakusky. A Berdi, jak nam Gwyneth potutelné prozradila, potfebovala
ostruziny na vino, které by nahradilo lahve vypité pii lonském svatku.

Rikala jsem si, na co jsou ty tmavé bedny, narovnané v rohu sklepa.
Ziejmé kupci rok co rok pfispivali né¢im zvlastnim a Berdi k tomu
dodavala speciality z ostruzin. Tradice. Takova tradice, na jakou jsem
se mohla tésit.
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Zapletla jsem Pauline vlasy a pokusila se je omotat kolem hlavy,
jenze jsem to neum¢la, a tak jsme se nakonec spokojily s prostym, ale
thlednym copem uprostied hlavy. Pak jsme si vymeénily mista a ona
udélala totéz pro mé, jenze se ji podatilo zaplést slozitéjsi cupky za
zlomek ¢asu. Zacala je plést na spancich a nakonec je spojila na mém
temeni, a navic obratné spojila uvolnéné praminky, coz zmekéilo do-
jem celého tcesu. Pii praci si prozpévovala. Napadlo me, ze si asi
vybavuje sny o Mikaelovi z pfedchozi noci. Jenze vtom jsem v jejim
prozpévovani zaslechla podivnou notu. Jako by v mych vlasech obje-
vila néco, co tam nema co délat. Tteba velkou tlustou ves.

,,Co jer* vyhrkla jsem polekané.

»Jen jsem si vzpomnéla na ty dva mladiky ze vcerejska. Jak zara-
zen¢ vypadali, kdyz té¢ Berdi povolala do kuchyné! Ziejmé mas ob-
divovatele.*

,»Myslis Kadena a Rafea?*

»Coze? Ty znds jejich jménar* Zarazila se a zatahala me za vlasy,
az jsem bolesti zamzikala.

,,Pouha zdvoftilost, kdyZ jsem je obsluhovala.*

Pauline se naklonila, aby si byla jista, Ze ji na stran¢ v zrcadle uvi-
dim, a napadné zakoulela oc¢ima. ,,Nevsimla jsem si, Ze by ses ptala
na jména i starych plesatych fezniki. A co ten treti? Taky vi§, jak se
jmenuje?*

,,Jaky thet{?*

,» 1y sis ho nevs§imla? Pfisel hned po téch dvou. Hubeny $pinavy
trhan. Hodné po tob¢ hazel pohledy.

Snazila jsem se vybavit si nékoho takového, jenze jsem byla tak za-
ujata tim neomalenym vojakem a pak obsluhovanim Kadena a Rafea,
ze jsem si vubec nevsimla, jestli po nich vstoupil do hostince jesté né-
kdo. ,,Ne, nevim o ném.*

Pauline pokr¢ila rameny. ,,Nezdrzel se dlouho. Ani nedopil cider.
Ale ten Kaden a Reef se zdrzeli pofadné. Neptipadali mi jako vyde-
Seni kralici.*

Védéla jsem, ze narazi na Charlese a dalsi chlapce, o kterych jsem
ji vypravéla, ze se mi vyhybaji. ,,Rafe, ne Reef,” opravila jsem ji.

»Aha... Rafe. Libil se ti vic nez ten druhyr*



Strnula jsem. L.7bil? Ted byla s protoc¢enim panenek fada na mné.
,,Oba byli drzi a troufalf.”

,,Copak? Ze by se Tvé kralovské Vysosti nelibilo, kdy se nékdo
nechova jako vyplaseny kralik»*

,,Pauline, jesté jednou mé takhle zatahas za vlasy, a uskrtim t¢! Co
to do tebe vjelo?*

,,Jen se t€ snazim chranit,” odsekla mi. Moje vyhrazka s nf ani ne-
hnula. ,,Jako ty mé véera, 1 kdyz bych se tomu vojakovi dokazala klid-
né¢ ubranit sama.*

Povzdychla jsem si. ,,Obé mame svoje silné stranky. Ty jsi trpéliva
az k zblaznéni, coz n¢kdy vypada jako nevyhoda. Ja na druhou stra-
nu trpélivosti neoplyvam, coz se hodi jen pii vyjimecnych piilezitos-
tech.” Rezignované jsem pokrcila rameny a Pauline se usklibla. Rych-
le jsem dodala: ,,Ale jak mi podle tebe prospéje, kdyz budu plesatar*

,,Jen se t¢ snazim chranit pied tebou. Videéla jsem té, jak ses s nimi
veera tvafila. Jeji ruce mi klesly na ramena. ,,Chci, aby ses prestala bat,
Lio, pronesla vazné. ,, Ti dobii nikdy nevezmou nohy na ramena.*

Ztézka jsem polkla. Chtéla jsem se odvratit, ale divala se mi v zr-
cadle pfimo do oc¢i. Pauline mé tak dobie znala. Ped ostatnimi jsem
svoje obavy mohla skryvat pod ostrymi slovy a drzym chovanim.
Kolikrat me videéla, jak se v temném ohybu chodby v citadele sna-
zim ovladnout svuij dech po zvlast osklivém vystupu s raidcem? Tteba
kdyZ mi vy¢ital, Ze jsem neschopna ve studiu, postradam spolecen-
sky takt, nebo néco jiného, co jsem podle minéni ostatnich nezvlada-
la? Nebo kdyZ jsem stala u okna ve své komnaté, zirala do prazdna
a snazila se mrkanim zahnat slzy po nékterém z otcovych strohych
pokarani? Nebo kdyZ jsem se zamkla v $atné¢ a Pauline mé pres dve-
fe slysela brecet. V poslednich letech jsem si nedavala moc pozor na
pusu, a ¢im vic se mé snazili umlcet a postavit do laté, tim vic jsem
touzila byt slyset.

Paulininy ruce mi sklouzly z ramen. ,,Myslim, Ze oba vypadali
dobfe,” piipustila jsem. SlySela jsem ve vlastnim hlase falesny ton. Ve
skute¢nosti mi oba pfipadali vic nez ptitazlivi, a jak by ne? Jsem mla-
da holka, ne mrtvola. Jenze i kdyZz se mi z nich rozbusilo srdce, zaro-
vent mi z nich naskakovala husi kuize.
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Pauline potad ¢ekala, az dodam néco dalsiho. Ziejmé ji to nepfi-
padalo jako dostate¢né ptiznani, a tak jsem dodala néco, o ¢em jsem
védéla, ze toho budu brzo litovat. ,,Mozn4 se mi vazné jeden z nich
libi vic.

I kdyZz jsem si tim sama nebyla Gplné jista. Jeden z nich mé za-
Jimal vic, ale nevédéla jsem, jestli je to totéz, jako by se mi vic libil.
Ale v noci se podivnym zptusobem vracel do mych snu. Jeho tvar se
v nich objevovala a zase mizela jako tvaf pifzraku, nofila se ze stint
hlubokého lesa mezi troskami davné stavby, jeho oci zafily uprostied
praskajicich plament.

Sledoval me, kamkoli jsem $la, bledal msé, jako bych uloupila n¢jaké
tajemstvi, které pattilo jen jemu. Ty sny byly zneklidnujici, ne tako-
vé, jaké se zdaly Pauline o Mikaelovi. Mozna za to mohla jen Berdina
tezka jidla, jenze kdyZ jsem se rano probudila, moje prvni myslenka
pattila jemu.

Pauline se usmala a upevnila mi konce copt stuzkou. ,,Na Tvou
Vysost uz netrpélive ceka ostruzin.*

e D g
Kdyz jsme sedlaly hykajici trojici, z hostince vySel Kaden. Rano Ber-
di podavala prostou snidani — tvrdy syr, vejce natvrdo, uzené sled¢,
ovesnou kasi, cerstvy chléb a cikorku k piti. To vSechno bylo ptipra-
vené na stolku, aby se hosté sami obslouzili, a pokud se chystali od-
jet, mohli si jidlo sbalit na cestu. Od Berdi nikdo neodjizdél hladovy.
Ani zebraci, ani princezny na utéku.

Utahla jsem Ottovu podpénku a sla zkontrolovat Noveho. Pri-
tom jsem loupla po Kadenovi nenapadnym pohledem zpod sklo-
penych fas. Pauline si odkaslala, jako by ji najednou zacalo skrabat
v krku. Stfelila jsem po ni pifsnym pohledem. Ta stocila pohled ke
Kadenovi, ktery ted’ zamifil pfimo k nam. V puse mi nahle vyschlo.
Polkla jsem, abych si vytvorila pod jazykem trochu vlahy. Kaden mél
na sobé¢ bilou kosili a holinky mu kfupaly na stérku, kdyz se k nam
blizil.

,,1obré rino, damy. Vstaly jste brzy.

,» 1o ty taky, prohodila jsem.
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Vyménili jsme si pozdravy a on nam vysvétlil, ze jede zafidit par
vecd, kvali nimz se zfejmé v hostinci jesté na par dnf zdrZi, ale ne-
upiesnil, co je to za zaleZitosti.

,» Vazné obchodujes s kozesinami, jak hadala Gwyneth?* zeptala
jsem se.

Usmal se. ,,Vlastné ano. Specializuju se na mensi zvifata. Vétsinou
je prodavam kolem Piadra, ale napadlo m¢, Ze tady na severu bych
mohl dostat lepsi ceny. Tvoje pritelkyné je opravdu v§imava.*

Takze jsem se spletla. Je to kupec. Prvni dojmy byvaji klamné.
,»Ano, to Gwyneth je,” potvrdila jsem.

Odvazal od sloupku svého koné. ,,Doufim, Ze az se odpoledne
vratim, uvolni se néjaky pokoj.*

,» To tézko, aspon do svatku,” ozvala se Pauline. ,,Ale tfeba by se
néco naslo v jiném hostinci ve mésté.*

Blondik se zarazil, jako by uvazoval nad tim, jestli se nema poroz-
hlédnout jinde. Jeho pohled na mn¢ ulpél o néco déle, nez bylo pii-
jemné. Na slunci jeho vlasy piimo zaftily a v hnédych ocich se objevily
dalsi podtony, tzasné spektrum bronzovych skvrn, sytych a teplych
jako cerstve vypalend hlina, jenze pod jejich zdanlivym poklidem ¢i-
hala nervozita. Na strnisti na jeho bradé se zachytily slunec¢ni paprs-
ky. Ani jsem si neuvédomila, ze zkoumam jeho vyrazné vykrojené
rty, dokud se na nich neobjevil pobaveny tsmév. Rychle jsem sklopila
hlavu k Novemu a citila, jak mi hoti tvére.

»Zustanu tady,” ozval se.

A tvij pfitel? Taky ztstane?* zeptala jsem se.

,»INevim, jaké m4 plany, ale mam pocit, ze je moc vybiravy na to,
aby se nadlouho spokojil s matraci na pudé.“ Rozloudil se s nami
a ja se divala, jak odjizdi na htebci ¢erném jako noc. Bylo to silné
nespoutané zvite, které odfrkovalo tak nebojacné, jako by se v jeho
rodokmenu kdysi vyskytl drak. Zvite, které by dokazalo rozkopat
stani behem chvilky, a tézko si ho nékdo mohl splést s klisnou. Pii
té vzpomince jsem se usmala. Ti dva mladenci byli opravdu podiv-
na dvojice.

KdyZz nam zmizel z dohledu, Pauline se ozvala: ,,TakZe se ti libi
ten druhy. Rafe.
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Vyhoupla jsem se na Ottu a neodpovédéla. Pauline jako by se
dneska rozhodla, Ze podpoti moje vztahy... nejdiiv s Berdi a ted...
s nékym dalsim. Snad proto, ze tak zoufale touZila stvrdit svij vztah
s Mikaelem? Nechtéla jsem rusit bohy predpisovymi ritualy, ale pii-
tiskla jsem si dva prsty ke rtim a v duchu se pomodlila, aby se Mikael
uz brzy ukazal.

D o

Terravin byl malé méstecko, coz ptispivalo k jeho puvabu. Od Berdi-
na hostince, pfilepeného k tbo¢i kopcti na jiznim okraji, to ke kram-
kim na severnim konci netrvalo ani ¢tvrt hodiny jizdy. Bylo by to
jeste min, kdyby clovék nejel na oslech, kteti nikdy nikam nespéchali.
Okouzlené¢ jsem si prohlizela barevna praceli domu a kramkt a Pau-
line milicila, Ze to je tradice, ktera zacala u2 pred staletimi. Zeny z malé
rybafské visky natiraly domy zafivymi barvami, aby jejich manzZelé, kte-
i vyplouvali na mofte, vidéli uz z dalky svaj domov a vedeli, Zze tam
na n¢ ceka jejich manzelka. Véfilo se, Ze to ochrani jejich milované,
aby se neztratili na mofi.

Mohl by se n¢kdo opravdu dostat tak daleko, Ze by uz nenasel
cestu zpatky domu? Ja nikdy nebyla v oceanu dél neZ po kolena, pii
vzacnych rodinnych vyletech k Safranovému moii, kdy jsem se honi-
la s bratry na plazi a sbirala musle s... s ozcesz. Ta stara vzpominka se
mnou prohnala jako zavan chladného vétru. Nakupilo se na ni tolik
dalsich, ze se pod nimi téméi ztracela. Byla jsem si jista, Ze otec uz na
to docista zapomnel. Tehdy byl jiny. Ja byla jina.

S Pauline jsme mifily na sever cestou, ktera vedla soubézné s hlav-
ni silnic, ale byla uzsi a vy$ v kopcich. Lomené slunecni svétlo dopa-
dalo na cestu mezi kmeny stromu. Podobnyjch azkych silni¢ek bylo
v Terravinu a okolf hodn¢ a kazda vedla k jedine¢nym objevim. Vy-
uzily jsme jednu ze zkratek, abychom se dostaly na namésti, kde se
pfed nami objevila Sacrista — impozantni stavba na tak malou osadu.
Lidé z Terravinu byli zfejmé velmi zbozni.

Na jedné strané¢ svatostanku byl hibitov s nahrobky tak starjymi,
ze se proménily jen v tenké kamenné desky. Vyznani, jména, data, to
v$echno z nich uz davno setiel ¢as, ktery nechal pohtbené neboztiky
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zmizet v chitinu zapomnéni. A pfece pfed nékterymi hroby pofad
hoftely svicky v rudych lucernickach.

Vidéla jsem, jak Paulinin pohled klouZe po nahrobcich a svickach.
I Otto u hibitova zpomalil a zasttihal usima, jako by zdravil neboz-
tiky. Mezi nahrobky se prohnal zavan vétru, ktery uvolnil praminky
z mého tcesu a obtocil mi je kolem krku.

Mrty... je mrty...

Nasko¢ila mi husi ktize. Hrdlo se mi néhle sevielo ndporem désu.
Mikael. Néco se stalo. Neéco hrozného a neodvratitelného.

Necekané se mé zmocnil strach, celou mé ovladl. Snazila jsem se
uvazovat rozumné. Mikael byl jen na priizkumn. Walther a Regan méli za
sebou takovych vyprav spoustu a nékdy se z nich vraceli pozdéji, nez
bylo v planu — kvuli §patnému pocasi, nedostatecnym zasobam a mno-
ha dal$im bezvyznamnym duvodim. Prazkumy nejsou nebezpecné.
N¢kdy dochazelo k potyckam, ale vojenské patroly se s vettelci setka-
valy jen zfidka. Mym bratrim se nikdy nic nestalo, pokud nepocitam
Reganiv rozdreeny palec, kdyz mu jednou kun stoupl na bosou nohu.

Vojaci se posilali na prizkum jen z preventivnich davodd, aby se
lidé neopovazovali piekracovat hranice a aby se zabranilo v osidle-
ni zakazané oblasti Cam Lanteux, bezpecné zony mezi kralovstvimi.
Patroly n¢kdy zahanély barbary zpatky na jejich tzemi. Walther tvr-
dil, ze vétsinou jde jen o to, ukazat jim, kdo je tady panem. Nejhor-
§f na setkani s nimi je pry pach jejich nemytych tél. Vlastné jsem si
ani nebyla jista, jestli barbati pfedstavuji néjakou hrozbu. Jisté, podle
toho, co jsem slychala u dvora a od vojaku, to byli divosi. Jenze uz
stovky let jsme je drzeli daleko od nasich hranic, tak jak nebezpecni
pro nis mohli byt?

Paulinin milacek je v pofadku, okfikla jsem se v duchu, jenze ten
tisnivy pocit mé neopoustél. Mikaela jsem neznala. Nebyl z Civiky,
ptidélili ho tam k posadce v ramci stfidani vojsk. Pauline dodrzovala
do pismene dvorskou etiketu a chovala se diskrétné. Natolik diskrét-
n¢, ze mi o ném zacala vypravét teprve tésné pred nasim utékem.
Najednou jsem dostala strach, Ze mozna nikdy nepoznam mladika,
ktery ji tolik miloval a diky némuz se ji oblicej rozzaril pokazdé, kdyz
o ném mluvila.



,»Chces se zastavit?* vyhrkla jsem aZ pfilis nahlas, takze jsem ji po-
lekala. Pritahla jsem Ottovy otéze.

Pauline se ke mn¢ obratila s ustaranjm vyrazem. ,,Jestli ti to neva-
di. Bude to jenom chvilka.*

Prikyvla jsem a moje kamaradka sklouzla z Noveho hibetu. Vy-
tahla ze sedlové brasny minci a rozbéhla se do Sacristy. Svicka. Mod-
litha. Nadéje. Mibotavé svétlo pro Mikaela. Majik, ktery ho privede bezpecné
do 1erravinn.

Vydrzi to jen do chvile, nez mezi kostmi davno mrtvych zavane
dalsi poryv vétru. Pauline dodrzela slovo jako vzdycky a za chvilicku
byla zpatky. Ustarané vrasky z jejiho cela téméf zmizely. Predala své
obavy bohum. I moje srdce se trochu odlehéilo.

Dojely jsme na hlavni silnici a pak se vydaly smérem, ktery nam
popsala Berdi, ke Gwynethinu pronajatému pokojiku v patie nad
apatykou. To byl kramek sevieny ze dvou stran mnohem vétsimi ob-
chody. Podél jedné steny vedlo schodisté rovnou do patra, ztejmé ke
Gwyneth. Celé poschodi bylo oddélené od ptizemi a Siroké sotva na
jedno rozpazeni. Urcité tam nebyla ani tekouci voda, ani vnitini za-
chod. Gwynethin Zivot mimo hostinec mé uptimné zajimal. Nikdy
o ném nemluvila, a kdyz jsem se ji vyptavala, odpovidala jen neurcité
a hned ménila téma, coZ jenom pfizivovalo mou fantazii. Pfedstavo-
vala jsem si, ze bydli na né¢jakém exoti¢téj§im nebo zdhadnéj$im mis-
té, nez je pokojik nad apatykou na rusné hlavni ulici.

Sesedly jsme z osliki a ja podala Ottovy otéze Pauline. Rekla jsem
ji, ze zabéhnu nahoru pro Gwyneth, jenze ta se najednou vynofila
z Sevcovské dilny na protejsi strané ulice s asi $esti nebo sedmiletym
ditétem, krasnou holcickou s temné zrzavymi vlasky na ramena a po-
praskem pih na nose a tvatich. Tiskla si k hrudi néjaky balicek, ktery
pro ni mél ztejmé velkou cenu. ,,Dékuju vam, sle¢no Gwyneth! Uz
se nemuzu dockat, a7z to ukdzu mamince!*

Rozbéhla se pry¢ a zmizela v sousedni uli¢ce. ,,Na shledanou, Si-
mone!* zavolala za ni Gwyneth a dal se divala za hol¢ickou, 1 kdyz
uz ji davno zmizela z oci. Usmala se a jeji rysy zmékly n¢hou. Tu-
hle stranku jsem u vétsinou unavené, cynické Gwyneth obvykle ne-
vidala.
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,»1a je roztomila,” ozvala jsem se, abych ji upozornila na nasi pti-
tomnost.

Gwyneth se otoc¢ila nasim smérem a napiimila strnule zada. ,,Jste
tady brzo, zabrucela.

Presla na nasi stranu ulice a podeziravé si prohlédla bezzubého Dei-
ciho. Pak nahlas vyslovila pochybnost, jestli na tom prasivém oslu uz
vubec nékdy nekdo jel. To jsme popravde fe¢eno nevedely, ale sedlo
snasel ochotné. Kdyz Gwyneth kontrolovala podpénku, ulici kolem
nas pterachotil povoz nalozeny smazenymi thofi, jejichZ vané naplnila
vzduch kolem nas. Ja sice tuhle mistni lahudku moc nemusela, ale vo-
néla mi pifjemné. Jenze Pauline najednou vysttelila ruka k puse, pfed-
klonila se a snidan¢ z ni vylétla na dlazbu. Chtéla jsem ji pomoct, ale
odmitavé mavla rukou, sevtela si zaludek, télem ji projela nova kiec¢
a z tst ji vychrstly dalsi zvratky. Ted'uz musela mit Zaludek urcite prazd-
ny. Narovnala se, roztfesen¢ se nadechla, ale ruce si dal ochranitelsky
tiskla k bfichu. Zirala jsem na n¢, a zbytek svéta se najednou vytratil.

Ach bohové.

Panline?

To pochopeni bylo prudké jako rana pésti do zaludku. Nen{ divu,
ze byla tak bleda a unavena. Tak vydésena.

,»Pauline, zadeptala jsem.

Zavrtéla hlavou a mévla rukou, jako by mé chtéla zarazit. ,, To nic!
Budu v poradku. Jen mi nesedla ta ovesna kase.* Sttelila po mné pro-
sebnym slzavym pohledem.

Promluvime si o tom pozdéji. KdyZ nas ted pozorovala Gwyneth,
pokusila jsem se to rychle vyzehlit a vysvétlila ji, ze Pauline ma chou-
lostivé zazivani.

,» 10 je mozny, ale rozhodné neni ve stavu, aby s nama v tomhle
horku jela do rokle sbirat ostruziny,” prohlasila rozhodn¢ Gwyneth.
Ulevilo se mi, kdyz Pauline souhlasila. S bledou tvaii trvala na tom,
ze domu se vrati sama, a ja zdrahave souhlasila.

,»A kasi uz si radsi nedavej!“ zavolala za ni Gwyneth, kdyz se Pau-
line rozjela pry¢.

Jenze moje kamaradka i ja jsme védely, ze ovesna kase za jeji ne-
volnost nemuze.
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% e sémé Zlodejského
povstane Drak.
Nenasytna stviira,
Zuvict se krvi kojeridtek
a slzami jejich matek.

Pisesi Vendy



KAPITOLA CTRNACTA
G 6 )

Déblova rokle méla ptfhodné jméno. Mirny vétiik, ktery vanul Terra-
vinem, se az sem nedostal. Bylo tu sucho a prasno, ale taky podivnym
zpusobem krasné. Zkroucené duby se misily s vysokymi palmami
a kulovitymi kaktusy. Z puklin mezi kameny tryskaly tenké praminky
vody a kolem nich vyrustala trava vyssi nez dospély muz. Vypadalo
to jako doupé démont, jako by sem nékdo nanosil rostliny z raznych
koutt svéta a pomichal je ve snaze vytvofit vlastni verzi raje. A samo-
ztejmé tu byly ostruziny, ovoce hiichu, jen jsme na né jesté nenarazily.

Gwyneth vyfoukla trochu vzduchu, aby si ochladila ¢elo. Pak si
rozepla blazku a svazala jeji poloviny v pase. Pod ni méla jen tenkou
kosilku, jejiz latka nedokazala skryt bujna nadra. Moje kosilka byla
mnohem obycejnéjsi, ale navzdory ¢arkim potu po zadech jsem si
jenze v Civice se i jen naznak obnazenych nader povazoval za skan-
dalni. Mi rodice by...

Usmiala jsem se, shodila ze sebe vestu a stahla si kosili ptres hlavu.
Okamyzit¢ se mi ulevilo, kdyZ se propocena latka odlepila od mych
zad.

,Jen do toho, princezno. Neni to tak lepsi?* povzbudila mé Gwy-
neth.

Prudce jsem skubla Ottovymi otéZzemi a osel hlasité zaprotesto-
val. ,,Princezno?“
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Moje spolecnice piitahla Deiciho otéze lenivéjsim gestem a usklib-
la se. ,, Tys myslela, Zze to nevim? Ze se viimava Gwyneth nedovtipi?*

Srdce se mi rozbéhlo. Nedokazala jsem se uvolnit. Taky jsem ne-
tusila, jestli se ze mé Gwyneth jen nesnazi néco vytdhnout. ,,Asi sis
m¢é musela s nékym splést.*

Predstirala, ze jsem ji urazila, a koutky rta ji pobavené zacukaly.
,» Tak ty mi nevetis? Jako bys nevidéla, jak dobri jsem v odhadovani
hosta.“ Cukla uzdou a rozjela se dal. Ja za ni a poslouchala jeji po-
smésna slova. Jako by si to uzivala jesté vic nez svou obvyklou hru
v hostinci. ,,Nebo mam mozna ktistidlovou kouli... nebo jsem ceni-
chala kolem vaseho domku...*

Ty Sperky v mém uzlickn. Nebo ug tam nejsou? Jsou nkradené?

Prudce jsem se nadechla.

Gwyneth se otocila a zamracila se. ,,Anebo mi to Berdi prosteé rek-
la,” prohlasila suse.

,»Cozer* Znovu jsem $kubla s Ottovou uzdou a osel zalostné¢ za-
hykal.

,»Ptestafll To ubohy zvife za to nemuze.

,Berdi ti to fekla?*

Gwyneth s pomalou gracii seskocila z osla, zatimco ja se nemo-
torné svezla na zem a malem upadla na oblicej. ,,Po tom, jak nam sli-
bila, Ze to nikomu nepovir!“ vyktikla jsem. ,,Po vSem tom varovani,
jak si mam davat pozor a schovavat se a...*

,Poveédéla to jen mné a to je néco jiného. Berdi...*

»Povedet to servirce, kterd klabosi s kazdym cizincem, co ptijde
do hospody? To je néco jiného? Nechidpu, pro¢ ti to musela tikat!*

Otocila jsem se k Ottovi, abych ho vzala za uzdu, ale Gwyneth
meé popadla za zapésti a prudce se mnou skubla k sobé¢. ,,Berdi vi,
7e bydlim ve mésté. Ze bych se prvni dozvédéla, kdyby fady zacaly
¢muchat kolem tebe nebo se té chystaly zadrzet.” Pustila mou ruku.

Zamnula jsem si zapésti, které mi bolestive zkroutila. ,, Takze vis,
co jsem ud¢lalar*

Naspulila opovrzlivé rty a prikyvla. ,,Ne Zze bych to chapala. Podle
m¢é je mnohem lepsi povésit se na krk bohatymu princi nez néjaky-
mu nuzakovi, ale. ..



,INechci se nikomu povésit na krk.*

,»Aha. Takze se chce$ zamilovat. Moc hezky, kdyZ se to povede.
A nevyvadéj, ja jsem na tvy strané.*

»»JO, tak to by mé asi mélo uklidnit, co? zamumlala jsem.

Gwyneth zatdhla ramena a naklonila hlavu ke strané. ,,Nepodce-
fluj mou uzite¢nost, Lio, a ja nebudu podcenovat tvoji.*

Uz me mrzelo, ze jsem neudrzela jazyk za zuby. ,,Promin, Gwy-
neth. Nechtéla jsem na tebe vyjet. To jenom, Ze jsem se tolik snazila
byt opatrna. Nechci, aby se kvali mné nékomu néco stalo.*

,,Jak dlouho tady chces zastat?*

To si mysli, Ze jenom prochazim? ,Napotad, samoziejmeé. Ne-
mam kam jit.*

,» Terravin nenf raj, Lio. Problémy Morrighanu nezmizi jen proto,
ze se tady schovas. Co tvoje zodpovédnostr*

,»,INemam zadnou zodpovédnost, jen k Berdi, Pauline a v hostinci.

Ptikyvla. ,,Chapu.”

Jenze nechépala, to mi bylo jasné. Ze svého pohledu vidéla jen vy-
sady a moc, jenze ja znala pravdu. V kuchyni jsem nebyla skoro k ni-
¢emu, ale jako Prvni dcera jsem byla aplné¢ k nicemu. A délat pésaka
na politické sachovnici jsem odmitla.

,»INO,“ vzdychla si Gwyneth, ,,taky jsem udélala hodné chyb. Mas
pravo na svy vlastni.*

,Jaké chyby jsi udélala?“

Strelila po mné unavenym pohledem. ,, Takovy, co jich lituju.* Jeji
hlas jako by mé varoval, af uz pfestanu rypat, ale hlas se ji na oka-
mzik zachvel. Ukazala do tzkych ramen rokle, kde podle ni rostly
nejlepsi ostruziny. ,,Nechame osly tady. Ty pujdes nalevo, ja napra-
vo. Za chvili bysme mély mit plny kosiky.“ Nase debata byla ziejmé
u konce. Gwyneth odvazala kosiky z Deiciho hibetu a vykroc¢ila do-
prava, aniz rozvedla svoje politovanihodné chyby. Jenze ja pted se-
bou dél vidéla jeji posmutnély pohled a pfemitala jsem o tom, co ma
za sebou.

Vydala jsem se tzkou pésinou, kterou mi ukazala. Ta po chvili
ustila na misto, které bylo nejspi§ dablovou zahradou — mytinu s je-
zirkem, do n¢hoz se vléval zurcéivy potok. Zastinénou severni stranu
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rokle portstalo ostruzini a rudocerné plody byly nejvétsi, jaké jsem
kdy vidéla. Dabel se o svou zahradu staral dobte.

Utrhla jsem jeden zakdzany plod a stréila si ho do ust. Zaplavila
m¢é lahodna chut i vzpominky. Zaviela jsem oci a vidéla pfed sebou
obliceje Walthera, Bryna a Regana, s ostruzinovou $tavou stékajici
po jejich bradach. Vidéla jsem, jak my ¢tyfi uhanime lesem, $plhame
po mechem porostlych troskich Davnoveku bez jediné myslenky na
to, ze 1 nas svét se jednou promeéni.

Stupinky, tikala nam teta Bernette, protoze jsme se narodili po dvou
letech od sebe, jako by otec a matka plodili déti podle ptisného rozvi-
hu StraZzce ¢asu. A pfestali s tim ve chvili, kdy se narodila Prvni dcera.
Paméti mi probleskl otctv pohled vyslany k matce v ten posledni den
v Civice, nejspi$ moje posledni vzpominka na rodice v zivoté. A jeho
slova o jeji krase ve svatebni den. Mohly za to jeho panovnické po-
vinnosti, co ho pfimélo odsunout matku stranou a zapomenout na
lasku k nf? A miloval ji vabec #ékdy?

Moc hezky, kdy se to povede.

Ale Pauline se to povedlo.

Natrhala jsem hrst ostruzin a posadila se k palmé u btehu poto-
ka. Ten kratky den uz mi piinesl tolik vzruseni a hodiny pfede mnou
nemély byt klidn¢jsi. Citila jsem se vycerpand a vpijela do sebe po-
klid dablovy zahrady, naslouchala $plouchani potiacku a bezostysné
se krmila $tavnatymi sladkymi plody.

Pravé jsem zavtela oci, kdyZ jsem zaslechla novy zvuk. Vicka mi
vylétla vzhuru. Bylo to Ottovo zahykani? Nebo jen hvizdani vétru
v rokli? Jenze tady panovalo bezvétt.

Otocila jsem hlavu a uslysela nezaménitelny dusot kopyt, tézky
a cilevédomy. Ruka mi zasatrala po nozi, ale byl pry¢. Nechala jsem
ho u sedla, kdyZ jsem si svlékla kosili. Méla jsem sotva cas se zved-
nout ze zemé¢, kdyz se objevil mohutny kin — a na ném Rafe.

Dabel dorazil. A jakési podivna ¢ast mé bytosti se nad tim zara-
dovala.
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KAPITOLA PATNACTA
G 6 )

Zastavil o kus dal ode mé¢, jako by ¢ekal na pokyn, jestli muze jet dal.
Zaludek se mi seviel. Dnes vypadal jinak. Porad ptitazlivé, jenze vée-
ra byl od chvile, kdy mé spatfil, rozzlobeny. Citila jsem, Ze mé chce
nenavidét.

Dnes chtel néco jiného.

V zafi slunce, které stalo vysoko nad jeho hlavou, mu na lice do-
padal stin. Jeho o¢i byly jako hluboké modté jizvy v ponicené zemi.
Oramované ¢ernymi fasami pusobily dojmem, ze dokazou kohokoli
zastavit a pfimét ho, aby si svoje kroky rozmyslel. M¢ k tomu ptimé-
ly. Polkla jsem. Rafe drzel v ruce nenucené dva kosiky, jako by jimi
vysvétloval svij ptichod. ,,Poslala mé za tebou Pauline. Rikala, Ze jsi
zapomnéla tohle.*

Potlacila jsem chut usklibnout se. No jisté. Nase pricinliva Pau-
line. I v nevolnosti pofad stejné zdatna komorna princezny, ktera se
o svou svéfenkyni stard i na dalku. A nékomu jako ona samoziejmé
ani Rafe nedokazal odmitnout.

,» Dékuju ti. Udélalo se ji $patné a musela se vratit do hostince. A ja
si od ni ty kosiky zapomneéla vzit,” vysvetlila jsem.

Rafe ptikyvl, jako kdyby to davalo dokonaly smysl, a pfejel mi po-
hledem po ramenou a nahych pazich. Moje kosilka ziejmé nebyla tak
cudna, jak jsem si myslela, jenze ted uz jsem to mohla jen tézko na-
pravit. Kosile i ntiz zuastaly na Ottové sedle. Poposla jsem k Rafeovi,
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abych si vzala kose, a snazila se nev§imat si horka, které se mi rozli-
lo v hrudi.

Jeho kun byl tak mohutny, Zze by vedle néj maj uslechtily ravian
vypadal jako détsky ponik. Jeho pfednosti byla ocividné spis sila nez
rychlost, a mozna mel i pusobit odstrasujicim dojmem. Rafe na ném
sedel tak vysoko, ze se ke mné¢ musel naklonit, abych dosahla na ko-
siky.

»Omlouvam se, jestli jsem té vyrusil,” prohodil, kdyZ jsem si je
vzala.

Jeho omluva mé zaskocila. Hlas mél zdvotily a uptimny, po vce-
rej$i nevrazivosti v ném nebylo ani stopy.

»Laskavost nenf vyruseni,” odvétila jsem. Vzhlédla jsem k nému,
a nez jsem se stacila zarazit, slySela jsem se, jak ho zvu, af tu zustane
a napoji koné. ,, Totiz jestli mas ¢as.” Co #o délam? Néco na ném mé
siln¢ zneklidnovalo, ale taky vzrusovalo natolik, proto jsem ho tak
zbrkle pozvala.

Nazdvihl obo¢i, jako by zvazoval mou nabidku, a ja se v duchu za-
¢ala modlit, aby radsi odmitl. ,,Nejspis mam cas,” prohlasil. Seskocil
z kon¢ a odvedl ho k jezirku, ale zvife vodu jen ocichalo. Byl to cer-
nobfily grosak, navzdory mohutnosti nejspis ten nejkrasnéjsi kuan, ja-
kého jsem kdy videéla. Srst se mu leskla a chloupky na prednich i zad-
nich nohou vypadaly jako bilé oblacky, které se mu pti chizi mihotaly.
Rafe upustil uzdu a otocil se ke mné.

,» 1y trhas ostruziny?*

,,Berdi je potfebuje na slavnost.*

Pristoupil bliZ, zastavil se na délku paze ode mé a prohliZel si rokli.
,,Pro¢ tak daleko? To bliz k hostinci zadné nerostou?*

Zustala jsem stat na misté. ,,Ne takové jako tady. Tyhle jsou dva-
krat vetsi.

Ziral na m¢, jako bych nic nefekla. Védéla jsem, ze se tady d¢je
jesté néco dalsiho. Nase pohledy se stietly, jako by nase vule svade-
ly jakousi zahadnou bitvu, a ja védéla, Ze kdyz se odvratim, prohra-
la jsem. Konec¢né na chvili sklopil téméf kajicné oci, kousl se do rtu
a ja vydechla.

Jeho vyraz zvlidnel. ,,Potiebujes pomoc?* zeptal se.
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Pomoc? Pohravala jsem si s kosiky a jeden z nich upustila. ,,Dnes-
ka mas né¢jak lepsi naladu nez véera,” prohodila jsem, kdyZ jsem se
sehnula, abych kos zvedla.

,»,INemél jsem Spatnou naladu.”

Narovnala jsem se. ,,Ale ano, m¢l. Choval ses jako neomaleny kiu-
pan.”

Koutky tst mu zdvihl pomaly Gsmév, stejné nesnesitelny, arogant-
ni a tajnustkafsky jako vcera vecer. ,,Pfekvapujes mé, Lio.*

,,Jak?* podivila jsem se.

,,V mnoha ohledech. Tteba tim svym strachem z kralika.*

wotrachem z kralikua. ..“ Pomalu, tvrdé jsem zamrkala. ,,Nemé¢l bys
vetit vemu, co ti lidé napovidaji. Pauline je znama tim, Ze si pravdu
vzdycky potadné vysperkuje.”

Zamnul si bradu. ,Nedélame to snad vSichni?*

Prohlizela jsem si ho stejné dukladné jako predtim Gwyneth, i kdyz
tenhle mladik byl pro mé jeste veétsi hadankou. Vsechno, co tekl, jako
by v sob¢ skrjvalo néjaky hlubsi, zavaznéjsi viznam.

Tohle si Pauline vypije, zvlast ty feci o kralicich. Otocila jsem se
a vydala se do ostruzini. Postavila jsem si kosik k noham a zacala plnit
druhy. Rafeovy kroky kfupaly na zemi za mnou. Zastavil se mi po
boku a zvedl druhy kosik. ,,Uzavieme ptiméti? Prozatim? Slibuju, Ze
se nebudu chovat jako neomaleny krupan.

Divala jsem se na ostruzini pted sebou a snazila se potlacit tsmeév.
,,PHmMER,“ opakovala jsem.

Utrhl par bobuli z kefe hned vedle mé a nasypal je do mého ko-
$iku, jako by mé chtel trumfnout. ,, Tohle jsem délal naposledy jako
kluk,“ ozval se.

,,Pak ti to jde moc dobfe. Zatim ti ani jedna neskoncila v puse.*

,,Chces fict, Ze to smim?*

V duchu jsem se usmala. Jeho ton byl téméf hravy, i kdyz jsem si
neuméla predstavit, Ze by se tak i tvafil. ,,Ne, nesmis,” ujistila jsem
ho vazné.

,»To nevadi. Stejné¢ na tu chut nejsem zvykly. Tam, odkud pocha-
zim, ostruziny nerostou.

,»A kde to jer*



Jeho ruka strnula na bobuli, jako by se musel tézce rozhodovat,
jestli ji utrhne, nebo ne. Kone¢né ji sebral a vysvétlil mi, Ze je z osady
uplné na jihu Morrighanu. KdyzZ jsem se zeptala na jméno, prohlasil,
ze je tak mala, Ze ani zadny nazev nema.

Bylo zfejmé, Zze mi svij skute¢ny puvod nechce prozradit. Treba
stejné jako ja utikal pfed nepifjemnou minulosti, ale to neznamenalo,
ze mu to trochu neosolim. Taky jsem si s nim mohla pohrit. ,,Osada,
kterd nema ani jméno? 1zgné? To je hodné zvlastni.* Cekala jsem, e
se za¢ne branit, a nezklamal mé.

,,Je to odlehla oblast, jen par statkti daleko od sebe. Vétsina lidi
tam farmaif. A co ty? Odkud jsi?*

Odlehla oblast beze jména? Mozna. A byl silny, svalnaty a opale-
ny od pobytu na slunci jako farmaf, ale zaroven toho na ném bylo
hodné, co vypadalo naprosto nefarmarsky. To, jak mluvil, jak chodil,
a zvlast ty jeho zneklidfiujici modré oci. Byly pronikavé jako oci bo-
jovnika. Nebyly to vyrovnané oci sedlaka, ktery se spokojené celé dny
hrabe v hliné.

Vzala jsem bobuli, kterou pofad drzel v prstech, a str¢ila si ji do
ust. Odkud jsem? Primhoutila jsem oc¢i a usmala se. ,,Z osady v nej-
severn¢jsim vybézku Morrighanu. Jsou tam skoro sami farmati. Jen
par statkd. Vic vie. Nema to jméno.”

Nedokazal potlacit smich. ,,Pak pochazime z opaénych koncu sve-
ta, ale z podobného prosttedi, co?*

Zirala jsem na n¢j, okouzlend tim, Ze se mi ho povedlo rozesmat.
Vidéla jsem, jak mu smich pomalu mizi z tvare, ale drobné vrasky ko-
lem o¢i zustavaly. Jako by se na ném tim smichem vsechno uvolnilo.
Nabhle vypadal mladsi, nez jsem si myslela ptivodné, mozna tak deva-
tenact. Zaujalo mé...

Vykulila jsem oci. Prohlizela jsem si dal a nijak nereagovala na
jeho otazku. Pak jsem se s busicim srdcem odvritila a soustfedila
pozornost na svij napul plny kosik. Zacala jsem horlive trhat nezra-
1¢ zelené bobule, nez se ke mné natahla jeho ruka a dotkla se moji.

,»INepopojdeme trochur* navrhnul. ,,Myslim, Ze tenhle ket uz je
obrany do mrté, pokud Berdi nestoji o kyselé bobulky.*

,»Ano, asi bychom meli.*
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Pustil mou ruku a vydali jsme se o kousek dal rokli. Cestou jsme
trhali ostruziny. Zeptal se mé, jak dlouho pracuju v hostinci, a ja mu
povédeéla, ze jen par tydnd. ,,A co jsi délala predtim?*

To malo, co jsem v Civice podnikala, nestalo ani za zminku. 7é»ér.
,»Byla jsem zlodéjka,” odpovédéla jsem. ,,Ale pak jsem se rozhodla,
ze si za¢nu vydélavat poctivou praci. Zatim mi to jde.*

Usmal se. ,,Ale ptinejhorsim se mas k cemu vratit?*

,,Presné tak.*

,»A tvi rodice? Vidas je casto?*

Nemluvila jsem o nich s nikym ode dne, kdy jsme s Pauline uprch-
ly. Urcité vypsali odménu za moje dopadent. ,,Mi rodice jsou po smrti. Jak
ti véera vecer chutnala zvéfina?*

Uznal nahlou zménu tématu prostym pokyvnutim. ,,Moc. Byla la-
hodna. Gwyneth mi donesla $tédry pridavek.*

Nemohla jsem nemyslet na to, jakou dalsi stédrosti ho jest¢ obla-
zila. Ne Ze by nekdy ptekrocila meze slusnosti, ale nekteré stalé hos-
ty svou pozornosti zahrnovala. A ja méla podezteni, ze Rafe bude
jednim z nich.

., Takze tu zUstavasre

,»,INa ¢as. Aspon po dobu svatku.*

,,] 81 vétici?

,, VErim v razné veéci.

Byla to jasné vyhybava odpovéd, takze jsem se dal musela v duchu
ptat, jestli ho svatek zajima kvuli vife, nebo kvuli hostinam. Kazdo-
ro¢ni letn{ oslavy byly stejné tak svatkem opulentniho hodovani jako
viry a nekteré lidi to prvni ocividné lakalo vic.

,» V8imla jsem si, ze mas na rukou skrabance. To sis udélal pii praci?*

Prohlédl si pravou ruku, jako by si to az dosud neuvédomil. ,,Aha,
tohle. Uz jsou skoro zahojené. Ano, jsou z farmy. D¢lal jsem tam po-
mocnika, ale ted’si hledim novou praci.*

,,Jestli nebudes moct zaplatit, Berdi té stdhne z kaze.

»Berdi si nemusi délat starosti. Jsem bez prace jen doc¢asné a na
hostinec mam dost penéz.*

,,Pak ti tvoje kuze zastane. I kdyZ kolem hostince je potad co dé¢-
lat, kdyby sis chtel ¢ast odpracovat. Tteba domek potiebuje novou
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stfechu. Pak by ho Berdi mohla fadn¢ pronajimat a mit z néj lepsi
pijmy.*

,»A kde bys pak bydlela ty?*

Jak vi, ze bydlim v domku? Ze by to uhodl z toho, jak§m smérem
jsem $la véera vecer? Jenze jsem mohla jit zkratkou ke kterémukoli
staveni v kopcich za hostincem. Ledaze by mé Rafe véera sledoval az
ke dvefim.

Vypadalo to, ze mi vidi do hlavy a ¢te myslenky, které mi tam di-
voce vifily. ,,KdyZ mi Pauline dala ty kosiky pro tebe, tekla, ze si tam
jde odpoginout. Ze tam spolu bydlite.*

,»Na pudicce ve stodole nam to s Pauline bude urcité stacit, kdyz
to stac¢iijejim platicim hostum. Uz jsem bydlela hut.*

Neéco zabrucel, jako by mi nevétil, a ja premitala, jak mé asi vidi.
Zie by na mné né&jak bylo znét, v jakych privilegovanych podminkach
jsem vyrustala? Snad ve tvafi, nebo z feci? Jinak to poznat nemohl.
Nehty jsem méla ulamané, ruce popraskané a saty roztrhané. Ucitila
jsem nahlou hrdost na to, ze jsem zvladla tu obtiznou pout z Civiky
do Terravinu. Sousttedily jsme se hlavné na zahlazovani stop, ne na
pohodli, a parkrat jsme spaly na kamenité zemi, kde jsme si ani ne-
rozdélaly oher.

Rokle se zuzila a my zacali stoupat po tzké pésing, az jsme se vy-
nofili na travnaté loucce, odkud bylo vidét na mofe. Foukal tu silny
vitr, ktery mi zvedl uvolnéné praminky vlast a pohraval si s nimi.
Natahla jsem se, abych je zastrcila zpatky, a prohliZela si ocedn, jeho
purpurové vody se zpénénymi ¢apkami vln, divoce boutlivy, svadny
i désivy. Horko, které panovalo dole v rokli, tady pominulo, a ja citila
néahly chlad na nahych ramenou. Vlny se valily kupfedu a narazely na
skalnaté pobftezi v zatoce hluboko pod nami, a kdyZ ustupovaly, ne-
chavaly za sebou zpénénou tiist.

»INechodil bych tak blizko,” varoval mé Rafe. ,,Okraje ttest by-
vaji zradné.

Zadivala jsem se na pukliny, které se k nim natahovaly jako drapy
od kraje utesu, a ucouvla. V traveé kolem nas se prohanél vitr. ,, Tady
nahote uz zadné ostruziny nejsou,” prohodila jsem, co bylo patrné
na prvni pohled.
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,»Ne,“ potvrdil Rafe. Zvedl o¢i z prasklin ke mné. Ubéhly dlouhé
vtetiny a ja citila tthu jeho pozornosti, s niz si m¢ prohlizel. Doslo mu
to a uhnul o¢ima do dalky k pobtezi.

Sledovala jsem jeho pohled. V dali se zvedaly k nebi dva obrovské
vybélené pozustatky mohutnych kupoli, které se na zavétrné strané
zvedaly nad pfiliv jako kostry obrovskych motskych tvora vyvrze-
nych na pobfezi.

,,)dysi to muselo byt pusobivé,” poznamenala jsem.

,,IKdysi? Potad to jesté je, nemyslis?*

Pokréila jsem rameny. Morrighanské texty byly protkané varova-
nimi pted Davnoveékem. Ja citila jen smutek, kdyZ jsem vidéla, co
z n¢j zbylo. Ti polobozi, kteti diiv ovlddali zemi i nebe, byli zni¢eni
a vyhubeni. Casto jsem si ptedstavovala, jak trosky jejich véku zpivaji
nekonecnou smutecni pisen. Otocila jsem se a zadivala se na vysokou
travu, chvéjici se ve vétru. ,,Vidim jen pfipominku toho, Ze nic netrva
vécné, dokonce ani velikost ne.*

»INekteré véci jsou trvalé.”

Otocila jsem se k nému. ,,Vazne? A jaké?*

,» Véci, na kterjch zalezi.

Jeho odpoveéd mée zarazila jak obsahem, tak i zptsobem, jakym ji
vyslovil. Znélo to tak podivné starobyle, mozna i naivné, ale upfimne.
Rozhodné ne tak, jak bych ¢ekala od mladika, ktery pusobil tak tvrde.
Snadno bych mu mohla oponovat. Véci, na kterych zaleZzelo mné, ne-
vydrzely. Co bych dala za to, mit tady v Terravinu svoje bratry, nebo
spatfit jesté n¢kdy vyraz lasky ve tvarich svych rodic¢t. A nevydrzely
ani véci, na kterych zalezelo mym rodi¢tum, tteba tradice Prvni dcery.
Byla jsem pro né velkym zklamanim. JenZze jsem mu odpovédéla jen
neurcitym pokréenim ramen.

Zamradil se. ,, Ty opovrhuje$ v§im ze starych zptusobu? Vsemi dav-
nymi tradicemi?*

,» Vétsinou. Proto jsem piisla do Terravinu. Tady je vSechno jiné.”

Naklonil hlavu ke strané a poposel bliz. Ja se nemohla pohnout,
ledaZe bych ustoupila bliz k prasklinim na okraji Gtesu. Rafe stal jen
par centimetrt ode mé, kdyz se natahl a ptejel mi prsty po rameni.
Télem mi proudila horkost.
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,»A co je tohle?* zeptal se. ,,Pfipada mi to jako néco tradi¢niho.
Bylo to znameni néjaké oslavy?*

Podivala jsem se na misto, kde se dotykal mé pokozky. Kosilka mi
sklouzla z ramene a odhalila kus lvich drapt a morrighanské révy. Jak
to udélali, e nejsem schopna se té bestie 3bavit? Zatracent tvsirci!

Trhla jsem kosilkou, abych to zakryla. ,,Je to ptiSernd chyba, tak to
je. Nic vic neZ znacky negramotnych barbara!*

Zutila jsem, Ze ze sebe tu zatracenou kavah nemuzu dostat. Po-
kusila jsem se protdhnout kolem Rafea na bezpecnou pudu, ale ostré
skubnuti mi to znemoznilo. Nemluvili jsme. Ziral na mé, celist mel
napjatou, jako by v sobé néco zadrzoval.

» Vyslov to, vybidla jsem ho.

Uvolnil stisk. ,,UZ jsem ti to fekl. Davej pozor, kam se postavis.*

Cekala jsem, ale nic vic uz nefekl ani neudélal. Cekala jsem dal.
Potad nic.

» 10 je vSechno?* zeptala jsem se.

Jeho nosni dirky se rozsitily, zhluboka se nadechl, a hrudnik se
mu pohnul, kdyZ ten vzduch zase vypustil. ,, To je vSechno,” potvrdil
a vykrocil po pésiné zpatky do rokle.
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¢ho kousnuti bude kruté, jebo jazyk probnany,
Jeho dech sviidny, ale jebo sevient smirtici.
Drak zna jen blad, nikdy neukojeny,
Jen Zizen, nikdy neutisenon.

Piseri Vendy



KAPITOLA SESTNACTA
G 25 )

_Se’«{eme se v l‘m&iog cAéému
na g’cgm{ od domke, ,52@(( sam,

Otécela jsem ten papir v ruce. Pismo bylo stézi ¢itelné, o¢ividneé $lo
o vzkaz napsany ve spéchu. Co za blazna si myslelo, Ze jsem dost po-
trhld na to, abych se jen tak naslepo vypravila do lesa a setkala se s nim
na zikladé naskribaného vzkazu, zastr¢eného do mého Satniku?

Kdyz jsem po navratu nasla dvete domku pooteviené, védéla jsem,
ze je néco $patné. Pauline si na takové véci davala pozor, nikdy nene-
chala nic nezajisténého. Opatrné jsem strcila do dveft, a kdyz jsem se
ujistila, Ze v domku nikdo neni, prohledala jsem ho. Nic se neztratilo,
1 kdyz zbylé $perky ze svatebniho plasté se v mé sedlové brasné daly
najit snadno. Ten, kdo nas poctil navstévou, nebyl zlod¢j. Dvete $atni
skiiné byly taky pooteviené, a tam jsem nasla ten dopis. Napichnuty
na vésaku, abych ho neptehlédla.

Ten ptikaz, prijd sama, z toho byl nejvic znepokojujici.

Znova jsem si prohlédla dopis a prudce se nadechla. Nebyl tam
zadny adresat. Tieba to vibec neni pro mé. Tfeba je to pro Pauline.
T¥eba konetné dorazil Mikael! Pauline bude tak...

Prudce jsem se otocila a zadivala se otevienymi dveimi do lesa.
JenZe proc¢ dopis? Pro¢ by nenapochodoval piimo do hostince a ne-
sevtel ji v naruci? Ledaze by mél néjaky duvod se schovavat. Zavrtéla
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jsem hlavou a snazila se pfijit na to, co mam délat. Pauline jsem ten
dopis ukazat nemohla. Protoze co kdyz nebyl od Mikaela?

Jenze co kdyby byl, a ja ho ignorovala? Zvlast, ted, kdyz...

Rozeviela jsem dvefe skiiné a vytahla Paulinin ¢erny plast. Byl
skoro soumrak. Tmava latka mi pomuze byt v lese nenapadna. Dou-
fala jsem, ze ty trosky nejsou moc daleko a ze je dokazu snadno najit.
Vytahla jsem dyku z pochvy a uchopila ji pod plastem do dlané¢ pro
ptipad, Zze by ten vzkaz pfece jen nebyl od Mikaela.

Vyrazila jsem pifmo na vychod a sla tak rovné, jak mi terén umoz-
fioval. Stromy po chvili zhoustly a mech na severni stran¢ byl tim
hustsi, ¢im méné svétla k lesnimu podloZi pronikalo. Nebyly tu vi-
det zadné veverky ani ptaci, jako by tudy pfede mnou prosel n¢jaky
jiny tvor.

Posledni zablesky Terravinu za mnou zmizely. Myslela jsem na
Davnovek a na necekana mista, na nichZ se objevovaly jeho trosky.
S bratry jsme jim v§em ffkali chraimy nebo pomniky, protoze jsme ne-
méli ponéti, k ¢emu tehdy slouzily. Téch par napisu, které se tu a tam
dochovaly, bylo v prastarych jazycich a trosky svédcily o velkoleposti
a mohutnosti puvodnich staveb. Tak jako ty, na které jsme se dneska
divali s Rafem.

Néco z toho, co jsem pii tom vyslovila, ho rozrusilo. Ze by muj
odpor k tradicim? Nebo kdyz jsem ptirovnala svtj vytvor na zadech
k dilu negramotnych barbart? Ze by se né¢emu podobnému véno-
val tfeba jeho otec? Nebo jesté hui — ze by Rafe pochazel z pokoleni
barbara? To jsem rychle zamitla. Dokazal byt velmi vymluvny, kdyz
chtél, a hloubavy. Jak by na ném spocivala velka ttha. 1%, na kterych
zdlezi. Mél v sobé 1 jemnou stranku, i kdyZ se to snazil skryvat. Jaka
slabost ho ptimeéla, aby mi tohle svétil?

Zpomalila jsem. Pfede mnou ¢néla sténa porostla lisejnikem, jeji
ostré okraje splyvaly s lesnim porostem, z puklin v ni vyrastalo kap-
radi, takze skoro nebylo poznat, ze se jedna o lidsky vytvor. Obesla
jsem ji a snazila se v zeleni za ni rozeznat n¢jaké barvy, vyhlizela jsem
teply a snédy odstin lidské pokozky.

A pak jsem zaslechla vrzan{ a zceteni vzduchu. Kusi. Nékde za
zdmi muj zahadny spole¢nik ukryval své zvite. Coz znamenalo, Ze on
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je tam taky. Odhrnula jsem si plast, abych uvolnila ruku na jilci dyky,
a pevné jsem ho seviela.

,,Halé?* zavolala jsem. Uslysela jsem kiupani kroka a nékdo se
vynofil zpoza zdi. Vyktikla jsem a vrhla se k nému dtiv, neZ stacil pro-
mluvit. Objala jsem ho, polibila, a nedokazala jsem svou radost zkro-
tit, takze jsem dokola opakovala jeho jméno.

Kone¢né se mi vymanil a vzal muj oblic¢ej do dlani. ,,Kdybych ve-
deél, ze t¢ muj piichod tak potési, objevil bych se tady diiv. Pojd’ do-
vnitt.”“ Vedl mé do zbofeniste, jako by mé uvadél do slavnostni sing,
a usadil mé na prevraceny kus opracovaného kamene. ProhliZel si
m¢, jako by posuzoval moje zdravi, obracel muj obli¢ej hned na jed-
nu, hned zase na druhou stranu. Koneéné piikyvl, jako by mé shle-
dal dostatecné v potadku, a usmal se. ,,Zvladla jsi to skvéle, sestficko.
Kréalovst{ stopafi t¢ hledali celé tydny.*

,,Ucila jsem se od téch nejlepsich, Walthere.*

Zasmal se. ,,Nepochybné¢. Bylo mi jasné, Zze kdyz ten kluk ze sta-
je blabolil, jak jste jeli na sever, ze miti§ na jih. Nazdvihl pobavené
obodi. ,,Ale oficialné¢ jsem musel vést patraci skupinu na sever. Ne-
chtel jsem nikoho navést na tvou stopu a na severu se mi podatilo
naraficit dalsi svédectvi o tvé ptitomnosti. Jakmile to 8lo, s par nejveér-
néjsimi jsem se vydal na jih, abychom té nasli.

,» 1y nékomu natolik vei{§?*

,,Gavinovi, Avrovi a Cyrilovi. To snad nemusi$ zpochybnovat.*

Byli to Waltherovi nejlepsi kamaradi v jeho oddilu. Cyril byl hu-
beny bruc¢oun. Asi to byl on, koho Pauline v¢era zahlédla v hostinci.

,» Takze schvalujes, co jsem udé¢lalar® zeptala jsem se vahave.

»Reknéme, 7e mé to piilis nepiekvapilo.”

,»A Bryn a Regan?*

Walther se posadil vedle m¢, objal mé kolem ramen a pfitahl si mé
k sobé. ,,Ma milovana sestficko, oba bratfi t¢ miluji stejné jako ja a ni-
kdo z nas ti nevycita, ze jsi toho od manzelstvi chtéla vic, i kdyz si o tebe
vsichni délame starosti. Je jen otazkou casu, kdy t¢ tady nékdo objevi.*

Vyskocila jsem, shodila plast a obratila se na né¢j. ,,Vazne? Tak se
na mé podivej. Kdybys neveédél, kdo jsem, poznal bys, Ze je to prin-
cezna Arabella, Prvni dcera rodu Morrighan?*
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Zamracil se. ,,Rozedrané saty? Chytil mé za ruku a prohlizel si ji.
,,Polamané nehty? To nestaci skryt, co je uvniti. Ty budes$ vzdycky ty,
Lio. Pred tim neuteces.*

Odtahla jsem ruku. ,,TakZze nesouhlasis.*

,,Jen mi to déla starosti. V Civice jsi rozzufila mocné.*

,»,Myslis nase rodice?*

Pokréil rameny. ,,Matka o tom nemluvi a otec svédomité vypsal
odménu za tvoje objeven{ a navraceni.*

,,Myslis, Ze to udélal jen proto, aby to bylo, jak se patif?*

,,INechapej mé $patné. Pokofila jsi ho a zuff, a to je jen pulka prav-
dy. Je to uz skoro mésic a porad se kvuli tomu rozciluje, ale jediné
ozniameni visi na nimésti, dost mali¢ké, a co vim, tak nikam dal to
neposlal. Mozna i k tomu ho dohnala vlada. I kdyz maji samoziejmé
naléhavéjsi starosti nez tebe.*

,»INéco se déje? Kromé mého utekur™

Prikyvl. ,,Zaskodnici. Vyvadeji ¢im dal hat. Myslime si, Ze je to jen
jedna nebo dveé skupiny, ale objevi se vzdycky za noci jako vl¢i du-
chové. Na severu uz znicili dilezité mosty v mistech, kde jsou nase
posadky, a vyvolavaji chaos v pohrani¢nich vesnicich.*

Myslig, Ze jsou z Dalbrecku? Ze by u nich ten zrugeny svazek vy-
volal takové nepratelstvi?*

,»To nikdo nevi jisté. Vztahy s Dalbreckem tvym até¢kem rozhodné
utrpély, ale podle mé spis situace zneuzivaji Vendané. Snazi se oslabit
nasi schopnost zmobilizovat gardisty, coz znamena, ze nejspis planu-
ji vetst atok.

,Proti Morrighanu?* Nedokazala jsem skryt Sok. Potycky s Ven-
dou se vzdycky odehravaly v Cam Lanteux, kdyz se tam Vendané sna-
zili uchytit, nikdy ne na #as7 pude.

,»INeboj se, ozval se bratr. ,,Zastavime je. Tak jako vzdycky.*

,, I kdyZ se mnozi jako kralici?*

Usmal se. ,,Kralici jsou dobfi k nedélnimu obédu, ne?*

Ude¢lal par kroku stranou a znovu se ke mné oto¢il. Odhrnul si
z ¢ela nezkrotné vlasy. ,,Jenze otctv hnév a vsechno ostatni se nedaji
srovnat s tim, jak zufi radce. Ach sestticko, co jsi to udélala?*

,Cor® opacila jsem nevinne.
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,» Vypada to, jako by radce osobn¢ piisel o néco hodné cenného.
V tu dobu, kdy jsi zmizela. S kancléfem ptevratili vzhuru nohama ce-
lou citadelu, jak zoufale to hledali. Samoziejmé potaji, protoze at to
bylo, co chtélo, ziejmé to nepatiilo k oficialnimu klenotu kralovské
sbirky. Aspon podle slouzicich.*

Stiskla jsem ruce k sob¢ a nedokazala potlacit zlomyslny Gsmév.
Jak rada bych vidéla radce, kdyZ otevtel svou soukromou zasuvku
a zjistil, ze je prazdnal Totiz témét. Nechala jsem mu tam néco na
pamatku.

,» TakZe tebe tvij zlodéjsky kousek tési?*

,,Nesmirné, bratticku.*

Rozesmal se. ,,Pak mé taky. Povéz mi o tom. Ptivezl jsem ti néco,
co mas$ rada.” Vedl mé do rohu, kde rozprosttel deku. Z kosiku vy-
tahl zavtenou lahev petlivého cerveného muskatu z morrighanskych
vinic, ktery jsem milovala, ale sméla ho pit jen pti zvlastnich prilezi-
tostech. Rozbalil také kolo sladkého fikového syra a sezamové krekry
od pekate z Civiky. Ani jsem si neuvédomila, jak moc tyhle chute¢ do-
mova postradam. Posadili jsme se na deku a ja jedla, pila a licila Wal-
therovi podrobnosti o své kradeZi.

Doslo k tomu den pfed planovanou svatbou, kdyz byl radce na
opatstvi podepisovat n¢jaké dokumenty. Porad jsem se jeste defini-
tivné nerozhodla, jestli mam utéct, ale kdyz jsem sedéla ve tmé v $at-
né a tise zufila, moje staré nepratelstvi vici radci a kancléti nabylo no-
vych rozméra. KdyZ jsem predtim zasla do kancelafe vratit pfedméty
do kralovské sbirky, ti dva se ani nesnazili skryt své nadSeni nad tim,
e uz brzy odejdu. Slo o mou korunku, prsteny, pecef — kancléf mi
dal jasné najevo, Ze si do Dalbrecku nesmim odnést ani to nejmensi.
Prohlasil, ze mym poslanim neni zvétsit bohatstvi jiného kralovstvi.

Radce pti tom vystupoval jako svédek a zapisovatel. Vsimla jsem
si, ze zvlast on se uz nemuze dockat, abych byla pry¢. Listoval svaz-
kem dokumentu, netrpélive pieslapoval z nohy na nohu. Zaujalo me
to, protoze radce byl pii jednani se mnou obvykle netstupny a roz-
hodny. Tésn¢ nez jsem vysla z jeho dvefti, hlavou mi blesklo: Mate ta-
Jemsti. Otocila jsem se na podpatku a spattila v jejich tvarich piekva-
peni.
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,,Proc¢ jste mé vzdycky nenavidéli?* zeptala jsem se.

Rédce strnul a obratil se ke kancléti. Ten se ani neobtézoval na mé
podivat, kdyz mi odpovidal, a dal listoval svym svazkem. Zamlaskal,
jako bych byla jen posetily spratek, a pak pronesl pohrdavym ténem:
,»Vzdycky klade$ nespravné otazky, princezno. Mozna by ses méla
zeptat, jestli jsem ne¢kdy mél davod si t¢ oblibit? Ale radce se ani
nepohnul, nespoustél ze mé odi, jako by chtel zjistit, co udélam dal.

Walther mé napjaté poslouchal. Vysvétlila jsem mu, jak jsem si od-
poledne, kdyZ jsem zufila ve své $atné, ten rozhovor znovu a znovu
ptehravala, a nahle mi to v hlavé zaznélo znovu. Mate tajemstvi. Samo-
ztejmeé ze méli. A tak jsem zamitila rovnou do kancelaif radce, pro-
toze jsem vedela, ze bude na opatstvi.

,»INebylo tézké to najit. Falesna zasuvka v sekretafi, s jejimz zam-
kem si hravé poradila moje sponka.*

,,Jak dlouho mé jesté budes napinat? Co jsi mu ukradla?*

,» 10 je to nejpodivnéjsi. Ja vlastne ani nevim.*

Zamzikal, jako by mi to nevéfil.

,» Vazné, Walthere. Bylo tam par volnych papirta a dvé knizecky.
Hodné tenké, hodné staré. M¢l je zabalené v mékkém koZeném pouz-
die a ulozené ve zlaté schrance, ale neumim je pfecist.”

,,Proc¢ by je schovaval? M¢l celé stado poskoku, kteti mu je moh-
li prelozit.

,,Pokud to uz neudélali. Jenze kdyby ano, ty predméty by se sta-
ly soucasti kralovské sbirky. Vsechny predméty z trosek Davnoveku
patiily kralovstvi, 1 kdyz je nasli vojaci ve vzdalenych zemich. Nechat
si je pro sebe byl zlocin.

Oba jsme védeli, ze radce je Hlavnim kralovskym radcem z dob-
rych davodua. Nebyl jen odbornikem na Knihu svatého pisma, ale do-
kazal také ptekladat z jinych starovekych jazyka — i kdyz mozna nebyl
tak nadany, jak se o ném predpokladalo. Pfistihla jsem ho skobrtat
i v nejprostsich dialektech, a kdyz jsem ho opravila, byl bez sebe zu-
fivosti.

,,Pro¢ ses je nepokusila prelozit?*

,»A kde jsem na to asi tak mela vzit ¢as, drahy princi? Kromé toho,
ze jsem princezna na utcku, se taky staram o tii osly, zametdm v hos-
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tinci pokoje a roznasim jidlo, takze jsem rada, kdyz se vibec stih-
nu vykoupat. Vsichni si nezijeme jako kralové.” Pronesla jsem to tak
povysenym hlasem, az jsem ho rozesmala. A to jsem se nezminila
o svych dalsich ¢innostech, jako je trhani ostruzin s hezkymi mladi-
ky. ,,A pak,”“ dodala jsem, ,,je té¢zké prekladat, kdyz nevis, co je to za
jazyk. Jedinym mym voditkem jsou katalogizacni poznamky na téch
volnych papirech. Jedna z nich se jmenuje Ve Feray Daclara an Gandrel
a druha je z Vendy.“

,»Kniha z Vendy? Barbafi ¢tou?*

Usmala jsem se. ,,Piinejmensim kdysi cetli. Mozna ze kanclét po-
strada hlavné tu zlatou kazetu. Nejspis by za ni mohl dostat tolik, aby
si pristavel dalsi ktidlo ke svému rozlehlému sidlu.*

,»Anebo je to novy nalez a radce se boji, Ze ho preloZis diiv nez on
a ptipravis ho o ovace. Musi se starat o svoje postaveni.*

»Mozna,” odpoveédela jsem. Jenze néjak jsem citila, Zze ty knizky
nebyly novym tlovkem, Ze v té tajné zasuvce zustavaly skryté uz hod-
né¢ dlouho. Mozn4 tak dlouho, Ze na né¢ zapomnél 1 sim radce.

Walther mi seviel ruku. ,,Bud opatrna, Lio,” vyzval mé vaznym
hlasem. ,,Neznam sice davod, ale vim, Ze ti dva to hodné¢ chtéji zpat-
ky. AZ se vratim, zkusim nendpadné zjistit, jestli o tom matka nebo
otec néco vécl. Nebo mozna viceregent.*

»INesmis prozradit, Ze jsi me videll

»Rekl jsem nendpadné, zopakoval.

Prikyvla jsem. ,,Tak uz dost o radci.” Nas rozhovor zacal byt az
moc vazny a ja si chtéla vychutnat potéseni z Waltherovy pfitomnos-
ti. ,,Povéz mi, co je doma jesté nového.*

Sklopil na chvili o¢i. Pak je zvedl ke mné a usmal se.

,,Co je? Tak uz to vyklop!* pobidla jsem ho.

Oci se mu zatipytily. ,,Greta je... budu tata.*

Zirala jsem na n¢j a nedokazala promluvit. Jest¢ nikdy jsem Wal-
thera nevideéla tak $tastného, ani v jeho svatebni den ne. Tehdy si po-
fad nervézné popotahoval kabatec, az ho Bryn musel okiikovat. Ted
zafil tak, jako by to dit¢ nosil v btise sam. Walther, a ozec. Bude ba-
jecny tata.

,» Iy na to nic nefeknes?* ozval se.
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Radostné jsem se rozesmala, objala ho a zasypala ho desitkami
otazek. Ano, Gret¢ je dobfe. Dité¢ se ma narodit v prosinci. Chla-
pec, nebo dévce, je mu to jedno. A treba budou mit $tésti a narodi se
dvojcata, kdo vil Ano, je $tastny, miluje Gretu a nemuze se dockat,
az budou mit rodinu. Ted’se spolu zastavili v Luiseveque, a proto se
mohl vydat sem za mnou do Terravinu. Jsou na cesté ke Gretinym
rodi¢um, kteti maji sidlo na jihu zemé. Greta ztstane u nich, zatim-
co Walther odjede na svou posledni prazkumnou vypravu. Pak, pfed
narozenim ditéte, se vrati do Civiky, a pak, a pak, a pak...

Snazila jsem se skryt necekany smutek, kterjy mé zachvatil s védo-
mim, Ze ja se na zadné z téch udélosti nebudu podilet. Kvili svému
Zivotu v ptestrojeni mozna nikdy nepoznam svého synovce nebo ne-
tef. Jenze kdybych se vdala a odesla do Dalbrecku, moje $ance vidat
se s ditétem by nebyly o nic lepsi.

Divala jsem se na svého bratra s tim trochu zahnutym nosem, hlu-
boko posazenyma oc¢ima, tvatemi s dolicky radosti. Bylo mu tfiadva-
cet, byl uz spi§ muz nez chlapec, s sirokymi rameny, na kterjch bude
nosit svoje dité. Pred myma oc¢ima se ménil v otce. Vnimala jsem jeho
stésti a pomalu mé naplnilo taky. Vzdycky to byvalo takhle. Walther
mé dokazal rozveselit, kdyz se to nikomu jinému nedafilo.

Povidali jsme a povidali, a ja si ani nevsimla, ze les kolem nés za-
¢inal tmavnout. Bratr najednou vyskocil. ,,Oba uz musime jit. Dosta-
nes se sama v potradku zpatky?*

»Malem jsem t¢ rozparala, nez jsem zjistila, kdo jsi.“ Poklepala
jsem na pochvu s nozem.

,Cvicis s nfm?*

,,Bohuzel na to nemam cas.”

Vstala jsem, abych sbalila deku, ale Walther mé zarazil. Chytil mé
za pazi a zavrtél hlavou. ,,Neni spravné, Ze jsi musela trénovat potaji,
Lio. Az budu kral, tyhle véci zménim.*

,» Takze ty si planujes, ze uz tak brzo usedne$ na trun?* popichla
jsem ho.

Usmal se. ,,Jednou to ptijde. Ale slib mi, Ze prozatim budes cvicit.*

Prikyvla jsem. ,,Slibuju.*

,» Lak si pospés, nez se setmi.”
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Posbirali jsme deku a kosik a Walther mé polibil na tvaf. ,,Jsi tady
stastna?*
a Regana.”

,» Lrpélivost, Lio. Na néco piijdeme. Na, vezmi si to,” vtiskl mi do
ruky kosik. ,,Je tam néco, co by t& mohlo na néjakou dobu nasytit. Az
se vratim z vypravy, zase se tady stavim. Zatim se opatruj.”

Prikyvla jsem. Hlavou mi letélo, ze ted ma tolik odpovédnosti:
jako manzel, otec, vojak, a nejvic jako dédic tranu. Nemél by k tomu
vsemu pridavat jesté starosti o mé, ale byla jsem rada, ze si je déla.
,»Pozdravuj ode meé Gretu, a Ze blahopteju k té skvélé zprave.*

»» Vytidim.* Otocil se k odchodu, ale ja vyhrkla dalsi otazku. Jeste
jsem ho nedokazala nechat zmizet.

,, Walthere, kdy jsi poznal, ze milujes Gretur®

Ve tvafi se mu objevil vyraz, kterj ho zahalil jako hedvabny za-
voj — vyraz, kterj mival vzdycky, kdyz mluvil o Greté. ,,Védél jsem to
ve chvili, kdy jsem ji poprvé spatiil.

Ve tvafi se mi muselo objevit zklamani. Natahl se a $tipl mé¢ do
brady. ,,Vim, Ze to domluvené manzelstvi v tob¢ zanechalo hofkost,
ale neboj se. Nékdo se objevi, nékdo, kdo si té zaslouzi. A poznas to
ve chvili, kdy ho uvidis.«

Ani tohle nebyla odpovéd, v niz jsem doufala, ale piikyvla jsem.
Pak jsem si vzpomnéla na Pauline a jeji starosti. ,,Walthere, piisaham,
ze tohle uz je posledni otiazka. Nevis néco o Mikaelovi?*

,Mikaelovi?“

»Je v kralovské garde. Mlady blondik. Byl na vyprave, ale uz by
se meli vratit.*

Vidéla jsem, jak bratr patra v paméti, a pak zavrtél hlavou. ,,Ne-
znam zadného...*

Popsala jsem Mikaela lip a ptidala podrobnosti, které jsem vedéla
od Pauline, tfeba o tom hloupém cerveném $atku, ktery nékdy nosil,
kdyz nemél sluzbu. Walther po mné slehl pohledem. ,,Mikael, no jis-
t&. Uz vim.“ Celo se mu svrastilo a obli¢ej mu zahalil hrozivy vyraz,
u n¢j tak vzacny. ,,Nezapletla ses s nim, doufam?*

»INe, samoziejmeé, ze ne, ale...*
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,,Jeho oddil se vratil uz pted dvéma tydny. Kdyz jsem ho videl
naposledy, byl v hostinci, nadrany jak zakon kaze, na kazdém koleni
jednu holku. Ten parchant ma medovy jazyk a dokaze s nim obloudit
kazdé dévce odsud az k Civice. A jesté se tim vychlouba.*

Zirala jsem na né¢j neschopna slova.

Walther se usklibl. ,,Bohové, kdyZ ne ty, tak Pauline, vid? Zakou-
kala se do n¢j?*

Prikyvla jsem.

,,Pak tim lip pro ni, ze se ho zbavila, a je ted'tady s tebou. Ten kluk
je chodici malér. Dej na ni pozor, at se od néj drzi dal.*

,» Walthere, vi§ jisté, Ze je to on? Mikael?*

,,Cervenjf satek. Ten kluk se chvasta tim, kolik zlomenych srdci
za sebou nechava, jako by to byly metély na jeho hrudi. Ano, vim to
jisté.*

Chvatné se rozloucil, protoze mu délala starosti houstnouci tma,
ale ja ho opustila skoro v matohach. Stézi jsem si pamatovala, jak
jsem se dostala zpatky do domku.

Tim lip pro ni, %e se ho Zbavila.

Ne, to ne. Ne ted. Vubec ne.

Co ji mam fict? Bylo by snazsi, kdyby Mikael zemiel.
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KAPITOLA SEDMNACTA
G 25 )

KADEN

Aha.

Tak nase princezna méa milence.

Kdyz jsem ji sledoval do lesa, doufal jsem, Ze se kone¢né dockam
toho, co jsem potteboval: chvile o samot¢ jen s ni. Jenze ¢im dal §la,
bizela mnoZstvi moznosti, ale zapomnéla na tuhle jednu jedinou, kte-
ra m¢ tak prekvapila.

Dival jsem se, jak se mu vrhd do naruce, lib ho, drzi ho, jako by
ho nikdy nechtéla pustit. Ten mladik byl oc¢ividné stejné stastny, ze ji
vidi. Zmizeli v troskach a potad se objimali. Nebylo tézké predstavit
si, co se délo tam uvnitt.

TakzZe tohle ji pohanélo.

Jeji milenec.

Proto utekla pfed stiatkem. Nechapal jsem, pro¢ se mi z toho d¢-
lalo tak zle. Asi kvali tomu, jak se mi rano divala do odi. Jak otalela
a do tvaif se ji nahrnula ¢erven. Néco to se mnou provedlo. Néco,
co se mi libilo. Néco, co me ptimelo ptedstavovat si, ze by vSechno
mohlo byt jinak. Myslel jsem na to cely den, kdy jsem jel do Luiseve-
que, abych poslal zpravu. A pak celou cestu zpatky, 1 kdyz jsem si ji
snazil vyhnat z mysli. V3echno by moblo byt jinak. Ocividné ne.

Meél jsem pocit, jako bych dostal ranu do zaludku. Pocit, na jaky
jsem nebyl zvykly. Vétsinou jsem se v takovych situacich dokazal
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ovladat. Rany z boje byla jedna véc, ale tohle... to bylo ¢iré blaznov-
stvi. Ptipadal jsem si, jako by mé néco piipravilo o vsechen vzduch
v plicich, ale Rafe vypadal naprosto znicené. Hlupak jeden.

Kdyz jsem se obratil k odchodu, stal asi deset krokti ode mé. Ani
se nepokusil skryt. Taky to vSechno vidél. Ziejmé nas sledoval, ten
zamilovany ubozak. Kdyz jsem ho zahlédl, nepromluvil. Tusil jsem,
ze nemuze.

Protahl jsem se kolem néj. ,,Vypada to, ze drzi slovo. Nebude to
zrovna nevinna panenka, co?*

Neodpovedel. Ale to by bylo zbyte¢né, protoze odpoveéd mél ve-
psanou do tvare. Moznd se ted kone¢né vyda po svych a nadobro
zmizi.
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Vzdycky v povétii.
Slysim je ptichazet.
Povéz mi to znovu, Amo. O t¢ bours.
Na piibéhy neni cas, diteé.
Prosim, Amo.
Jeji o¢i jsou prazdné.
Dnes nebyla zadna vecefe.
Piib¢h je to jediné, ¢im ji mazu nakrmit.
Vzpomindm si jen, Ze byla boure.
Boufte, kterd nekondi.
Velka bonre, pobidne mé.
Povzdychnu si, Ano, a posadim si ji na klin.
Bylo nebylo, mé dite,
kdysi pred davmymi casy
se 2 oblohy sneslo sedm hvézd.
Jedna otidsla horam,
druba rogvifila more,
tieti spolykala vzduch,
Ctvrta pokonsela srdce lidi,
Tisice svételnych nozi
se spojily ve vybusny, letici mrak
podobny hladové nestviife.
Jen jedna mald princezna v sobé nasla odvahn,
princeznicka jako by. . .
Boufe, ktera zpusobila, Ze staré zvyky ztratily smysl.
Ostry nuz, peclivé namiteny, Zzelezna vile a vnimavé srdce.
Na tom jediném kdy zalezelo.
A zustat v pohybu. Pofad v pohybu.
Pojd, dité, je cas jit.
Shsim, jak v kopcich néii kroky mrchogrouti.

Gaudrelina posledni vile



KAPITOLA OSMNACTA
G 6 )

Bylo toho tolik, co jsem dnes Pauline chtéla tict. Tolik véci, které mi
ptipadaly dulezité. Treba ji vyplisnit za to, Ze vykladd o mém strachu
z kréalika. Utahovat si z ni kvali tomu, jak je napadita, i kdyz ji neni
dobfte. Vypravét ji o tom, jak mi Rafe ptinesl kosiky, a o case, ktery
jsme spolu stravili. Chtéla jsem se ji zeptat, co to podle ni znamena,
a probrat s ni dalsi podrobnosti nasich Zivota, tak jako jsme to déla-
valy kazdy vecer po navratu z hostince v nasem domku.

A ted jsem stila pfed nim, sama ve tm¢, a nedokazala pted ni
ptedstoupit. Drbala jsem mezi usima oslika Ottu a $eptala mu: ,,Co
mam délat? Co mam délat?*

Do hostince jsem ptisla hrozné pozdé a vpadla rovnou do kuchy-
né. Berdi vykypéla jako voda v konvici. Chtéla jsem ji vysvétlit, pro¢
jsem ptisla pozd¢, ale sotva jsem ze sebe vypravila Mam zpravy o Mi-
kaelovi, hrdlo se mi stahlo. Berdin hnév se vytratil, piikyvla, podala
mi talif, a od té chvile to slo s vecerem od desiti k péti. Méla jsem to-
lik prace, Ze jsem ji nic vic vysvétlit nestacila. Usmivala jsem se, vitala
hosty, roznasela jidla, uklizela stoly. Ale moc jsem toho nenamluvila.
Jednou jsem se u pipy zamyslela tak, ze mi cider pfetekl pfes okraj
dzbanku. Pauline se dotkla mé ruky a zeptala se, jestli jsem v potad-
ku. ,,Jen unavena,” odpovédéla jsem. ,,Byla jsem dneska hodné¢ na
slunicku.” Zacala se mi omlouvat, Ze mi nepomohla sbirat ostruziny,
ale streila jsem ji do ruky cider, aby ho odnesla ke stolum.
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Kaden ptisel do hostince sam. Ulevilo se mi, ze s nim Rafe neni.
Meéela jsem uz tak dost starosti, abych si jesté lamala hlavu s jeho po-
chmurnymi naladami. Stejné jsem ale koukala na dvete hostince po-
kazdé, kdyz se otevtely, a myslela si, Ze se difv nebo pozdéji musi
piijit najist. Snazila jsem se kazdého pozdravit stejné pifvétive jako
vzdycky, ale kdyZ jsem donesla Kadenovi jidlo, zadrzel mé, neZ jsem
stacila odb¢hnout.

,,Jako by v tob¢ dneska pohasnul ohen, Lio.

,Omlouvam se, mozna jsem trochu roztrzitd. Zapomnéla jsem ti
pfinést néco, co jsi chtel?*

,»INe, tva obsluha je dokonala. Co té trapi?*

Zarazila jsem se. Dojalo m¢, Ze si mého rozruseni v§iml. ,,Jen mé
trochu boli hlava. Za chvili to ptejde.”

Jeho o¢i se na mé upiraly dal. Ztejmeé jsem ho neptesvedcila. Po-
vzdychla jsem si a pfiznala: ,,Bohuzel jsem se dneska dozvédéla Spat-
né zpravy od svého bratra.*

Nazdvihl obo¢i, jako by ho to potadné piekvapilo. ,, Ty tady mas
bratra?*

Usmala jsem se. Walther. Malem jsem zapomnéla, jak $tastna jsem
s nim byla. ,,Stavil se tu na kratkou navstévu dnes vecer. Méla jsem
velkou radost, ale bohuzel mi sdéelil jednu nepifjemnou novinku.*

» Vysoky mladik? Jel na grosdkovi? Asi jsem ho dneska potkal na
silnici.*

Piekvapilo me, ze Walther jel z Luiseveque po silnici, ne pésinami
v lesich. ,,Ano, to byl on.*

Kaden ptikyvl a optel se na zidli, jako by uz spokojené zazival ve-
cefi, které se jesté nedotkl. ,,Kdyz to ted’vim, dochazi mi, Ze jsem tam
vidél rodinnou podobu. Ty tmavé vlasy a licni kosti...*

Na tak kratké setkani na cesté si stacil v§imnout hodné véci, ale
koneckonct uz svou v§imavost prokazal, kdyz mu neuslo, jak jsem
dnes sklesla.

Naklonil se ke mné. ,,Mazu ti n¢jak pomoctr*

Jeho hlas byl viely a ptipomnél mi tiché rachoceni hromu v dalce
pii letni boufi — tak ptijemné, protoze jeste tak daleko. A zase ty jeho
odi, které me ptimely citit se jako nah4. Jako by mi videl pod kuzi. Vé-
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déla jsem, Ze si k nému nemtzu sednout a vykladat mu o svych sta-
rostech, ale jeho neochvejny pohled mé ptimel chtit, abych to moh-
la udélat.

,»INe,“ Septla jsem. Natahl se a stiskl mi ruku. Mezi nami odtikaly
dalsi mlcenlivé vtetiny. ,,Musim jit pracovat, Kadene.*

Podivala jsem se ptes mistnost a vidéla Berdi, jak mé pozoruje od
kuchynskych dveti. Co si asi musi myslet? Kdo dalsi se na nas dival?
A vazng, pro¢ bych se kvili tomu méla citit provinile? Copak nenf
piijemné veédeét, Ze si o mé ne¢kdo déla starosti, kdyz jsou tady jini, co
by mi radi natahli ohlavku na krk? Byla jsem Kadenovi za jeho laska-
vost vdeécna, ale vytdhla jsem ruku z jeho.

,Dekuju ti, zaseptala jsem z obavy, Ze by se mi zlomil hlas, a spe-
chala po své praci.

KdyzZ nase vecerni povinnosti skoncily, nechala jsem Pauline u ku-
chynskych dveii. Prohlasila jsem, Ze potfebuju na vzduch a Ze si udeé-
lam prochazku. Jenze jsem dosla jen k Ottovu stani. Byla tam tma,
nikde nikdo, a jemu muzu svoje starosti svefit bez obav. Vyhoupla
jsem se na horni kladu, objala jednou rukou uvazovaci kil a druhou
ho drbala mezi usima. Otto se mym pozdnim pozornostem nedivil.
Vdécene je piijimal, takze se mi hrudnik sevtel jesté vic. Snazila jsem
se potlacit vzlyky. Co mdm délat?

Pravda ji zabije.

Uslysela jsem zasusténi a duté zadunéni kovu. Strnula jsem a za-
divala se do tmy.

,,IKdo je tam?*

Nic se neozvalo.

A pak dalsi hluk, zfejmé z jiného sméru. Zmatené jsem se roz-
hlédla kolem, sesko¢ila z hrazeni a znovu zavolala: ,,Kdo to je?*

V zéablesku mésicniho svétla se objevila Paulinina bleda tvat.

,» 1o jsem ja. Musime si promluvit.*
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RAFE

Nemél jsem v umyslu vidét to, co jsem vidél. Kdybych se mohl tise
vytratit, udélal bych to, jenze jsem byl v pasti. Zdalo se, ze tenhle den
se neustale ¢irou ndhodou stavam svédkem néceho, co jsem pozoro-
vat nechtél.

Zasel jsem na vecefi do hostince v méstecku, protoze jsem se ne-
chtél znovu setkat s princeznou. Na jeden den mi to stacilo. Mél jsem
jejiho kralovského skotaceni prave tak dost. UZ jsem si fekl, Ze je jen
nafoukana nana, a dobfe Ze tak. Aspon pro mé nebude tak té¢zké udr-
zet si od ni odstup. Jenze kdyz jsem vypil teti cider a sotva se dotkl
jidla, zjistil jsem, Ze stejné potad hloubam nad tim, co se stalo, a s kaz-
dym dalsim douskem jsem ji znovu proklinal.

Kdyz jsem ji rano videél v rokli, pustil jsem si pusu na $pacir. Vy-
padala prosté jako obycejna holka na ostruzinach. Vlasy méla splete-
né do copu, po krku se ji plazily jen uvolnéné praminky, tvafe zarudlé
horkem. Zadna fales, 74dné povysené chovani. Zadné tajemstvi, kte-
ré bych uz nevédel. Hlavou mi letéla slova, kterymi bych ji popsal, ale
zadné mi neptislo aplné spravné. Sedl jsem jako hlupak na hibeté své-
ho koné a jen ziral. A pak mé pogvala, abych zustal. Kdyz jsme se spolu
prochazeli, védél jsem, Ze se poustim na zradnou pudu, ale nezarazilo
m¢ to. Nejdiiv jsem se hlidal, pfevaloval si vsechno dlouho na jazyku,
ale ji se to ze me podafilo bezelstnym zptsobem vytahnout. Pfipadalo
mi to tak prosté, tak nevinné. Jenze nebylo. M¢l jsem to védeét.



Nahofe na ttesu, odkud uz nebylo kam jit, kde slova znamenala
méné a nase blizkost vic, kdyZ jsem od ni nedokazal odtrhnout po-
hled, ani kdyby mi to mélo zachranit Zivot, se moje mysl zaobirala jen
jednou jedinou moznosti. Dlouhy okamzik zadrzeného dechu, a pak
stacila par jejich jedovatych slov — hrozna chyba, chrochtajici bar-
baii —, aby mé do tvate udetila pravda.

Nebyla to jen tak néjakd sedmnactileta holka a ja nebyl kluk, co ji
pomaha trhat ostruziny. Nase svéty se ani vzdalené nepodobaly. Jen
jsem si néco namlouval. Ona méla jeden cil, ja druhy. Kdyz ze sebe
vysypala ta oskliva slova, citil jsem, jak i mym télem proudi jed. Pii-
pomnél jsem si, jak moc jsme odli$ni, a Ze to sebedelsi prochazka ne-
muze zménit.

Cim vic jsem pil, tim vic maj hnév vychladal, ale pak se zase vy-
noftily tlomky vzpominek na jeji tajné dostavenicko v lese. Co mé to
popadlo, sledovat Kadena? Kdyz jsem napajel kon¢, vidél jsem své-
ho spolunocleznika, jak se krade po pésiné k jejich domku, a povésil
jsem se mu na paty. Co jsem ¢ekal? Rozhodné ne to, co jsem uvidél.
Vysvétlovalo se tim vSechno. Ma milence. Védél jsem, Ze jsem se ne-
chal unaset nebezpecnou fantazii.

Po ¢tytech ciderech jsem zaplatil icet a vratil se do hostince. Bylo
uz pozdé, a tak jsem doufal, ze nikoho nepotkam. Zastavil jsem se
jesté na zachodku, nez jsem odsedlal koné a zamifil k pudic¢ce. Vtom
se objevila ona. Tvrdosijné razovala pésinou, cepec sevieny v ruce
jako zbran, vlasy za ni vlaly. Vklouzl jsem do stinu v kout¢ staje a ce-
kal, az ptejde, jenze neptesla. Zastavila se par kroka ode mé, a vylezla
na hrazeni stani, kde byl ustajeny jeji osel.

Ocividné ji néco rozrusilo. Vic nez to. Néco ji nahanélo strach.
A to jsem si zacinal myslet, Ze se neboji niceho. Dival jsem se, jak se
s pootevienymi rty pferyvané nadechuje, jako by oslovi néco $epta-
la. Hladila ho mezi usima, probirala se jeho hifvou, pronasela sluvka
tak pfidusena a tichd, Ze jsem nerozumél vibec nicemu, i kdyz jsem
byl jen par krokt od ni. Tak blizko, Ze bych se mohl natahnout a do-
tknout se ji.

Podival jsem se ji do tvafe, nézné ozarené vzdalenym svétlem
z oken hostince. I s tim ustaranym svrastelym celem byla krdsnd.
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Zvlastni, myslet v takovou chvili zrovna na tohle. Pfedtim jsem se
téhle myslence amysln¢ vyhybal pokazdé, kdyZ jsem na ni pohlédl.
Nemohl jsem si dovolit na to myslet, jenze ted se to slovo objevilo,
nezkrotné a netdstupné.

Vidél jsem vic, nez by jisté byla ochotna nékomu ukazat. Plakala.
Po tvaiich ji stékaly slzy a ona si je zlostné otirala, jenze at uz ji roze-
smutnilo cokoli, bylo to siln¢jsi a slzy tekly neovladatelné dal.

Chtél jsem vyjit ze tmy, zeptat se ji, co se stalo, ale rychle jsem
ten impuls potlacil a zapochyboval o vlastni pfi¢etnosti — nebo moz-
na stiizlivosti. Nedalo se ji vefit. V jednu chvili se mnou flirtovala,
a hned pak béZzela za milencem. Musel jsem si pfipomenout, Ze mé
jeji potize vibec nezajimaji. Musel jsem zmizet. Pokusil jsem se o to,
jenze ty cidery v méstecku byly silné, a ja neuhlidal, kam slapu. Na-
kopl jsem védro, kterého jsem si nevsiml.

,»IKdo je tam?* vykiikla. UZ jsem myslel, Ze je po véem, musim se
ptestat schovavat a ukazat se ji, jenze vtom se objevilo to druhé dév-
¢e, a zamaskovalo tim mou pritomnost.

,» 1o jsem ja,” fekla. ,,Musime si promluvit.*

Zustal jsem polapeny v jejich svéte, jejich obavach, jejich slovech.
A mohl jsem délat jen jediné — dal poslouchat.

e~ 122 .~



KAPITOLA DVACATA
G 6 )

Objevil se zni¢ehonic, prosté se najednou zhmotnil z prazdna, a chy-
til Pauline do naruce. ,,Odnesu ji do domku,” pronesl témét jako
otazku. Prikyvla jsem a on vykro¢il prvni, ja za nim. Pauline mu lezela
ochable v narudi a neutiditelné¢ vzlykala.

Nez jsme dosli k domku, rozbé¢hla jsem se napfed, oteviela dvefe,
zapalila lampu a on ji odnesl dovnitt.

Ukaézala jsem na postel a on ji nézné polozil na matraci. Pauline
se stocila do tésného klubicka s tvaif ke sténé. Odhrnula jsem ji zacu-
chané vlasy z obli¢eje a dotkla se jeji tvére.

»Pauline, co mam udélatr* Co jsen to udélala?

Sténala mezi vzlyky, a z téch slov jsem rozuméla jen par: Bég pry,
prosim, bég pryc.

Zirala jsem na ni a nedokézala se pohnout. Nemohla jsem ji opus-
tit. Divala jsem se, jak se chvé¢je, a natahla se pro pokryvku. Opatrné
jsem ji kolem ni utésnila, pohladila ji po cele a ptala si, abych z ni tu
bolest né¢jak mohla sejmout. Naklonila jsem se k ni a zaeptala: ,,Z0-
stanu s tebou, Pauline. Napotad. Slibuju.*

Ze rtu se ji znovu vydralo jediné slysitelné Bég pryé. Nech mé samot-
non. Kazdé to slovo bylo jako rana djkou do mého srdce. Uslysela
jsem zasoupani podrazek a uvédomila si, ze Rafe je potfad tady. Uka-
zal bradou ke dveiim, jako by naznacoval, Ze bychom m¢li jit. Zhas-
la jsem lampu a vydala se otupéle za nim. Tise jsem za nami zaviela
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dvefe a opfela se o n¢, protoze jsem potiebovala podepiit. Co jsem
to fekla? Jak jsem ji to fekla? Vychrlila jsem to na ni moc neomalené,
kruté? Jenze co jiného jsem méla udélat? Difv nebo pozdéji jsem ji to
musela fict. Snazila jsem se vybavit si kazdé svoje slovo.

,,L10, zaseptal Rafe a zvedl mi bradu, aby mé ptimel podivat se
na n¢j, uvédomit si jeho piitomnost. ,,Jsi v poradku?r*

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Nechtela jsem ji to povedet...” Podivala
jsem se na n¢j, protoze jsem si nebyla jista, kolik toho slysel. ,, Ty jsi
tam byl? Poslouchal jsi nasr*

Prikyvl. ,,Nem¢la jsi na vybranou. Musela jsi ji poveédét pravdu.*

Pravdn.

Jenze ja ji fekla, Ze Mikael je mrtvy. Nebylo to ale mensi ze dvou
zel? Nepfijel za ni. Nikdy by neptijel. Kdybych ji povédéla pravdu,
pfisla by i o vsechny sny, které ji byly drahé. Proménily by se v ilu-
ze, od zakladu falesné. Poznala by, Ze mu skocila na lep, Ze se chova-
la hloupé. Nemeéla by se uz ¢eho drzet, zustala by jen hofkost, ktera
by zatvrdila jeji stdce. Takhle bude mit aspont nézné vzpominky, kte-
ré ji budou tutéchou, ne? Co je pro ni nakonec krutéjsi? Jeho podlost
a zrada, nebo jeho smrt?

,»M¢l bych jit,” zaseptal Rafe. Zvedla jsem k nému o¢i. Z jeho de-
chu jsem citila cider, citila jsem jeho pulz, dprk jeho myslenek. Vsech-
ny nervy jsem meéla zjittené, jako by mé obklicovala sama noc.

Chytila jsem ho za paZi. ,,Ne, prosim. Jest¢ nechod.*

Podival se tam, kde ho svirala moje ruka. Pak zase na mé¢. Poote-
viel rty, oci se mu proteplily, ale pak je pomalu naplnilo néco jiného,
néco chladného a ptisného, a odtahl se ode mé. ,,Je pozde.”

,,Jisté.“ Spustila jsem ruku k boku a nesikovné ji tam ptidrzovala,
jako by mi nepatfila. ,,Jen jsem ti chtéla podékovat. Kdybys tu nebyl,
nevim, co bych si s ni pocala.*

Misto odpovedi jen piikyvl a zmizel po pésiné ve tmé.

Zbytek noci jsem stravila v rohu pokoje na zidli a davala pozor
na Pauline. Snazila jsem se ji nerusit. Asi hodinu zirala do zdi, hrudi
ji lomcovaly hrdelni vzlyky. Ty se pak zménily na mnoukavé sténa-
ni, jako by byla ranéné kote, a nakonec v povzdechy Mikaele, Mikacle,
Mikaele, jako by tu byl a ona s nim mluvila. KdyZ jsem se ji pokusila
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utisit, odstrcila mé, a tak jsem jen mlcky sedéla, nabizela ji vodu, kdy-
koli ztichla, modlitby, nabizela ji, co mé napadlo, ale jeji bolest jsem
ni¢im utisit nemobhla.

Jesté rano jsem se bala, ze se mozna nikdy nesetkim s mladikem,
kterého tak milovala. Ted jsem se bala, ze kdybych se s nim setkala,
neudrzela bych se. Vytizla bych mu srdce z téla tupym noZzem a ho-
dila ho rackam.

Pauline konecné k ranu usnula, ale ja pofad zirala pfed sebe. Vzpo-
mnéla jsem si, jak jsme se rano zastavily na hibitové. Ja to védéla uz
v tu chvili. Zmocnil se mé tam strach. INéco je Spatné. Néco je beznadéiné,
neodyolatelné spatné. Naskocila mi husi ktize. Zavanulo ke mné varova-
ni. Svicka. Modlitba. Nadg¢je.

A ledovy Sepot.

Do hrdla se mi zataly neviditelné ledové pataty.

Nechépala jsem, co to znamena, ale ja tohle védéla.
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Dalsich par dni uplynulo ve zmatku emoci a povinnosti. Nekonec-
nych povinnosti, za né¢z jsem byla vdé¢na. Rano po té osudné zpra-
vé se Pauline probudila, omyla si oblicej, vylovila tii grose ze svych
skrovnych uspor ze spropitného a odesla do Sacristy. Byla tam cely
den, a kdyz se vratila, m¢la kolem hlavy bily hedvabny $atek — smu-
te¢ni symbol ¢erstvych vdow.

Kdyz byla pry¢, vysvétlila jsem Berdi a Gwyneth, ze Mikael je po
smrti. Gwyneth o jeho existenci nic netusila a zadna z nich neslyse-
la Paulinino srdceryvné vypravéni o jejich lasce, takze nechapaly, jak
$patné na tom moje pritelkyné je, dokud se nevratila ze Sacristy. Jeji
plet méla podobny odstin jako hedvabny $atek, ktery ji splyval kolem
oblic¢eje. Vypadala jako bledy duch, az na rudé kruhy pod opuchlyma
oc¢ima. Pusobila spi$ jako vychrtly désivy démon nez jako sladka div-
ka, kterou byla jest¢ den predtim.

Jesteé vetsi starosti nez jeji zjev nam délalo jeji mlceni. Prijala Ber-
dinu a Gwynethinu soustrast a stoicky snasela jejich pokusy ji utéso-
vat, ale nic vic. Cely den travila na kolenou, nabizela nebesim jednu
modlitbu za Mikaela za druhou a neustile zapalovala svice, aby mu
osvetlily cestu do dalsiho svéta.

Berdi si v$imla, Ze Pauline nastésti aspon ji. Ne moc, ale tolik,
aby se udrzela na nohou. Védéla jsem pro¢. I tohle bylo kvuli Mikae-
lovi a tomu, co m¢li dal spole¢ného. Kdybych ji o ném prozradila



skute¢nou pravdu, zilezelo by ji jesté na nécem tolik, aby se dotkla
jidla?

Vsechny jsme se shodly, ze ji to pomutzeme piekonat. Rozdéli-
ly jsme si Paulininu praci, nechaly jsme ji prostor, ktery pottebova-
la, a ¢as na vyplnéni vdovskych povinnosti. My védély, Zze doopravdy
zadny vdova neni, ale kdo kromé nas tohle tusil? Nikomu to nefek-
neme. Bolelo mé¢, Ze se ode mé Pauline tak odsttihla, ale ja nikdy ne-
ztratila zivotni lasku. A chépala jsem, ze prave tim pro ni Mikael byl.

Svatek mél nastat ani ne za dva tydny, takZze v hostinci bylo vic
prace nez obvykle, a bez Paulininy pomoci jsme vSechny pracovaly
od svitani do tmy. Vzpominala jsem na dny v citadele, kdy jsem po-
lehavala, nemohla spat, myslenky mi skakaly sem a tam, vétsinou se
tocily kolem néjaké nespravedlnosti, jiz se na mné provinil nékdo
s vétsi moci nez ja — coz byli skoro vsichni. Ted jsem podobné poti-
ze nemeéla. Usinala jsem okamzit¢ a spala tak tvrd¢, Ze kdyby domek
zacal hofet, usmazila bych se v ném.

I kdyZz mi piibylo prace, Kadena a Rafea jsem potad vidala ¢asto.
Vlastné jako by nékde pobliZ stal aspon jeden z nich, kdykoli jsem se
otoc¢ila. Nabizeli mi pomoc s nosenim vody nebo vykladanim zasob
z kary tazené Ottou. Gwyneth si mé kvuli jejich pozornostem dobi-
rala, ale nikdy to nezaslo dal, nez Ze se oba snazili byt uzite¢ni. Vét-
$inou. Jednoho dne jsem zaslechla Kadenuv kiik. KdyZ jsem necha-
la tklidu pokojt a vybéhla se podivat, co se stalo, vynofil se ze stije
a drzel si rameno. Chrlil proud kleteb proti Rafeovu koni, ktery ho
kousl. Rana mu krvacela a krev prosakovala vpredu kosili.

Odvedla jsem ho na schody hostince a zatla¢ila mu na zdravé ra-
meno, aby se posadil. Nejdiiv jsem se ho snazila uklidnit. Rozepnula
jsem mu horni knoflik kosile a odtahla latku od rany. Kan mu sotva
prokousl kuzi, ale oskliva modtina velikosti dlan¢ kolem toho mista
uz zac¢inala otékat. Zabé¢hla jsem do ledarny a vratila se s kousky ledu
zabalenymi v hadtiku. Pfitiskla jsem mu ho na ranu.

,1Donesu obvazy a mast, slibila jsem.

Zacal se branit, ze to neni nutné, ale hlasité jsem na tom trvala, az
ustoupil. Védéla jsem, kde Berdi tyhle véci m4, a kdyz jsem se vratila,
Kaden uptené sledoval moje poc¢inani. KdyZ jsem mu nanasela prsty
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balzam, mlcel, ale citila jsem, jak se mu svaly pod mymi doteky na-
pjaly. Jemn¢ jsem mu ovazala rameno a navrch pfitiskla led. Kaden
zvedl ruku a polozil ji na moji. Tvafil se, jako by se dotykal né¢eho
vzacného a kiehkého.

,»Kde ses to naucila?* zeptal se.

Zasmala jsem se. ,,Ovazat ranu? Takovou drobnou laskavost se
clovek ucit nemusi. Vyrustala jsem se star$imi bratry, takze se kazdou
chvili nasel n¢kdo z nas, kdo to potteboval.

Jeho prsty se seviely kolem mych. Dival se na mé, jako by hledal
slova diku, ale ja veédéla, ze nejde jen o to. V jeho zasttenych ocich
bylo néco hlubokého, nézného a osobniho. Koneéné mé pustil a od-
vratil se. Spanky mu trochu zrazovély. S pohledem uptenym stranou
zamumlal: ,,Dékuju ti.*

Jeho reakce mé zmiatla, ale cerven ho opustila stejné rychle, jako
se objevila, a Kaden si pfitahl kosili zase k rameni, jako by se nic ne-
stalo.

,»Mas laskavou dusi, Kadene,” prohodila jsem. ,,Ur¢ité se ti to rych-
le zahoji.*

Byla jsem uz ve dvefich na cesté za svou praci, kdyz jsem se k nému
obritila. ,,Co to bylo za jazyk? Kdyz jsi nadaval? Ten neznam.*

Otevtel pusu, v obli¢eji prazdny vyraz. ,,Jen par nesmyslnych slov,
co m¢ naucila babicka,” zamumlal. ,,Abych si v zivot¢ usetiil pokani
za neslusné vyjrazy.

Mné to jako nesmysly neznélo. Spis jako skutecné rozhotcené na-
davky, k jakym se clovek uchyluje v navalu vzteku. ,, To by se mi taky
hodilo. Musi§ mé to n¢kdy naucit.*

Koutky ust se mu roztdhly v nuceném pousmani. ,,Jednou té to
naucim.*

S tim, jak byly dny stéle teplejsi, jsem Kadenovu a Rafeovu pomoc
ocenovala ¢im dal vic, ale divila jsem se, ze nemaji vlastni povinnos-
ti, kterym by se museli vénovat. Byli mladi a schopni, a oba sice méli
slusné koné, ale nepusobili nijak zamozné. Presto platili Berdi ochot-
né za ubytovani, jidlo a ustajeni zvifat, ani jednomu z nich zatim ne-
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dosly penize. Jak si mohl nezaméstnany farmafsky pomocnik a ob-
chodnik s kozkami tolik nasetfit?

Mozna bych se jich vyptavala vic, ale Terravin se naplnil letni-
mi hosty, kteff jen ubfjeli ¢as do svatku, a ti zvySovali obvykly pocet
stravnikd v nasem hostinci. Vétsinou pficestovali z odlehlych visek,
statkd na samot¢ a — jako Rafe — z krajin beze jména. Rafe tvrdil, Ze
je bez prace jen docasné. Tteba si jeho zaméstnavatel udélal prestav-
ku kvali svatku a dal mu taky volno.

Ne Ze by snad on nebo Kaden byli lini. Oba byli kdykoli ochot-
nf ptilozit ruku k dilu. Kaden sam od sebe spravil kolo u Berdina
vozu, Rafe se ukazal jako zkuseny farmat: vycistil zavlazovaci strou-
hy v Berdiné zeleninové zahradce a spravil jejich rozklizend vysuno-
vaci vratka. S Gwyneth jsme ho s upfimnym zajmem pozorovaly, jak
se rozhani motykou a vytahuje ze strouhy velké kameny, aby uvolnil
cestu vode.

Tteba si ti dva prosté uzivali v ptedsvatecni dobé trochu odpoéin-
ku od Zivotni rutiny. Svatek byl uprostted 1éta jak zboZznou povinnos-
ti, tak vitanym dnikem z vSednosti. Mésto bylo vyzdobené barevnymi
vlajkami a stuhami, na dvetich visely vénce spletené z borovych vét-
vi na pfipominku vykoupeni, které jsme méli slavit. I kdyz mi bratti
tomu prezdivali Dny zhyralosti, vzhledem k tomu, kolik se béhem
svatku vypilo alkoholu.

Oslavy trvaly Sest dni. Prvni den byl vyhrazeny svatym obfadum,
pustu a modlitbam, druhy jidlu, hrdm a tanci. Kazdy ze zbyvajicich
¢tyf dnt byl urc¢eny k ucténi jednoho ze ¢tyt boh, kteti nam darovali
Morrighan a osvobodili Pozustalé.

Nase kralovska rodina vzdycky dodrzovala presny rozvrh svatku
podle harmonogramu, ktery pfipravoval Strazce casu. Ten dohliZel
na to, aby se vSechny obfady, pust, hostiny a tance konaly v ptedepsa-
nou dobu. Jenze ted' uz jsem ke dvoru nepatfila. Letos jsem si mohla
ptipravit vlastni harmonogram, nav§tévovat ty akce, které budu chtit.
Jakou ¢ast oslav si asi nejvic uziji Kaden a Rafe?

Rafe si navzdory vsi pozornosti, kterou mi vénoval, zaroven udr-
zoval odstup. To nedavalo smysl. Kdyby cht¢l, mohl se mi vyhybat
uplng, ale to ned¢lal. Treba se jen snazil n¢jak zabit ¢as do svatku. Ale
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parkrat se pii jeho pomoci nase prsty setkaly, nebo se o sebe ottely
nase paze, a mym télem se rozlil ohen.

Jednou jsem vychazela z hostince, kdyz chtél Rafe vejit, a narazi-
li jsme do sebe. Nase tvafe se ocitly tak blizko, Ze se nas dech smisil.
Zapomnéla jsem, kam jdu. Ptipadalo mi, Ze v jeho oc¢ich vidim n¢hu,
pokud ne ptimo véasen, a napadlo m¢, jestli se i v ném rozléva po-
dobné horko. Pti v§ech nasich dalsich setkanich jsem ¢ekala a doufa-
la, snazila se nepokazit tu chvili, jenze pokazdé bylo rychle po vsem,
Rafe si vzpomnél na néco, co musi okamzité zafidit, a opustil mé zma-
tenou a udychanou.

Kazdy den jsme se bavili a Zertovali spolu, nebo spi§ n¢kolikrat
denné. KdyZ jsem zametala verandu pied pokoji, Rafe el kolem. Opfel
se o sloupek a zeptal se, jak se dati Pauline, nebo jestli se neuvolni
néjaky pokoj, nebo prosté na néco, a tim to zacalo. Dokazala bych se
opirat o kosté a povidat si s nim nekonec¢né dlouho, ale pro¢? Obcas
jsem dokonce zapomnéla na to, ze doufam ve vic, a uzivala si jeho
spole¢nost a blizkost.

Napadlo mé¢, Zze pokud se to ma stat, pak spis dfiv nez pozdéji.
Snazila jsem se vyhnat si to z hlavy, ale v tichu noci jsem se upina-
la k nasim rozhovorim. Pred usnutim jsem si opakovala kazdé slo-
vo, které jsme si vymenili, myslela na vyraz v jeho tvafi, divila se, co
délam $patne. Treba byl ten problém ve mné. Treba je mym osudem
zustat nepolibena. Treba je to muj udél. KdyZ jsem se zaposlouchala
do Paulinina neklidného spanku a pievalovani, zastydéla jsem se, Ze
mam tak ptizemi starosti.

Kdyz jsem jednou celou noc poslouchala, jak sebou Pauline hazi
a mumla si, den poté jsem zautocila na pavuciny pod sttiskou veran-
dy u hostinskych pokoja. Ptedstavovala jsem si ptitom Mikaela, jak
v jiném hostinci vyspava s holkou vedle sebe. 7en &luk je chodici malér.
Dej na ni pozgor, at'se od néj drgi dal. A prece to byl vojak kralovské gar-
dy. Z toho se mi zvedal zaludek. Vojik s medovym jazykem a andél-
skym obli¢ejem, ale srdcem ¢ernym jako smula. Mstila jsem se za jeho
zradu kazdému osminohému tvorovi, ktery visel ze stropu. Rafe se
nahodou ukézal pobliz a zeptal se, co mi pavouci udélali, ze mam tak
$patnou naladu.
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,» Tahle havét nic, to byl jeden dvounohy hmyz, na ktery bych s chu-
ti vzala palici misto smetaku.” Bez pouziti jmen jsem mu vypravéla
historku o mladikovi, ktery zradil divku, s jejimz srdcem si pohréaval.

,»IKazdy jist¢ udéla obcas chybu.® Vzal mi z rukou smetéak a zacal
klidné vymetat pavuciny, na které jsem nedosahla.

Jeho nevzrusené pocinani mé rozéililo. ,,Umyslna zrada neni chy-
ba. Je to vypocitavé a chladné,” prohlasila jsem. ,,ZvIast kdyz to ude-
1as nékomu, komu jsi ptisahal lasku.* Zarazil se uprostred pohybu,
jako bych mu dala ranu do hlavy. ,,KdyZ se nékomu neda véfit v las-
ce,” pokracovala jsem, ,,neda se mu vétit viubec v nicem.

Spustil smetak a otocil se ke mné. Jako by ho moje slova zasah-
la, piipadalo mi, Ze je bere jako hlubsi a upiimnéjsi deklaraci, nejen
nenavistny vylev proti nékomu, kdo mé ptipravoval v noci o spanek.
Opirel se o smetdk a mné se zaludek seviel jako vzdycky, kdyZ jsem
se na n¢j podivala. Oblicej se mu leskl potem.

,,Je mi lito, co se stalo tvé kamaradce,” prohlasil, ,,ale zrada a du-
véra — je to opravdu tak bezpodmineéné?*

,»Ano.

,» 1y jsi nikdy nikoho nepodvedlar®

,,Ano, ale. ..

,»Aha, takZze jsou tu jisté podminky.*

,»INe, kdyz jde o lasku a ziskani nééi ndklonnosti.*

Naklonil hlavu, jako by naznacil, Ze chape. ,,A myslis, ze tvoje
kamaradka to citi stejné? Odpusti tomu muzi nékdy, Ze ji oklamal?*

Srdce mé zabolelo pro Pauline. I pro mé samotnou. Zavrtéla jsem
hlavou. ,,Nikdy,” zaseptala jsem. ,,Nekteré véci se nedaji odpustit.”

Primhoutil o¢i, jako by zvazoval zavaznost neodpustitelného. To-
hle jsem na ném nesnasela i milovala. Zpochybnoval vSechno, co
jsem fekla, ale taky mé pozorné poslouchal. Poslouchal, jako by zale-
zelo na kazdém mém slovu.
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KAPITOLA DVACATA DRUHA
G 25 )

Léto uz bylo na vrcholu, ale sem k mofi teprve ted dorazila nejveétsi
horka, a ja se kazdou chvili musela zastavit u pumpy, abych si omyla
oblic¢ej. V Civice nekdy 1éto nebylo vibec a cely rok se z kopcu valila
stejnd mlha. Jen kdyZ jsme se vydali na lov do vnitrozemi, mohli jsme
okusit potadné horko. Ted jsem pochopila, Ze tenké haleny, které no-
sily mistni divky, nejsou vyzyvavé, ale nezbytné. Téch par Satd, které
jsme si s Pauline pfivezly, se do terravinského podnebi viibec nehodi-
lo, jenze tenké kosilky bez rukavt pro meé mély zase jind rizika, jak uz
jsem zjistila. Nemohla jsem pochodovat po Terravinu s kralovskou
svatebni kavah na rameni.

Povolala jsem na pomoc Gwyneth, silné praci mydlo a jeden z Ber-
dinjch ostrych kartact, abych si od toho pomohla. Byl horky den,
takze Gwyneth ochotné souhlasila, Ze mi pomuze. Spolecné jsme se
vydaly k potoku na mél¢inu.

Gwyneth se postavila za mé a zkoumala kavah. Ptejela mi prsty
po zadech. ,,Vétsina uz je pry¢, vis? AZ na kousek tady na rameni.*

Povzdychla jsem se. ,,Je to uz pres méesic. Mélo by to byt dole
celé.”

,,Pofad je to jesté dost vyrazny, nevim, jestli...*

,»INal“ str¢ila jsem ji karta¢ na brambory. ,,A neboj se do toho dat
sflu.”

,»Berdi té roztrhne, jestli zjisti, Ze se myjes jejim kartacem.*



,,Jsou snad moje zada Spinavejsi nez brambory?*

Gwyneth néco zabrucela a dala se do prace. Snazila jsem se ne-
ucuknout, kdyz mi drsné §tétiny rozetiely mydlo po pokozce. Gwy-
neth mi po par minutach nalila vodu na rameno, aby smyla mydlinky
a zkontrolovala pokrok. Povzdychla si. ,,Vis jisté, ze je to jen kavah,
ne néco staléhor*

Ponofila jsem se do hlubsi vody a otocila se obli¢ejem k ni. ,,Ne-
pustilo to?*

Zavrtéla hlavou.

Ponoiila jsem se pod hladinu s otevienyma o¢ima a hledé¢la na
rozmazany svét nad sebou. Nechépala jsem to. Pfi nejriznéjsich slav-
nostnich ptilezitostech jsem mela dekorativni kavah na rukou i obli-
¢eji, a po par tydnech se vzdycky smyly.

Vynotila jsem se a vytfela si vodu z odi. ,,Zkus to znova.*

Gwynethiny rty se stahly. ,,Prosté to nejde, Lio.” Posadila se na
kamen, ktery vykukoval z vody jako Zelvi krunyt. ,,Mozna ze to knéz
pti obfadu né¢jak zaklel.

»Kavah se ridi zdkony rozumu, Gwyneth. Z4dna magie v tom
neni.*

,»Zakony rozumu se sklanéji pred magii denné, namitla, ,,tak pro¢
by mély brat ohledy na néjakou tvrdohlavou kavah na hol¢i¢im rame-
ni. Vi3 jisté, ze tvurci neudélali nic jinak?*

,» Vim to jisté. Stejné jsem patrala ve vzpominkach. Tvurce jsem
pii praci nevidéla, jen jsem védéla, Ze se stfidali se stejnymi Stétci
a stejnymi barvami. Pamatovala jsem si, jak se ke mné matka béhem
obfadu konejsiveé natahla, ale misto atéchy jsem jeji dotek citila jako
horké bodnuti do ramene. Ze by se v tu chvili néco pokazilo? A pak
ta jedna modlitba v matciné rodném jazyce, kterd nepatfila k tradici.
Necht' ji bohové obdaii silon, 3astiti ji odvabon, a necht je jeji korunou pravda.
Byla to zvlastni modlitba, ale neur¢itd. Ta slova piece sama o sobé
nemohla mit zidnou moc.

»INeni to tak zIj. Nijak na tom nepoznas, ze je to kralovska kavah,
ani ze je svatebni. Erb Dalbrecku i kralovsky koruny uz jsou pry¢. Je
vidét jen ¢ast drapu a réva. To muze znamenat cokoli. S tim snad do-
kazes zit, ne?*
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Zit tak, aby mi a2 do smrti na ramenu vykukoval kus dalbrecké-
ho erbu? Nehled¢ na to, Ze drap patiil zlovéstnému mytickému stvo-
feni, které ani nepattilo do morrighanskych legend? Ale vzpomnéla
jsem si, ze kdyZ jsem kavah poprvé spattila, pomyslela jsem si, jak je
krasna. Dokonald, tak jsem to vnimala, jenze tehdy jsem si myslela, ze
se brzo smyje. Netusila jsem, Ze mi bude chtit slouZit jako trvala pfi-
pominka zivota, ktery jsem odhodila. 7y budes vidycky ty, Lio. Pred tim
neuteces.

,,Jednou to pujde,” prohlasila jsem. ,,]Dam tomu prosté vic ¢asu.*

Gwyneth pokréila rameny a jeji pohled vylétl ke zlatym listim nad
nasimi hlavami, lemovanym zative zelenymi listy na okraji. Po obliceji
se ji rozlil usmév. ,,Podivej na tu nidhernou barvu. Podzim je la¢nej,
co? Uz ted krade dny létu.”

Pozorovala jsem tu pfed¢asnou zIut. ,,Je trochu brzo, ano, ale tte-
ba se to zase vyrovna. Mozna Ze nékdy se zase léto drzf zuby nehty
a nechce uvolnit misto podzimu.*

Povzdychla si. ,,Zakony rozumu. Ani pfiroda je nechce poslou-
chat.” Svlékla si Saty a bezstarostné je odhodila na bieh. Pak se po-
nofila do hluboké vody za mnou, zmizela chvili pod hladinou a poté
si stocila dlouhé prameny narudlych vlasi do silného copu. Nad hla-
dinou koukal jen vrcholek jejich mlécné bilych ramen. ,,Vratis se né-
kdy?* zeptala se najednou.

Slysela jsem zvésti o valce. Gwyneth urcité taky. Jako Prvni dcera
bych potrad mohla vsechno zménit. Ty dvefe se pro mé nikdy aplné
neotevtely a ted byly bezpochyby zabouchnuté nadobro. Jenze Gwy-
neth nejspi§ vnimala tvrdosijnou kavah jako znameni a mé napadlo,
jak drsné se ji doopravdy snazila smyt. Zirala na mé a ¢ekala na od-
poved. Vritis se nékdy?

Potopila jsem se pod vodu a svét zase onémel. Zlaté listy nade
mnou byly stézi viditelné, ve spancich jsem slysela dutou ozvénu své-
ho tlukotu srdce, z nosu mi unikaly bublinky vzduchu. A Gwynethi-
na otazka brzy zmizela. Odnesl ji proud spolu se v$im oéekavanim,
které se v ni skryjvalo.
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KAPITOLA DVACATA TRETI]
G 6 )

ZABIJAK

Nakoukl jsem oknem dovniti. Moc déle uz jsem ¢ekat nemohl. Za
par dni tu budou mi kamaradi, ptipraveni k navratu do Vendy. A po-
kud moje prace nebude jesté hotova, spusti vyti jak smecka hlado-
vych vlka, nedockavych pustit se dal a nespokojenych, Ze mi to tak
dlouho trva. Zakroutit krkem jedné holce. I Eben uz by to davno
zvladl.

JenZe to nebyla jen jedna holka. Budu je muset zabit obé.

Dival jsem se, jak spi. M¢l jsem o¢i kocky, jak tvrdil Komizar, vidél
jsem ve tme jako nikdo jiny. To mé mozna pro tenhle tkol piedurcilo.
Griz byl proti mné jako hlu¢ny byk, hodil se spi$ na praci se sekyrou
n¢kde na mosté nebo na krvavy prepad za dne.

Ne na praci jako tahle. Tiché naslapovani no¢niho tvora. Proména
ve stin, ktery udeti s naprostou presnosti. Jenze ty dve spaly v jedné
posteli a jejich ruce se dotykaly. Ani ja bych nedokazal byt tak tichy.
Smrt ma vlastni zvuky.

Hled¢l jsem na Liin krk. Odhaleny. Vystaveny. Snadno piistupny.
Jenze tentokrat to nebude snadné.

Po svatku. Do té doby pockat muzu.

e~ 135 o~



KAPITOLA DVACATA CTVRTA
G 25 )

PRINC

Za oponou prostéradel visicich ze $ntry byly vidét jen jejich nohy, ale
slysel jsem je dobfe. Prisel jsem zaplatit Berdi za tjdenni pobyt, nez
odjedu do Luiseveque. Bylo to nejbliz$i mesto, odkud $lo poslat zpra-
vu, a kdyz clovék poradné zaplatil, kuryti byli diskrétni.

Zarazila jsem se a podival se na Liiny boty, ve kterych pracova-
la. Af se propadnu, jestli mé na nf neuchvacuje Gplné vsechno. Jejich
usen byla odfena a $pinava a byly to jediné boty, které jsem ji kdy vi-
del nosit. Ziejme ji to bylo jedno. Mozni, ze détstvi se tremi star§imi
bratry z nf udélalo jinou divku, nez byly §lechti¢ny, které jsem znaval.
Bud'se nechovala jako princezna nikdy, nebo to vSechno od sebe od-
hodila, kdyz zacala pracovat tady. Na dvuar v Dalbrecku, kde se etike-
ta odivani povysila na nabozenstvi a nabobtnala do obtich rozmérd,
by se ptiserné nehodila.

Zalovil jsem v kapse, kde jsem mél morrighanské bankovky pro
Berdi. Pod spodnim okrajem prostéradla se objevila Liina ruka a vy-
tahla z kosiku dalsi kus mokrého pradla. ,,Byla jsi né¢kdy zamilovana,
Berdi?* zeptala se.

Zastavil jsem se, ruku pofad v kapse. Berdi dlouho neodpovidala.

,»Ano, fekla potom. ,,UZ je to ale davno.*

,,A nevdala ses?*

,»Ne. Ale hodn¢ jsme se milovali. Bohové, byl tak hezkej. Ne vo-
bycejné hezej. Nos mél jako skobu a o¢i zapadly, a taky nemél moc
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vlast. Jenze kdyz nékam vesel, rozsvitil celou mistnost. Mél v sobé
néco, cemu ja fikam charakter.*

A co se stalor*

Berdi uz byla stafena, ale ted’si povzdychla, jako by ta vzpomin-
ka byla porad cerstva. ,,Ja vocad nemohla vodejit, von nemoh zustat.
To je asi tak v§ecko.*

Lia se vyptavala dal a Berdi ji prozradila, ze ten muz byl kamenik,
ktery mél praci v Sacraments. Chtél, aby $la s nim, jenze ji umfela
matka, otec stirnul a ona mu nedokédzala nechat na starost cely hos-
tinec.

,HLitujes, Ze jsi s nim neodeslar*

,» Ted'uz na to nemyslim. Co se stalo, to se stalo. Tehd4 jsem ude-
lala, co jsem musela.” Berdina ruka s vystouplymi klouby se natahla
do kosiku pro kolicky.

,,Jenze co kdyby...

,,Pro¢ si zase nepopovidime vo tobé?* prerusila Liu hostinska.
,,Pofad se$ rada, zes vodesla z domova, po tom, cos tady stravila na-
kou dobu?*

,,INikdy jsem nebyla stastnéjsi. Kdyby se Pauline trochu rozveseli-
la, nic by mi nechybélo.*

,»INektery lidi si sice potad myslej, ze tradice a povinnost k...

,Dost! Tyhle dvé slova uz nechci nikdy slyset!* dolehl ke mné Liin
hlas. ,, Tradice a odpovédnost. Je mi fuk, co si o tom kdo mysli.*

»Podle mé,“ vyhekla Berdi, ,,si to v Dalbrecku...“

,»AA to je tfeti slovo, které uz nechci nikdy slyset! Nikdy! Dalbreck.*

Zmackal jsem bankovky v kapse a poslouchal. Tep mi letel.

,» 11 mohli za moje problémy stejné jako lidi od nas. Co je to za
prince...

Hlas se ji zlomil. Zavladlo dlouhé ticho. Cekal jsem, a koneéné
uslysel, jak ji Berdi nézné pobidla: ,,To nic, Lio, klidn¢ o tom mluv.*

Ticho se prodluzovalo, a kdyz kone¢né promluvila, jeji hlasek
znél tise. ,,Cely zivot jsem si pfedstavovala, ze mé jednou bude né¢-
kdo milovat pro mé samou. Kvuli tomu, jaka jsem. Ne Ze jsem po-
tomek krala. Prvni deera. Jen ja. Ze mé bude milovat, ne Ze se jen

podiidi papiru.*
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Str¢ila spickou boty do pradelniho kose. ,,Copak chci tolik, byt mi-
lovana? Divat se do nécich o¢f a vidét tam...“ Hlas se ji zlomil a zase
zmlkla. ,,Vidét néhu. Vedét, ze ten muz chee byt vazné se mnou, stra-
vit se mnou svij zivot.*

Citil jsem, jak horka krev opousti moje spanky. Krk jsem mél na-
jednou zpoceny.

,» Vim, ze v nékterych slechtickych rodinich se potad udrzuje tra-
dice dohodnutych snatkd,” pokrac¢ovala Lia, ,,ale uz to nenf moc roz-
sfrené. Muj bratr se ozenil z lasky, Greta neni ani Prvni dcera. Myslela
jsem, ze jednoho dne se najde n¢kdo, kdo mé bude milovat, a pak...*

Hlas se ji zase zlomil.

,,Jen do toho,” pobidla ji Berdi. ,,Drzelas to v sobé uz tak dlouho.
Muzes to klidné vyklopit.*

Lia si odkaslala, a najednou se to z ni v§echno vytinulo. ,,A pak kral
Dalbrecku navrhl nasi vladé ten snatek. Jeho syn a ja. Vypadam snad
jako kobyla, Berdi? Protoze tak si mé koupil, jako klisnu na trhu.*

,» To Vis, ze nevypadas, dévenko.

,»/A co je to za muze, kdyZ necha svého papd, aby mu obstaral ne-
vestur

,Z4dnej poradnej muzskej to neni, ma$ pravdu.

»Dokonce se ani neobté¢zoval se na me pred svatbou podivat
odfrkla si. ,,Bylo mu jedno, koho si bere. I kdybych byla n¢jaka sta-
ra skatule. Je to jen tatinkovo princatko, které udéla, co se mu fekne.
Takového muze bych si nemohla vazit, ani co by se za nchet veslo.

,» To chapu.*

Ano. Taky jsem to chéapal.

Zastreil jsem bankovky do kapsy a tise se vytratil. Zaplatim Ber-
di potom.

!“
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KAPITOLA DVACATA PATA
G 25 )

Prochazela jsem Terravinem, v kazdé ruce jeden balicek. Jeden byl
pro m¢, druhy pro Pauline. Nechtéla jsem vuli nécemu tak lehkému
zaptahat Ottu. Libilo se mi mit volnost chodit po cestach a ulicich,
proto jsem se do mésta vydala pesky.

V hostinci bylo vsechno pfichystané, a tak mi Berdi dovolila, at
si vezmu den volna a stravim ho, jak se mi zachce. Pauline porad vy-
sedavala v Sacristé, a tak jsem $la sama s jedinou myslenkou. Musim
sice pockat, nez mi vybledne svatebni kavah, ale to neznamena, ze
musim dél nosit roztrhané kalhoty, té¢zké suknice a haleny s dlouhymi
rukavy, dokud se ho nezbavim. Ted uZ to vypadalo jen jako ozdubka
na rameni, nebyl z toho znat ani muj kralovsky ptivod, ani zasnoube-
ni. Af uz to zmizi, nebo ne, nedim si tim diktovat, do ¢eho se budu
oblékat.

Mifila jsem do dokd, kde byla citit stl, ryby, mokré dfevo i cerst-
va ruda barva na pruceli kramku s jezdeckymi potiebami. Ten moc-
ny, zdravy pach mé néhle ptimél k asmeévu. Miluju 1erravin. Dokonce
7 dejsi vzduch.

Vybavila se mi Gwynethina slova. Zerravin nent raj, Lio.

Samoztejmé Ze tohle mésto mélo vlastni problémy. Gwyneth mi
nemusela vykladat, ze neni dokonaly. JenZze v Civice byl i vzduch na-
pjaty, ¢ihajici na to, aby clovéka piistihl, srazil na kolena, vzdycky pro-
tkany pachem ostrazitosti a varovani. Tady v Terravinu byl vzduch
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vzduchem a co v ném bylo, to bylo. Nebral si lidi jako rukojmi a na
tvatich mistnich to bylo znat. Vsichni se hned usmivali, méavali na
pozdrav, zvali mé do kramkd, abych §la ochutnat, zasmat se, vyslech-
nout si novinky. Tohle mésto bylo plné nenucenosti.

Pauline se z Mikaela vzpamatuje. Zacne se divat do budoucnosti.
Berdi, Gwyneth a ja ji pomutzeme, a samoziejmé i Terravin, domov,
ktery miluje. Nemohly jsme skoncit na lepsim misté.

Zitra bude prvni den svatku. Ze vSech narozi se ozjvaly modlitby,
rybafi vytahovali sité, drhli paluby, svinovali plachty, jejich oblibené
popévky se proplétaly s dennimi dkony v pisen, ktera se mé dotykala
tak, jak to zbozné zpévy nikdy nedokazaly, v ptirozenou hudbu toho
mista. Spolu s pleskanim plachet v povétii, kiikem racka na lovu,
$plouchanim vody, zvonky vzdalenych lodék, kterymi se navzajem
zdravily. S chvili ticha, notou, cinknutim, vykiikem, smichem, mod-
litbou, $ustotem mopu, vrzanim provazu... ze vieho se stavala jedina
pisen, magicky propojena dohromady, kterd rezonovala mym télem.

O bratfi, 6 vérni...
Zvede! Tiahni!
Cistého srdce, (isté mysh,
svati Poziistali, pogehnani nade vsemi. . .
Cerstvé ryby! Tresky! Sledi! Okouni! Prasmy!
Hyvézdy a vitr.
Shunce a dést....
Vywoleni Poziistali, svati
v Den vykoupeni, svobody, nadée. . .
Zatol rumpalem! Svinont lana!
o) bratti, ¢ vérni,
pogehnani nade vseni. . .
Nic lepsiho v svété neni neg ta sland lonze.
Vitr foukad, voda pént, Skuner po ni lonze. ..
Morrighan, viast nase
bohy milovand. . .
Cerstvé ryby! Makrely! Sardele! Turidici!
Tam, kde cesta kond, v Zelenym tidoli. ..
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Wytahnout kotvu! Napnout plachty!
Pogebnany Morrighan
necht povdy vytrua.

Zabocila jsem do ti$s] ulicky, ktera vedla na hlavni silnici, a vSech-
ny ty pisn¢ a vykiiky se nesly za mnou. Povgdy, zaseptala jsem. Dnes
jsem citila poboznosti novym zpusobem, muj hlas jako by byl sou¢as-
ti né¢eho nového, mozna nééeho, cemu jsem mohla rozumét.

Mam té. Uz t¢ man.

Ohlédla jsem se ptes rameno, jak jsem zaslechla ta ponura slova,
ktera se tolik lisila od dalsich zvuka. Jenze zaliv uz byl daleko a hukot
mofe ptehlusil vSechno ostatni.

,,Hej, dévcatko! Co takhle péknou korunku na svatek?*

Otocila jsem se. Na stoli¢ce pred hokynafstvim sedél vrascity sta-
fik s dirami mezi zuby a mhoufil o¢i proti polednimu slunicku. Zvedl
ke mné ruku s vénecky ze susenych kvétin. Zastavila jsem se, abych
se jimi pokochala, ale nechtéla jsem utracet dalsi penize. Za ty dva
balicky, které jsem nesla, jsem dala vétsinu penéz, které jsem si za
mésic vydélala v hostinci. Potad jsem jesté méla drahokamy a jednou
se vydam do Luiseveque, abych je vyménila, ale ty penize budou pro
Pauline. Ta je potiebuje vic nez ja, takze musim byt opatrnd s tim,
co mam. Jenze kdyz jsem vénecek drzela v ruce, predstavila jsem si
sama sebe na slavnosti a Rafea, jak se ke mné¢ naklani, aby obdivoval
kvetinky nebo si k nim ptivonél. Povzdychla jsem si. Védela jsem, Ze
to se nejspis nestane.

Zavrtéla jsem hlavou a usmala se. ,,Jsou krasné, ale dneska ne.

Jen za médak,“ nabidl mi.

Doma v Civice bych hodila médak do fontany jen pro to, abych vi-
déla, jak klesa ke dnu. Médak byl mélo za néco tak pavabného a svatek
je jednou v roce. A tak jsem koupila dva, ruzovy pro Paulininy vlasy
a jeden levandulovy pro sebe.

S plnyma rukama jsem se vracela do hostince a usmivala se pfi
predstave, ze si Pauline nasadi na hlavu néco veselejsiho nez smutecni
bily $atek, i kdyz jsem si nebyla jista, jestli ji k tomu dokaZzu pfemluvit.
Vydala jsem se do hostince horni cestou, spi$ jen proslapanou blati-
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vou pésinou, protoze vedla ve stinu a byla liduprazdna. Vitr konejsive
Septal v korunach borovic. Ticho narusil vykiik sojky a popudlivd od-
poved veverky. Nesla jsem v balicku i malickost pro Walthera a Gre-
tu. Néco sladkého, krajkového, malého. Uz jsem se nemohla dockat,
az to bratrovi dam. Jeho ruce budou pusobit tak veliké a nemotorné,
az to uchopi. Usmala jsem se. Kdy fikal, ze se tu zastavi?

Bud opatrna, sestro, bud opatrn.

Hluboko v Zaludku jsem ucitila néco chladného a prudce jsem se
zastavila. To varovani bylo tak bezprostiedni, tak naléhavé, a zaroven
tak vzdalené.

,» Walthere?* vyktikla jsem. Védéla jsem, Ze tady prosté nemuze
byt, ale...

Uslysela jsem kroky, ale uz bylo pozdé. Neméla jsem ani cas se
otodit, a kolem hrudi mé uchopila paZe. Skubla mnou dozadu. Pak mi
ten atocnik pfitiskl paze k telu. Pokusila jsem se vykiiknout, ale uciti-
la jsem $picku noze na krku a uslysela varovani, af koukam zustat zti-
cha. Citila jsem jeho pach, zkazené zuby, horky dech, mastné nemyté
vlasy, dusivy smrad propocenych $atd, a to vSechno mé dusilo stejné
jako ruka, ktera mé svirala. Nuz se mi tiskl do masa a citila jsem, jak
mi do prohlubné v krku stéka praminek krve.

,INemam penize,” vypravila jsem ze sebe. ,,Jen...*

,Reknu ti to jen jednou. Chci to, cos ukradla.”

Nuz jsem méla pod vestou na levém boku, jen par centimetri od
prsti, ale nemohla jsem pohnout levickou, abych ho uchopila.

,,Ukradla jsem hodné véci, prohlasila jsem. ,,Kterou mas...

,» Tenhle nuz ti posila pozdraveni od radce a kancléfe,” zavrcel.
,» 10 by ti mélo pomoct, aby sis vzpomnéla.®

,,INic, co jim patfi, jsem neukradla.*

Posunul sevieni a namifil nuz tak, ze jsem se k nému musela pti-
tisknout, aby mi ¢epel nezajela hloubéji do masa. Neodvazovala jsem
se dychat ani se pohnout, i kdyz ten chlap trochu uvolnil sevteni.
Roztrepal mi pfed oc¢ima kus papiru. ,, Tenhle dopis tvrdi néco jinyho.
Radce povidal, at ti vytidim, Ze jeho to nepobavilo.

Poznala jsem pismo. Bylo moje.
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a?‘i @rg Q/Maf Lo nevads,

,,Kdyz to vratim, zabije§ mé.“ Jedina ¢ast mého téla, kterou jsem
mohla hybat, byly nohy. Opatrné jsem posunula pravou botu po zemi
a pokusila se zjistit, kde se za mnou nachaz{ jeho noha. Kone¢né jsem
nahmatla néco tvrdého. Krev mi hucela v usich. Viechny c¢asti téla
mi hoftely.

,»Dostal jsem zaplaceno, abych té zabil tak jako tak,” odpovédel,
,»ale muzu to udélat bolestivéjsim zpasobem, pokud chces. A pak je
tady ta tvoje hezoucka kamaradka...*

Skubla jsem kolenem vzhtiru a dupla mu co nejtvrdéji na nohu.
Zaroven jsem zarazila loket do jeho Zaludku. Uskodila jsem, otocila
se k nému a tasila naz. Utoénik se na mé vrhnul a $klebil se ptitom
bolesti, ale vtom se nahle zastavil. O¢i se mu nepfirozené vykulily
a jeho oblicej ztratil vyraz, az na ty vyvalené bulvy. Podivala jsem se
na nuz ve své ruce a hlavou mi blesklo, jestli jsem ho do né¢j moh-
la zarazit, aniz bych si toho vs§imla. Spadl mi k nohdm tvaif dopfedu
a jeho prsty se zataly do hliny.

Spattila jsem néjaky pohyb. Kaden byl asi deset metrti ode mé se
samostiflem u boku. Rafe kousek za nim. Vrhli se ke mné¢, ale pak se
oba zarazili.

,,L10,” ozval se Rafe, ,,dej mi ten ntz.*

Podivala jsem se na zbran, kterou jsem dal drzela v ruce, a pak
zase na n¢j. A zavrtéla jsem hlavou. ,,Jsem v potadku.” Odhrnula
jsem si vestu a pokusila se zastrcil dyku do pochvy, ale vyklouzla mi
z prsti na zem. Kaden ji zvedl a zasunul ji do pochvy misto mé. Di-
vala jsem se na zbytky véneckt, rozdrcenych pod nasima nohama.
Malické razové a levandulové kvitky lezely rozhazené na lesni pudé.

,» Ivyj krk,“ ozval se Rafe. ,,Pockej, podivim se.” Zvedl mi bradu
a settel praminek krve palcem.

Vsechno jako by se potad délo zrychlenymi trhavymi pohyby. Rafe
vytahl kousek néjaké latky — kapesnik? — a pritiskl mi ho na krk. ,,Ber-
di se ti na to podiva. Muzes si to tam piidrzet?* Ptikyvla jsem. Zvedl
mi ruku k hrdlu a pfidrzel prsty na kapesniku. Pak piesel k chlapovi
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na zemi a kopl ho do ramene, aby se ptresvédcil, Ze je mrtvy. Védéla
jsem, ze je. Jeho prsty uz sebou neskubaly.

»olysel jsem té vykiiknout,” ozval se Kaden, ,,ale nemohl jsem na
néj bezpecné zamirit, dokud jsi ho neodstréila. Na tuhle vzdalenost
by sip projel jeho télem do tvého.” Odlozil samostiil a poklekl k télu.
Ulomil 8ip, ktery uto¢nikovi trcel ze zad, a pak ho s Rafem obratili
tvaii nahoru.

Zirali jsme na zabitého, jehoz o¢i zustaly vytresténé. Krev napl-
nila hluboké vrasky kolem jeho ust, takze vypadal jako uZzasla loutka.

Na nikoho z téch dvou to zvlast nezapusobilo. Mozna uz videli
spoustu mrtvol. Ja ne. Kolena mi zeslabla.

,»Zna$ hor* zeptal se Rafe.

Zavrtéla jsem hlavou.

Kaden se napitimil. ,,Co chtél?*

,,Penize,” odpovedela jsem okamzité a prekvapila tim sama sebe.
,wProsté me chtél okrast. Nemohla jsem ptiznat pravdu, aniz bych
odhalila, kdo jsem. A vtom jsem spatfila ten dopis, napsanym mym
pismem, jak lezi na zemi kousek od neboztikovych prsta.

»,Mame zavolat straznikar* zeptal se Kaden.

,»INel“ vyhrkla jsem. ,,Prosim, ne. Nemtizu...* Udé¢lala jsem krok
doptedu a kolena se mi podlomila, krev se mi nahrnula do o¢i a svét
se roztoc¢il. Ucitila jsem, jak mé né¢i ruce zachytily a uchopily pod
koleny.

Odhes ji. Postardm se o télo.

Hlava se mi tocila. Snazila jsem se zhluboka dychat, béla se, ze
budu zvracet, n¢kdo dals$i mi zase tiskl kapesnik ke krku. Dyichey, Lio,
dychej. Budes v poradkn. .. jenze muj svét se tak tocil, ze jsem netusila,
jestli to tika Kaden, nebo si to jen sama myslim.
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KAPITOLA DVACATA SESTA
G 25 )

RAFE

Zvedljsem télo a ptehodil ho pfes hibet svého koné. Krev mi umaza-
lo rameno. Mrtvola se jesté¢ nezacala rozkladat, ale musel jsem se od-
vratit od zapachu nemytého t¢la a exkrementu. Takova je smrt. Nenf
v ni zadna dustojnost.

Za htebenem byla hluboka skalnata rokle. Zamitil jsem k ni, vedl
kon¢ za uzdu. Nez do téch odlehlych konéin nékdo zabloudi, o mrt-
volu se davno postaraji zvifata a zivly. Nic lepsiho si nezaslouZil.

Nedokazal jsem se zbavit vzpominky na jeji krvacejici krk. Tako-
vych uz jsem vidél spoustu, ale... to si objednal jeji vlastni otec? To-
hle nebyl Zadny obycejny bandita. Ten chlap byl tydny na cest¢ a hle-
dal ji. Vedél jsem, Ze po ni vyhlasili patrani, ze byla vypsana odména
za jeji ptivedeni. Bavili se o tom lidé ve mésté, kdyZ jsem se cestou
za ni sam zastavil v Civice. Myslel jsem, Ze to je jen plané gesto, které
ma usmifit Dalbreck.

TakzZe kdo jsou tady barbaii? Vendané, nebo Morrighanci? Co za
otce si objedna smrt vlastni dcery? I vlci chrani svoje $ténata. Nenf
divu, Ze utekla.

Zabijet ve jménu boje je jedna véc. Zabijet vlastni lidi je néco upl-
né jiného.
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KAPITOLA DVACATA SEDMA
G 6 )

,,Jedno volny dopoledne! Jediny volny dopoledne a koukni, do jaky-
ho maléru té to dostalo!* lamentovala Berdi, kdyz osousela muj krk.

Kaden sede¢l vedle mé a drzel mi kbelik pro ptipad, ze bych zase
zvracela.

,,Ja jsem si o to setkani s banditou netikala,” branila jsem se.

Berdi po mné sttelila ptisnym védoucim pohledem. V Terravinu
zadni banditi nejsou — urcité ne takovi, co by ¢ihali na nepouzivané
pesine na holku, kterd toho podle rozedranych $ati moc nemd —, ale
kvuli Kadenovi se snazila hrat se mnou. ,, Ted'na svatek je mésto plny
cizaka, musi$ bejt vopatrna.®

Ta rana na krku bylo spis$ skrabnuti nez bodnuti. Berdi prohlasila,
ze to neni nic horsiho neZ blesi $tipnuti. Nanesla mi na to misto pal-
¢ivy balzam a ja sebou $kubla. ,,Drz klidné!* okfikla mé.

,»INic mi neni, prestan tak vyvadét kvali nepatrnému. ..

,Podivej se na sebe! Mas rozifznutej krk vocad' az pocad’*

,,Pred chvilkou jsi tvrdila, Ze to neni horsi nez blesi Stipnuti.*

Ukazala mi do klina. ,,A potad se treses$ jako vosikal®

Sklouzla jsem o¢ima na svoje kolena. Poskakovala mi. Donuti-
la jsem je znehybnét. ,,Kdybys vyzvracela celou snidani, taky by ses
tiasla.*

Nezeptala se, pro¢ jsem se pozvracela. Védela, ze z krve se mi
$patné ned¢ld, ale vsichni jsme se Gzkostlivé vyhybali tomu, co se
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stalo s télem. Kaden prohlasil, Ze Rafe se o n¢j postara, a Berdi se ne-
ptala, co tim mysli. J4 taky ne. Byli jsme prosté radi, Ze se toho n¢kdo
ujal, ale fikala jsem si, co s nim mtZe udélat, jestli ho neodveze straz-
nikovi? JenZze v usich mi potad znélo, jak to fekl. Ne, ten se na afedni
mista obracet nebude.

Nebylo pochyb o tom, Ze ten mizera byl najemny vrah. Mozna to
bylo v$echno, co Rafe potieboval védét. Vidél ho, jak mi drzel nuz
u krku, vidél, jak mi z rany vytéka krev. Bylo to jasné, a pro¢ obtézo-
vat mistnfho straznika, kdyz rokle za htebenem nabizela blizsi a po-
hodln¢jsi feseni. V bezejmennych krajich se mozna problémy fesily
takhle. Pokud ano, byla jsem za to vdééna.

,» Vi§ jiste, ze byl jen jeden?* zeptala se Berdi. ,,N¢kdy loupi v tlu-
pach.”

Védéla jsem, co ma na mysli — jestli za tim jednim nicemou, co
mé napadl, do vecera nenapochoduje kralovska armada rovnou k je-
jimu hostinci.

Byl sam. Tim jsem si jista. Zadni dal3i tu nejsou.

Berdi néco dlouze zabrblala, coZ byl zrejmé vyraz jejiho uleh-
ceni.

» Tak.“ Upevnila mi na krku obvaz. ,,Hotovo.* Pak zamichala do
vody n¢jaky prasek a podala mi kaliSek. ,,Vypij to, uklidni ti to Zalu-
dek. Poslusné jsem to do sebe obratila a doufala, Ze to Berdi uko-
nejsi. ,,A ted mazej do postele. Za chvili ti tam ptinesu chleba a po-
livku.*

Cht¢la jsem protestovat, ale Kaden mé chytil za loket, aby mi po-
mohl vstat. Kdyz se mi to podatilo, teprve mi doslo, jaké nasledky na
mné ta potycka zanechala. Kazda ¢ast téla mé bolela. Moje rameno,
loket, kterym jsem ho prastila do Zzaludku, kotnik a pata, kterou jsem
mu prudce dupla na nohu, krk, ktery jsem méla tak dlouho nepfiro-
zené stoceny dozadu.

»Jen na chvili,* ustoupila jsem. ,,Vecer uz budu zase obsluhovat.*

Berdi si néco zamumlala a Kaden mé dvetmi kuchyné odvedl ven.
KdyzZ jsme spolu stoupali po schodech, podékovala jsem mu, Ze se
v pravou chvili objevil. Kdyby ne, uz bych ted byla mrtva. Maze mi
povedet, kde se tam vzal?
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,»lysel jsem vykfik, popadl samostiil a rozb¢hl se do lesa. My-
slel jsem, ze se Pauline vraci ze Sacristy a narazila na n¢jaké zvite.
Medvéda nebo pumu. Necekal jsem, ze uvidim tebe s nozem na
krku.*

I pro mé to byla posledni véc, kterou jsem ¢ekala. ,,Jestéze mas tak
dobrou musku. A to t¢lo... to...*

,,Zmizi,*“ pronesl presvédcene.

,» V1§, to jen, Ze jsem tu sama nova, vysvétlovala jsem mu, ,,a ne-
chci, aby kvili mné Berdi méla potize. Nékteti vojaci, co chodi do
hostince, uz mé tak jako tak nesnaseji.

,,Chapu. Nikdo se to nedozvi. Ten muz si nic lepsiho nezaslouzil.“

Vypadal, Ze o smazani stop stoji stejné dychtivé jako ja. Zabil toho
muze, jen aby mé zachranil, nikdo by mu to nemohl vytykat. Jenze
mozna si stejné jako ja nemohl dovolit vyslech u straznika.

Dosli jsme ke dveifm domku, ale Kaden mé potad podpiral. ,,Muzu
t¢ doprovodit dovniti?* Byl spolehlivy a klidny jako vzdycky. Kromée
toho, kdyz ho tenkrat kousl Rafeav kun, jsem ho nikdy nevidéla roz-
c¢ileného, dokonce ani po té hrize dneska.

Jeho o¢i spocinuly na mné, dva vielé hnédé ovilky, které ho ale
zrazovaly stejné jako ten prvni vecer v hostinci, kdy jsme se setka-
li. Zvendi jim vladla vyrovnanost, ale pod jejich hladinou zufila po-
divna boufe. V mnoha ohledech mi ptipominal Bryna, nejmladsiho
a nejdivocejsiho z mych tff bratra. Bryn byl vzdycky dost chytry, aby
se v otcove pfitomnosti choval natolik vznesené, Ze ten ho z lumpa-
ren nikdy nepodeztival. Jenze matka Bryna vzdycky vzala za bradu,
zadivala se mu do o¢i a hned znala pravdu. To ja pravdu o Kadenovi
zatim nezjistila.

»Dékuju ti, ale uz mazu jit sama,” odpovédeéla jsem. Jenze i kdyz
jsem stéla, potad jsem se trochu poticela. Byla jsem vycerpana. Jako
bych celou tjdenni energii vlozila do téch par okamzika, kdy jsem se
snazila prezit.

,» V1§ jisté, Ze tu nejsou dalsi?* zeptal se Kaden. ,,Nikoho dalsiho
jsi nevidélar*

,»Vim to jisté.” Nemohla jsem vysvétlit jak — Ze ndjemni vrahové
jednaji na vlastni pést, a poslani toho mizery bylo navic ptisné tajné.
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Jeho ruka mi sklouzla po pazi a odtahla se. Byla jsem mu vdécna, Ze
nenaléha. Berdi méla pravdu, potfebovala jsem si odpocinout.

Zavtela jsem za sebou dvete, stahla si zakrvacenou kosili a odho-
dila ji do rohu. Byla jsem tak unavena, ze na jeji vyprani jsem neméla
ani pomysleni. Posadila jsem se na posteli a zamrkala bolesti v rame-
ni a krku. Pak jsem si nacechrala polstar a zastrcila pod néj ntiz. Budu
s nim cvicit, jak jsem Waltherovi slibila, bez ohledu na to, jak brzo
budu muset vstavat. Nikdo mé znovu neptekvapi. Staci, kdyz si ted
nakratko odpocinu. Vicka mi klesala. Co mi Berdi dala do té vody?

Spala jsem tvrdé¢, ale vzpominam si, Zze v jednu chvili ptisla do
domku Berdi, posadila se na kraj postele, néco mi fikala, odhrnula mi
mozolnatou rukou vlasy z ¢ela a zase odesla. Ze stolu vedle jsem citi-
la vani ¢erstveé upeceného chleba a kuteciho vyvaru, ale byla jsem tak
unavend, ze jsem se nedokazala najist. Znova jsem usnula a probrala
se, kdyz jsem uslySela tiché zatukani na dvefe.

Dezorientované jsem se posadila. Slunce svitilo dovnitt zapad-
nim oknem. Prospala jsem celé odpoledne. Dalsi zatukani. ,,Berdir*

,» 10 jsem jen ja. Necham to venku.*

,»INe, pockej, zavolala jsem.

Vyskocila jsem a belhala se ke dveifm. Kotnik jsem méla zatuhly
a bolel vic nez ptredtim. Rafe stal venku se dvéma balicky, které jsem
upustila v lese. Vzala jsem si je od néj a polozila je na postel. Kdyz
jsem se k nému znovu otocila, podaval mi dva rozkosné vénecky, je-
den razovy, jeden levandulovy. ,,Jsou jako ty, které jsi melar*

Kousla jsem se do rtu a pak se mi kone¢né podafilo vypravit ze
sebe tiché, nedostate¢né podékovanti, kdyz mi je vlozil do ruky. Ub¢h-
lo par rozpacitych vtetin, kdy jsme se divali jeden na druhého, pak
uhnuli pohledy a znovu se na sebe zahledé¢li.

,»Co tvij krk?* zeptal se kone¢né a naklonil hlavu, aby si prohlédl
muj obvaz. Vzpomneéla jsem si, jak mi jen pfed par hodinami setfel
palcem krev a ptitiskl na ranu kapesnik.

,,Berdi fikala, Ze to neni horsi nez blesi Stipanec. Jen povrchové
skrabnut.

,»Ale kulhas.

Zamnula jsem si rameno. ,,V$echno mé boli.*
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,,Bojovala jsi tvrde.

,»INeméla jsem na vybranou,” odpovedéla jsem. Zirala jsem na jeho
obleceni. Prevlékl se. Nikde na ném nebylo znat, Ze se zbavoval mrt-
voly, ani jak to udélal. Bala jsem se zeptat. A bala se nezeptat. ,,Co
to télo?*

,»INechtej to vedet, Lio. Je to zatizené.

Prikyvla jsem.

Vykrocil k cesté, ale zastavil se. ,,Je mi to lito.

,Co?*“ podivila jsem se.

,,IKéZ bych. .. Zavrtél hlavou. ,,Prosté lito,” zopakoval a vydal se
pésinou pryc. Nez jsem ho stacila zavolat, zahlédla jsem, jak k domku
spécha Pauline. Vklouzla jsem dovnitf, sebrala zakrvacenou halenu
z podlahy a rozhlizela se, kam ji schovat. V tak malé mistnosti jsem
neméla na vybranou: do skiiné. Oteviela jsem dvifka a strcila halenu
dozadu do kouta, kde jsem ji zarovnala jinymi vécmi. Az budu sama,
vytahnu ji a vyperu. Pauline uz ted méla v zivoté dost starosti, nez
aby k nim jesté ptiddvala me. Na dné jsem zahlédla kosik, ktery mi dal
Wialther. Ten den jsem byla tak pohlcena novinkami, které mi sdélil,
7e jsem na jeho darek uplné zapomnéla. Rikal, Ze mi tam nechal néco,
co by mé mobhlo zasytit. Ptedstavila jsem si, jak tam na dn¢ plesnivi
muj oblibeny fikovy syr, a obrnila se proti puchu, ktery urcité ucitim.
Odhrnula jsem ubrousek, ktery zakrjval dno. Nebyl tam fikovy syr.

Dvete se rozlétly a ja se otocila k Pauline.

,»Co to mas s ktkem?* vyhrkla okamzité.

,»Zakopla jsem na schodech s naru¢i dtivi. To ta moje nesikov-
nost.*

Zabouchla za sebou dvefte. ,,To ma délat Enzo! Pro¢ jsi to nene-
chala na ném?*

Zmaten¢ jsem se na ni zadivala. Posledni dva tydny byla duchem
neptitomna, takhle roz¢ilenou jsem ji uz davno nevidéla. ,, Ten lenoch
se dneska vubec neukazal. Jak piijde k par medakum, hned zmizi.*

Zacala zkoumat muj obvaz, ale zarazila jsem ji a tahla ji k posteli,
abych ji ukazala kosik. KdyZ jsme se posadily, v§imla jsem si, Zze ma
obnazenou hlavu. Husté medové vlasy ji splyvaly na ramena.

7 Yz

,» L'vij smutecni $atek, hlesla jsem.
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,,Je nacase jit dal, vysvétlila mi. ,,Pro svého Mikaela jsem ud¢lala,
co jsem mohla. Ted se musim zabyvat dal§imi vécmi, a prvni z téch
véci jsi ztejmeé 7).

Natahla jsem se k ni a objala ji, pfitahla si ji tésné k sobé. Hrudnik
se mi zachvél. Nechtéla jsem vyvadét, ale drzela jsem ji tak dlouho
a pevné, az se nakonec odtahla a dikladné si mé prohlédla.

,»Je vechno v potadkur

Hlas se mi tfasl, kdyZz ze mé vytryskly tydny krutych obav. ,,Ach
Pauline, tolik jsi mi chybéla. Nemam nikoho nez tebe. Ty jsi ted moje
rodina. A byla jsi tak bled4 a utrapena. Bala jsem se, Ze uz nikdy ne-
budes jako dfiv. A ty tvoje slzy a ml¢eni. To mlceni...* Zarazila jsem
se a piitiskla si prsty na rty, jako bych tim mohla zahnat ttas. ,,To bylo
nejhorsi. Kdyz jsi mé od sebe odhanéla, bala jsem se, Ze davas Mikae-
lovu smrt za vinu mné.*

Pauline si m¢ piivinula k sobé a ob¢ jsme se rozplakaly. ,,Nikdy
jsem ti to nedavala za vinu, prohlasila. Odtéhla se, aby mi vidéla do
odi. ,,Ale smutek ma vlastni zpusoby, Lio. Zpusoby, které nedokazu
ovladat. Vim, Ze jesté neni pry¢, ale dneska v Sacristé. .. Odmlcela se
a zamrkala, aby zaplasila slzy. ,,Dneska jsem néco ucitila. Takovy za-
chvév. Tady.“ Vzala mé za ruku a pfitiskla si ji na spodni ¢ast bticha.
,»A poznala jsem, Ze je nacase ptipravit se na ptichod Zivota.*

Oci se ji zaleskly, a ja v nich pod v§i tou bolesti spatiila nadéji
a ptislib radosti. Hrdlo se mi sevtelo. Tohle byla cesta, jakou si zadna
z nas neumela predstavit.

Usmala jsem se a otfela si tvafe. ,,Musim ti néco ukazat,” oznami-
la jsem ji. Ptitdhla jsem kosik mezi nas, odhrnula ubrousek a ukazala
Pauline tu¢ny svazek morrighanskych bankovek. Pochoutku, ktera
m¢é snad na cas zasyti. Bratr by to pochopil. ,,Tohle mi ptivezl Wal-
ther. Bylo to Mikaelovo. Pry u toho nechal dopis, Ze kdyby se s nim
néco stalo, mas to dostat ty.“ Pauline se natéhla a dotkla se silné ro-
licky. ,, Tolik pené¢z za jeden rok ve sluzbe?*

,»Asi hodneé Settil,* nadhodila jsem. Véd¢la jsem, ze Pauline o Mi-
kaelovi snadno uvéii cemukoli dobrému.

Povzdychla sia v ocich ji probleskl smutny tsmév. ,, To byl cely on.
Ano, tohle trochu pomuze.*
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Natdhla jsem se po jeji ruce. ,,Vsichni ti pomtazeme, Pauline. Ber-
di, Gwyneth i j4, vSechny tady budeme pro...*

,» Vedi tor prerusila mé.

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Zatim ne.”

Ob¢ jsme ale vedely, Zze bud’jim to prozradi Pauline, nebo ¢as. N¢-
které véci se nedajf utajit.
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Povég mi to gnovu, Amo. O tom teple. Predtim.
Teplo prichazelo, dité, ale odknd, to nevim.
Miij otec rozkdzal a bylo tam.
Byl tvdij otec biih?
Byl buh? Asi ano.
Vypadal jako clovek.
Ale byl nad pomyslent siln,
k neuvéfeni moudry,
odvazng¢jsi nez kterykoli smrtelnik
a mocny jako...
Povim ti piibéh, dite, pribéb svého otce.
Bylo nebylo, il kdysi muz, velky jako bobove. ..
Ale 1 velci se mohou zachvét hrizou.
I velci mohou padnout.

Gaudyelina posledni vile



KAPITOLA DVACATA OSMA
G 6 )

Oblohu pocukroval rizovy opar a slunce zacalo splhat nad horu. Po
obou stranach silnice staly obrovské zastupy lidi. Cely Terravin ce-
kal na procesi, jez ohlasi zacatek svatych dnt. Mezi lidmi se ozjva-
lo uctivé mumlani plné zboznosti, jako by bohové stili mezi nami.
Mozna stali.

Slavnost vykoupeni zacala. Uprostted ulice ¢ekalo dvaniact zen
a divek, starych i mladych. Byly oblec¢ené v hadrech a drzely se za ruce.

Vsechny Prvni dcery Terravinu.

Mezi nimi byly i Berdi a Pauline.

Podobné procesi vedla v Civice moje matka. I dnes ho povede. Ve
stejném procesi jsem vzdycky chodila o krok za matkou, protoze my
byly skute¢né Prvn{ dcery kralovstvi, pozehnanéjsi nez jiné, obdare-
né tim nejsilnéjsim nadanim ze vsech.

Stejna procesi, nékde nesmirné pocetna, nékde navstivend jen hrst-
kou véiicich, se konala ve vsech méstech, vesnicich a osadach po celém
Morrighanu. Prohlizela jsem si tvafe sefazenych Prvnich dcer. Néekte-
ré byly dychtivé, sebevédomé, jiné zvédavé nebo rezignované. Nekteré
mely dar, jiné ne, ale stale doufaly, Ze se jednoho dne objevi, ale vétsina
stala uprostted cesty jen proto, Ze se to od nich ¢ekalo. Byla to tradice.

KnéZi zvolali posledni vizvu ur¢enou dalsim Prvnim dceram, aby
se ptipojily. Uslysela jsem, jak Gwyneth vedle mé vzdychla. Zavrtéla

jsem hlavou.
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Pak zacaly zpévy.

Morrighanska pisen stoupala a klesala v néznych pokornych to-
nech. Byla to prosba bohim, aby nas dal vedli, a sborové vyznani
vdeku za jejich piizen.

My ostatni jsme vykrocili v pravodu za Prvnimi dcerami, vSichni
v hadrech a s krucicimi Zaludky, protoZe tohle byl prvni den pustu. Sli
jsme do Sacristy ptijmout svatosti, podékovat a pomodlit se.

Myslela jsem, ze Rafe a Kaden nedorazili. Jelikoz byl pust, Berdi
nepodavala snidani a u nich na pudicce se nic ani nepohnulo. Ale jes-
té nez jsme dosli do Sacristy, zahlédla jsem je v davu. Gwyneth taky.
Hlavy jsme mély sklonéné a zpivaly, ale stejn¢ se dokéazala nahnout
ke mne¢ a zaseptat: ,,Jsou tady,” jako by jejich pfitomnost byla stej-
né zazracna jako to, kdyz bohové pomohli Pozustalym ptezit zkazu.
A mozna byla.

Gwyneth najednou popob¢hla doptedu, aby se dostala do tady
k malé Simone a jejim rodicim. Simonina matka m¢la uz prosedive-
1é vlasy a jeji otec byl bélovlasy, piipadali mi ptilis stati na to, aby méli
tak malou dcerku, ale dary nebes byvaji nékdy prekvapivé. Matka, kte-
ra drzela Simone za ruku, pokyvla Gwyneth na pozdrav a dal krace-
li vsichni vedle sebe. Vsimla jsem si, Ze i mala Simone, kterou jsem
pii pochtizkich méstem vzdycky videla tak dokonale ustrojenou, ma
dneska na sobé¢ staré hadry. A jak jsem $la za nimi, v§imla jsem sii toho,
ze Simoniny zrzavé vlasky jsou jen o odstin svétlejsi nez Gwynethiny.

Dorazili jsme do Sacristy a dav se rozptylil. Svatyné byla rozlehla,
ale ne natolik, aby se do ni vesel cely Terravin i s navstévniky, kteif
sem pfijeli pravé na svatek. Takze uvnitt meli zaruc¢eni misto Prvni
dcery a starsi lidé, kdezto ostatni si museli najit misto po obvodu sva-
tostanku, na schodech, na namésticku, u kaplicky nebo na hibitove,
kde dalsi knéZi vedli obfady tak, abychom je slyseli vSichni. Dav se
rozptylil, jak si kazdy nasel pohodIné mistecko, kde stravi zbytek dne
na modlitbach. J4 postavala na misté¢ a doufala, jenze Rafea a Kadena
jsem uz ztratila z dohledu. Nakonec jsem se vydala na hibitov, po-
sledni misto, kde jesté bylo kam pokleknout.

Polozila jsem modlitebni koberecek na zem a zachytila pohled
knéze, ktery stal na zadnim schodisti Sacristy. Dival se na mé, jako by
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‘ekal. Neznala jsem ho, nikdy jsme se nesetkali, ale Pauline v posled-
nf dobé chodila do Sacristy tak ¢asto... mozna mu néco fekla. I kdy-
by mu o nas pfiznala celou pravdu, védéla jsem, ze knézi jsou vazani
mlcenlivosti. Dal mé pozoroval, jak poklekdam, a pak zacal recitovat
slova obtadu, ktery ptipominal pifb¢h zkazy.

Znala jsem ho. Musela jsem se ho naucit zpaméti, jako vsichni.
Necht se vypravéni preddva od otce & synn, od matky k deeri, abychom neopa-
kovali minulost. 1icil se v kazdé chatrci, v precpanych domcich i vel-
kolepych sidlech, starsi ho predavali mladsim. Regan ho rad vypra-
vél mné a délal to casto, i kdyz jeho verze byla rozhodné $tavnatéjsi
nez matéina. Bylo v ni vic krve, bitev a divokych selem. Teta Cloris
své liceni steédfe protkavala ponaucenimi, kterd doporucovala po-
slusnost, teta Bernette méla nejradsi dobrodruzstvi vykoupeni, ale
v zasadé¢ to byl potad stejny piibch a nelisil se pfilis od toho, jak jej
ted recitoval knéz.

Lidé Davnovéku se domnivali, $e stoji jen o stupineke niz neg bohoveé, pysni-
11 se svou moci nad nebesy a gemi. Konelky prsti oviddali noci a dny, pluli mezi
oblaky, jejich Sepot burdcel nad horami. Kdys zuils, gemé se otidsala brizou. . .

Snazila jsem se sousttedit, jenze pii slovech gewsé se otidsala hrizon
jsem se sama zachvéla. Znovu jsem pied sebou vidéla prazdny vyraz
krvavé loutky, ktera mé pronasledovala v noci ve snech a varovala
mé: [ykrikni a gemres. Ani ve snu jsem neposlechla. Podrobeni ne-
byla ma silna stranka.

Vzdycky jsem védéla, ze mé kancléf a radce nemaji radi, ale ni-
kdy by mé nenapadlo, ze za mnou poslou vraha. Ti, kterym $lo o vy-
psanou odménu, mé méli ptivést zpatky, abych mohla byt souzena
za zloc¢in zrady. Tenhle nic takového nechtél. Neminil mé ptivléct ke
dvoru, aby mé¢ mohli soudit, ale popravil by mé saim. Je mozné, Ze
by se na tomhle planu podilel otec? Aby se mé v tichosti zbavil jed-
nou provzdy? 1o by tvij otec nendélal, tvrdila Pauline. Ja uz si tim neby-
la tak jista.

Zavrtéla jsem hlavou a pokusila se vybavit si ten vecer, kdy jsem
vklouzla do radcovy pracovny. Pro¢ jsem mu tam nechala ten dopis?
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Védeéla jsem, Ze to jen prizivi jeho hnév, ale bylo mi to jedno. Kdyz
jsem ho vcera spatiila v uto¢nikové ruce, velkou radost jsem neméla,
ale bohové, jak jsem se nahlas smaéla, kdyz jsem ho rddcovym vlast-
nim perem psalal Védeél by, Ze jsem to byla ja, i kdybych mu tam ten
vzkaz nenechala. Zadny jiny zlodéj se do citadely dostat nemohl. Jen-
ze ja chtela, aby vedel, ze jsem to udélala umyslné, Ze to byl muj plan.

Dokazala jsem si ptedstavit kancléiav vyraz, kdyz mu radce ten
vzkaz ukazal. I kdyby ty knihy nemély zadnou cenu, jejich kradezi
jsem na né udélala dlouhy nos. Nejenze jsem utekla pted jejich pecli-
vé naplanovanym snatkem, ale jesté jsem je zesmésnila. Neslychané.
ale ja si z jejich postaveni a moci nic nedélala. Tou kradezi jsem jim
trochu oplatila, co mi provedli, ziskala jsem nad nimi navrch. Jejich
tajemstvi bylo odhaleno, i kdyby jim nebylo nic vic nez staré knizky,
které nenechali fadné zapsat do kralovského archivu.

Kdyz vcera v noci Pauline usnula, ptitahla jsem si zidli ke skii-
ni. Vylezla jsem na ni a natdhla se za ozdobny vlnity okraj, az jsem
nahmatala sktinku zabalenou do platna. Sama jsem nevédéla, proc¢
jsem ji tam schovala. MoZna proto, Ze ji mél schovanou 1 radce. Tyhle
knihy nebyly urc¢ené oc¢im kazdého. Ted jsem vylovila kiehké svazky
a polozila je na sttl. Lucerna zalévala zazloutlé stranky teplou zlata-
vou zafi.

Ob¢ knizky byly tenké a vizané v mekké kuzi s vyrazenymi vzory.
Obé¢ nesly stopy poskozeni, opaleni na okrajich, jako by je nékdo ho-
dil do ohné¢. Jedna byla ohofelejsi nez druha a posledni stranka z nf
zmizela skoro cela, jako by ji né¢kdo chvatné vytrhnul. Nechal jen par
slov na hornim okraji. Druha kniha byla napsana podivnymi znaky,
jaké jsem neznala. Ani jedna nebyla v Zadném dialektu Morrighanu,
které jsem ovladala, jenze existovala spousta obskurnich jazyku, kte-
ré ¢asem zanikly. Odhadovala jsem, Ze tahle slova patiila do n¢kte-
rého z nich.

Opatrné jsem obracela kiehké stranky a studovala je asi hodinu,
ale navzdory svému nadani na jazyky se mi nepodafilo na nic pfijit.
Nektera slova méla ztejmé stejné kofeny jako morrighanské vyrazy,
ale ani tahle podoba na jejich vylusténi nestacila. Pottebovala jsem
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néjaky kli¢ a jediny archiv v Terravinu byl v Sacristé. Napadlo mé¢, Ze
by nebylo na skodu sptatelit se s mistnimi kleriky.

Knéz sesel po schodech, vydal se mezi vérici a silnym, hotlivym
hlasem vyktikoval dalsi ¢ast pifbéhu.

Bazili po védéni a Fadné tajemstvi pred nimi neziistavalo skryto. Ve svych
gnalostech byli stile silnéjsi, avsak jejich mondrost slabla, a oni prahli po vétsi
a vetsi moci a drtili bezbranné.

Bohové vidéli jejich domyslivost a prazdnotu jejich srdei. Poslali andéla Aste-
ra, aby utrbl hvézdu 3 nebes a vrbnul ji na gemi. 1am se zved] prach a viny mori
tak vysoko, e zadusily vSechny biisniky. Lec hrstka byla usetiena. Ne ti, kteri
méli silnd téla, ale lidé Cistych a pokornych srdi.

Myslela jsem na Pauline. Nikdo nemé¢l cistsi a pokornéjsi srdce
nez ona, a to z ni délalo koftist pro ty s temnotou v srdci. I v tenhle
vedle mé se usmila, protoze ziejmé mé brumlani poklddala za vyraz
obzvlastni zboznosti. Oplatila jsem ji tsmév a soustiedila svou po-
zornost na knéze.

Zachoval se jen maly bytek svéta. Po 117 generace gachranéni gfouseli a trpe-
11, a tak se oddélili i nejcistsi od téch, kter? se stile obraceli k temmoté. 1i s tem-
mym srdcem se vrhali do stile hlubsi zkazgy. Lec jedna 3 nich, Proni deera Ha-
rikova, pokornd a mondra divka jménem Morrighan, byla obdarena vlastni
prizni bobi. 17 ji ukazali cestu do bezpecs, kam mobla odvést vyvolené Pozui-
stalé. Bylo to misto, kde gemé byla uzdravena, misto, kde stvoreni moblo no-
vu acit.

Morrighan se svétila bogimu vedeni a bohové byli potéseni. Stala se Zenou
Aldridovou, a od téch dob viechny deery Morrighan a Proni deery vSech generaci
JSou pogebndny darem, ktery je slibem a davazkem, e bohové nikdy vice neznict
e, pokud na ni budon lista srdce, jez jim budou naslouchat.

Obrady trvaly az do poledne, kdy Prvni dcery ukoncily pust, tak

jako to kdysi davno ucinila Morrighan, kdyz odvedla hladov¢jici na
misto hojnosti, kde se mohli nasytit. Zahlédla jsem Pauline, jak ve
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stinu portika rozdava na schodech chléb do rukou véticich, a Berdi
na druhé stran¢ Sacristy délala totéZ. Dalsi Prvni dcera podala chléb
mné, a kdyz méli vichni svtj dil, knéz nas vyzval, abychom ho spo-
le¢né pojedli. Tou dobou uz mé kolena tlacila a Zzaludek se kruc¢enim
dozadoval néc¢eho vic neZ ubohého kousku chleba. Kdyz knéz vyslo-
vil posledni frazi, ,,A budiz to tak..., vSichni se probrali a pfidali se
k nému s rozhodnym povidy.

Pak se vefici pomalu zvedali, ztuhli po dlouhém dni na modlit-
bach a dychtivi vratit se domu na tradiéni hostinu, kterd vzdycky né-
sledovala po pustu. Ja kracela k hostinci sama a ptemyslela, kam se
pode¢li Rafe a Kaden.

Zakroutila jsem bolavym ramenem a $kubla sebou. V hostinci bylo
potad dost prace. Dnesni slavnosti vecefi si vétsina lidi dopravala
doma a hodné¢ z navstévnika mésta zastalo na spolecné veceti v Sa-
criste, takze tady v hostinci nejspi§ moc hostu jist nebude, jenze i tak.
Tradi¢nim pokrmem v prvni den svatku byla pecend holoubata, ofis-
ky, fazole, maliny a ostruZziny a zelenina. To v§echno se jedlo ze spo-
le¢ného talife jako prosty pokrm, ktery Morrighan podala vyvolenym
Pozustalym. Kromé jidla se muselo dohlédnout na dalsi slavnostni
detaily, zvlast na vjzdobu lokalu. Mj Zaludek krucel hlady, moje télo
plné modtin volalo po horké lazni a ani jsem nevédéla, po ¢em z toho
prahnu vic. To posledni mirné stoupani k hostinci dalo mému pora-
nénému kotniku dost zabrat.

Kromé jidla a koupele jsem myslela i na Rafea a vénecky, které mi
ptinesl. Ze sebral v lese moje upusténé balicky, to byla jedna véc, ale
ze si dal praci, aby mi nahradil znicené vénecky, to mé porad matlo.
Zvlast kdyz se kromé nich musel postarat o ten dalsi tkol. Bylo tak
tézké vyznat se v ném. V jednu chvili mel oci plné vielosti, v dalsi
byly jako z ledu. Jednou byl pozorny a vzapéti mé odbyl a zmizel. Co
se to v ném svaii? To, ze koupil nové vénecky, bylo tak neuvéeftitelne
laskavé. A kdyZz mi je podaval, v o¢ich mél nevyslovnou né¢hu. Pro¢
jsem nedokazala...

,Potad kulhas.

Télem se mi rozlilo teplo, nohy se mi podlomily, v§echno pifjem-
né¢ ochablo. Jeho hlas mé zahiél na uchu, ramenem se nadhodné¢ otfel
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o moje. Neotocila jsem se na n¢j, ale citila jsem, jak se mnou srov-
nal krok.

,» Lak ptece jen jsi vétici,* ozvala jsem se.

,»Dneska jsem potieboval promluvit s bohy,* prohodil. ,,A Sacris-
ta je na to stejné¢ dobra jako jind mista.*

,Sel jsi jim vzdat diky?

Odkaslal si. ,,Ne. Sel jsem jim vyjevit sviij vztek.“

,»Js1 tak odvazny, ze hrozis§ pésti bohum?r*

,Rika se, 7e bohové si ceni uptimnosti. Ja ostatné taky.

Loupla jsem po ném postrannim pohledem. ,,Lidé IZou v jednom
kuse. Zvlast bohtim.*

Usklibl se. ,,To je svata pravda.*

,,A ke kterému bohu ses modlil?*

,»Zalezi na tom? Copak neposlouchaji vsichni?*

Pokr¢ila jsem rameny. ,,Capseius je buh kiivd.*

,» Lak to mé musel poslouchat on.*

,»INejspis mu jesté ted hoti usi.”

Rafe se zasmal a ja zirala pfed sebe. Neexistuje zadny Capseius,
buh ktivd. Bohové nemaji jména, jen atributy. Buh stvoteni, Bah milo-
srdenstvi, Bih vykoupeni a Buh moudrosti. Rafe neni véfici. Dokonce
se ani nenaudil zakladni ¢lanky morrighanské svaté viry. Ze by pocha-
zel z takového zapadikova, kde nemaji ani malickou Sacristu? Ttreba
proto o svém puvodu nechtél mluvit. MoZna se za to stydeél.
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KAPITOLA DVACATA DEVATA
G 25 )

PRINC

Zahlédl jsem Enza v davu zrovna ve chvili, kdy jsme dorazili k Sacris-
té. Prekvapil jsem ho, kdyZ jsem se pfipliZil k nému a seviel mu pazi.
Pokyvnutim hlavy jsem mu dal najevo, Ze si udélame mensi prochaz-
ka. Musime si promluvit. Na cele mu okamzité vyrazil pot. Aspon Ze
dokaze poznat, kdy je dobré si délat starosti.

Odvedl jsem ho dost daleko od davt pro ptipad, ze by byl ta-
kovy knouravy ubozik, jak jsem tusil. KdyZz jsme se dostali z do-
hledu, pfirazil jsem ho ke sténé kovarny. Na okamzik zatal pésti,
jako by se chtél branit. Vzapéti si to rozmyslel a zacal rozhotcené
kvilet.

Znovu jsem ho pfirazil ke stén¢ tak prudce, az se zachvéla. ,,Drz
hubu! A poslouchej kazdé slovo, co ti feknu, protoze az se takhle se-
tkame piiste, jeden z nds odejde bez jazyka. Chapes, co ti tikdm?*

Divoce pokyval hlavou a blabolil ano, ano.

,Dobfe. Jsem rad, ze si rozumime.* Naklonil jsem se k nému a zfe-
teln¢ oddéloval slova, jedno za druhym. ,,Véera rano jsem byl na pude.
Slysel jsem, e s nékym mluvis. Ze mu vysvétlujes, kudy vede horni
cesta.” Odmlcel jsem se a dlouze, tvrdé se na n¢j zamradil. ,,A slysel
jsem cinkot mincf.*

Vykulil o¢i hrazou.

,,Pristé uz nebudes o Lie nikdy s nikym mluvit. A pokud by ti,
tieba jen ndahodon, vyklouzlo z pusy néco dalsiho, nacpu ti vSechny ty



mince z tvé chamtivé ruky napted do chitanu, nez ti vytiznu jazyk.
Rozumis$ mi, Enzor*

Prikyvl. Tiskl rty kfecovité k sobé pro piipad, Ze bych si to rozmy-
slel a chtél s tim vyfezavanim zacit hned.

,,A tohle ztistane mezi ndmi, rozumis?>*

Znovu horlive piikyvl.

,» Tak se mi to libi,” pochvalil jsem ho a poplacal ho po rameni.

Pak jsem ho nechal u zdi a zamffil pry¢. Po par krocich jsem se
otoc¢il zase k nému. ,,A Enzo, jen abys védél,” prohodil jsem vese-
le, ,,na téhle zemi neni misto, kam by ses pfede mnou mohl scho-
vat, kdybych t¢ chtél nékdy najit. A ted si utti nos. Piijdes pozdé na
bohosluzby.*

Stal tam, potad stejné strnuly. ,,Hned!* zatval jsem.

Otiel si nos a rozbéhl se. Vyhnul se mi velkjm obloukem. Dival
jsem se, jak se ztraci na ceste.

WNesmis sitnact jesté horsit.

Jenze se zdalo, ze uz je tak dost zla. Kéz bych byl tak statecny,
abych v prvni fadé to manzelstvi odmitl. Pak by nikdy nemusela uti-
kat, nikdy by neskoncila s nozem na krku, nikdy by nemusela diit
v hostinci se slizounem jako Enzo. Kdybych se choval tak, aby tohle
vSechno nemusela, vS§echno by bylo jinak.

Neprozrazny ji, kdo jsi. Nesmis situaci jesté 3horsit — pro Dalbreck a pro
svoje spolubojovniky.

Jestli tady ztstanu déle, vSichni na to ptijdou. Dtiv nebo pozdéji
se prozradim. Sven je chytiejsi, nez jsem si o ném myslel. Vedel, ze
to dopadne $patné. Jenze jak jsem mohl tusit, ze Lia bude uplné jina,
nez jsem cekal?
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ZABIJAK

Vycitil jsem je dlouho pfedtim, neZ jsem je spatiil.

Moje matka tomu fikala #sageni — rovnovaze myslenky a tmyslu,
které se tlacily na nova mista, hledaly mista, kde se usadit, kde nahra-
dit vzduch. Clovéka z toho zadaly brnét konecky prstd, zjeZily se mu
vlasy vzadu na krku, srdce poskocilo o jeden dder kuptedu, a kdyz
jste v tom meéli praxi, promluvilo to k vam. Usazeni bylo nejsilnéjsi,
kdyz ta myslenka a imysl byly nécim cizim, nemistnym nebo naléha-
vim. A nic nebylo nemistnéj$i a naléhavejsi, nez piitomnost Grize,
Malicha, Ebena a Finche v Terravinu. Ptejizdél jsem pohledem hlavy
v davu a Grizova jasné¢ ¢néla nad ostatnimi. Nosil ¢apku stazenou do
cela, aby mu nebylo vidét do obliceje. Jeho jizvy dokazaly vydésit deti
tak, az viiskaly, a dospéli muZi pii pohledu na né bledli. Kdyz jsem si
byl jisty, ze mé taky uvideél, propletl jsem se davem a vyklouzl do tiché
ulicky. Védeél jsem, Ze pijdou vsichni za mnou.

Kdyz jsme byli v bezpecné vzdalenosti, prudce jsem se otocil. ,,[ste
snad padli na hlavu? Co tady délate?*

,,Jak dlouho trva zakroutit krkem jedny holce?* zavréel Finch.

,,Jste tady brzo. Doslo ke komplikacim.*

wZatracené!” zaklel Griz. ,,Tak ji zlikviduj dneska a vypadneme.*

,,Ja to udeélam!* vyhrknul Eben.

Sttelil jsem po ném vyhraznym pohledem a otocil se na Grize.
,,Jeste sbiram informace. Komizarovi by se mohly hodit.*
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Griz se zamracil a podeziravé nazdvihl zjizvené obodi. ,,Jaky in-
formace?*

»Dejte mijeste tyden. Pak bude viechno hotovo a sejdeme se tam,
kdy a kde jsme se domluvili pavodné. Uz se tady neukazujte.*

,» Tejden,* zasténal Finch.

Malich se dramaticky rozhlédl kolem sebe. ,,Asi je pifjemny spat
kazdou noc v posteli, jist teply jidlo z opravdovyho nidobi a uzivat si
buhvijaky dalsi radovanky. Taky bych se rad...*

,,Jeden tyden,” prerusil jsem ho. ,, Taky bych mohl povédét Komi-
zarovi, ze kvuli vasi netrpélivosti jsem nemohl ziskat informace, kte-
ré by prospély Vende.*

Malich se zamracil. ,,Podle mé tady neshanis jen informace.”

2. by popichl jsem ho.

Malich se nikdy netajil tim, Ze mnou opovrhuje. Bylo to vzajem-
né. Zarlil na moje postaveni Komizarova oblibence, na to, ze bydlim
v pevnostni vézi misto v ktidle rady, kde Zil on. Ja zase nesnasel jeho
ptehnané hotlivé metody. Jinak byl ale schopny. Smrtelné¢ nebezpec-
ny, prohnany, vérny. Uz parkrat mi kryl zada — kvuli Vendé¢, ne kvt-
li mné.

Griz se vydal pry¢, aniz mi fekl jediné dalsi slovo. Cestou popadl
do kravaty Ebenuv krk. ,,Jdeme.*

Finch zabrucel. On jediny z nds m¢l doma zenu. Meél davod zlo-
bit se kvuli dalsim odkladim. Vsichni jsme byli pry¢ uz vétsinu roku.
Malich si zamnul peclivé zastfizené vousy na bradé, piejel meé zkou-
mavym pohledem, otocil se a vydal se za ostatnimi.

Jeden tyden.

Placnul jsem to jen tak. Tyden nic nezméni. Zadné informace jsem
nemél. Nemélo smysl ¢ekat. Behem piistich sedmi dni profiznu Lie
hrdlo, protoze Venda pro mé znamena vic nez ona. Protoze Komizar
m¢é zachranil, kdyz se na mé vsichni vykaslali. Musim vykonat svou
praci. Ona patti k nim, jednoho dne se k nim vrati.

Ale prozatim jsem mél sedm dalsich dni.
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KAPITOLA TRICATA PRVNI
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,,INeuskodilo by, kdyby ses trochu pohupovala, kdyZ vchazis,” prohla-
sila Gwyneth a ukazala bradou ke kuchynskym dveifm.

Pauline okamzité vyjadiila svij nesouhlas: ,, Tohle je svaté jidlo,
Gwyneth.”

,»A taky hostina na oslavu,” namitla Gwyneth, kdyz stahla Sest
pecenych holoubat z rozné na talife. ,,Jak myslis, Ze se Pozuastalym
narodily v§echny ty Prvnf dcery? Vsadim se, Ze Morrighan zahoupat
boky umiéla.*

Pauline protocila panenky a polibila si spicky prstt jako pokani za
Gwynethino rouhdni.

Ja si podrazdéné povzdychla. ,,Nebudu s nikym flirtovat.*

,,Copak uz to nedélas?* popichla mé Gwyneth.

Neodpovedeéla jsem. Gwyneth poznala, jak jsem nastvana, kdyz
jsem prosla dvefmi do kuchyné. Rafe uz zase presel od pozornosti
a vielosti k odtazitému chladu, sotva jsme dorazili do hostince. Za-
bouchla jsem za sebou prudce dvefe a zamumlala sama pro sebe: ,,Co
je to s nim, do haje?* Jenze Gwyneth mé¢ slysela. Pokusila jsem se dé-
lat, ze mluvim o Enzovi, ale na to mi nesko¢ila.

,»A co ten blondak? Co je s nim?*

,,INic s nim nenil Pro¢ jsi tak...*

»Podle mé ma laskavéjsi oci nez ten druhy,* ozvala se Pauline.
,»A jeho hlas je...*
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,Pauline!” Neveficné jsem se na ni zadivala. Vénovala se aranzo-
vani fazolovych luska.

»Ale no tak, pfestan ze sebe délat nevinatko, Lio. Oba se ti libi.
A komu by se nelibilir*

Povzdychla jsem si. Komu, opravdu. Jenze jsem toho citila mno-
hem vic neZ jen prostou pfitazlivost. Rozprosttela jsem na talife ko-
lem holoubat $tovik, kapusticky, pampelisky a mispule do pestroba-
revnych jedlych véncu. I kdyz jsem neodpovidala, Pauline a Gwyneth
se pustily do probirani prednosti Rafea a Kadena a do rad, jak bych
s nimi méla postupovat.

,,Jsem rada, Ze vas moje pratelstvi s nimi dokaze tak zabavit.*

,» Tak pratelstvi? usklibla se Gwyneth. ,,Ale je tady zpusob, jak
z jednoho dostat néco vic — kdyz budes délat, Ze se ti vic libi ten
druhy!*

,» Tak dost, zarazila jsem ji.

Berdi stréila hlavu do litacek. ,,Ptipravené?*

Kazda z nas vzala talif a vydaly jsme se do lokalu, kde Berdi zapa-
lila svice. Srazila ¢tyfi stoly dohromady, aby uprostfed mistnosti vzni-
kl jeden velky. Nasi hosté uz sedéli u n¢j: Rafe, Kaden a tfi dal$i muzi
ubytovani v hostinci. Ostatni dali prednost spolec¢né vecefi v Sacristé.

Polozily jsme podnosy doprostted stolu a Pauline a Gwyneth se
honem posadily na zbyvajici Zidle tak, aby na mé zbyla Zidle vedle
Kadena nalevo. Rafe sedé¢ pies roh napravo ode mé. Usmal se, kdyz
jsem si sedla, a moje podrazdéni se proménilo v néco jiného, vielej-
$tho a dychtivéjsiho. Berdi zaujala misto v cele stolu a zacala prozpé-
vovat modlitby. My ostatni se k ni ptidali, ale v§imla jsem si, ze Rafe
jen pohybuje rty. Neznal slova. Copak ho to vibec nikdo nenaucil?
Tohle byla ta nejznaméjsi modlitba, znalo ji kazdé dité. Podivala jsem
se na Pauline, ktera sedéla z druhé strany vedle Kadena. Taky si toho
v§imla. OvSem Kaden zpival zfetelné a cisté. Toho ocividné svaté
pisné ucili.

Kdyz jsme dozpivali, Berdi vyslovila diky za kazdy pokrm na ta-
lifi, za vSechna ta jidla, ktera Pozustali nasli v hojnosti, kdyz dorazi-
li do nové zemé. Kdyz bylo vsechno jidlo pozehnané, mohli jsme se
do n¢j pustit.
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Atmosféra v mistnosti se zménila od uctivé zboznosti k veselé-
mu rozpraveéni. Tohle jidlo se podle tradice jedno jen prsty, ale Berdi
tradici narusila tim, ze donesla svoje ostruzinové vino a nalila kaz-
dému sklenicku. Usrkla jsem temné purpurovou tekutinu a citila, jak
mi jeho sladkost zahfiva hrud. Otocila jsem se k Rafeovi, ktery mé
pozoroval. Odvazné jsem mu pohled vratila, pomalu si utrhla sousto
hedvabné tmavého holubfho masa a strcila si ho do pusy. Poté jsem
si lenivé olizala prsty a celou dobu z néj nespustila oci.

Rafe polkl, jako by jesté nemél v tstech. Nabral si hrst ofiska
a optel se o zidli. Pak si je nasypal do pusy. Jeden mu vypadl z dlané
na stul. Sebrala jsem ho a strcila si ho do tst. Pomalu jsem mrkla.
Vytdhla jsem na néj vSechny triky, které jsem odkoukala od Gwy-
neth — a jesté¢ néco navic. Rafe se znovu napil vina a uvolnil si li-
mec. Hrudnik se mu zvedal hlubokymi nadechy, a pak se najednou
zase spustila ta ledova opona. Odvritil se ode mé a zacal si povidat
s Berdi.

Zmocnil se m¢ vztek. Asi neumim flirtovat. Nebo flirtuju s ne-
spravnou osobou. Podivala jsem se na Gwyneth proti mné. Naklanéla
hlavu ke Kadenovi. Soustfedila jsem se na né¢j a vtahla ho do hovo-
ru. Mluvili jsme o procesi, o modlitbach, o hrach, které zacinaji zit-
ra. Vidéla jsem, jak nase zaujeti debatou Rafea popudilo. Jeho hovor
s Berdi zacal vaznout, prsty bubnoval do stolu. Naklonila jsem se ke
Kadenovi a zeptala se ho, jaké hry se zitra hodla zacastnit.

,,Jesté nevim.” Ptimhoutil tizavé oci a podival se na moji ruku,
ktera narusila jeho osobni prostor a lezela pfed nim na stole. Naklo-
nil se bliz. ,,Co bych mél podle tebe zkusit?*

»wolySela jsem, ze vSechny nejvic bavi zapas na klade¢, ale mozna
bys jesté nemél...” Polozila jsem mu ruku na rameno. ,,Je to lepsi,
kdyZ jsem ti to ovazalar®

,»Ano, lepsi, osetfila jsi mi to moc dobfe,” pochvalil m¢ Kaden.

Rafe odstreil svou zidli. ,,Dékuju, Berdi, za...*

Ve spancich mi vyslehl ohen. Védéla jsem, co ma v amyslu. Jedno
z téch svych nahlych chladnych zmizeni. Pfedhonila jsem ho a od-
hodila ubrousek na stdl. ,,Ja uz ani nemam hlad. Prosim, omluvte
mel*
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Kaden se pokusil vstat a jit za mnou, ale Pauline ho chytila za
ruku a stahla zpatky na zidli. ,,Jest¢ nechod, Kadene. Cht¢la jsem se
té zeptat...“

Zbytek jsem neslysela, protoze uz jsem byla venku ze dveti. Mi-
fila jsem k nasemu domku plna pokoteni a moje zoufalstvi a hnév se
zivily navzajem. UslySela jsem za sebou Rafea.

,,Liol Kam jdesr*

» Vykoupat sel®
nou koupel!*

,»,INebylo zdvotilé odejit od vecete tak...*

Zastavila jsem se a otocila se na n¢j. Zufila jsem tolik, az bylo $tés-
ti, ze u pasu v pochve nemam nuz. ,,Jdi pryc! Rozumis? Jdi pryc! Hned!
Ted!” Obratila jsem se a vyrazila dal, necekala jsem na to, jestli mé
poslechl, nebo ne. V hlavé mi tepalo, nehty jsem si zatinala do dlani.
Kdy~ jsem se dostala k domku, prudce jsem oteviela dvefe. Ze skiiné
jsem popadla mydlo a ruénik, otocila se a narazila do Rafea.

zajecela jsem na n¢j. ,,Pottebuju potadnou stude-

Ucouvla jsem. ,,Co je to s tebou? Jako bys mi fikal néco jiného o¢i-
ma a néco jiného tim, jak se chovas! Pokazdé, kdyz se mi zda, Ze mezi
nami néco je, zmizfs! Pokazdé, kdyz chci...* Snazila jsem se potlacit
pla¢, hrdlo se mi stahlo. ,, To jsem ti tak odpornar*

Ziral na mé a neodpovidal, i kdyZ ja tam stila a ¢ekala... na #éco.
Zmocnila se mé hriza z toho, ze jsem vyslovila pravdu. Ticho bylo
dlouhé a kruté. Chtélo se mi umiit. Jeho o¢i byly chladné, vy¢itavé.
,»Neni to tak jednoduché, jak...*

Uz jsem téch jeho vyhybavych frazi mela po krk. ,,BéZI zajecela
jsem. ,,Prosim! Béz pry¢! Béz a uz se nikdy nevracej!* Protahla jsem
se kolem n¢j tak prudce, az zavravoral a narazil na okraj postele, coz
mé trochu potésilo. Rozbéhla jsem se k potoku.

Slysela jsem piitom zvuky, které mi byly cizi, i kdyZz vychazely pti-
mo z mého hrdla: napul kiik, napul zviteci zavréeni. Porad byl za

'CC

mnou. Otocila jsem se na pésiné k nému a vykficela na néj svou fru-
straci.

,,Pro¢ mé u vSech boht tak mucis? Co je ti po tom, ze jsem odesla
od veceter Ty jsi chtel odejit prvni!

Hrud se mu prudce zvedala, ale jeho slova byla ledova a klidna.
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,,Chtél jsem odejit, protoze jsi vypadala, ze se dobfe bavis. Chces si
z Kadena ud¢lat dalstho milence?*

Jako by mé prastil do Zaludku. Najednou jsem nemohla dychat.
Zirala jsem na néj s otevienou pusou a snazila se pochopit, co mi to
tika. ,, Dalsiho milence?*

,» Vidél jsem vas, prohlasil a jeho oc¢i se do mé propalovaly. ,, To
vase dostavenicko v lesich. Myslim, Ze jsi mu fikala Walther.*

Trvalo mi par vtetin, nez mi doslo, o ¢em to mluvi. A kdyz se to
konecné stalo, pred oc¢ima se mi roztancil vitici cerny mrak. ,, Ty pi-
tomce, ty zabednény tupcel zajecela jsem. ,,Walther je muj bratr!
Str¢ila jsem do néj obéma dlanémi a Rafe pozpatku zavravoral.

Rozbé¢hla jsem se k potoku. Tentokrit jsem za sebou neslysela
7adné kroky. Zadné vyzvy, abych se zastavila. Nic. Bylo mi §patné,
jako by se mastné holubi maso snazilo dostat z mého zaludku pry¢.
Milence.

S jakym opovrzenim to vyslovil. TakZe on me sledoval? Vidél, co
chtel videt, nic vic? Co ode me ¢ekal? Snazila jsem si vybavit svoje
setkani s Waltherem, pochopit, jak to nékdo mohl zaménit za mi-
leneckou schuzku. To je prosté nesmysl. Nic takového nikdo ne-
mohl vidét, leda by se pfedem rozhodl, Ze chce vidét néco nepattic-
ného. Rozbe¢hla jsem se k Waltherovi, volala na n¢j jménem. Objala
jsem ho, polibila ho na tvafe, smala se radosti, ze ho vidim, a to bylo
vsechno.

Az na to, ze jsme se sesli potaji v lese.

Kdyz jsem se dostala k potoku, posadila jsem se na balvan a mnu-
la si kotnik. Po tom bezhlavém be¢hu mé potadné rozbolel.

Co jsem to ud¢lala? Hrdlo se mi bolestivé stahlo. Rafe mé vidél
jen jako vrtkavou ptelétavou sluzku z hostince, kterd koketuje s hos-
ty. Zavtela jsem oci a polkla, snazila se tu bolest zahnat pry¢.

Musela jsem si pfiznat, Ze jsem sama chybovala, a pofadné. Na-
mlouvala jsem si néco, co nebyla pravda. Rafe je hostem ubytovanym
v nasem hostinci. Ja dévce, co tam pracuje. Nic vic. Vzpomnéla jsem
si na tu hroznou scénu v lokale, moje bezosty$né flirtovani s Kade-
nem, a vSechno, co jsem kfic¢ela na Rafea. Tvate mi hotely studem.
Jak jsem se mohla tak splést?

e~ 170 w»



Sklouzla jsem z kamene na zem, objala si kolena a zirala na potok.
Uz jsem neméla chut na koupel, na studenou ani na horkou. Chtélo
se mi zalézt do postele a spat a spat, tak dlouho, az bych mohla za-
pomenout a predstirat, ze dnesek nikdy nebyl. Rikala jsem si, ze bych
méla vstat, vratit se do domku a svalit se na matraci, ale dal jsem zi-
rala na potok a myslela na Rafea, jeho oblicej, jeho o¢i, jeho vielost,
jeho opovrzeni, jeho ohavné domnénky.

Myslela jsem si, Ze je jiny. Vsechno na ném bylo jiné, vsechno ve
mné probouzelo neznamé pocity. Namlouvala jsem si, ze mezi nami
néco je, né¢jaké spojeni. Ocividné jsem se pofadné spletla.

Jak se smrakalo, jiskfiva barva potoka potemnéla ve stinové Se-
dou. Védéla jsem, Ze Pauline si za chvili za¢ne délat starosti s tim, kde
vézim, a pfijde mé hledat. Jenze jsem citila, Zze mé mé unavené nohy
neunesou. Uslysela jsem né¢jaky zvuk, tiché kroky, a otocila se k pési-
n¢ s myslenkou, Zze Pauline uZ je tady. Jenze nebyla. Byl to Rafe.

Zavtela jsem oci a dlouze, bolestné se nadechla. Prosin, odejdi. Uz
jsem se s nim nedokazala dal bavit. Otevtela jsem oci. Pofad tam stal,
v jedné ruce lahev, ve druhé kosik. Byl vzptimeny, vysoky, nehybny
a tak nadherng, tak odporné dokonaly. Divala jsem se na néj a snazila
se potlacit vsechny emoce. Odeydi.

Poposel o krok ke mné. Zavrtéla jsem hlavou a Rafe se zastavil.
»Meéla jsi pravdu, Lio, ozval se tiSe.

Micela jsem.

,,IKdyZ jsme se setkali poprvé, fekla jsi o mné, ze jsem neomaleny
kiupan.® Prenesl vahu z nohy na nohu, sklopil o¢i k zemi, tvafil se
rozpacité a ustarané. Pak zase zvedl oc¢i ke mneé. ,,Jsem ptesné tako-
vy, jsem vSechno, co jsi o mné kdy prohlasila, i pitomec a zabednény
tupec. To hlavné.” Poposel zase bliz.

Zavrtéla jsem znova hlavou. Chtéla jsem, aby se zastavil, ale nepo-
slechl mé. Vstala jsem a usklibla se bolesti, kdyz jsem pienesla vihu
na bolavy kotnik. ,,Rafe,” zacala jsem tie, ,,jdi prosté pry¢. Byl to
vsechno jen velky omyl...*

»Prosim, nech mé domluvit, nez ztratim odvahu to vyslovit.“ Ta
utrapena vraska mezi jeho oboc¢imi se prohloubila. ,,Mj zivot je slo-
zity, Lio. Je toho tolik, co ti nemuzu vysvétlit. Tolik véci, které bys ani
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nechtéla védét. Ale jedno o mné tvrdit nesmis. Polozil lahev a kosik
na travu vedle sebe. ,,Nesmi$ o mné ifkat, Ze jsi mi odporna.*

Polkla jsem. Rafe udé¢lal dalsi krok smérem ke mné. Ocitl se tak
blizko, Ze jsem musela zvednout bradu, abych na néj vidéla. Shlizel
na mé z vysky. ,,Protoze od prvniho dne, kdy jsem t¢ potkal, jdu kaz-
dou noc spat s myslenkou na tebe. A kdyzZ se raino vzbudim, zase my-
slim na tebe.” Ptistoupil jeste bliz, 1 kdyz to uz snad ani neslo, a zvedl
ruce k mému obliceji. Polozil mi je na tvafe dotekem tak néznym, Zze
jsem je tam skoro necitila. ,,KdyZ s tebou nejsem, lamu si hlavu, co
a kde zrovna dé¢las. Myslim na to, jak moc se t¢ chci dotykat. Chci ci-
tit tvou pokozku, tvoje vlasy, prohrabnout ty tmavé prameny svymi
prsty. Chci t¢ drzet za ruku, za bradu.” Naklonil se ke mné a ja uciti-
la na kazi jeho dech. ,,Chci si té ptitdhnout k sobé a uz nikdy té ne-
pustit,” zaseptal.

Stali jsme tam, kazda vtefina trvala vé¢nost, a pak se nase rty se-
tkaly, horce, nézné, jeho dech se stal mym, a pak ten dokonaly oka-
mzik stejné¢ pomalu skoncil a nase rty se zase oddélily.

Rafe se ode mé odtahl tak, aby na m¢ vidél, shrnul mi vlasy z ob-
liceje a zapletl do nich prsty. Zvedla jsem ruce a vklouzla mu s nimi
za hlavu, ptitahla si ho k sobé. Nase rty se na okamzik dotkly, preda-
ly si navzajem chvéni a horkost, a pak se znovu spojily dohromady.

,Liorl“

Oba jsme uslyseli z dalky Paulinin ustarany vykiik a odtahli se od
sebe. Otfela jsem si rty, narovnala halenu, a pak uz jsem ji zahlédla
na pésiné. S Rafem jsme zustali stat jako nemotorni drevéni vojac-
ci. Pauline nas zahlédla a prudce se zastavila. ,,Omlouvam se. UZ se
stmiva, a kdyz jsi nebyla v domku...*

,UZ jsme se chtéli vratit,” ozval se Rafe. Podivali jsme se na sebe
a jeho oc¢i ke mn¢ horce vyslaly vzkaz. Trvalo to jen zlomek vtefiny,
ale jeho procitény, vimluvny pohled potvrzoval, Ze vSechno, co jsem
si ptedstavovala a co jsem citila, je pravda.

Sehnul se, zvedl lahev a kosik a stréil mi je. ,,Napadlo mé, ze by se
ti chuf k jidlu mohla vratit.*

Piikyvla jsem. Vypadalo to, Ze uz se vratila.



KAPITOLA TRICATA DRUHA
G 6 )

Predklonila jsem se ve vané, aby mi Pauline mohla vydrbat zada, a uzi-
vala si prepychove kluzké koupelové olejicky na pokozce 1 horkou
vodu, ktera konejsila moje bolavé svaly. Pauline ptrede me upustila do
vody houbu, az mi posttikala oblicej.

,,Vrat se na zem, Lio!*

,,Prvni polibek ¢lovék nezaziva kazdy den,” namitla jsem.

,,Méam ti pfipomenout, Ze to nebyl tvij prvnir*

,»Ale ptipadal mi tak. Prvni, na kterém zalezelo.

Rekla mi, Ze nas viichni slySeli z lokalu, jak na sebe hulakdme, tak-
ze Berdi a Gwyneth rychle vymyslely spolecny zpév, aby k hostim
nedolehlo kazdé nase slovo. Jenze Pauline slysela, jak na n¢j kticim,
aby $el pry¢ a uz se nevracel, a tak ji vibec nenapadlo, Ze by nds moh-
la vyrusit pti polibku. UZ se mi za to nékolikrat omluvila a ja ji ujistila,
ze ten okamzik mi jiz nic nevezme.

Ted zvedla dZzbin s hotkou rizovou vodou. ,, Tak...?*

Postavila jsem se. Pauline mi nalila vonavou vodu na hlavu a ne-
chala ji stékat po mém téle do vany. Zabalila jsem se do osusky a vy-
stoupila na podlahu. Potad jsem si v duchu piehravala kazdou vte-
finu, zvlast tu kratkou chvili, kdy jsme se navzijem divali z o¢i do
oci.

,Farmar, hlesla jsem. ,,Neni to romantické?*

»,J&, souhlasila Pauline.
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,,Je o tolik opravdovéjsi nez skrobeny stary princ.” Usmala jsem
se. Pracuje s pudou. Pod jeho rukama se rostliny natahuji ke slunci.
,»,Pauline, kdy jsi...“ Vtom mi doslo, Ze o tomhle bych s ni mluvit ne-
méla.

,,Kdy jsem co?r*

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Nic.

Posadila se na postel a vmasirovala si olej do ¢erstveé umytych kot-
nika. Vypadala, ze uZz na mou nedokoncenou otazku zapomnéla, ale
po chvili se zeptala: ,,Kdy jsem zjistila, ze jsem zamilovana do Mi-
kaela?*

Posadila jsem se naproti ni. ,,Ano.*

Vzdychla si, zvedla kolena k bradé¢ a objala si je. ,,Bylo to na za-
c¢atku jara. Predtim jsem ho parkrat vidéla ve mésté. Vzdycky se ko-
lem n¢j tocily n¢jaké divky, a tak jsem si myslela, ze si mé ani nevsiml.
JenZe vsiml. Kdyz jsem jednou sla kolem n¢j, citila jsem na sobé jeho
pohled, i kdyZ ja se na n¢j nedivala. A pak, pokazdé kdyz me zahlédl,
delal totéz. Ptestal se bavit s témi kolem sebe a pozoroval mé, do-
kud jsem nepftesla. A pak jednou...” Vidéla jsem, jak upira pohled
na zed pred sebou, ale vidéla néco jiného. Mikaela. ,,Sla jsem ke $vad-
len¢ a on mé najednou dohonil. Byla jsem tak nervézni, Ze jsem se
divala ptimo pted sebe. On nic netikal, jen $el vedle mé, a kdyz uz
jsem chtela vejit do krejcovstvi, najednou pronesl: ,J4 jsem Mikael.*
Nadechla jsem se k odpovedi, ale zarazil mé. ,Nemusis se mi predsta-
vovat, protoze ja uz vim, kdo jsi. Jsi ta nejkrasnéjsi bytost, jakou kdy
bohové stvotili.*

A tenkrat jsi védeéla, ze ho milujes?*

Zasmala se. ,,Ale ne. Co za vojaka nema hned na jazyku takové
sladké fecicky?* Povzdychla si a zavrtéla hlavou. ,,Ne, to bylo za dva
tydny, kdy uz vsechny sladké tecicky ze svych zasob vycerpal. Vypa-
dal tak sklicen¢ a podival se na m¢é. Doopravdy na me.* Oci se ji za-
leskly. ,,A zaSeptal moje jméno tim nejsladsim, nejtissim, nejuptim-
n¢j$im hlasem. ,Pauline.‘ Jen to, moje jméno. Pauline. A v tu chvili
jsem to védéla. Uz nemél v rukavu vibec nic, a pfece se nevzdaval.”
Se zasnénym vyrazem se usmala a zacala si zase masirovat olejickem

chodidlo.
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Bylo mozné, Ze ten cit mezi Pauline a Mikaelem byl skute¢ny a hlu-
boky, nebo Mikael vytdhl ptece jen z rukivu novou zasobarnu tri-
kar Af to bylo, jak chtélo, vratil se ke svym zvyklostem a klin mu ted’
zahifvaly nové tlovky. Zapomnél na Pauline a zahodil vSechno to,
co spolu méli. Jenze to neznamenalo, ze jeji laska k nému byla min
opravdova.

Sehnula jsem se a vydrbala si vlasy ru¢nikem dosucha. Chei citit
twou pokoku, tvoje viasy, probrabnont ty tmavé prameny svymi prsty. Pritdh-
la jsem si par mokrych vlast k nosu a ocichala je. Libilo by se mu, ze
voni po ruzich?

Moje prvni setkdani s Rafem bylo hastefivé a rozhodné jsem neby-
la okamzité okouzlena jako Walther, kdyz uvid¢l Gretu. A Rafe meé
neobluzoval sladkymi slovicky jako Mikael Pauline. Ale proto to ne-
bylo nic mén¢ skutecné. Mozna jsou stovky ruznych zpusobu, jak se
zamilovat.
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% beder Morrighaninych
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g piklil viddes
3 0bav krdlovny
se zrodi nadge.

Pisesi Vendy



KAPITOLA TRICATA TRETI
G 6 )

.y

KdyzZ jsem vidéla Pauline oblecenou v novych Satech, které jsem ji
koupila, malem jsem vybuchla radosti. Byly volné, splyvavé, merurko-
vé barvy a k nim elegantni zelené sandaly. Po tydnech, kdy nosila téz-
ké pytlovité $aty nebo monoténni smutecni odeév, doslova rozkvetla.

,» 1o je takova tleva v tom horku. Jsem z nich nadsena, Lio, ujisti-
la mé, kdyz si v zrcadle prohlizela svou proménu. Natocila se z boku,
vzala latku do ruky a prozkoumala $itku v pase. ,, Ty mi budou dobte
az do konce podzimu.*

Posadila jsem ji na hlavu razovy vénecéek. Vypadala ted jako kou-
zelna lesni vila.

,» Ted'ty,” vyzvala mé. Moje $aty byly bilé, poseté vysitymi levandu-
lovymi kvitky. Vklouzla jsem do nich a zatocila se. KdyZ jsem se na
sebe divala do zrcadla, méla jsem pocit, jako bych se proménila v ob-
lacek, lehounky a osvobozeny od zemské tize. S Pauline jsme se ob¢
na chvili zarazily nad Ivim drapem a snitkou révy, které mi vykukovaly
na rameni pod tenkym raminkem $att.

Pauline se natdhla, dotkla se drapu a zavrtela hlavou, jako by nad
nécim premyslela. ,,Slusi ti to, Lio. Nevim proc, ale slusi.*

Kdyz jsme ptisly do hostince, Rafe a Kaden nakladali stoly z lokalu

na povoz a s nimi i nadoby s Berdinym ostruzinovym vinem a zava-
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fenou zeleninou. Kdyz jsme se k nim blizili, oba se zarazili uprostted
pohybu a pomalu spustili t¢Zkou bednu s vinem zpatky na zem. Ne-
fikali nic, jen na nas zirali.

,,M¢ély bychom se vykoupat castéji, zaseptala jsem Pauline a obé
jsme se daly do smichu.

Omluvily jsme se, Ze musime dovniti podivat se, jestli Berdi néco
nepottebuje. Nasly jsme ji s Gwyneth v kuchyni, kde nakladaly do
kosikta pecivo. Pauline se touzebné zadivala na ostruzinové, dozlato-
va opecené kolacky, které mizely v kosiku. Berdi si konec¢né viimla
jejiho pohledu a jeden ji nabidla. Pauline si rozpacité uloupla kousek
a str¢ila ho do pusy.

,»Musim vam néco tict,” vyhrkla najednou.

Vsechno najednou ustalo — klabosent, Soupani nohou, cinkani pan-
vi. Oc¢i piftomnyjch se uptely na Pauline. Berdi vratila kola¢, ktery se
chystala vlozit do kosiku, zase na tac.

»My vime, ozvala se.

,Ne, nevite, namitla Pauline. ,,J4...“

Gwyneth se k ni natahla a vzala ji za obé¢ ruce. ,,My vime.*

Jako by to byl signal pro nas ¢tyti, abychom se sly posadit ke stolu
v rohu kuchyné. Berdi pfimhoufila vrascita vicka a s uslzenyma oci-
ma prohlasila, Ze porad ¢ekala, kdy ji to Pauline fekne. Gwyneth cha-
pavé piikyvovala a ja je obé s izasem pozorovala.

Mluvily tak jist¢ a rozvazné. Tiskly se ruce, pocitaly dny, smutek
se rozlozil na vicero ramena. Natahla jsem se, abych se i ja stala sou-
¢asti toho vseho — sounalezitosti, solidarity, Paulininy hlavy na Berdi-
né hrudi, pohledu, které jsme si vymenovaly s Gwyneth a které toho
sdélovaly tolik, co zadna slova nemohla. Nas vztah se posunul. Stalo
se z nas sesterstvo se spole¢nym cilem, elitni jednotka, jejiz clenové si
piisahali, Ze timhle tkolem projdou bok po boku. Vsechny jsme Pau-
line slibily pomoc, a to v§echno jsme stihly za pouhych dvacet minut,
nez se ozvalo zaklepani na dvefe.

Povoz byl nalozeny.

Vratily jsme se k praci s rozveselenou Pauline mezi nami. Jestli
jsem se predtim citila jako oblacek, ted jsem byla jako hvézda po-
mrkavajici z nebe. Sdilené bifmé uz nebylo tak k neuneseni. Kdyz
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jsem vidéla Paulinin lehéi krok, skoro jsem se sama vznasela nad
zemi.

Berdi a Pauline odesly nalozit koSe s kolacky a my s Gwyneth sli-
bily, ze ptfijJdeme za nimi, az zameteme podlahu a setfeme drobecky
z pulta. KdyZ jsme tady nechtély mit Sedivé chlupaté stravnice, bylo
lepsi to udélat hned, nez se pak divat, jak je Berdi honi s kostétem. Tu
lehkou praci jsme zvladly za chvilku, ale kdyZ jsem zamitila ke dvetim
z kuchyné¢, Gwyneth mé zarazila.

,Muzeme si promluvit?*

Jeji ton se zménil. Pred chvili, kdyz jsme rozebiraly Paulininu si-
tuaci, byl jako horky sirup. Ted jsem v ném zaslechla osten. Zaviela
jsem dvefe, potad zady k ni, a obrnila se proti ptipadnym vycitkam.

,1onesla se mi jista zprava,” prohlasila.

Otocila jsem se k ni a usmala se. Odmitala jsem se dat vydésit je-
jim vaznym vyrazem. ,,Novinky se dozvidime denné¢, Gwyneth. Mu-
si$ byt konkrétnéjsi.

Slozila utérku, ktera lezela na kuchynském pulté, uhladila ji dlane-
mi, ale o¢ima se mi vyhybala. ,,Rika se — vlastné se to vi skoro jisté —,
ze Venda za tebou poslala ndgjemnyho vraha.*

,»”Aby mé nagel?*

Vzhlédla. ,,Aby té zabil.*

Pokusila jsem se zasmat, setdst to ze sebe, ale podatilo se mi se
jen nucené¢ usmat. ,,Pro¢ by se Venda obtéZzovala s né¢im takovym?
Ja armadeé nevelim. A vsichni védi, ze nemam dar.*

Kousla se do rtu. ,, To tedy nevédi. Naopak. Pry mas dar obzvlast
silny, a tak se ti povedlo vyhnout se nejlepsim kralovskym stopatum.

Zacala jsem pochodovat po kuchyni, o¢i obracené ke stropu. Jak
jsem tyhle klepy nenavidéla. Zastavila jsem se a podivala se na Gwy-
neth. ,,Vyhnula jsem se jim s pomoci chytré strategie, a taky proto, ze
kral se mé moc nesnazi najit.* Pokr¢ila jsem rameny. ,,Jenze lidi stej-
né budou vetit tomu, ¢emu chtéji.*

,»Ano, to budou, souhlasila. ,,A Venda pravé ted vet, ze se§ pro
ni hrozbou. A jen na tom zalezi. Necht¢ji, aby Morrighan a Dalbreck
dostaly druhou $anci na vytvoteni aliance. Venda vi, ze Dalbreck nam
neveif. Nikdy nam nevefil. Ten svazek mezi jejich princem a nasi Prvni
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dcerou byl pro spojenectvi zasadni. Vyznamny krok ke vzajemny du-
vete. Ta je ted znicend. A Venda chce, aby to tak i zustalo.

Snazila jsem se potlacit podeziravost v hlase, jenZe o tom mluvi-
la tak zasvéceng, ze se ve mné ozvala obezfetnost. ,,A jak to vSechno
vis, Gwyneth? Obvykli hosté v lokale ptece o takovych vécech ne-
mluvi.*

,»Jak to vim, to neni dalezity.

,,Pro me ano.*

Podivala se na svoje ruce, které leZzely na utérce, uhladila zahyb,
a zase se na mé podivala. ,,Reknéme, 7e moje metody patii mezi nej-
vétsi z mych politovanihodnych chyb. Ale obcas jsou uzite¢ny.*

Zirala jsem na ni. Vzdycky, kdyZ jsem myslela, Ze uz ji mam pte-
¢tenou, ukazala se mi néjaka jeji nova stranka. Zavrtéla jsem hlavou,
jak jsem se snazila utfidit si myslenky. ,,Berdi ti nefekla, kdo jsem, jen
proto, ze bydlis ve méste, vidr*

»INe. Ale mas moje slovo, ze tohle t¢é nemusi zajimat, protoze to
s tebou nijak nesouvisi.

,,Jenze mé to zajima.” Zalozila jsem si paze na prsou.

Gwyneth podrazdéné uhnula pohledem a v ocich se ji hnévive
zablysklo. Pak se zase podivala na mé a dlouze vyfoukla vzduch. Za-
vrtéla hlavou, jako by se svymi politovanthodnymi chybami zapasi-
la ptimo ptede mnou. ,,Spehové jsou véude, Lio, vyhrkla najednou.
,»V kazdym mésté, v kazdy vesnici. Treba je to feznik, nebo ten chlap
z rybarny. Za pozorny oci se dobte plati. Byla jsem jednou z nich.*

,» 1y jsi Speh?®

»Byla jsem. Vsichni délame, co muzeme, kdyz chceme ptezit.”
Jeji ton se zménil od vzdorovitého k opatrnému. ,,UZ do toho své-
ta nepattim. L.éta uz ne, od ty doby, co jsem zacala délat u Berdi.
Terravin je ospala dira a nikoho moc nezajima, co se tady d¢je, ale
potad se dozvidam jisty véci. Pofad mam znamy, co mi obcas néco
povedi.©

. Konexe.*

,» Tak se tomu ifkd. Nebo taky O¢i tise.”

,»A vSechno to putuje do Civiky?*

,»IKam jinam?*
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Prikyvla jsem a zhluboka se nadechla. O¢ 7fe? Najednou mé mno-
hem mén¢ znepokojoval chrochtajici barbar, ktery mé z divociny pii-
jizdi zavrazdit, nez Gwyneth, ktera zfejmé vedla bezpocet paralelnich
zivotd.

,,Ja jsem na tvy strané, Lio,” ozvala se, jako by mi ¢etla myslenky.
,Na to nezapominej. Rikim ti to jen proto, abys byla opatrna. M¢;
oci na stopkach.*

Vazné je na mé strané? Byla $peh. Jenze nic z toho mi nemusela
vykladat a od mého piichodu sem ke mné byla laskava. Na druhou
stranu mi nékolikrat navrhla, ze bych se méla vratit do Civiky a za-
chovat se zodpovédné. Splnit povinnost, dostat tradici. Nevéfila, ze
pattim sem. Snazi se meé ted’jen vydésit, abych tohle vSechno ud¢lala?

,,Jsou to jen klepy, Gwyneth. Nejspis si je nékdo vymyslel v hos-
tinci, jako je ten nas, aby zahnal nudu.*

Koutky rtt se ji roztdhly napjatym tsmévem a strnule piikyvla.
,»Asi mas pravdu. Ale myslela jsem, Ze bys to me¢la védét.”

,»A ted to vim. Tak pojdme.*

Berdi odjela napted vozem s Rafem a Kadenem, aby ptipravili stoly.
Gwyneth, Pauline a ja jsme $ly do mésta pésky a uzivaly si svatecni
proménu Terravinu. Praceli domu a vyklady kramkua, uz tak nadher-
né ve své pestrobarevné rozmanitosti, dnes zdobily papirové dekora-
ce, spletené kvétiny a stuhy. Rozhovor s Gwyneth mou dobrou nala-
du nijak nepotlacil, kupodivu jako by ji jesté¢ vylepsil. Moje odhodlani
se jeste vic pritvrdilo. Nikdy se nevratim. Ted’jsem méla mnohem vic
davodu zustat nez predtim.

Dorazily jsme na namésti, plné méstant a kupcu, kteff rozkladali
stoly se svymi specialitami. Dnes byl den sdileni, nic se neprodava-
lo a nenakupovalo za penize. Ve vzduchu vonélo kan¢i maso pecené
v zakryté jame pobliz namésti, a jesté vic celi slizci Ghofi a cervené
papriky prskajici na mifzkach grilu. Zahlédly jsme Berdi, jak chys-
ta stoly ve vzdalen¢jsim rohu nameésti. Prehazovala pfes né svatecni
barevné ubrusy. Rafe ji ptinesl z vozu jednu bednu, Kaden se objevil
se dvéma kosiky.
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,» Vcera to dopadlo dobte?* zeptala se mé Gwyneth.

»Ano, moc dobte,” odpovédéla za me Pauline.

Ja se na Gwyneth jen potmésile usmala.

KdyzZ jsem dosla k Berdi, byla jsem uZz sama. Pauline mé opustila
kvali stanku s prskajicimi livanci a Gwyneth kvuli Simone, ktera na
ni zavolala ze hibetu malého ponika.

,,Ja té tady nepottebuju,” mavla na me¢ odmitaveé Berdi, kdyZ jsem
se k nf piiblizila. ,,Béz, béz si uzit. Ja si tady sednu do stinu a posta-
ram se o to. Zvladnu to sama.*

Rafe se vratil od vozu s dal§i bednou. Snazila jsem se na néj nezirat,
ale vyhrnuly se mu rukavy a svaly na opalenych pazich se mu rysova-
ly tak, Ze jsem se nemohla odtrhnout. Ztejmé se takhle do formy do-
stal praci na poli — ordnim, kopanim, sklizenim. .. ¢eho vlastné? Zita?
Nebo melount? Ja s péstovanim neméla zadnou zkusenost, znala jsem
jen malou zahradu u nasi citadely a pak rozlehlé morrighanské vinice.
S bratry jsme je ¢asto navstévovali zkraje podzimu, nez zacala sklizen.
Byly ptsobivé a nase vino patfilo k tém nejvic ocenovanym na celém
kontinentu. Nizsi kralovstvi platila za kazdy sud velké penize. Jenze
pii zadné navstéve vinice jsem nespatfila pomocnika jako Rafe. Kdyby
ano, rozhodné bych se o vinafstvi zacala zajimat mnohem dikladnéji.

Zastavil se vedle Berdi a polozil bednu na zem. ,,Dobré rino po-
druhé,” pozdravil me trochu udychane.

Usmala jsem se. ,,UzZ jsi toho udélal tolik, jako by byl spi$ vecer.*

Prejel po mné ocima, zacal u vénecku na hlave, ktery mi sam pfi-
nesl, a pokracoval po mych ocividné novych lehkych satech. ,,Vce-
ra...“ Pohlédl na Berdi, kterd sedéla vedle na pfevriacené bedné. Od-
kaslal si. ,,Spala jsi v¢era dobfe?*

S tsmévem jsem piikyvla.

A co ted?* zeptal se.

Kaden pfisel zezadu s zidli pro Berdi a placl Rafea po zadech.
»Zapas na klade, ne? Lia ffkala, Ze to vSechny bavi nejvic.” Postavil
zidli tam, kam mu Berdi ukazala, a protahl si ruce za hlavou, jako by
celé dopoledne plné noseni a zvedani bylo jen malou rozcvickou. Pak
poplacal Rafea po rameni. ,,L.edaze by ses na to necitil. Mazu té tam
doprovodit, Lio?*
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Berdi protocila panenky a ja se citila jako na skfipci. Dostala jsem
se do téhle slamastyky sama, kdyz jsem vcera s Kadenem tak flirtova-
la? Nejspis mé i on slySel, jak na Rafea hulakam, aby Sel pryc¢. A evi-
dentné uz nic dalsiho.

,»Ano. Muzeme jit vSichni spole¢né, ne?* navrhla jsem.

Rafe se zamracil, ale odpovédél veselym hlasem: ,,]a jsem vzdycky
pro dobrou hru, Kadene, a myslim, Ze bys potteboval potadné vyma-
chat. Tak jdeme.”

e G,
Neslo zrovna o vymachani.

Kdyz jsme se vymotali z davu, spatfili jsme, Ze kldda je zavésena
na provazech, jenze ne nad vodou, jak jsme ptredpokladali. Pod ni
byla hluboka jama plna hustého ¢erného bahna.

,,Pofad jsi pro?* zeptal se Kaden.

,,Ja nebudu ten, kdo spadne,” odpovédel Rafe.

Sledovali jsme dva muze, jak zapasi na klad¢, a divaci potése-
n¢ vykfikovali pti kazdé rané a postrceni. Kdyz se oba zapasnici
zapotaceli a zamavali rukama, aby udrzeli rovnovahu, vsichni ko-
lem zadrZeli dech. Nakonec se na sebe ti dva znovu vrhli a zfiti-
li se spole¢né po hlave dolu. Kdyz se vynofili, vypadali jako na-
moceni v ¢okoladové poleve. Dav divakua se rozesmal a pochvalné
povykoval, kdyZ zapasnici lezli z jamy, otirali si obliceje a plivali
blato. Pak organizatoti vyzvali dalsi dvojici. Jednim z vybranych byl
Rafe.

Ten se zatvatil pfekvapené. Kdyz se hlasil, myslel si asi, Ze bude
bojovat s Kadenem, ale asi je vybirali nahodné. Rafe si rozepnul ko-
8ili, vytahl ji z kalhot, svlékl si ji a podal ji mné. Zamrkala jsem a sna-
zila se nezirat na jeho nahou hrud.

,» Tak prece jen ¢ekas padr* popichl ho Kaden.

»INechci ji mit posttikanou, az se tam svali muj protivnik.*

Dav zajasal, kdyz Rafe a jeho protivnik — vysoky svalnaty chla-
pik — vylezli na kladu. Rozhod¢i jim vysvétlil pravidla: zadné rany
pésti, kousani, dupani na nohy nebo prsty rukou, ale jinak bylo dovo-
leno vsechno. Zatroubil na roh a zacalo dalsi kolo.

e~ 183 v~



Oba se nejdifv pohybovali pomalu, navzijem se odhadovali. Kous-
la jsem se do rtu. Rafe tohle sam nechtél, nechal se vyprovokovat od
Kadena. Je farmaf, pokojny clovek, zadny rvac. Jeho protivnik zatuto-
¢il, ale Rafe ranu zkusen¢ odrazil a chytil ho za pravé predlokti. To mu
zkroutil tak, Zze muz ztratil rovnovahu. Zakymacel se a dav zaburacel
v o¢ekavani, ze je po vsem. Dlouhan se ale vyskubl, ucouvl vravoravé
dal a vyrovnal svuj postoj. Rafe mu vic ¢asu nedopftal, hned zattocil
znovu. Tentokrat se sehnul a udefil ho pod koleno.

Nyni uz bylo po vSéem. Muzovy paze zaviiily jako ktidla pelikina,
ktery se snazi vzlétnout. Prosvistél vzduchem, zatimco Rafe s ruka-
ma v bok ptihlizel. Blato vystiiklo a pokropilo spodni ¢ast Rafeovych
kalhot. Ten se usmal a hluboce se uklonil divikim. Vyneslo mu to
bouilivy potlesk, ktery ocenoval i jeho $askovani.

Pak se otocil k nam, pokyvl na mé a s potmésilym tsmévem zvedl
obracené dlan¢ ke Kadenovi, jako by naznacoval, Ze to byla hracka.
Dav jasal. Rafe zacal $plhat po Zebtiku dolu, ale rozhod¢i ho zarazil
a vyvolal dalstho soutéZictho. Nads$eni davu Rafeovi ziejmé ziskalo
narok na ucast v dalsim kole. Pokr¢il rameny, vratil se nahoru a ¢ekal,
az jeho protivnik vyleze vzhuru.

Kdyz se ukazal, dav zaSumél. Poznala jsem ho. Byl to podkovatav
syn, sotva Sestnactilety, ale podsadity potizek o pul metrdku tézsi nez
Rafe, ne-li o vic. Udrzi ho zebiik vibec?

Vzpomnéla jsem si, Zze kdyzZ pfisel s otcem vymeénit podkovu Dei-
cimu, moc toho nenamluvil, ale soustiedil se na praci. Stejn¢ jako
ted’ na lezeni po Zebifku. Po Rafeov¢ tvati se mihnul zmateny vyraz,
protoze tenhle protivnik byl tak o dvé hlavy mensi. Chlapec vylezl na
kladu a pomalymi, obezfetnymi kricky se blizil k Rafeovi. Rovnova-
hu ale udrzoval dobfe.

Rafe se naklonil a str¢il mu do ramen. Nejspis si myslel, Zze tak
bude po v§em. Hoch se ani nezachvel. Jako by srostl se dfevem v jed-
no, stal se sukem vyrustajicim z klady. Rafe ho chytil za paze a chla-
zadnou stranu. Rafe se ptibliZil vic k nému, strkal do n¢j, $touchal,
tlacil, ale suk se tak snadno ulomit neda. Vidéla jsem, jak Rafeovi na
hrudi vyrasil pot. Kone¢né kluka pustil, ucouvl, zavrtél hlavou, jako
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by naznacoval, Ze s tim kon¢i. Pak nahle vyrazil, chytil chlapce za paze
a Skubl s nim vpted. Suk se odlomil a Rafe spadl pozadu. Chytil se za
kladu, aby nesklouzl do bahna. Kluk piepadl oblicejem dolt, udefil se
do bricha a $atral zbésile rukama, ¢eho by se zachytil, jak se naklanél
ke strané. Rafe se vyhoupl znovu do stoje a sklonil se nad hochem,
ktery se zoufale snazil udrzet.

.. Stastnou cestu, pfiteli,” popfal mu s tsmévem Rafe a dloubl ho
do ramene. To stacilo. Kovarav syn se pustil a zuchl do bahna jako
ulomeny kus skaly. Tentokrat blato postiikalo Rafea az na hrudi. Se-
tiel si cerné kapky smisené se svym potem a usklibl se. Dav divoce
zajasal. Divky, které staly v hloucku vedle mé, si zacaly hotlive Septat.
Pomyslela jsem si, ze je nejvys$si ¢as, aby si zase natdhl kosili.

,,JKaden!* zavolal rozhoddi.

Rafe uz musel byt po boji unaveny, jenze jsem védéla, ze ted urcité
nesleze. Kaden se usmal a vylezl na kladu ve své naskrobené bilé kosili.

Sotva vysel nahoru, zacalo byt jasné, Ze tenhle souboj bude jiny
nez ptedchozi dva. Napéti mezi protivniky upoutalo pozornost davu
a utisilo pfihliZejici.

Kaden a Rafe se pomalu blizili k sobé. Oba byli kvuli lepsi rov-
novaze pokréeni, paze jim visely u boku. Pak Kaden rychlosti blesku
vyrazil a §vihl nohou. Rafe vyskocil do vzduchu, vyhnul se kopanci
a s dokonalou gracii dopadl znovu na kladu. Pak vyrazil, chytil Ka-
dena za paze a zaklesli se do sebe. Malem jsem se na to nedokazala
divat. Oba se snazili udrzet nohy na klad¢ a vyuzivali protivnika k ba-
lancovani. Ptetocili se, takze kazdy skoncil na druhém konci klady,
nez byli puvodné. Roz¢ilené ticho prerusil jasot divaka.

Rafe ani Kaden jako by to nevnimali. Rafe znovu vyrazil, ale Ka-
den obratné o par krokt ucouvl, takze Rafe ztratil rychlost a zavra-
voral. Pak zattocil Kaden a narazil do n¢j. Rafe vravoravé ucouvl,
jeho nohy nasly znovu stabilitu, a boj mezi nimi se rozhofel s novou
urputnosti. Snazili se navzdjem shodit a sami pfitom zustat nahote,
oba do toho davali vsechno a ja nevédéla, jak dlouho se jesté dokazu
divat. Kdyz se jejich obliceje piibliZily, vidéla jsem, jak se jim pohybuji
rty. Neslysela jsem samoziejmé, co si tikaji, ale Rafe se zamracil a na
Kadenovych rtech se objevil tsmések.
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Kaden pak s novou energii a bojovym poktikem vyrazil a strcil
Rafea ke strané. Ten spadl, ale podatilo se mu udrzet se na klade. Vi-
sel jen za prsty rukou, Kadenovi by stacilo sehnout se a vypacit mu
je. Misto toho se nad nim naklonil a vykfikl: ,,Vzdavas se, ptiteli?*

,» Lo ani v pekle,” procedil Rafe skrz zuby, napét jeho téla zpuso-
bovala, Ze slova byla témét neztetelnd. Kaden se zadival z Rafea na
mé. Nevim, co videl na mé tvaii, ale kdyz se oto¢il k Rafeovi, par vte-
fin na néj ziral a ustoupil, jako by mu délal misto. ,,Vyhoupni se na-
horu. At to skon¢ime poradné. Chci vidét v bahné tvij oblicej, nejen
tvoje kalhoty.*

Ze svého mista jsem vidéla, jak Rafeovi stéka po obliceji pot. Pro¢
se nepusti? Kdyz dopadne svisle, zaboti se do bahna jen po kolena.
Divala jsem se, jak se zhluboka nadechuje. Pak §vihnul nohama a za-
hakl jednu pfes kladu. Snazil se dostat vzhuru. Kaden cekal opodal,
daval mu moznost vratit se zase do boje.

Jak dlouho tohle potrva. Divaci fandili, kiiceli, tleskali a boho-
vé vedi, co jeste. Pro mé se to vSechno slévalo ve vzdaleny hukot.
Rafeova pokozka se leskla. Uz tieti kolo zapasu byl na planoucim
slunci. Otiel si hibetem ruky horni ret, a pak se na sebe oba zase
vrhli. V jednu chvili mél navrch Kaden, vzapéti zase Rafe. Konec¢-
né se oba zapteli jeden o druhého a zdilo se, Zze se snazi popad-
nout dech.

,», Vzdavas se? zeptal se znovu Kaden.

,»Ani v pekle,* zopakoval Rafe.

Ucouvli od sebe, ale v tu chvili se Rafe podival na mé a Kaden
provedl posledni vypad. Svihl zesiroka nohou, srazil Rafea z klady
a vymrstil ho do vzduchu. Kaden pak spadl na bficho a pevn¢ se
chytil dfeva. Rafe se vynotil z blata pod nim, ottel si oblicej a vzhlédl
vzhuru.

,, Vzdavas se?*‘ ozval se Kaden.

Rafe zvedl ruku k pozdravu, jimz vzdaval Kadenovi hold urceny
vitézi, ale pak se usmal. ,,Ani v pekle.

Dav zaburacel smichem a ja se zhluboka nadechla. Byla jsem rada,
Ze uz je po vsem.

Aspon jsem doufala.
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Propletla jsem se mezi lidmi, abych se dostala bliz k aréné. Kaden
sice vyhral, ale Rafe si ho nepfestaval dobirat kvuli postiikané kosili.
,,M¢l sis ji prece jen sundat,” popichoval ho.

,» To jsem mél, pfipustil Kaden. ,,Ale necekal jsem, Ze tam Zuch-
nes jako pytel brambor.*

Oba se vydali do hostince vykoupat se a pfevléknout. Slibili mi,
ze se brzo vratl. Kdyz jsem je sledovala, jak spole¢né odchézeji, za-
doufala jsem, ze timhle vsechny $pinavé hry skoncily.
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KAPITOLA TRICATA CTVRTA
G 25 )

Prochazela jsem se sama po hlavni ulici, sledovala déni a srovnavala
ho s tim, jak se slavilo v Civice. Nékteré akce v Terravinu byly jedinec-
né, tteba chytani ryb holyma rukama ve fontiné na namésti, ale hry
vétsinou kotenily v legendach o tom, jak museli vyvoleni Pozustali
zapasit o pfezitl. Morrighan je nakonec zavedla do zemé¢ hojnosti, ale
cesta tam nebyla snadna. Mnoho jich pti ni zemfelo, do cile dosli jen
ti nejzdatnéjsi, a tak hry pfipominaly jejich nezdolnost a schopnosti —
tieba chytan{ ryb holyma rukama v divocing, kde nebyly Zadné udice.

Dosla jsem k prostranstvi obehnanému provazovou ohradou.
Uvnitf byla spousta ptekazek, hlavné prevracené sudy a trakate. Pfi-
pominalo to ten tsek putovani predku, kdy Morrighan vedla Pozu-
stalé temnym prasmykem, kde museli spoléhat na jeji dar. Soutezici
meéli pasku pres odi, roztodili je, a pak se museli poslepu dostat z jed-
noho konce pole na druhy. Tohle byla v Civice uz od utlého détstvi
moje nejobliben¢jsi soutéz. Vzdycky jsem v ni porazila své bratry
k potéseni vsech pfihliZejicich, mozna vyjma nasi matky. Vydala jsem
se k mistu, kde se lidé hlasili do hry, kdyZ mi n¢kdo zastoupil cestu
a ja mu narazila do hrudi.

,»Ale ale, nenf to ta servirka z hospody s profizlou pusou?*

Ucouvla jsem o par kroku a vzhlédla. Byl to ten vojak z hostince,
kterého jsem pred par tydny usadila. Moje vyplisnén{ pro néj zfejme
porad bylo zivou ranou. Pripotacel se ke mné, ziejmé s tmyslem dat
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mi za vyucenou, a muj odpor k nému vybublal s novou silou. [k
g armady mého otce. Poprvé od tteku z Civiky jsem zatouzila odhalit,
kdo jsem. Ptiznat to nahlas a povySenym ténem, divat se, jak ten mi-
zera bledne. Vyuzit své postaveni, abych ho jednou provzdy odkéaza-
la do patii¢nych mezi... jenze ja uz zadné takové postaveni nemam.
Ani nejsem kvuli nékomu jako tenhle uboZak ochotna obétovat svij
novy zivot.

Pristoupil ke mné. ,,Jestli se mé snazf§ zastrasit,” pronesla jsem
ostfe a neuhnula, ,,pak t¢ musim upozornit, ze mi cerv jako ty husi
kazi nenahani.*

» 1y hnusna mala...*

Jeho ruka vylétla proti mné, ale ja byla rychlejsi. Zarazil se a vy-
tiestil o¢i na ntiz v mé pravicce. ,,Jestli budes takovy idiot a pokusis
se m¢ dotknout, budeme toho oba litovat. A zkazime tady v§em osla-
vu, protoze ti hodlam ufiznout to, co mam nejbliz po ruce, i kdyz to
je asi dost malické.” Divala jsem se mu pfimo do rozkroku. Pak jsem
potézkala ntiz v ruce, jako bych si rozmyslela ranu. ,,Nase setkani by
mohlo skon¢it hodné osklive.

Jeho oblic¢ej zrudl zufivosti, coz mé povzbudilo jesté vic. ,,Ale ne-
boj se,” pokracovala jsem, zvedla lem $atd a vratila ntz do pochvy na
stehnu. ,,Nase cesty se urcité¢ znovu zkiizi, a pak nas spor vyfesime
jednou provzdy. Déavej si pozor, protoze ptisté prekvapim ja tebe.”

Moje slova byla zbrkla a impulzivni, diktovana nenavisti a poci-
tem jistoty na misté, kde nas obklopovaly stovky lidi. Ale navzdo-
ry zbrklosti mi ptipadala spravna a pfesné mifena, jako kopanec do
jeho zadnice.

Jeho hnév se kupodivu zménil v asmév. ,, Tak priste.” Pomalu mi
pokyvl na rozloucenou a protahl se kolem mé pry¢.

Divala jsem se, jak odchézi, a uklidiiovala se tim, Ze jsem ptes Saty
polozila ruku na dyku. Mohla jsem ji nahmatat, i kdyby mi nékdo pii-
tiskl paze k télu, a pod lehkymi letnimi Saty byla snadno piistupna.
Vojak se ztratil v davu. Mohla jsem jen doufat, Ze ho brzo povolaji
zpatky k jeho pluku, a jestli jsou bohové spravedlivi, kopne ho tam do
hlavy kan. Neznala jsem jeho jméno, ale promluvim si o tom s Wal-
therem. Tteba by s tim mizerou dokéazal néco udélat.
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I kdyZ mi jeho Gsmév sliboval pii ptistim setkan{ krutou pomstu,
povzbudilo me to. Nekteré véci je tteba vyslovit nahlas. Pousmala
jsem se nad svou odvahou a §la zkusit §tésti na slepeckou piekazko-
vou drahu.

Zvon na Sacristé zazvonil jednou, coz oznacovalo pulhodiny. Rafe
a Kaden uz budou jisté brzo zpatky, ale byla tady jedna véc, kterou
jsem jesté musela zatidit, a dnes k tomu mohla byt ta nejlepsi piile-
Zitost.

Vysla jsem po ptednim schodisti svatostanku. Mezi kamennymi
sloupy se honily déti, jejich matky posedavaly ve stinu portika, ale
uvnitf bylo po véerejsich poboznostech skoro prazdno, jak jsem dou-
fala. Ud¢lala jsem pfedepsana gesta a posadila se do zadni lavice, aby
si moje oci ptivykly na Sero, a ja vidéla, kdo vsechno tu je. V prv-
nf fadé sedel statec. Uprostted tésné vedle sebe dve postarsi zeny
a v knézisti klecel zpévak, ktery vyzpévoval pro slavu bohd. To bylo
vSechno. I knézi se ztejmé venku tcastnili radovanek.

Provedla jsem nezbytné tkony k ucténi bohu, tise ucouvla dozadu
a vybéhla nahoru po temném schodisti. Vechny Sacristy maji poli-
ce, ve kterych uchovavaji svaté texty Morrighanu i dalsich krdlovstvi.
Knézi jsou 1 ucenci, nejen sluzebnici boha. Jenze cizi texty se po-
dle natizeni nesméji zprostredkovat obyvatelstvu difv, nez je posou-
di ucenci v Civice, kteti ovéti jejich pravost a posoudi jejich vyznam.
A kralovsky radce byl prvnim z ucenct, kdo k nim ziskaval piistup.

Schody byly tzké a strmé. Vystupovala jsem po nich pomalu a ruka
mi klouzala po kamenné sténé. Spicovala jsem usi, jestli néco neusly-
$im. Opatrné jsem vysla do dlouhé chodby a zjistila, Zze tahle ¢ast Sa-
cristy je dnes opusténd. Bylo tu n¢kolik vehoda do komnat, zakrytjch
jen odtazenymi zavésy, a mezery v tézké latce ukazovaly, Ze vSude je
liduprazdno. Az na konci chodby byly $iroké dvojité dvete.

Tam. Zamifila jsem ptimo k nim.

Mistnost byla velka a plna polic. Svazka tu nebylo tolik jako v Ci-
vice, ale dost na to, aby zabralo néjaky ¢as je prohlédnout. Nebyly
tu zadné koberce ani tézké sametové zavéesy, které by tlumily zvuky,
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takZe jsem musela posunovat stolicku, z niz jsem zkoumala horni po-
lice, co nejtiseji. Uz jsem skoro vSechno prozkoumala a zdalo se, ze
tu nic uzitecného nenajdu, kdyz jsem z horni police vytahla malicky
svazek. Cela kniha nebyla vétsi nez muzska dlan. Vendské frazge a zvy-
ky. Z:e by to byla pomticka pro knéze, aby uméli poskytnout posledni
zaopatfeni umirajicim barbaram?

Posunula jsem ostatni knihy v polici tak, aby se zakryla vznikla
mezirka, a prolistovala par stranek. Tohle by mi mohlo pomoct vylus-
tit tu vendskou knihu, kterou jsem ukradla radci, ale podrobnéjsi stu-
dium musim provést n¢kde jinde. Vykasala jsem si $aty a strcila kniz-
ku pod spodni pradlo, kde byla v nejvétsim bezpedi (i kdyz to bylo
trochu nepohodlné), nez se dostanu ven ze Sacristy. Spustila jsem si
Saty a uhladila zdhyby.

,,Rad bych ti ji dal, Arabello. Nemusela jsi ji krast.*

Strnula jsem, potad zady ke svému netusenému spolec¢nikovi a zva-
zovala dalsf postup. Pomalu jsem se na stoli¢ce obratila a spatiila ve
dvefich knéze. Byl to ten, ktery mé vcera na hibitové pozoroval.

,»Asi uz jsem vysla ze cviku,” prohodila jsem. ,,VZdycky jsem do-
kazala vklouznout do mistnosti, ukrast, co jsem chtéla, a zmizet dtiv,
nez si toho nékdo v§iml.*

Prikyvl. ,,KdyZ své dary nepouzivime, opusti nas.

Slovo dary na mé tézce dolehlo a bezpochyby mél prave to na my-
sli. Zvedla jsem bradu. ,,Nékteré dary jsem nikdy neméla, takZze jsem
o n¢ ani nemohla ptijit.*

,,Pak bys mela vyuzivat ty, které mas.

»» 1y mé znasre

Usmal se. ,,Na tebe bych nemohl nikdy zapomenout. Jako mlady
knéz jsem byl jednim z dvanacti duchovnich, ktefi provadéli svaty ob-
fad tvého zasvéceni. Kvicela jsi jako podsvince.*

»Mozna jsem uz jako kojenec védéla, kam mé to zasvéceni za-
vede.”

»Podle mé tam zadné mozna neni. Védéla jsi to.

Zadivala jsem se na néj. Mél cerné vlasy na spancich protkané Se-
dinami, ale na knéze byl potad mlady. Vypadal energicky a zaujaté.
Mel ¢erny ornat a dlouhy bily ¢epec, jak bylo ptedepsano, ale jinak

e~ 191 o~



vibec nepusobil jako knéz. Pokyvl na mé, abych slezla dolu, a uka-
zal na dvé kiesla pod kulatym mozaikovym oknem, kde jsme mohli
v nasem rozhovoru pokracovat distojnéji.

Posadili jsme se a oknem nad nami nam na ramena dopadalo mod-
ré a razové svétlo. ,,Ktery svazek sis vzalar® zeptal se.

»Zavii ol Poslechl mé a ja si vyhrnula $aty, abych knihu vytdhla.
,» Tuhle,” podala jsem mu ji.

Oteviel oll. ,, Vendské fraze a zvyky?

,»Zajima mé jejich jazyk. Umis ho?*

Zavrtél hlavou. ,,Jen par slov. Nikdy jsem se nesetkal s barbarem,
ale vojaci s sebou nékdy z vyprav ptivazeji jazykové suvenyry. Slova,
jaka by se v Sacrist¢ nemela opakovat.” Naklonil se ke mné, vzal si
svazecek a zacal jim listovat. ,,Hm. Tohle neznam. Ziejmé v ni je jen
par vendskych vét — a ne zrovna téch nejpouzivanéjsich.”

,,Uméji nekteti knézi vendsky?*

Zavrtél hlavou. Neptekvapilo mé to. Jazyk barbara byl Zivotu
v Morrighanu vzdaleny asi jako mésic, ale zdaleka se netésil tako-
vému zajmu jako on. Barbafi se nechali zajmout jen zfidka, a kdyz
uz, pak nikdy nepromluvili. Reganav oddil jednou doprovazel zajatce
z Civiky zpatky do vézeni v hrani¢ni pevnosti, a ten muZ pry za ce-
lou dobu nefekl ani slovo. Zabili ho pti pokusu o utek, a teprve kdyz
umiral, zacal néco blabolit. Reganovi ta slova uvizla v hlavé, i kdyz
netusil, co znamenaji: Kevgor ena te deos paviam. Bratr mi vypravel, ze
po tom dlouhém mlceni bylo podivné slyset, jak je ten chudak opaku-
je znovu a znovu, dokud nevydechl naposledy. Ta véta byla tak plna
smutku, az ho z n¢j zamrazilo.

Knéz mi knize¢ku vratil. |, KK ¢emu pottebujes znat jazyk vzdale-
nych kraja?*

Pohlédla jsem na svazek ve svém klin¢ a piejela prsty po kozené
vazbé plné skvrn. Ukradla jsem, co jste vy sami nkradli. ,Reknéme, Ze mé
pohani zvédavost.*

,» Vi$ o téch nepokojich?*

,,Ja? Ja nevim nic. Povidal sis s Pauline, tak urcité vis, Ze jsem ted’
na ttéku. Nemam uz zadné spojeni se dvorem.*

,,Jsou ruzné zpusoby, jak o nécem vedét.
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Uz zase. Zavrtéla jsem hlavou. ,,Ja nemam...*

,» VeI ve své dary, Arabello, at jsou jakékoli. Nekdy dar vyzaduje
velkou obét, ale nemtzeme se k nému obratit zady stejné, jako nemu-
zeme vuli pfinutit srdce, aby pfestalo bit.*

Nasadila jsem kamenny vyraz. Nenecham se do niceho tlacit.

Knéz se optel v kiesle a nenucené piehodil nohu ptes nohu. Ne-
byl to zrovna zbozny zpusob. ,,Vis, ze kralovska garda se vydala na
pochod horni silnici?* zeptal se. ,,Dva tisice muzt se presouvaji k jiz-
nf hranici.*

,Dneska?* podivila jsem se. ,,Béhem svatku?*

,Dneska,” potvrdil.

Odvritila jsem se a piejela prsty po ozdobnych vrypech v dieve-
né podrucce. To nebyl jen prosty presun vojska. Nikdy by neposlali
tolik vojaku, a navic béhem svatych dnd, kdyby k tomu nebyl vazny
davod. Vzpomnéla jsem si, co tikal Walther. Zaskodnici. 1yvadei cim
ddl hir. Ale taky dodal: Zastavime je. 1ak jako vidycky.

Walther tomu vétil. Snad je ten pfesun vojska jen preventivni stra-
tegii. Buseni do hrudji, jak to nazyva muj bratr. Pocet a nacasovani
byly nezvyklé, ale pokud se otec snazi zachranit si pred Dalbreckem
tvaf, mozna chce predvést svou silu, nacpat jim ji pod nos jako sevte-
nou pést. A dva tisice muzu, to uz byla pofadna pést.

Postavila jsem se. ,, Takze si tu knizku mazu vzit?*

Usmal se. ,,Ano.”

To je vsechno? Jen ano? Jeho ochota byla podeziela. Takhle snad-
né to v zivoté nebyva. Nakr¢ila jsem obodi. ,,A co my dvar*

Tise se zasmal. ,,Pokud se ptas, jestli ohlasim tvé misto pobytu,
pak odpoveéd zni ne.*

,,Pro¢? Mohlo by se to pokladat za zradu.*

,»Co mi Pauline povédéla, to je obsahem neporusitelné davérnosti
svaté zpovedi. A ty jsi mi nefekla nic, jen sis pfisla vypujcit knihu. Ja
princeznu Arabellu vidél naposledy, kdyz byla protestujicim uplaka-
nym miminkem. Od té doby ses trochu zménila, tedy az na to, ze po-
fad horlivé protestujes, jak jsem slysel. Nikdo ode mé nemuize ¢ekat,
ze bych t¢ mél poznat.*

Usmala jsem se, ale potad jsem ho nedokazala odhadnout. ,,Pro¢?*
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Usklibl se a mrknul na mé. ,,Pfed sedmnacti lety jsem drzel v na-
ruci viestici hol¢icku. Zvedl jsem ji bliz k bohtim, modlil se za jeji
ochranu a slibil ji tu svoji. Nejsem hlupak. Dodrzuju své ptisahy bo-
ham, ne lidem.*

Nejisté jsem ho pozorovala a kousala se ptitom do koutu rti. Ze
by byl opravdu tak zbozny?

Knéz mé objal kolem ramen a vedl mé ke dvefim. Rekl mi, Ze
kdyZ budu chtit n¢jakou dalsi knihu, sta¢i pozadat. Kdyz jsem byla
uz v poloviné chodby, zaseptal za mnou: ,,S jinymi knézi jsem o tvé
ptitomnosti tady nemluvil. Mozna by se neshodli na tom, komu patti
nase loajalita. Rozumis§?*

,»,Naprosto.*

e D g

Zvon v Sacristé se rozeznél znovu, tentokrat ohlasoval poledne. V Za-
ludku mi zakrucelo. Stila jsem ve stinu v temném vyklenku severniho
portika a listovala knizkou.

Kencha tor ena shimay? Jak se jmenujes?

Bedage nict. Vyjdi ven.

Sevende. Rychle.

Adwa bas. Sedni si.

Mi nay bogeve. Nehybej se.

Znélo to jako seznam pifkazu pti zachazeni se zajatci, ale porad-
né si ji proctu az pozdéji. Treba mi to pomuze rozlustit tu radcovu
vendskou knizecku. Zavtela jsem svazecek, str¢ila ho zase pod $aty,
a rozhlédla se po hlavach tcastnika slavnosti. Zahlédla jsem Paulini-
ny medové vlasy, zarici pod rizovym véneckem. Uz jsem na ni chtéla
zavolat, kdyZ jsem na krku ucitila zaseptani.

,JKonecné.*

Ucitila jsem, jak se mi po kazi rozlilo horko. Rafe se mi pfitiskl
hrudi k zadam a ptejel mi prstem po rameni a dola po pazi. ,, Uz jsem
si myslel, ze nebudeme nikdy sami.*

Naklonil se ke mné a pfejel mi rty zezadu po celisti. Zaviela jsem
o¢i a télem mi probé¢hlo zachvéni. ,,Tomuhle se da jen tézko fikat, ze
jsme sami, namitla jsem. ,,Neptipada ti, ze je tady kolem celé méstor*
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Chytil mé jednou rukou kolem pasu a jeho palec mé hladil na boku.
,»,Nevidim nic nez tohle...* Polibil mé na rameno a jeho rty putovaly
po mé pokozce, az dospély za ucho. ,,A tohle... a tohle.”

Otocila jsem se a moje rty se setkaly s jeho. Vonél mydlem a ¢istou
bavlnou. ,,N¢kdo nas uvidi,” vydechla jsem mezi polibky.

,»No ar*

Nechtela jsem, aby mi na tom zilezelo, ale zlehka jsem ho odstt-
¢ila. Uvédomovala jsem si, Ze je poledne a Ze stin vyklenku nam po-
skytuje jen malo soukromi.

Koutky jeho rtd nazdvihl zdrdhavy tsmeév. ,,Vzdycky si to naca-
sujeme $patné. Chvile o samoté¢, ale s celym méstem jako publikem.*

,»Vecer bude hostina a tanec a spousta stinu, ve kterych se muze-
me ztratit. Nikdo nas nebude hledat.*

Jeho vyraz zvaznél a jeho ruce na mém pase znehybnély. ,,Lio,
ja...« Zarazil se.

Zmaten¢ jsem se na né¢j podivala. Myslela jsem si, ze muj navrh
nékam potaji vyklouznout oceni. ,,Co je?*

Usmév se mu vratil na rty. ,,Dobfte, tak vecer.”

Nasli jsme Pauline a brzy se k nam ptidal i Kaden. Zadné souboje nad
jamou plnou bahna uz se nekonaly, ale 1 pii lovu ryb holou rukou, za-
kladani ohné a hodu sekyrou bylo ocividné, jak spolu ti dva soupefi.
Pauline pii kazdé nové soutézi protacela panenky, jako by fikala UZ
gase a ja krcila rameny. Na rivalitu jsem byla zvykla od svych bratra
a dokézala jsem ocenit snahu vyhrat, jenze Kaden a Rafe tohle vsech-
no dovedli na vyssi stupen. Nakonec nad soutéZzivosti zvitézily jejich
zaludky a oba se vydali hledat uzenou zvétinu, jejiz vané se vznasela
ve vzduchu. My s Pauline jsme se prozatim spokojily s pec¢ivem a dal
se prochazely kolem. KdyZ jsme dorazily k arén¢, kde se soutézilo
v hodu noZem, podala jsem Pauline svou cukrovanou pomeran¢ovou
briosku, kterou si ochotné vzala. Uz zase méla hlad.

,,Chcli si tohle vyzkouset,” vysvétlila jsem ji a zamifila k brané.

Nemusela jsem c¢ekat, hned mé postavili do fady se tfemi dal$imi

vvs oz

sout¢zicimi. Ja byla jedina Zena. Pét metrti od nas stala velka malova-
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na polinka — nehybné terce, jaké jsem méla rada. Pied kazdym z nas
lezelo na stole pét nozu. Prohlédla jsem si je a potézkala je v ruce.
Vsechny byly tézsi nez maj a ne tak vyvazené. Rozhod¢éi ndm vysvét-
lil, Ze na jeho pokyn vsichni nardz za¢neme hazet, dokud nevrhneme
vsech pét nozu.

,Pripravit zbrané...*

On se diva.

Ta slova na mé chrstla jako ledova voda. Rozhlédla jsem se po di-
vacich, ktefi postavali za provazovou zabranou. Nékdo mé pozoro-
val. Netusila jsem kdo, ale tohle jsem védéla. Ne ze se na mé divaji ty
stovky zvédaveu — ale Ze se diva jeden par odi.

,» Tedl

Zavahala jsem a hodila. Nz narazil do terce rukojeti, odskocil
a spadl na zem. Viechny ostatni noZe se zabodly do barevnych poli-
nek. Jeden do kury, dalsi do bilého pole, jin§ do modrého — do cer-
venc¢ho stfedu ani jeden. Sotva jsme stacili uchopit druhy ntz, kdyz
rozhoddi zavelel: |, Tedl*

Muj s hlasitym zadunénim profizl bily vnéjsi kruh a ztstal zabod-
nuty. Lepsi, ale tyhle noze byly velké a ne moc ostré.

On se diva. Ta slova mé $imrala zezadu na krku.

,» Ted!

Muj ntz aplné minul ter¢ a dopadl na zem za n¢j. Moje podrazde-
nf narastalo. Nemuzu se vymlouvat na to, ze se nedokazu sousttedit.
To mi Walther opakoval mockrat. Proto jsem méla trénovat, abych
dokazala zablokovat v§echny vzruchy. Ve skute¢ném zivoté rozptyle-
ni zdvofile nepockaji, az vrthnete nuz — rozptyleni vas chtéji odzbrojit.

Diva... diva se.

Uchopila jsem pevné stienku, zpevnila ramena a nechala praco-
vat jen pazi.

,» Ted!®

Tentokrat se niz zabodl mezi bilou a modrou. Zhluboka jsem vy-
dechla. Zbyval uz jen jeden niz. Znovu jsem pohlédla na dav. Diva se.
Citila jsem vysméch, opovrzlivy pohled, tsklebek nad mymi ubohymi
schopnostmi — ale nevidéla jsem tvat, jebo tvat.

1ak se divej, pomyslela jsem si a muij hnév vzrostl.
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Zvedla jsem si lem $ata.

,» Ted!™

Muj naz prolétl vzduchem tak ostte, ze skoro nebyl vidét. Zabo-
dl se do rudého stredu terce. Ze dvaceti hodu ¢ty soutézicich jedi-
né tenhle zasihl stied. Rozhod¢imu chvili trvalo, neZ si niz zmatené
prohlédl, a pak mé vytadil. Stilo to za to. Rozhlédla jsem se po di-
vacich za provazy a zachytila pohybujici se zada na odchodu vtefinu
predtim, nez je spolykal dav. Ten urazeny vojak? Nebo nékdo jiny?

Pti tom hodu jsem jen ndhodou méla $tésti. Ja to védéla, ale ten
pozorovatel ne.

Presla jsem k terci, vytdhla z néj svij naz s jilcem vykladanym dia-
manty a vratila ho do pochvy na stehné. Budu cvicit, jak jsem slibila
Waltherovi. Pfi dalsich hodech uz se nesmim spoléhat na $tésti.
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KAPITOLA TRICATA PATA
G 6 )

KADEN

Nevéfil jsem mu. Nebyl to Zadny obycejny farmat, jak o sobé tvr-
dil. Jeho pohyby na kladé¢ byly tak zkusené. Ale zkusené v cem? A to
jeho dabelské zvite, to nebyl zadny krotky valach ze statku. I toho
tela se zbavil podivné obratné, jako by to délal uz predtim, nevahal,
jak by se dalo ¢ekat od venkovského balika. Ledaze by jeho aktivi-
ty na venkové probihaly na temnéjsi strané. Mozna je farmat, ale to
neni vsechno.

Drhnul jsem si hrudnik mydlem. A taky ta pozornost, kterou veé-
noval Lie. Véera vecer jsem ji slySel, jak na n¢j viiskd, aby Sel pry¢.
Pak Berdi najednou navrhla, Ze si zazpivame, a to spolecné krakora-
nf mi znemoznilo zjistit, pro¢ ho od sebe odhani. Chtél jsem jit za
ni, ale Pauline trvala na tom, abych ztstal. Bylo to poprvé, kdy jsem
ji po tydnech vidél bez smute¢niho $atku. Vypadala tak kiehce. Ne-
mohl jsem ji opustit a ona mi to ani nedovolila.

Umyl jsem si v potoce vlasy. Ten den to byla uz moje druha kou-
pel, ale po chytani ryb, mavani sekyrou a rozdélavani ohné pomoci
dvou difvek a dalsich takzvanych hrach jsem to uZ zase zatracené po-
treboval. Zvlast jestli jsem chtel vecer tancovat s Liou, a to jsem roz-
hodné chtél. A budu.

Po tom, jak se na mé vcera vecer divala, jak se dotykala mého ra-
mene, jsem litoval, ze to mezi nami neskoncilo jinak. Mozna se to
aspon na jeden vecer zméni.
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KAPITOLA TRICATA SESTA
G 25 )

Opirala jsem se o sloupek na verandé. Cekaly jsme, a2 se k nam pti-
da Berdi, abychom se s ni vydaly na nimést{ na vecerni oslavy. Ode-
sla se ptevléct a umyt. Byl to dlouhy den. Porad jsem piemitala o té
soutézi ve vrhu nozem a podivném pocitu, ze mé ne¢kdo pozoruje,
kdyz bylo jisté, Ze mé pozoruje tak stovka lidi. Kdo byl ten jeden
navic?

»Pauline, zeptala jsem se vahave, ,,vis ne¢kdy, Ze se néco d¢je...
tak, Ze to prosté vi§?*

Moje kamaridka chvili ml¢ela, jako by mé neslysela, ale pak ko-
necné vzhlédla. ,, Ty jsi to vidéla, vid? Ten den, kdy jsme prochazely
kolem htbitova, jsi vidéla, Ze je Mikael mrtvy.

Odstreila jsem se od sloupku. ,,Coze? Ne, ja...

,»Uz mockrat jsem na to od té doby myslela. Jak ses tehdy zatvari-
la. Navrhla jsi, abychom se zastavily. Vidéla jsi, ze je mrtvy.*

Hortlivé jsem zavrtéla hlavou. ,,Ne, tak to neni.” Posadila jsem se
vedle ni. ,Nejsem Siarrah. Nevidim tak jako moje matka. Jen obcas
néco citim, néco neurcitého, ale taky silného. Ten den jsem prosté ci-

11

tila, Ze je néco $patné.”

Pauline se nad tim zamyslela a pokréila rameny. ,, Tak to moz-
na neni dar. Ja mam taky obcas silny pocit, ktery mi néco napovida.
A s Mikaelem jsem ho méla taky, vis. Pocit, Ze nepfijede. Potad a po-
fad se mi to vracelo, ale ja tomu odmitala uvétit. Mozna proto jsem se
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porad koukala na dvefe hostince a ¢ekala, az vejde. Pottebovala jsem
si dokazat, Ze se ten pocit plete.*

,» Takze nemyslis, Ze to je dar.”

»Dar tvé matky se projevoval vidinami.“ Omluvné sklopila oci.
,»Aspon difv.*

Matka ptestala mit vidiny, kdyz jsem se narodila. Zlomyslné jazy-
ky obcas tvrdily, Ze jsem ji dar ukradla jeste v déloze, ale to bylo sa-
moziejmé k smichu. Teta Bernette prohlasovala, Ze ja za to nemtzu,
ze matcin dar se pomalu vytracel od chvile, kdy pfijela z rodné zemé
do citadely. A dalsi ji pomlouvali, ze dar neméla nikdy. Jenze kdyz
jsem byla hodné¢ malé, byvala jsem svédkem zvlastnich véci. Vidéla
jsem, jak matciny Sedé o¢i ztraceji zaostreni, soustfedila se na nevi-
ditelné. Jednou nas vsechny odehnala do bezpeci vtefinku predtim,
nez se cestou, kde jsme predtim stali, pfifitil splaseny kun. Jindy nas
vyvedla ven z budovy dffv, nez se zem¢ otfasla a zacaly padat kame-
ny. Taky nas ¢asto poslala pry¢ ptedtim, nez otec v jednom ze svych
zachvata naladovosti hnévive vybuchl.

Matka to vzdycky zamluvila — tvrdila, Ze sly$ela koné bézet nebo
citila, jak se zemé zacina pohybovat. Jenze tehdy jsem si byla jista, Ze
to je jeji dar. Vidéla, co se stane, jesté nez k tomu doslo, nebo vidéla
véci na dalku. Tfeba ten den, kdy se v slzach uchylila do své komnaty,
protoze umfel jeji otec, 1 kdyZz zprava o jeho smrti dorazila az o dva
tydny pozdéji, kdyz pfijel posel. Jenze v poslednich letech uz k nice-
mu takovému nedochazelo.

,» I kdyZ to nejsou vidiny,” premyslela nahlas Pauline, ,,pofad to
muze byt dar. Jsou razné zpusoby, jak néco vedeét.”

Na pateti mé zamrazilo. ,,Co jsi fikalar*

Zopakovala mi to. Stejnymi slovy, jaka dnes v poledne pouzil knéz
v kostele.

Pak asi zahlédla v mém obliceji obavy a rozesmala se. ,,Lio, neboj
se!l To ja mam dar vidéni, ne ty! Vlastné mam zrovna ted vidinu.” Vy-
skocila do stoje a natihla pted sebe ruce v hraném vésteckém vytr-
zeni. ,,Vidim Zenu. Krasnou starou Zzenu v novyjch satech. Ruce mé
v bok. Rty naspulené. Je netrpéliva. Je...

Protocila jsem panenky. ,,Stoji za mnou, co?*
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»»J0, stojim,* potvrdila Berdi.

Otocila jsem se a uvideéla ji ve dvetich hostince. Vypadala ptesné
tak, jak ji Pauline popsala.

Moje kamaradka vypiskla radosti.

,» Tak starou, jo?* zabrucela Berdi.

,,[jctyhodnou,“ opravila se Pauline a polibila ji na tvat.

,» Tak co, vy dve, ptipraveny?*

Ja rozhodné byla. Na tenhle vecer jsem cekala cely tyden.

"
Cvrcci cvrkali, jako by vitali soumrak. Oblohu nad zilivem Zzihaly
prouzky ruzové a fialové, zatimco zbytek potemnél do kobaltova.
Nad bronzovym srpeckem mésice se vznasela prvni hvézda. Terra-
vin se ménil v kouzelnou krajinu.

Vzduch byl potad klidny a teply. Jako by drZel celé mésto v ob-
jetl. 17 bezpeci. Kdyz jsme se dostaly na hlavni silnici, nad hlavami se
nam rozblikaly zavésené papirové lampiony. A pak, jako by vSechna
ta krasa nestacila, pisest.

Takhle zpivat modlitbu jsem jesté neslysela. Jedna znéla odsud,
jina odtamtud. Hlasy se rozd¢lovaly, spojovaly, melodie splyvala. Zpi-
valo se riznym rytmem, z Sumu vystupovala rizna slova, stoupala,
klesala, proudila jako sborova ptilivova vlna, bolestnd a pravdiva.

,,Lio, ty places, zaseptala Pauline.

Vazné? Dotkla jsem se svych tvaii a ucitila slzy. Tohle nebyl plac.
Bylo to néco jiného. Jak jsme se blizily méstu, Berdin nadherné mo-
dulovany hlas pfesel od zpévu k pozdravum, zbozna slova se misila
se soucasnosti.

S Pauline jsme sledovaly, jak si hudebnici pfipravuji scénu, stavi
tii Zzidle do pulkruhu. Nachystali si nastroje — ziteru, fiolu a poharovy
bubinek — na zidle a vydali se néco zakousnout a popit, nez za¢nou
hrat. Pauline se vydala vyzkouset nakladana vejce, ja si $la prohléd-
nout ziteru. Byla z tmavocerveného tfesnového dieva intarzovaného
bilym dubem a byla ohmatana na mistech, kde se ji pti stovkach me-
lodii dotykaly lidské ruce.

Natahla jsem se a rozechvéla jednu strunu. Projela mnou duta



bolest. Ma matka a jeji sestry pti vzacnych piflezitostech hraly na zi-
tery a jejich trio vyluzovalo melodie, které ¢loveku nesly z hlavy. Hlas
mé matky byl mucivy a nadpozemsky jako hlas andéla, pfihliZejictho
Stvofeni. Kdyz hraly, celou citadelu jako by zamrazilo a vSichni se za-
stavili. I muj otec. PtihliZzel a poslouchal z dalky, vétsinou ukryty na-
hote na ochozu. Byla to hudba maté¢iny rodné zeme, a vzdycky mé
ptiméla myslet na to, co vSechno matka musela obétovat, kdyz ptisla
do Morrighanu jako jeho kralovna. Jeji sestry ji o dva roky pozdéji
nasledovaly, aby byly s ni, ale koho dal§iho nechala doma? Mozna na
tohle myslel i muj otec, kdyz se dival a poslouchal.

Na vecerni oslavy dorazilo jeste vic lidi a hovor i smich se slévaly
v konejsivy sum. Hudebnici zaujali sva mista a zaplnili povétif prvni-
mi tény, ale néco jesté chybélo.

Vyhledala jsem Pauline. ,,Vidéla jsi ho?*

,»,INeboj se, bude tady.* Pokusila se m¢ odtahnout k fontané na na-
meésti, podivat se na plovouci svicky v kasné, ale slibila jsem ji, Ze tam
za ni ptijdu potom.

Stala jsem ve stinech pfed apatykou a sledovala, jak hrac na ziteru
tiskne a probira struny, jak jeho ruce predvadéji vlastni ¢arovny tanec.
KéZ by mé matka naucila, jak na ten nastroj hrat. Uz jsem chtéla vy-
kro¢it k hudebnikum, kdyZ jsem ucitila ruku kolem pasu. Je zady. Po-
lilo me¢ horko, jenze kdyz jsem se otocila, nebyl to Rafe.

Zalykave, uzasle jsem se nadechla. ,,Kadene.*

,»,Nechtél jsem té polekat.” Prejizdél po mné pohledem. ,,Dneska
vypadas nadherné.*

Sklopila jsem o¢i. Stydéla jsem se, citila jsem bodnuti viny za to, ze
jsem ho vcera tak zahrnovala svou pozornosti. ,,Dékuju.*

Ukazal do ulice, kde uz lidé tancili. ,,Hudba hraje.*

,,Ano, zrovna zacali.*

Vlhké blond vlasy mél ué¢esané dozadu, pokozka mu vonéla my-
dlem. Znovu pokyvl k hudebnikiim. Bylo to nemotorné chlapecké
gesto, 1 kdyz jinak na ném nic chlapeckého nebylo. ,,Zatancujeme si?*

Zavahala jsem a zalitovala, Ze nehraji néco rychlejsiho. Nechtéla
jsem, aby si délal nad¢je, ale taky jsem mu nemohla odmitnout oby-
cejny tanec.
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,»Ano, jiste.

Vzal me za ruku a vedl mé do prostoru, ktery byl vyhrazeny pro
taneéniky. Jednou pazi mi vklouzl za zada, druhou ptidrzel moiji ruku.
Snazila jsem se udrzovat hovor, vypocitavala vSechny hry, kterych
jsme se dneska Gcastnili nebo piihliZeli, abych mezi nami zachova-
la jistou vzdalenost, jenze nas hovor brzy utichl a Kaden mé pfi-
tahl k sobé. Drzel mé nézné, ale pevng, jeho pokozka byla proti mé
horka.

,»Byla jsi ke mné laskava, Lio,” ozval se. ,,Ja...“ Odmlcel se, rty
trochu pooteviené. Odkaslal si. ,,Ja jsem moc rad, ze jsem se tu s te-
bou setkal.*

Jeho hlas znél podivne vazné a stejnou vaznost jsem vidéla i v jeho
ocich. Zadivala jsem se do nich, zmatena nahlou zménou jeho cho-
vani.

,,Ja pro tebe nic neudélala, Kadene. To ty jsi mi zachranil zivot.

Zavrtél hlavou. ,,Sama ses mu vytrhla. Urcité by sis s nim s tim
svym nozem poradila.*

»-Mozna,” pfipustila jsem. ,,Ale mozna ne.*

,»Nikdy nevime, co by mohlo byt. Jeho prsty se kolem mych se-
viely tésnéji. ,,Jenze nemizeme vécné rozebirat co by, kdyby.*

»Ne... asi ne.”

,»,Musime jit dal.

Kazdé z jeho slov mélo svou vahu, jako by myslel na néco jiné-
ho, nez o ¢em mluvil. Nepokoj v jeho ocich jako by se zdvojnasobil.

,» To zni, jako by ses loucil,” poznamenala jsem.

,,UZz brzy. Musim se vratit ke svym povinnostem doma.

,,Nikdy jsi mi netekl, kde je tviij domov.*

V¢jitky kolem jeho od¢i se prohloubily. ,,/.z0,“ pronesl ochrapté-
le. Hudba zpomalila, moje srdce busilo rychleji, jeho ruka sklouz-
la po mych zadech. Né¢hu nahradil neklid a jeho oblicej se naklonil
k mému. ,,Kéz bych...*

Na jeho rameno dopadla ruka, ktera ptekvapila nas oba. Rafeo-
va ruka.

»INebud tak nenasytny, clovéce,” ozval se vesele Rafe s potmési-
lym zébleskem v ocich. ,,Doptej trochu zabavy i druhym.*
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Na Kadenové tvafi se objevil iZas, jako by sem Rafe spadl z nebe.
A ptekvapeni vzapéti vysttidalo zachmuteni. Podival se z Rafea na
m¢é. Pokréila jsem rameny na znameni, ze je zdvotilé zatandit si s riz-
nymi muzi. Kaden piikyvl a ustoupil.

Rafe mé objal a vysvétlil mi, ze jde pozdé, protoze oblecent, které
si ptipravil po koupeli, se né¢jak samo zahadné zvedlo ze Zidle a ode-
slo neznimo kam. Nakonec musel upalovat zpatky na pudicku jen
s rucnikem kolem boku a svoje véci nasel prehozené pres hrazeni
Ottova stani. Potlacila jsem zahihnani, kdyZ jsem si ho predstavila,
jak utika pfes dvur jen v ruc¢niku.

,,Kaden?r*

,,Kdo jiny?*

Rafe si mé pritahl bliz a jemné mi ptejizdél prsty po patefi. V za-
ludku mi zavifily zhavé zablesky. Méli jsme jen chvilku, nez se hudba
zmeénila na rychly rytmus gigy. Brzy jsme se od sebe museli pii vy-
méné partnert odloucit. Tempo bylo svizné a ja si uvédomila, ze se
sméju. Svétla blikala a tocila se kolem mé. K tanci se piidavali dalsf,
Pauline, Berdi, Gwyneth, knézi, kovaf, mala Simone, kterd drzela za
ruku tatinka, lidé, které jsem neznala. Vsichni zpivali, halekali, obcas
nékdo uprostred kruhu pfedvedl par libivych tane¢nich kroku, zitera,
fiola a buben nam dunély ve spancich.

Obli¢ej jsem méla vlhky potem, kdyZ jsem se kone¢né zastavi-
la, abych popadla dech, a ucouvla s tmyslem se chvili jen divat.
Pfede mnou se mihaly barvy a téla. Rafe tancil s Berdi, $vadlenky,
skolacky, Kaden drZel za ruku Pauline, Gwyneth se tocila s koZe-
luhem, pak mlynaiem, nekone¢ny kruh oslavy a dika. Ano, tak to
bylo spravné. Diktvzdani za tuhle chvili, bez ohledu na to, co pfi-
nese zitfek.

V hlavé mi znovu jasné zaznéla Rafeova slova. Nékzeré véci vytrva-
Ji... véci, na kterych galezi. To, nad ¢im jsem se pred par tydny usklibala,
mé nahle naplnilo tzasem. Dnesni vecer patiil k tomu, co vytrva —
to, co jsem prave ted sledovala vlastnima o¢ima —, a najednou jsem
vidéla minulost. Pfedky tancici v téhle ulici, udychané a plné stejné
radosti, jakou jsem ted zazfvala ja. Chramy, mosty, velkolepost moz-
né nevydrzi, ale nékteré véci ano. Noci jako tahle. Pietrvaji navzdy,
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1az mésic vyhasne, protoze jsou stvofené né¢im jinym nez jeho svét-
lem. Nécim tichym jako tder srdce a vieobjimajicim jako vitr. Pro mé
dnesni noc vytrva navzdy.

Rafe me zahlédl na okraji davu a vyklouzl za mnou. Vydali jsme
se pfes namésti, osvétlené blikajicimi svickami, které pluly ve fonta-
né. Hudba se vzdalovala a my se ponofili do stinti lesa. Tam, kde nas
nikdo, ani Kaden, Pauline, ani nikdo jiny, nenajde.
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KAPITOLA TRICATA SEDMA
G 6 )

Protahla jsem se v posteli, nohy se mi otfely o chladné pokryvky,
a znovu se usmala. Naptl jsem spala, napul snila, piehravala si kazdy
okamzik noci. Noci, v niZ se toho stalo tolik, Ze se to do ni snad ani
nemohlo vejit.

Mezi nami bylo pouto, které jsem nedokazala pojmenovat. Smu-
tek, litost, ztrata, minulost. Vidéla jsem v jeho ocich touhu nejen po
mn¢, ale po nécem vic. Po pokoji, celistvosti... a j4 mu to vSechno
chtéla dat.

Znovu jsem se ponotila do jeho néhy... jebo prsty mi prejizdély po ra-
meni, shrnuly raminko Satsi, aby mé mobl libat na ada, jebo rty Flebka klonza-
by po kavah a moje télo se pod jeho doteky celé rogechvélo, kdyz se nase rty znovu
a novu setkdvaly.

Toble jsem chtél udélat od proniho dne, Lio. Chtél jsem tebe.

Nase prsty se ve spadaném listi propletly. Opirala jsem si hlavu o jeho brud,
citila didery jebo srdee, jeho ruka mé hladila po viasech. Musela jsem chvili
spat, ale i ve snech se mi to vracelo. Netusila jsem, Ze to muze byt ta-
kové. Ze nékdy s nékym. ..

Celé hodiny jsme si povidali. O tom, jak Rafe miluje rybateni
u feky, ale ma na to malo ¢asu. Zavahal, kdyz jsem se zeptala na jeho
rodice, a pak odpovedél, ze umfteli, kdyz byl maly. Nemél vibec ni-
koho, coz asi vysvétlovalo, pro¢ neumi svaté texty. Pracoval pak na
farmé, vétsinou u koni a u dobytka, ale poméhal taky na poli. A ano,
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péstovali i melouny, jak jsem si pfedstavovala. Nesnasel pecené holu-
by a byl rad, Ze jsme vcera odesli z hostiny. J4 mu o sob¢ taky vyprave-
la, vétsinou o tom, jak jsme s (bezejmennymi) bratry béhali po horach
a lesich. Davala jsem si pozor, abych vynechala v§echny podrobnos-
ti, které by mohly svédcit o mém kralovském puavodu. Piekvapilo ho,
ze mam radsi Serm nez vysivani, Ze radsi sedim u karetniho stolku,
nez bych se ucila hrat na spinet. Slibil mi, ze si spolu jednou dame
particku.

Bylo uz pozdé, kdyz mé doprovodil do domku. Pauline pro mé
nechala svitit lucernu. Nase slova se proplétala a proplétala, porad
jesté jsme méli na jazyku néco, co nas zdrzovalo od rozlouceni, néco,
co jsme si museli povedét. Nakonec jsem ho naposledy polibila a po-
prala mu dobrou noc. KdyZ jsem se ale natahla po klice, zarazil mé.

,,Lio, je tady jesté jedno, co ti musim fict...*

,,Zitra, Rafe. Mame cely zitrek. Uz je pozdé.*

Prikyvl, zvedl si mou ruku ke rtim a polibil ji. Pak odesel.

Dokonald noc. .. navidycky dokonald.

Byla jsem v tom naptl bdélém snovém stavu az do hodin nad ra-
nem, kdy se k okenni fimse po $pickach vahave piiplizilo prvni svét-
lo. Pak mé sny konec¢né vystiidal spanek.
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KAPITOLA TRICATA OSMA
G 6 )

,,Li0.

Dloubnuti do ramene.

,,Lio, vzbud’'se.*

Dalsi dloubnuti.

,,L.iol Musis se probudit

Uzasle jsem se posadila. Pauline sedé¢la na kraji postele. V mist-
nosti bylo svétlo. Musela jsem prospat celé dopoledne.

,Co je?* Zastinila jsem si oc1 proti slunci. A teprve potom si vS§im-
la Paulinina vyrazu. ,,Co je?*

»Walther. Je za chladirnou. Néco se stalo, Lio, on...*

Vyskocila jsem ospale z postele a hledala kalhoty, kosili, sukni,
cokoli, co bych na sebe mohla hodit. Walther za chladirnon? Dlané
mi zvlhly potem. Paulinin hlas znél vydésené. Neéco se stalo. Odhodila
jsem vSechno, co jsem méla v ruce, a bosa a v noc¢ni kosili vyb¢hla
z domku.

Nejdifv jsem spatfila jeho strakatého hiebce, zpénéného a odfr-
kujiciho, jako by byl celou noc na cesté. ,,Odved ho do stije a osus
ho, vybidla jsem Pauline, ktera bézela za mnou. Zahnula jsem za roh
chladirny a spattila Walthera, jak sedi na zemi. Opiral se o ptevraceny
rozbity trakaf, ktery tam lezel spolu s rozklizenymi bednami a dalsimi
nepotiebnymi kramy.

,,Li0, hlesl, kdyz mé uvidel.

!“
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V tu chvili jsem pfestala dychat. M¢l §ram na cele, ale mnohem
horsi neZ to byl jeho $ileny vyraz — jako by to byl n¢jaky divous, ktery
predstira, ze je muj bratr.

,» Walthere, co se stalo?* Vrhla jsem se k nému a klesla na kolena.
Zvedla jsem mu ruku k ¢elu. Bratr se na mé podival a pronesl znovu:
,,L10, jako by mé vidél poprvé.

,»Walthere, jsi ranény. Co se stalo?*

O¢i mél zoufalé. ,, Musim néco udélat, Lio. Musim néco udélat.*

Vzala jsem do dlani jeho oblicej a ptiméla ho, aby se na mé podi-
val. ,,Walthere, prosim, ozvala jsem se pevné. ,,Musi§ mi fict, co se
stalo, abych ti mohla pomoct.*

Dival se na me a vypadal ptitom jako dité. ,, Ty jsi silnd, Lio. Vzdyc-
ky jsi z nas byla nejsilnéjsi. Matce to dé¢lalo starosti.*

Jeho slova nedavala smysl. Jeho skelné, zarudlé oci se odvratily
a pohled se mu rozostfil. ,,Nemohl jsem nic udé¢lat,” pronesl. ,,Pro
nikoho z nich.*

Chytila jsem ho za kosili a zatfasla s nim. ,,Walthere! Co se sta-
lo?!*

Ohlédl se na mé. Rty mél popraskané, vlasy mu ve $pinavych mast-
nych pramenech padaly do o¢i. Pak promluvil dutym hlasem. ,,Je mrt-
va. Greta je mrtva.*

Zavrtéla jsem hlavou. To ptece ne.

,»Ten §ip ji projel hrdlem.” Jeho pohled zustaval prazdny. ,,Podi-
vala se na m¢, Lio. Ona to védéla. Jeji o¢i. Nemohla promluvit. Jen se
na mé podivala, chapavé, a spadla mi do klina. Mrtva.*

Poslouchala jsem, jak muj bratr sklada vedle sebe stiipky svého
rozbitého snu. DrZela jsem ho, kolibala ho, objimala ho ve $pin¢ a bla-
té. Kdyz se za rohem chladirny objevily Pauline a Berdi, mavla jsem
na n¢, aby sly pryc. Bratr, mtj urostly bratr vojak, mi vzlykal v na-
ruci. Uvizl mezi placem a pustym zoufalstvim a li¢il mi vechny po-
drobnosti, nedokazal oddélit podstatné od podruznosti. Méla modré
$aty. To rano si spletla vlasy do copu, ktery si obto¢ila kolem hlavy.
Detatko uz kopalo. Jeli spolu ke Gretiné teté. Ze sidla jejich rodica
to byla jen hodina cesty ko¢arem. Jeji rodina, matka s otcem a sestra,
jeli v kocare za nimi. M¢li si dat spole¢né obéd. Jen hodina, opako-
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val. Hodina cesty. Z.a dne. Bylo to za dne. M¢li zrovna ptejet po mosté
z Chetsworthu do Briarglenu, kdyz se ozval ohlusujici ramus. Uslysel,
jak vozka vykfikl, pak se ozvalo hlasité zadunéni a kocar se zhoupl.
Walther se chtél podivat, co se dé¢je, kdyz uslysel dalsi zvuk — bub-
novan{ dopadajicich $ipt. Obratil se, aby stahl Gretu na podlahu, ale
bylo uz pozde.

,,Byli tam, aby zni¢ili most,” tekl. O¢i mél vytresténé a hlas zno-
vu otupély, jako by si tu scénu prehraval v hlavé uz tisickrat. ,,Prijeli
jsme k nému, zrovna kdyZ spadl. Koc¢i na né¢ zakiicel, a tak ho zastie-
lili. Zasypali nas §ipy a odcvalali.*

,,Kdo, Walthere? Kdo to udélal?*

,Odvezl jsem ji zpatky k jejim rodicum. Veédel jsem, Ze by to chte-
la. Chtéla by domu. Tak jsem ji tam odvezl, Lio. Umyl jsem ji. Zabalil
jsem ji do pokryvky a drzel ji. Ji a nase dité. Drzel jsem ji dva dny, nez
mé ptimeli, abych jim ji dal.

WKdo to byl? Kdo ji abil?*

Podival se na mé a jeho o0& se najednou zase zaosttily. Usta se
mu zkfivila vycitkou, jako by mi daval najevo, ze ho vibec neposlou-
cham. ,,Musim jit.*

,»INe,“ zaseptala jsem mirné, abych ho uklidnila. ,,Ne.* Odhrnu-
la jsem mu vlasy z oblic¢eje a prohlédla si sram na jeho cele. Netekl
mi, jak k nému ptisel. V tom svém stavu nejspis ani netusil, ze ho
tam ma.

Odstrcil mi ruku. ,,Musim jet.*

Pokusil se vstat, ale ptitlacila jsem ho zase na zbytky trakafe. ,,Kam
jet? Nemuzes pfece v tombhle. ..

Prudce mé odstréil, az jsem upadla. ,,Musim jet!* vykiikl. ,,Ke své
jednotce. Musim za nimi.*

Rozbéhla jsem se za nim a prosila ho, aby pockal. Povésila jsem
se na n¢j, zadonila jsem, at mi aspon dovoli omyt mu rany, svléknout
zakrvacené Saty, nakrmit ho, ale zfejmé mé nevnimal. Chytil otéze
svého strakace a vyvedl ho ven ze stodoly. Kiicela jsem, vésela se na
bratra, snazila se mu sebrat uzdu.

Otocil se, popadl mé obéma rukama a zaival: ,,Jsem vojak, Lio!
Uz nejsem manzel! Nejsem otec! Jsem vojak!*
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Zutivost ho proménila v nékoho, koho jsem nepoznavala. Ale pak
si me pfitahl k sobé¢ a rozvzlykal se mi do vlasu. Tiskl mé tak, az jsem
si myslela, Ze to moje zebra nevydrzi, a pak mé najednou odstréil.
»-Musim jet.*

A vyhoupl se do sedla.

Védéla jsem, ze nemtzu udélat nic, abych ho zastavila.



KAPITOLA TRICATA DEVATA
G 6 )

Stvofit sen muze trvat léta. Na jeho rozbiti staci zlomek vtefiny. Se-
déla jsem u kuchynského stolu se sttipkem Waltherova rozbitého snu.
Gwyneth, Berdi a Pauline tam sed¢ly se mnou.

Uz jsem jim tekla v§echno, co jsem védéla. Snazily se mé utésit, ze
Walther bude zase v poradku, Ze potiebuje ¢as, aby mohl truchlit, ze
pottebuje spoustu véci, o kterjch jsem pfedtim ani neslysela. Jenze
mé v usich znély jen Waltherovy vzlyky. Zen §ip ji projel hrdlem.

Jejich hlasy byly mirné, vdhavé, tiché, snazily se mi pomoct. Ale
jak by Walther mohl byt ne¢kdy v potadku? Greta je mrtvd. Spadla mu
do klina s otevienyma oc¢ima. Walther neodjizd¢l jako vojak, odjizdél
jako silenec. Ne za svou jednotkou. Jel za pomstou.

Gwyneth se natahla a dotkla se mé ruky. ,, Ty za nic nemuzes, Lio,"
ujistila mé, jako by mi ¢etla myslenky.

Vytrhla jsem se ji a vyskocila od stolu. ,,Samozfejmé ze muzu!
Kdo jiny by za to mohl? Ty lidské hyeny se ted odvazuji az sem do
Morrighanu, protoze se uz nebojil A to vSechno jenom proto, ze
jsem se odmitla provdat za né¢koho, koho nemilujn.” To posledni slo-
vo jsem vyplivla spolu s odporem, ktery jsem v tu chvili k sobé citila.

,»,INikdo nemuze védét jisté, jestli by je aliance s Dalbreckem zasta-
vila,” pokusila se namitnout Berdi.

Podivala jsem se na ni a zavrtéla hlavou. Myslela jsem na to, Ze na
jistot¢ uz nezalezi. Do mého svéta jiz zadné zaruky nepatii. Jestli to
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mohlo zachranit Gretu a défatko, méla jsem se provdat tteba za sa-
motného dibla. Kdo bude na tadé¢ jako dalsi?

,»,Byla to jen jedna banda zaskodniku, Lio, ne celd armada. Ty sem
pronikaly vzdycky. A doslo k tomu v pohranici,” snazila se mé pti-
vést k rozumu Pauline.

Presla jsem ke krbu a zadivala se do nizkjch plaminka. M¢la prav-
du, jenze tenhle atok byl né¢im jiny. Citila jsem to. Jako by mym télem
prochazelo néco Sedého a neutéseného. Vybavila jsem si zavahani ve
Waltherové hlase tehdy v lese. Zadrzime je. Vzdycky jsme je zadrze-
li. Ale tentokrat ne.

Schylovalo se k tomu celou dobu, jen ja to prosté nevidéla. Negbyr-
né spojenectvi, ¥ikala matka. Bylo obétovani dcery jedinym zpusobem,
jak toho dosahnout? Mozna ano, kdyz mezi nasimi zemémi lezelo
tolik staleti vzajemné neduvéry. Tahle aliance méla byt nécim vic nez
smlouvou, kusem papiru, kterj maze shofet. M¢la to byt smlouva
uzaviena tély a krvi.

Divala jsem se na bily krajkovy cepecek, ktery jsem méla v ruce.
Chteéla jsem ho dat Waltherovi a Greté. Pohravala jsem si s krajkou
a vybavovala si svou radost, kdyZ jsem ho kupovala. Greta je mrtva.
Dite je mrtvé. Walther je sileny.

Zahodila jsem ¢epecek do ohné a uslysela za sebou tiché mumlani
svych piftelkynl. Divala jsem se, jak krajka chyta, krouti se, ¢erna, hoff,
méni se v popel. Jako by nikdy ani nebyla.

»Musim se jit umyt.“ Nohy jsem méla pofad od blata.

,»Chces, abych sla s tebour* nabidla se Pauline.

»INe,“ odmitla jsem a tiSe za sebou zavtela dvete.
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m\Ia drubé strané smrti,

ga velkou propasti,
kde hlad pogira duse,
Jejich sizy Zhoustnon.

Piseri Vendy



KAPITOLA CTYRICATA
G 25 )

Drnk.

Drnk.

Drnk.

Drnk.

Stéla jsem na louce uz dv¢ hodiny a znovu a znovu hazela nuz.
Mym cilem byl maly pafez a jen ziidkakdy jsem minula. Ve vysoké
trave jsem uz udusala cesticku, jak jsem stale chodila vytahovat cepel.
Jen nékolikrat letél niz stranou, kdyz jsem dovolila svym myslenkam,
aby se zatoulaly.

Drnk.

Drnk.

A pak svist zbran¢ letici vzduchem, zaseveleni, kdyz se ottela o pa-
fez a lupnuti, kdyz zmizela ve vysoké trave. Waltherova slova, Walthe-
rova tvaf, Waltherovo zoufalstvi byly stile se mnou. Snazila jsem se
tomu vSemu dat n¢jaky smysl, jenze tohle Zadny smysl nemélo. Ta
vrazda ne. Greta nebyla vojik. To dité¢ se nemohlo ani poprvé na-
dechnout. Divosi. Sla jsem hledat ntiz do travy za patezem.

5, Lio?%

Otocila jsem se. Byl to Kaden. Seskocil z koné. Z jeho chovani
jsem poznala, Ze néco slysSel. Mozna nase hlasy v prazdném lokale.

,,Jak jsi mé nasel?*

,» To nebylo tézké.
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Louka se tahla podél cesty, ktera vedla z mésta. Nejspis mé mohl
vidét kazdy, kdo po ni jel.

,,Berdi fikala, ze jste s Rafem odjeli brzo rano, pfed vychodem
slunce.” SlySela jsem monoténnost svého hlasu. Jako by patiil néko-
mu jinému.

,,Nevim, kam jel Rafe. Ja mél néjaké zafizovani.*

,» 1y povinnosti, o kterych jsi mluvilr*

Prikyvl.

Podivala jsem se na n¢j. Vlasy mu vlaly ve vétru, v ostrém poled-
nim slunci mély barvu bilého zlata. Jeho o¢i na mé spocinuly dlou-
hym, soucitnym pohledem.

Polibila jsem ho na tvat. ,,Jsi dobry ¢lovek, Kadene. Spolehlivy
a dbaly povinnosti.*

,,Lio, muzu ti...“

,»Bez pry¢, Kadene,” pterusila jsem ho. ,,Prosim, béz. Pottebuju
premyslet o svych povinnostech.*

Otocila jsem se a vykrocila ptes louku. Nezastavovala jsem se,
abych zjistila, jestli mé poslechl nebo ne, ale slysela jsem dusot kopyt
jeho koné. Vylovila jsem nuz z travy a znovu hodila.

Jeji saty byly modré. Détatko uz kopalo.

Musim néco udélat, Lio. Musim néco udélat.

Tentokrat jsem uvidéla vic nez jen Waltherovu tvar. Nez Gretinu.

Vidéla jsem Bryna. Regana.

Vidéla jsem Pauline.

Musim néco udélat.

o~ 217 un



KAPITOLA CTYRICATA PRVNI
G 25 )

RAFE

Vratil jsem se az za soumraku. Cely den jsem nejedl a bolela mé hlava.
Odvedl jsem kon¢ do stodoly, odsedlal ho, a citil jsem ptitom, jak me
pokozka po celodennt jizdé na slunci a ve vétru pali. Byl jsem unave-
ny z toho, jak jsem se snazil vymyslet, jak z toho ven. Co budeme dé-
lat? Prohrabl jsem si prsty vlasy. Moc jsem si tu cestu nenaplanoval,
ale po té noci s Liou jsem toho moc nenaspal.

»-Musime si promluvit.*

Otoc¢il jsem se pres rameno. Byl jsem tak zamysleny, Ze jsem ji viabec
neslysel ptichdzet. Hodil jsem sedlo na hrazeni a oto¢il se k ni. ,,Lio...*

,,Jde jsi byl?* Ramena méla strnula, jeji hlas znél ptikfe.

Vihav¢ jsem poposel k ni. ,,Musel jsem si néco zatidit. Pro¢? Ty
se zlobis?*

,,Co musi zafizovat nezaméstnany pomocnik na farmer*

Co je to s ni? ,,Rikal jsem ti, Ze jsem bez préce jen docasné. Musel
jsem zajet objednat zasoby.“ Hodil jsem konskou houni, kterou jsem
porad drzel v rukou, na dvitka stani, a presel k Lie. Zadival jsem se jido
o¢f a touzil ji polibit na ty cerné tasy. Nechépal jsem, jak se mi to moh-
lo stat. Lia ke mn¢ zvedla ruce, ptitdhla si muj oblicej k sob¢ a tvrde
m¢é polibila. Pak mi sklouzla rukama po krku na hrud’a zafala mi prsty
do kuaze. V jejim dechu jsem necitil touhu, ale zoufalstvi. Odtahl jsem
se a dotkl se svych rtd tam, kde mi po jejim drsném polibku praskly.

»INéco se stalo,” ozval jsem se.
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,,Odchizim, Rafe. Zitra.*

Ziral jsem na ni a nechapal, co se mi snazi fict. ,,Jak to myslis, Ze
odchazis?*

Presla k prazdnému stani a posadila se na balik slamy. Zvedla ob-
licej k tramum. ,,Musim se vratit domua. Mam povinnost, kterou mu-
sim splnit.*

Domu? Ted? Myslenky mi letély hlavou. ,,Jakou povinnost?*

,,Irvalou. UZ se nevratim.*

,»Nikdy?*

Zadivala se na mé a v ocich méla prazdno. ,,Nikdy, pronesla po
chvili. ,,Netekla jsem ti pravdu o své rodiné, Rafe. Cely Zivot se mnou
manipulovali a lhali mi. Nevracim se, protoze bych chtela, ale jedno
je pravda — svou neposlusnosti jsem jim a spoust¢ dalsich lidi zpuso-
bila spoustu bolesti. Kdybych se nevratila, asi bych ji zptsobila jesté
vic. Musim se vratit a ujmout se své zodpovédnosti.*

Jeji hlas znél ptisné a chladné. Zamnul jsem si bradu. Dnes vypada-
la Gplné jinak... jina Lia, nez jakou jsem znal. Manipulovali a lhali. Od-
vratil jsem se, zat¢kal ocima sem a tam, nedokazal se sousttedit. Snazil
jsem se vyznat v tom, co fikala, a zaroven piehodnotit svoje zmate-
né plany. Podival jsem se na ni. ,,A tva rodina ti da $anci to napravit?*

,,Nevim. Ale musim to zkusit.”

Zitra. Myslel jsem, ze mam vic ¢asu. Bylo to moc brzo. Moje plany. ..

,»Rafer®

,Pockej. Nech mé premyslet. Musim pfijit na to, co délat.”

,,Neda se na nic piijit.

,,Musi to byt zitra? Nemohlo by to par dnf pockat?*

»INe. Nemuze to pockat.*

Sedéla jako socha. Co se stalo, kdyZ jsem byl pryc? Bylo ale zfej-
mé, ze se uz rozhodla, a jeji rozhodnuti je konecné.

,,Ja chapu, co je to povinnost, Lio.” Snazil jsem se ziskat cas, vSech-
no to promyslet. ,,Povinnost je dulezitd.“ A vérnost. Ztézka jsem polkl,
v krku jsem citil prach cesty. ,,Kdy zitra odjizd{s?*

,Rano. Brzo.“

Prikyvl jsem a myslenky mi zmaten¢ vifily. To nemam moc ¢asu.
Ale jedno jsem védél s jistotou. Nedovolim ji vratit se do Civiky.
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Balit jsem skoro nemeéla co. VSechny moje véci se vesly do dvoji-
té sedlové brasny a jesté v ni dost mista zbylo. Ty nové saty, které
jsem si tady koupila, jsem si nevzala. Nechala jsem je Pauline, pro-
toze v Civice bych je stejn¢ nosit nemohla. Vzala jsem si i néjaké
jidlo, ale tentokrat budu cestou bydlet v hostincich. To byl jeden
z ustupkd, které jsem udélala, kdyZ po mné Pauline rozhnévané ho-
dila pouzdro s drahokamy. Hadaly jsme se celé odpoledne. Trochu
jsem se chytila i s Berdi, ale ta nakonec pochopila, pro¢ musim od-
jet. A Gwyneth zfejmé vedela celou dobu, ze to takhle skondi, jes-
té diiv nez ja.

Zato Pauline byla tak rozcilend, jak jsem ji jesté nezazila. Kdyz
jsem vytahla svou bragnu ze skiiné, nakonec rozzutené vyb¢hla z dom-
ku do hostince. Nemohla jsem ji povedeét, ze jeji tvat byla jednou
z téch, které jsem vidéla odpoledne na louce. Oblicej jako ten Gretin,
s otevienyma nevidoucima oc¢ima. Dalsi obét, pokud néco neudélam.

Teprve se ukaze, jestli nase spojenectvi s Dalbreckem néco zmu-
ze, ale nemohla jsem dopustit, aby zemiel nékdo dalsi z lidi, které
miluju — ne, pokud je v mé moci tomu zabranit. Rozhlédla jsem se
po domku, abych zjistila, jestli jsem néco nezapomneéla, a na sloupku
postele spattila svaj levandulovy vénecek. Ten jsem si vzit nemoh-
la, susené kvitky by se v sedlové brasn¢ rozmackaly. Zvedla jsem ho
k nosu a nadechla se sldbnouci vuné. Rafe.



Zavtela jsem oci a pokusila se tu bolest zahnat. I kdyZz nemohl
udélat ani vyslovit nic, co by zménilo moje rozhodnuti, myslela jsem,
7e se mi to aspon pokusi vymluvit. Vic ne? pokusi. Ze bude vyzado-
vat, abych ztstala. Ze mi predloZi sto davoda, pro¢ bych méla. Jen-
ze mi netekl ani jediny. To pro néj bylo tak snadné nechat me odejit?

Chdpu, co je to povinnost.

Otfela jsem si slzy, které se mi koulely po tvarich.

Mozna to na mn¢ poznal. SlySel odhodlan{ v mém hlase. A snazil
se mi to usnadnit.

Mozna si pro néj jen vymyslim vymluvy.

Lio, musim rano néco aridit, ale uprostied dopoledne se s tebon setkdam
u vodni nddre, abychom se naposledy rozloncilr. Toun dobon bys miéla byt nékde
tam. Slib mi, $¢ na mé pockds. Ze se tam sejdeme.

K ¢emu je dobré posledni rozlouceni? Neznamena to jen pro-
dlouZzeni bolesti? M¢la jsem odmitnout, jenze to jsem nedokazala. Vi-
déla jsem utrpeni v jeho obli¢eji, jako by v sobé svadél néjaky kruty
boj. Moje oznameni s nim otfaslo. Mozna to bylo v$echno, co jsem
pottebovala. Dtikaz, ze nechce, abych odjela.

Pritahl si mé do naruce a nézné, sladce mé polibil. Stejné jako po-
prvé. A tvafil se pfitom stejné kajicné.

,,Li0,“ zaseptal. ,,Lio. A ja v tom slysela Milwu #, 1 kdyz to ne-
vyslovil.



KAPITOLA CTYRICATA TRETI
G 25 )

Objala jsem Berdi. Polibila ji na tvat. Znova ji objala. Rozloucila jsem
se uz vecer, jenze Berdi 1 Gwyneth ¢ekaly brzo rano na verandé¢ hos-
tince. Mély pro mé vaky z rezného platna s tak velkym mnozstvim
jidla, Ze by to nasytilo dva lidi.

Kdyz jsem vstala, Rafe a Kaden uz byli pry¢. Mrzelo mé, Ze jsem
se nemohla naposledy rozloucit s Kadenem, ale védéla jsem, Ze Rafea
uvidim u nadrze. O co se to tak najednou musel starat? Jako by se dnes-
niho dne vsichni rozhodli dostit svym povinnostem a vratit se k minu-
lym Zivotum. S Pauline jsme se pohddaly znova pfedtim, neZ jsme $ly
spat, a rano zmizela z domku difv neZ ja. Ta se se mnou loucit nebude.

Objala jsem Gwyneth. ,,Dohlédni na Pauline, ano?*

»damoziejme,” zaseptala.

,»Davej si pozor na pusu, slysis?* nabadala me Berdi. ,,Aspofl nez
se tam dostanes. Pak uz jim dej co proto.*

Potad tady existovala dost velka $ance, ze nebudu moct fict vubec
nic. Byla jsem dezertérka. Zradkyné. JenZe i otcova vlada snad uzna,
abych jim zkusila ziskat zpét ptizen Dalbrecku.

Usmala jsem se. ,,Co proto.*

Vzala jsem oba pytle a lamala si hlavu, jak to na Ottu vSechno na-
lozim.

,,Pipravenar®
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Prudce jsem se otocila.

Za mnou stala Pauline v jezdeckych $atech a vedla osedlaného
Noveho a Deiciho v zavésu.

,»INe,“ vyhrkla jsem. ,, Ty se mnou nepojedes.*

,» 1o je kralovsky rozkaz? A co chces délat? Nechas mi setnout
hlavu, kdyZ t¢ budu nasledovat? To ses tak rychle vratila k Jeji kra-
lovské Vysosti?*

Podivala jsem se na dva vaky s jidlem, které jsem drzela. Pak na
Berdi a Gwyneth. Ob¢ pokr¢ily rameny.

Zavrtéla jsem hlavou. Uz jsem se s Pauline nedokazala dal hadat.
,» Tak jedeme.*

e ) g

Odjely jsme, jako jsme pfijely, v nasem starém cestovnim obleceni
a se tremi osly, kteif nas nesli, kam jsme pottebovaly. Ale viechno ne-
bylo stejné. My dvé byly jiné.

Terravin se za nami leskl jako drahokam. Ne idylicky. Ne dokona-
ly. Ale dokonaly pro mé. Pro nas. Na hiebeni kopce jsem se zastavila
a ohlédla se. Mezi stromy uz zaliv probleskoval jen nepatrné. Terra-
vin. Konec¢né jsem chépala, co jsou pomniky. Nékteré jsou z kamene
a potu, jiné utkané ze snd, ale vSechny hovoii o tom, na co nechce-
me zapomenout.

,,Lior* Pauline zastavila Noveho a otocila se na mé.

Pobidla jsem Ottu koleny a dojela ji. Musim se ted sousttedit na
svou novou nadéji. Na tu z masa a krve a slibu. Spojenectvi. A jestli
povede k pomste, ktera salala Waltherovi z odi, tim lip.

»Jak ti jer* zeptala jsem se Pauline.

Loupla po mné okem a jesté s nim pro jistotu zakoulela. ,,Je mi
dobfte. KdyZ jsem se pfedtim mohla fitit na ravianském hfebci, roz-
hodné mi neublizi, kdyZ ted pojedu Zelvim tempem na oslu. Nejvetsi
problém jsou ty jezdecké kalhoty, protoze uz jsou mi trochu tésné.*
Zatahala se za pas.

,,O to se muzeme postarat v Luiseveque,” navrhla jsem.

,Ze bychom zase navitivily ty podezielé kramky v zadnich uli¢-
kach?* navrhla potmésile.



Usmila jsem se. Védéla jsem, ze mi chce zlepsit naladu.

Hlavni silnice byla rusna, témét neustale jsme mely nékoho na do-
hled. Trikrat kolem nas projel mensi oddil vojaka, vzdycky tak kolem
deseti muzu. Byly tu také poutnici, ktefi se po oslavach svatku vra-
celi do svych domovu, nékdy o samoté, nékdy ve skupinkach. To, Zze
jsme na cest¢ mely potad spolecnost, bylo svym zptusobem uklidru-
jici. Gwynethino varovani o nadjemném vrahovi mi ted pfipadalo veé-
nech na slunci a s rukama v kuchynském dfezu jsem vypadala jako
kterakoli venkovska dévecka. Zvlast na hibeté stiapatého osla. Stejné
jsem si vestu za$nérovala jen volné¢, abych pod ni mohla vklouznout
rukou a rychle nahmatnout nuz, kdyby bylo tieba.

Vibec jsem netusila, kde je ta Waltherova jednotka, za kterou spé-
chal. Doufala jsem jen, Ze v Civice, ne v n¢jaké pevnosti na hrani-
cich. Kdyz se s Brynem a Reganem dame dohromady, tfeba se nam
povede ptivést Walthera trochu k rozumu — jestli se tam dostanu veéas.
Rozhodné ted’ neni ve stavu, kdy by mel nékam jezdit. 1 ja jsem touzila
pomstit Gretinu smrt, ale ne za cenu, ze pfisli i o n¢j. Ovsem moh-
la jsem jen doufat, ze mé v Civice vibec nechaji s nékym promluvit.
Nebyla jsem si vibec jist, s jakym uvitinim mam pocitat.

Nadrz byla jesté nejmifl hodinu cesty daleko. Vzpomnéla jsem si,
ze kdyz jsem ji vidéla poprvé, piipadala mi jako koruna na vrcholku
kopce. Tehdy to pro mé bylo znameni pocatku, ted znameni konce.
Posledni misto, kde uvidim Rafea.

Snazila jsem se na n¢j nemyslet. KdyZ jsem to délala, odvaha i od-
hodlani mé¢ opoustely, jenze ze svych myslenek jsem ho zahnat nedo-
kazala. Védéla jsem, ze mu o sobé musim fict pravdu — pro¢ davam
navzdycky sbohem Terravinu i jemu. Aspon tohle jsem mu dluZila.
Mozna uz to v jistém smyslu pochopil. A snad proto se mi to nesnazil
rozmluvit. Chapu, co je povinnost. Kéz by to radsi nechapal.

» Vodu?* Pauline mi podala lahev. Tvate méla zruzovelé horkem.
Jak jsem touzila po chladném vétru z mote.

Vzala jsem si lahev a pofadné se napila. Pak jsem si nalila trochu
vody na halenu, abych se zchladila. Bylo jesté brzo, ale horko na cesté
uz ted znepokojiveé narustalo. Nase jezdecké $aty byly neprodysné, ale
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aspon nas trochu chranily pted slunickem. Zadivala jsem se na jednu
z mnoha trhlin na svych kalhotach, kde pod latkou vykukovalo moje
koleno, a zacala se smat. Tak zbésile, az jsem stézi popadala dech. Oc¢i
se mi zalily slzami.

Pauline mé uZasle pozorovala. ,,Podivej se na nas!* vyhrkla jsem.
,Umis si predstavit, ze nas takhle uvidir*

Muj smich jeste chvili doznival, a Pauline si také dovolila kratké
uchechtnuti. ,,Mozna to v§echno stalo za to,” prohlasila. ,,Aspofi uvi-
dime, jak jim vSem spadne brada.*

Ano, to rozhodné spadne. Zvlast kancléti a radci.

Nas smich pomalu utichal, jako by ho zadusila né¢i pést, a béhem
par vtetin se zdalo, jako by cely svét kolem nas ztichl.

Postonchey.

Vsimla jsem si, Ze silnice je najednou liduprazdna. Pred nami ni-
kdo, a kdyz jsem se otocila, ani za nami nikdo nejel. Moc daleko ku-
ptedu jsem ale nevidéla, vézely jsme v udoli mezi dvéma kopci. To
mozna vysvétlovalo to napadné ticho, které se kolem nas rozhostilo.

Pozorné jsem naslouchala dopadum kopyt do hliny. Cinkotu a vr-
zani postroju. 7ichu.

,,Pocke). Zvedla jsem ruku, abych zastavila Pauline, a pak tiSeji
opakovala: ,,Pockej.”

Nehybneé jsem sedéla na oslu, krev mi hucela v usich. Naklonila
jsem hlavu ke strané. Poslouchej. Pauline nefekla ani slovo, zfejmé
¢ekala, az se ozvu ja. Deici za nami neklidné poskocil a ja zavrtéla
hlavou. ,,Asi to nic nebylo. Ja...*

A pak jsem to uvidé¢la.

Ve stinu rozloZzitého dubu, ani ne dvacet kroku od silnice, sedé¢l
nékdo na koni. Zadrzela jsem dech. Do o¢i mi svitilo slunce, tak-
ze teprve kdyZ se vynotil ze stinu, spattila jsem, kdo to je. Uleh¢ené
jsem vydechla.

,»Kadene, co tady delag?* zavolala jsem na n¢j. Zamitily jsme s osly
ze silnice k nému. Kaden pomalu popojel na koni k nam, az byl jen
na délku paze ode mé. Otto se vzepjal v otéZich a pteslapl na miste,
nervozni z mohutného hiebce, ktery se nad nim ty¢il. Kaden vypadal
jinak — v sedle jako by byl vys$si a rezervovanéjsi.



»INemuzu té nechat odjet, Lio.

To ujel celou cestu az sem, aby mé zkusil pfemluvit? Povzdychla
jsem si. ,,Kadene, ja vim...*

Natihl se a sebral mi z rukou uzdu. ,,Sesednéte z téch oslu.

Zmaten¢ a podrazdéné jsem se na n¢j zadivala. Pauline stejné zma-
tené sklouzla pohledem z Kadena na m¢é. Natahla jsem se znova po
uzdé. Kaden se prosté musi smifit s...

Bedage! Ges i nay akuro fasum!“ vykiikl, ne na mé, ale ke kfovi na
kraji lesa, z n¢hoz se prave vynofil. Objevili se dalsi jezdci.

Vyttestila jsem na Kadena oc¢i. Bedage? Nevira mé na jednu horec-
nou vtefinu znehybnila, ale vzapéti se do mé bolestive zabodla prav-
da. Skubla jsem otézemi, které Kaden potad drzel, a v navalu zufivost
vykfikla na Pauline, af utece. Nastal zmatek, kun kopl osla, Kaden mé
chytil za paze. Vyskubla jsem se mu a spadla z Otty. Mou jedinou $an-
ci bylo utéct po svych a skryt se v ktovi. Pokud se dostanu tak daleko.

Nestacila jsem udélat skoro nic, vzapéti uz byli ti dalsi jezdei u nés.
Jeden z nich strhnul Pauline z Noveho. Zaviiskla, a to uz dalsi chlap
popadl mé. Dosavadni ticho vybuchlo v oblaku viavy lidskych a zvife-
cich vykiika. Silna ruka mé chytila za vlasy a ja spadla na zem. Ptekuli-
la jsem se na stranu a uvidéla, jak Pauline kousla svého pfemozitele do
ruky a rozbehla se pry¢, ale s nim v patich. Nepamatovala jsem si, kdy
jsem uchopila niz, ale najednou jsem ho meéla v ruce a hodila jsem.
Cepel se jejimu pronasledovateli zabodla do ramene. Zajeéel, padl na
kolena a s fevem si ntz vyskubl. Z rany mu sttikala krev. Kaden do-
hnal Pauline, chytil ji zezadu, a zaroven na mé dopadly dvé silné paze.
Ranény muz dal tval a nadaval v jazyce, kterj musel byt vendstinou.

Zadivala jsem se na Kadena.

,» 1o jsi neméla, Lio,* ozval se. ,,Znepriatelit si Finche neni dobry
napad.*

Zamracila jsem se na n¢j. ,, Tahni k ¢ertu, Kadene. Tdhni k ¢ertu.”

Ani nemrknul, jeho vyrovnanost se ted proménila v néco désivej-
$tho. ,,Malichu, tahle must jet s tebou. S ni jsem nepocital.*

Ten jménem Malich poposel s oplzlym usklebkem bliz a popadl
Pauline hrubé¢ za zapésti, piitahl si ji k sobé. ,,S radost.*

,»INel“ vykiikla jsem. ,,Nema s tim nic spole¢ného. Pustte jil*



,»To nemuzu,” odpoveédél klidné Kaden a podal Finchovi $pina-
vy hadr, asi aby si pod oble¢enim ucpal ranu. ,,Pustime ji, az budeme
daleko v pustiné.”

Malich zacal tihnout Pauline ke svému koni, zatimco ona ho $kra-
bala a kopala.

,Kadene, ne! Prosim! U v§ech bohu!* zavitiskla jsem. ,,Ceka ditel

Kaden se zarazil uprostted kroku. ,,Pockej,” ekl Malichovi. Dival
se na mé, jako by to pokladal za 1écku.

Obritil se k Pauline. ,,Je to pravdar®

Slzy ji stékaly po tvaiich, kdyz ptikjvla.

Zamradil se. ,,Dalsi vdova s ditétem,” pronesl tise. Otocil se na
mé. ,,Kdyz ji pustime, ptjdes s nimi bez odporu?*

,»Ano, vyhrkla jsem rychle. Mozna az moc rychle.

Ptimhoutfil o¢i. ,,Mam tvoje slovo?*

Prikyvla jsem.

W Kez miika ren,“ tekl.

Paze, kterda mé drzela, se ndhle uvolnila a zavravorala doptedu.
Ani jsem si neuvédomovala, Ze se moje nohy stézi dotykaji zemé.
Vsichni mé pozorovali, jestli dodrzim slib. Stala jsem na misté a sna-
zila se popadnout dech.

,,Lio, nel vyktikla Pauline.

Zavrtéla jsem hlavou, pfitiskla si prsty ke rtim a polibila je. Pak
jsem je nepatrné odtahla. ,,Prosim, Pauline, véi bohtim. Psst. Vsech-
no dobfe dopadne.” O¢i méla vykulené strachem, ale piikyvla na sou-
hlas.

Kaden piistoupil k Pauline, kterou Malich jesté drzel. ,,Odvedu
osly do kfovi a uvazu je ke stromu. Zustanes$ tam s nimi, dokud slun-
ce nezapadne za prot¢jsi kopec. Jestli odejdes o minutu dfiv, zemfes.
Jestli za nami nékoho posles, zemfte Lia. Rozumi$ mi, Pauline?*

,,Kadene, nemuazes. ..«

Naklonil se k ni a vzal ji bradu do dlan¢. ,,Rozumis, Pauline?*

»Ano,“ zaseptala.

,»Dobfe.“ Chytil oté¢ze svého koné¢ a vyktikl rozkazy na mensiho
jezdce, kterého jsem si pfedtim nevsimla. Byl to jen chlapec. Vzali
sedlovou brasnu z Otty a upevnili ji na jednoho z koni spolu s mou
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lahvi vody. Kaden zasel pro mtj niz tam, kam ho Finch odhodil,
a str¢il ho do své brasny.

,»,Proc¢ ji nemizu rovnou zabit?* zeptal se kluk.

wEben! Tivag enar boche!* zatval zjizveny podsadity chlap.

Nastala ostra vyména nazor v nezndmém jazyce, asi o tom, kde
a kdy mé zabiji. Pii vS§em tom dohadovani se rychle pohybovali a ved-
li nas s osly hloub¢ji do lesa. Finch se na mé mracil. Tiskl si rameno
a lamanou morrighanstinou procedil, jaké mam $tésti, Ze je to jen po-
vrchova rana.

,,Spatné muska,” odsekla jsem mu. ,,Mifila jsem na tvoje ¢erné
srdce, ale neboj se. Ten jed, kterym jsem napustila cepel, to brzo ude-
14 za mé&. Ceka t& pomalé a bolestiva smrt.*

Vyttestil o¢i a vrhnul se na mé, ale Kaden ho odstr¢il a zahulakal
na néj néco vendsky. Pak se naklonil ke mné, hrubé mé chytil za ha-
lenu a pfitahl si mé k sobé. ,,Neprovokuyj je, Lio,* procedil skrz zuby.
,» Vsichni t€ chtéji rovnou zabit, a staci jim malo, aby to udé¢lali.“ Sice
jsem vendsky neuméla, ale tohle uz jsem z jejich hovoru vyrozuméla
1 bez jeho ptekladu.

Zasli jsme hloubéji do lesa, kde vedle sebe husté rostly duby a kio-
vi. Na mist¢, kam uz nebylo vidét ze silnice, uvazali osly ke stromu.
Kaden zopakoval Pauline svoje pokyny.

Pak mi ukazal na kong, na kterého jsem si méla nasednout.

Otocila jsem se na Pauline. Rasy méla mokré, po tvatich rozma-
zanou $pinu. ,,Nezapomen, draha pfitelkyné — cas ti rychleji utece,
kdyz budes pocitat, tak jako kdyZ jsme jely sem. Pfikyvla a ja ji po-
libila na tvat.

Kaden mé podeziravé pozoroval. ,,Nasedni si.“

Kun byl obrovsky, skoro jako jeho zvire. Kaden mi podal ruku,
aby mi pomohl nahoru, ale dal drzel sim uzdu. ,,Jestli porusis slovo,
které jsi mi dala, budes toho litovat.*

Zamracila jsem se na n¢j. ,,Prohnany lhat, ktery spoléha na slovo
jiného lhare? Tu ironii bych asi méla ocenit.* Natahla jsem ruku po
uzd¢. ,,Ale dala jsem ti slib a dodrzim ho.*

Prozatim.

Podal mi otéZze a ja se vydala za ostatnimi.



S Pauline jsme pfedtim na ravianech ujizdély jako s vétrem o za-
vod, jenze tihle ¢erni hiebci snad byli okiidleni démoni s dablem
v patiach. Neodvazovala jsem se ani pohnout, abych nespadla ze sedla
a neuslapal mé¢ Kadenav kun, ktery bézel za mnou. Kdyz kfovi pro-
tidlo, jeli jsme bok po boku, Kaden z jedné strany vedle mé, ten kluk
Eben z druhé. Jedin¢ divosi muzou trénovat déti jako zabijaky.

Snazila jsem se pocitat, jak jsem nebadala Pauline, ale brzy jsem
uz ta ¢isla v hlavé neudrzela. Jen jsem védéla, ze jsme urazili spous-
tu kilometr, ale slunce bylo pofad vysoko na obloze. S Pauline jsme
vedely, Ze na nasich ravianech se za kilometr napocita do sto padesa-
ti. Tak mohla Pauline zjistit, kdy uz od ni budou barbafi natolik dale-
ko, aby nemohli splnit svou pohrtuzku a zabit ji. Nemusela ¢ekat, az
slunce za¢ne zapadat za kopce. Stacila hodina, a mohla se vydat zpat-
ky do Terravinu, jak rychle ji to osli dovoli. Brzy potom bude v bez-
peci, mimo jejich dosah, a platnost mého slova vyprcha. Ale ted’jeste
ne. Zatim bylo moc brzy vyuzit $anci k atéku, kdybych né¢jakou nasla.

Nebyly tu zadné cesty, takze jsem se snazila vtisknout si do pame-
ti krajinu. Ujizdéli jsme pustinou, podél vyschlych koryt potoku, pres
kiovinaté kopce a tidkymi lesy ¢i rovinatymi loukami. Viimala jsem si
polohy kopct, jejich zvlastnich tvard, hiebent porostlych stromy, ce-
hokoli, co mi mohlo pomoct najit cestu zpatky. Tvate me $tipaly od
vétru a slunce, prsty mé bolely. Jak dlouho mtzeme jet timhle tempem?

wSende akki!” vykiikl konecné Kaden a v8ichni pfitahli svym zvita-
tum otéze. Zpomalili jsme.

Zato moje srdce zrychlilo. Jestli mé cht¢ji zabit, pro¢ mé vlekli tak
daleko, aby to udélali? Ale co jiného. Tteba je tohle moje posledni
$ance. Dokazala bych ujet ¢tyfem dalsim konim?

Kaden popojel na koni ke mné. ,,Dej mi ruce,” vyzval me.

Nejisté jsem se podivala nejdifv na néj a pak na ostatni. ,,Muzu
vam dat $perky,” navrhla jsem. ,,MuzZete za m¢é dostat vic pené¢z, nez
stacite do smrti utratit. Kdybyste...*

Rozesmili se. ,,Ani vSechny penize obou kralovstvi nestoji za to,
co d¢la Komizar zradcam,* prohlasil Malich.

,»Zlato pro nas nic neznamend,” ujistil mé Kaden. ,,A ted mi dej
ruce.*



Natahla jsem je a on mi je obtocil provazem. Pak §kubl jeho kon-
cem, aby se presvédcil, ze smycka dobie drzi, a ja sebou zamrkala bo-
lesti. Finch m¢ pozoroval a spokojené se uchechtl.

,,Ted se ke mné naklon.*

Srdce mi zacalo busit tak zbésile, Ze jsem skoro nemohla dychat.
,,Kadene...“

,,Lio, naklon se.*

Podivala jsem se na spoutané ruce. Dokazala bych tak vibec jet
na koni? Nohy se mi chvély nedockavosti zarjt htebci paty do boka
a zmizet v dalce mezi stromy.

»Nad tim ani neuvazuj,” ozval se Kaden. O¢i mel chladné, ani na
okamzik neuhybaly od mych, ale néjak si stac¢il v§imnout, jak se mi
nohy ve timenech napinaji.

Naklonila jsem se, jak po mné chtél, a on zvedl ¢ernou kapi. ,,Ne!*
zaviiskla jsem a ucitila ruku na zadech, jak mé hrubé¢ tiskne niZz. Pak
se mi kap¢ ptetahla ptes oblicej a svét z¢ernal.

»Jen na par kilometrt,” ujistil mé Kaden. ,,Pfed nami jsou cesty,
které bys radsi neméla vidét.

,» Lo ¢ekas, ze takhle pojedur* Slysela jsem paniku ve vlastnim hlase.

Pak jsem ucitila, jak se Kaden dotyka mych spoutanych zapésti.
,»Dychej, Lio. Ja tvého koné povedu. Nesnaz se zahybat doleva nebo
doprava.” Odtahl se a dodal: ,,Je to Gzka stezka. Jeden $patny krok,
a ty i tvj kun zemfrete. Poslechni mé.*

Muj dech mi horce lepil kapi k obli¢eji. Davno piedtim, neZ jsme
dojeli na konec stezky, jsem méla pocit, Zze se zadusim. Snazila jsem
se jet rovne, nezahybat vlevo ani vpravo, a nutila ze sebe jeden ubohy
vydech a nadech za druhym. Takhle neumfu. Slysela jsem, jak z Gte-
su padaji kameny a jejich ozvéna jako by pokracovala donekonec¢na.
Jako by ta propast, nad kterou jsme jeli, byla bezedna. S kazdym dal-
$im krokem jsem se modlila, abychom uZz byli na konci a tnosci mi
sundali kapi. Jestli se to stane, uz nepromarnim jedinou dalsi $anci.
Pokud mam umiit, tak s pohledem na Kadena, az mu vrazim ntz
mezi jeho zradna vendska Zebra.
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RAFE

,,Z.da se, ze to udélala znova. Ze ti ta holubi¢ka zase uletéla.*

,»INe.“ Ziral jsem na cestu a po zadech mi stékal pot. ,,Slibila mi,
ze ptijede. Ona se objevi.”

,,Uz dtiv slibovala, a jak snadno sliby porusila.

Zamracil jsem se na Svena. ,,MI¢. Proste... uz... mle.”

Cekali jsme asi hodinu. Slunce jsme méli vysoko nad hlavami. N4s
plan byl jen narychlo poslepovany, ale pfijel jsem sem co nejdiiv rano,
abych se ujistil, Ze ji nepromeskam. Na silnici mé nemohla ptredho-
nit. Ledaze by vyjela mnohem dfiv, nez méla v planu. Anebo nako-
nec vibec neodjela z Terravinu? Ze by ji néco zdrzelo? Silnice byla
plna cestujicich, dokonce i vojenskych oddilt. Jet tudy bylo bezpec-
né, tady se zadni bandité nevyskytovali. Pokazdé, kdyz se nad okra-
jem kopce objevil dalsi jezdec, naptimil jsem se v sedle. Jenze nikdy
to nebyla Lia.

,,Prosté¢ ml¢? Nic lepsiho tam nemas?*

Podival jsem se na Svena, ktery sedél domyslivé a nevzrusené na
koni vedle mé. ,,Nejradsi bych ti zlomil ¢elist, ale netito¢im na vet-
ché starce.”

Sven si odkaslal. ,, To ale bylo podlé. Dokonce i na tebe. Asi ti na
té holce vazné zalezi.*

Odvritil jsem se a dival se tam, kde silnice mizela za kopcem.

Pak jsem $lehl pohledem zpatky k nému. ,,Kde jsou ostatni? Pro¢
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tu jesté nejsou?” Veédél jsem, Ze se chovam jako nesnesitelny spratek,
ale to ¢ekani mé vycerpavalo.

»Jejich koné nemaji kifdla, princi. Setkime se s nimi pozdéji na
cesté, pokud a jestli se tam dostaneme. Zpravy cestuji jen tak rychle
jako lidé, i ty naléhavé.”

Myslel jsem, ze budu mit vic ¢asu. Vic ¢asu, abych ji opatrné pro-
zradil, kdo jsem, abych ji ptesvedcil, vic ¢asu, nez dorazi nas dopro-
vod. Chtél jsem ji odvézt do Dalbrecku, do bezpeci ptred lovci od-
mén a pred jejim vrazednym otcem. Védél jsem, Ze nebude lehké ji
premluvit, aby odesla z Terravinu. Spi§ Ze to bude nemozné. I pro
mé bylo tézké to mésto opustit. Jenze véera vecer vsechny ty plany
vyletély kominem. Byla odhodlana vritit se do Civiky — na to posled-
ni misto, kam by méla jit. Cht¢l jsem ji to rozmluvit, ale pokud by se
mi to nepodafilo, chtél jsem se aspon postarat, aby ji chranil poradny
doprovod, az projedeme branami Civiky.

Chapal jsem, ze az ji prozradim, kdo jsem, budu pottebovat ja
ochranu pfed ni. Bl jsem se toho. I ja s ni manipuloval. Lhal ji. Kla-
mal jsem ji. Udélal jsem vsechno to, co povazuje za neomluvitelné.
Jestli se chtéla vratit kvali tomu, aby pfece jen zajistila alianci, veédél
jsem, ze to nebylo kvli sniatku se mnou. Chtéla si vzit toho muze, ke
kterému by nikdy nemohla citit ani zbla dcty. A ten muz jsem byl ja.
Nemohl jsem od¢init, co jsem uz udélal. Dovolil jsem otci, aby do-
jednal muj snatek. Svému papd. Ta opovrzliva hofkost v jejim hlase
byla v mych vzpominkach tak cerstva. Rozbolel me z toho Zaludek.

»ovene, ja to podélal.

Zavrtél hlavou. ,,Ne, hochu, ty ne. To ty dv¢ kralovstvi. Laska je
vzdycky choulostiva zalezitost, kterou je lepsi nechat na mladych srd-
cich. Nejsou v ni zadna pevna pravidla. Proto mam radsi boj. Tomu
rozumim lip.*

JenZe v lasce jsou pravidla. Aspon Lia si to myslela, a ja porusil to
nejdulezitéjsi, protoze jsem ji oklamal.

Kdy se nékomn neda vérit v ldsce, neda se mu véfit v nicem. INékteré véci se
nedaji odpustit.

Mohl jsem namitat, ze ona zila taky ve 1Zi, ale védel jsem, ze to
nenf totéz. Ona ted byla servirka v hostinci. Tou se touzila stat. Sna-



zila se vybudovat si novou existenci. Ja vyuzival falesnou totoznost
jen nacas, abych ziskal, co jsem potieboval. Jen jsem netusil, nez jsem
tam pfijel, Ze budu pottebovat prave Liu.

Nad kopcem se vyhoupl dalsi jezdec a zase to nebyla ona. ,,Mozna
bychom m¢li vyrazit?* navrhnul Sven. ,,Nejspis uz je v puli cesty do
Civiky, a pfipada mi, Ze je schopna se o sebe postarat sama.*

Zavrtél jsem hlavou. Néco bylo $patné. Prijela by za mnou. Sto¢il
jsem koné doleva. ,,Jedu do Terravinu, najit ji. Jestli se nevratim do
setméni, piijed’ mé s ostatnimi hledat. Zaryl jsem koni paty do slabin
a vyrazil po cesté k méstu.

e~ 233



KAPITOLA CTYRICATA PATA
G 25 )

Zemé byla hola a rozpalend. Jesté na dvou usecich cesty mi zakry-
li o¢i. Pokazdé, kdyz mi stahli kuklu z hlavy, se pfede mnou oteviel
novy svet. Ten, na néjz jsem hledéla ted, byl vyprahly a nehostinny.
Kvali velkému horku mi Gnosci poprvé zpomalili a zacali se mezi se-
bou bavit, jenze mluvili jen v rodném jazyce.

Uz davno minula hodina, kdy jsem se méla setkat s Rafem. Cht¢la
jsem mu jesté fct tolik véci. Potfebovala jsem mu je fict, a ted' uz se to
nikdy nedozvi. Nejspi$ jiz je na cest¢ domu na svou farmu, piesved-
¢eny o tom, ze jsem porusila svij slib a imyslné se vyhnula domlu-
venému setkani.

Pozorovala jsem hory v dalce, ukryté v oparu, a kdyZ jsem se ob-
ratila, stejné hory jsem vidéla za sebou. Jak blizko k Terravinu uz je
Pauline?

Kaden si v8iml, jak posuzuju nemilosrdnou krajinu kolem. ,,Jsi
néjak tichd,” poznamenal.

,» Vazne? Tak promin. O ¢em bych méla mluvit, o pocasir*

Neodpovedél. Ani jsem to necekala, ale stejné jsem na n¢j dlouze,
tvrde zirala. Védéla jsem, ze muj spalujici pohled citi, 1 kdyz se sou-
stfedil na cestu pred nami.

,,Chcees napitr* zeptal se mé bez ohliZeni.

Zoufale jsem do sebe pottebovala dostat par douskd, ale nechte-
la jsem ho o to prosit. Otocila jsem se k Ebenovi, ktery jel vedle mé
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z druhé strany. ,,Hochu, maze§ mi dat mou lahev?* Kdyz mi minu-
le rozvazali ruce, prastila jsem s ni Kadena po hlave, takze mi ji za-
bavili. Eben se podival na Kadena a ¢ekal na jeho rozhodnuti. Ten
prikyvl.

Zhluboka jsem se napila a pak jesté jednou. Vzhledem k rozlehlé
pustiné kolem nés jsem se neodvazovala plytvat vodou na to, abych
si nalila trochu na sebe. ,,Jsme jesté¢ v Morrighanu?* zeptala jsem se.

Kaden se naptl usmal, napul usklibl. ,,Nepozna$ hranice vlastni
zeme? Jak kralovské.*

Moje obezietnost se nahle rozprskla. Byla to nejspis nejhorsi
mozna chvile pro pokus o utek, ale zaryla jsem paty do konskych
slabin, a uz jsme let¢li po tvrdém pisku. Dusot jeho kopyt byl tak
rychly a hlasity, Ze to znélo jako dunéni stovky bubnt v jediné sou-
vislé melodii.

Nemohla jsem utéct — v téhle pustiné nebylo kam jit. Kdybych to-
hle tempo cht¢la udrzet delsi dobu, horko by mého koné zabilo. Po-
volila jsem otéze a nechala ho, aby popadl dech a srovnal rytmus kro-
ki. Pohladila jsem ho po htivé a nalila mu trochu drahocenné vody
na nozdry, abych ho trochu zchladila.

Ohlédla jsem se. Myslela jsem, ze se budou fitit za mnou, ale oni
jen lenive a lhostejné pokracovali kuptedu. Nehodlali riskovat zdravi
svych koni, kdyZz veédeli, Ze jsem stejné polapena v téhle bohy zapo-
menuté pousti.

Prozatim.

To slovo se stalo mou tichou modlitbou.

Kdyz mé dojeli, vymeénili jsme si s Kadenem strohé pohledy, ale
zadné dalsi slovo uz nepadlo.

Cesta byla nekonecna. Slunce zmizelo za obzorem za nami. Bole-
la mé zadnice, krk jsem méla namozeny. Stipaly mé 3aty. Palil oblicej.
Odhadovala jsem, Ze jsme urazili tak sto padesat kilometru.

Opar nakonec nahradila jasné oranzova zate, s niz se s oblohou
loucilo zapadajici slunce. Pred nami se tycila obrovska hromada ka-
meni, velka jako panské sidlo, ktera vypadala, jako by sem do pustiny
spadla ptimo z nebe. Ozvala se dalsi vzrusena vymeéna slov. Griz roz-
hazoval rukama a néc¢eho se hlu¢né dozadoval. Ten jediny nemluvil
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vibec morrighansky. Malich a Finch m¢li silny ptizvuk, ale domluvili
se, a Eben mluvil stejn¢ bezchybné jako Kaden.

Kon¢ ztejmé poznali, Ze to bude nase noc¢ni tabofiste, a zrychli-
li. Kdyz jsme prijeli bliZ, spattila jsem pod jednim z balvani pramen
a malickou tunku. Tohle nebyla nahodna zastavka. Tihle chlapi znali
cestu stejné jako poustni supi.

,» Tady,” ozndmil mi stru¢ne Kaden, kdyz sklouzl z kone.

Snazila jsem se pfi sesednuti nemrkat bolesti, abych si nevyslou-
zila dalsi jak kralovské. Protahla jsem se a pokusila se odhadnout, kte-
ra cast tela mé boli nejvic. Pak jsem se otocila a zamracila se na své
spolec¢niky. ,,Jdu tady na druhou stranu téch kament vykonat jistou
osobni potfebu. Nechodte za mnou.*

Eben vysunul bradicku. ,,Zenskych zadké uz jsem vidél.“

,,INo, tak ten muj neuvidis.*

Malich se zasmal. Byl to prvni smich, ktery jsem od néj slysela.
Finch si zamnul rameno, zasténal, vytahl zpod kosile hadr se zaschlou
krvi a hodil ho na zem. Bylo jasné, Ze u n¢j to mam hodné $patné,
ale rana byla z¥ejmé ¢ista, jinak by vypadal hit. Skoda, Ze jsem si ten
naz vazné nenamocila v jedu. Vydala jsem se kolem balvant, hodné
velkym obloukem od Gize, a nasla si temné zakouti opodal, kde jsem
se vycurala.

Pak jsem vysla ze stind. Kdyby mé chtéli zabit, uz by to udéla-
li. Ale co se mnou tedy zamysleji? Posadila jsem se na nizky kamen
a zadivala se na upati pohoti, asi tak dva kilometry daleko. Nebo pét?
V téhle mihotavé rozpalené roviné byly vzdalenosti osidné. Dokaza-
la bych tu po setméni vidét natolik dobfe, abych se mohla v noci po-
kusit o utek? Jenze co pak? K preziti jsem pfinejmensim potiebovala
svou lahev s vodou a naz.

5, Lior*

Kaden obesel balvan a patral o¢ima ve sldbnoucim svétle, az me
uvidél. Zirala jsem na néj, zatimco se blizil. Nahle mé hluboce, citel-
né zasahlo jeho pokrytectvi. UZ to nebyl ten stravujici hnév jako rano,
ale svirava bolest. Veéfila jsem mu.

S kazdym jeho dalsim krokem smérem ke mné se vsechny moje
tvahy o ném rozvinuly v néco nového, jako kdyz se obrati tapiserie
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a clovek spatif misto obrazu jen osklivé nit¢ a uzly. Jen pfed par tydny
jsem mu o$ettovala rameno. Pfed par vecery o ném prohlasila Pauline,
ze ma laskavé o¢i. Pfed dvéma vecery jsem s nim tancovala. A jen
vcera jsem ho na louce polibila na tvat. /si dobry clovék, Kadene. Spoleb-
livy a dbaly povinnosti.

Jak malo jsem v tu chvili tusila, co pro Kadena znamena povin-
nost. Odvratila jsem se. Jak mé mohl tak hluboce, dokonale okla-
mat? Pod podrazkami mu ktupal suchy pisek. Jeho kroky byly pomalé
a odmeéfené. Zastavil se kousek ode mé.

Bolest mi doputovala do hrdla.

,,Rekni mi jedno, zaseptala jsem. ,,Jsi ten vrah, kterého za mnou
poslala Venda?*

,»ANo.

,» Tak pro¢ jsem porad nazivu?*

,Lio...

,,Pravdu, Kadene. Prosim. Dodrzela jsem slovo, jela jsem s vami
a nebranila se. Aspon to mi dluzis.“ Bala jsem se, ze by mé mohlo ce-
kat néco horsiho nez smrt.

Kaden udé¢lal dalsi krok, az stanul ptimo pfede mnou. Jeho tvar
nahle vypadala mirnéjsi, znam¢jsi. To proto, Ze ho tady nevidéli ka-
maradi?

,»Rozhodl jsem, Ze pro Vendu bude$ uzite¢néjsi ziva,” prohlasil.

On rozhodl. Jako vzdaleny buh. Dnes jest¢ necham Liu nazivu.

,»V tom piipadé¢ jsi udélal strategickou chybu, prohodila jsem.
,»Neznam zadna statni tajemstvi. Nevim nic o vojenskych planech.
A vikupné vam za mé taky nikdo neda.*

,»,Mas jinou cenu. Povédél jsem ostatnim, ze mas dar.*

,,Co ze jsi?* Zavrtéla jsem hlavou. ,,V tom piipadé jsi jim lhal...*

Chytil mé za zapésti a $kubl se mnou do stoje. Pak si mé ptidrzel
jen par centimetrt od svého obliceje. ,, To byl jediny zptsob, jak jsem
té mohl zachranit, zasycel tise. ,,Rozumis? Takze neswis popirat, ze
ma$ dar. Pred nimi. Pred nikym. To jediné t¢ udrzi nazivu.*

Kolena mi zeslabla. ,,Pokud jsi chtél, abych zuastala nazivu, pro¢
jsi prost¢ neodjel z Terravinu? Nenamluvil jim, Ze prace je hotova?
Nikdo by se nic nedozvedel.”
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,»AA ty by ses mohla vratit do Civiky a zpecetit alianci s Dalbreckem?
Ze té nechci zabit, neznamena, Ze nejsem loajalni svému lidu. Na to
nikdy nezapominej, Lio. Venda je pro mé na prvnim misté. Dokon-
ce i pted tebou.*

Télem mi proudil ohen, krvi, kostmi. Moje kolena uZ byla zase
pevna. Citila jsem svoje svaly, slachy, kazi, vS§echno horké a ztuhlé.
Vytrhla jsem Kadenovi svoje ruce.

7. bych mohla zapomenout? Ne, nikdy.

e~ 238 wm



KAPITOLA CTYRICATA SESTA
G 6 )

RAFE

Hledal jsem ji v§ude kolem silnice, objel dvé blizké farmy pro ptipad,
ze by se tam stavila pro vodu nebo ji n¢kdo zahlédl. Ale nic. Kdyz
jsem dorazil na hlavni ulici Terravinu, védeél jsem, ze to musi mit je-
diné vysvétleni. Je jesté v hostinci.

Sotva jsem pfijel na dvir, spatiil jsem neuvazané, neodsedlané
osly, jak ozdibuji travu pfed hostincem. Jeho dvete byly oteviené
a zevnitf jsem slySel vzrusené hlasy. Uvazal jsem koné a vybehl po
schodech na verandu. Pauline sedé¢la v lokale u stolu a snazila se mezi
vzlyky popadnout dech. Berdi a Gwyneth stily vedle ni, kazda z jed-
né strany, a snazily se ji utésovat.

,,Co se stalo?* vyhrknul jsem.

Berdi na mé podrazdéné mavla rukou. ,, Ticho! Sotva pfijela. Nech
ji vydechnout, af nam to muze fict.

Gwyneth se pokusila podat Pauline kalisek s vodou, ale ta ji od-
strcila.

Klesl jsem pfed Pauline na kolena a chytil ji za ruce. ,,Kde je Lia,
Pauline? Co se stalo?*

,Unesli ji.*

Poslouchal jsem, jak mi mezi vzlyky lici podrobnosti. Bylo jich
pét. Jednim z nich byl Kaden. Nem¢l jsem ani ¢as se rozzufit. Nebo
vydésit. Jen jsem poslouchal, tiskl si do paméti kazdé slovo, ptal se
na dulezité detaily, o kterych se nezminila. Jaké méli koné, Pauline? Dva
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tmavé hnédaky, tfi vraniky. Vsichni byli velci, neoznackovani, stejné
plemeno jako ten Kadenav. Vytrvali, silni bézei. Ale jisté to nevédéla.
Stalo se to tak rychle. Jeden z téch chlapt byl velky, uc¢inény obr. Dal-
§1 byl jeste kluk. Mluvili cizim jazykem. Mozna vendstinou. Lia o nich
prohlasila, Ze to jsou barbafi. jak je to dlouho? Taky si nebyla jista. Asi
tii hodiny. Mitili na vychod. Kde vis zastavili? V Gdoli na sever od té
zluté farmy. Je tam paseka a za ni kiovi. Vynofili se z n¢j. Jes#é néco, co
bych mél védér? Rekli, 7e jestli je bude nékdo sledovat, Lia zemie. Ne-
zemie. 10 ne.

Vystekl jsem na Berdi rozkazy. Susené ryby, vlastné vsechno su-
$ené, co ma, a rychle. Musim vyrazit. Zab¢hla do kuchyné a vmziku
byla zpatky.

Bylo jich peét. Jenze ja nemohl ¢ekat na Svena a ostatni. Stopa chlad-
ne, zilezi na kazdé minuté.

,»Pozorné mé poslouchej,” vyzval jsem Pauline. ,,Nékdy po zapa-
du slunce mé sem ptijedou hledat jisti muzi. Cekej na né a povéz jim
vsechno, co jsi fekla mné. Povéz jim, kam maji jet.” Obratil jsem se
k Berdi a Gwyneth. ,,Ptipravte jim jidlo na cestu. Nebude ¢as lovit.*

,» 1y nejses zadnej farmat, ozvala se Gwyneth.

,,Je mi tplné ukradeny, kdo je.” Berdi mi str¢ila rezny pytel se za-
sobami. ,,Jed!

,» Vudce se jmenuje Sven. Bude s nim tak deset chlapu. Mozna vic,
zavolal jsem pfes rameno, kdyZ jsem zamifil ze dveti. Pofad jsem me¢l
k dobru Sest hodin denniho svétla. U pumpy jsem si naplnil kozenou
cestovni nadobu a vzal pytel ovsa pro koné. Maji poradny naskok.
Bude mi trvat dlouho, nez je dostihnu. Ale dozenu je. Udélam co-
koli, abych ji ptivedl zpatky. UZ jednou jsem ji nasel. A najdu ji zase.
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Probudila jsem se do rozsklebené tvate, se Spickou noze pritisknu-
tou na krk.

,,Jestli mas dar, jak to, ze jsi ve snu nevidéla, jak se k tobé blizim?*

Byl to ten kluk, Eben. M¢l hol¢i¢i hlas a zvédavé oci opusténého
sténéte. Dité. A taky zkuseny zlodéjicek. I ted chtél krast. Okrast mé
o zivot. Pokud mé ostatni nechavali nazivu kvuli daru, Eben to ztej-
mé nechapal.

,»Videla jsem t¢,” odpovédéla jsem.

,» Tak pro¢ ses neprobudila, aby ses branilar*

,Protoze jsem taky vidéla...

Najednou vyletél do vzduchu a dopadl na zem o par kroku dal.

Posadila jsem se a podivala se na Grize, kterého jsem predtim ptred
Ebenovo rameno zahlédla. Mradil se. Griz mé sice nemél v lasce, ale
zfejmé nehodlal tolerovat nezavisla rozhodovani ¢clent party. Kaden
uz priskocil k chlapci a $kubnutim za zatylek ho zvedl ze zemé.

,,Ja ji nechtél ublizit,” protestoval Eben a mnul si narazenou bra-
du. ,,Jen si s ni pohrat.*

,,Jestli si jeste jednou pohrajes, skon¢is uvazany za svym koném!*
zatval Kaden a prastil s nim znova o zem. ,,Nezapominej, ze je to
Komizarova kofist, ne #gjel* Ptesel ke mné a odvazal mi kotnik od
sedla — bezpecnostni opatieni, jak to nazval, abych v noci neutekla.

,» TakZe ja jsem kofist?* zeptala jsem se.
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,,Jisté. Vale¢na kotist,” odpovedel véene.

»Nevedela jsem, Ze jsme ve valce.*

,,Pofad jsme ve valce.

Postavila jsem se a zamnula si krk, ktery dostaval v posledni dobé tak
¢asto zabrat. ,,Nestacila jsem to dopovédét, Ebene. Nevzbudila jsem se
jen proto, ze jsem taky vidéla, jak tvoje kosti ohlodavaji krkavci, zatim-
co ja odjizdim na koni. Potad by to tak mohlo dopadnout, co mysli§?*

Vykulil na chvili o¢i, kdyz zvazoval vérohodnost té vidiny, a pak se
na mé zamradil. V téch détskych oéich bylo az moc zufivosti.

Den ubihal stejné jako ptedchozi, horky, suchy, vycerpavajici, mo-
noténni. Za pohotim zacinala dalsi rozpalena plan. A pak dalsi. Byla
to cesta peklem, bez jediné moznosti uniknout. I kopce byly holé.
Nebylo tu kde se skryt. Ani jsem se nedivila, Ze jsme nikoho nepo-
tkali, protoze kdo by v téhle pustiné co pohledaval?

Ttreti den uZz jsem pachla stejné hrozné jako Griz, ale nikdo si toho
nevsiml, protoze vsichni pachli stejné. Jejich tvate byly pokryté $pinou,
takze jsem ptredpokladala, Ze tak vypada i moje. Vsichni jsme byli jako
zvifata. V puse jsem citila pisek, byl v mych usich, byl vsude, suché drob-
ty pekla poletujici ve vétru. Ruce na otézich jsem méla samy puchyt.

Kdyz jsme jeli, poslouchala jsem bedlivé tiché mumlani svych spo-
le¢nika a snazila se porozumét sloviim. Néktera se dala rozlustit snad-
no. Kiin. Voda. Ml Holka. Zabit. Nedavala jsem ale najevo, Ze poslou-
cham. Vecer jsem potaji hledala dalsi slova v knfZecce, kterou jsem
meéla potad v sedlové brasng, jenze byla hodné strucna. Jez. Sedni si.
Stij. Nebybej se.

Finch si ¢asto kratil ¢as piskanim nebo prozpévovanim. Jedna pis-
nicka vzbudila mou pozornost, protoze tu melodii jsem znala. Byl to
prostinky détsky popévek, ktery jsem znala v morrighansting, a stal
se mym dal$im klicem k vendskym vyrazam, kdyZ jsem porovnala
oba texty.

Skrblik a jeho milé zlato,
médiky, grose, hromady celé

Jen kdyg md lato, stoji mu 3a to,
koukat se na svét prevesele.
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Ani minci blupak skrblik
ale nikdy nentrati.

Minci hromada a vedle dolik,
ve kterém se skrblik trati.,

Ani médak za Zejdlik pits,
ani médak a krajic chleba.
Az jednon, kdyg stunce sviti,
skrblikovi brob je treba.

Kdyby jen tihle hlupaci méli radi zlato, pak bych se ted nemusela
trmécet touhle rozpalenou pustinou. Kdo je ten Komizar, kvuli né-
muz pohrdaji bohatstvim? A co pfesné déla zradcam? Muze to byt
horsi nez tohle mucivé putovani? Otfela jsem si celo, ale jen jsem si
po ném rozmazala lepkavou $pinu.

Kdyz dokonce i Finch ztichl, zacala jsem vzpominat na svou mat-
ku a jeji dlouhou cestu z Mensiho kralovstvi Gastineux. Nikdy jsem
tam nebyla. Lezelo daleko na severu, kde zima trva tii ¢tvrté roku,
v lesich béhaji bili vlci a léto je jen kratkym oslnivym mrknutim zele-
né, tak sladkym, Ze jeho viné vytrva po celou zimu. Ta to aspon vy-
pravela teta Bernette. Matcino liceni bylo véenéjsi, ale vidéla jsem jeji
vyraz, kdyz teta Bernette mluvila o jejich domové, ty vrasky kolem
matcinych o¢i, v nichz se ukryval Gsmév i smutek.

Snih. Jaky asi je? Teta Bernette tikala, Zze mékky i tvrdy, chladny
1 palcivy. Kdyz ho vitr zene vzduchem, pali a boda. A kdyz se lenive
snasi ve vlockach z oblohy, je mékoucky jako prachové peti. Nedo-
kazala jsem si ptedstavit, jak v sobé néco mize mit tolik protikladd,
a napadlo m¢, jestli si teta opravdu vymyslela, jak o ni vzdycky pro-
hlasoval otec. Nedokazala jsem na to ptestat myslet.

Snih.

Snad za to mohl ten tsmév a smutek v matciné vyrazu, Ze jsem
ho zatouzila aspon jednou uvidét. Dotknout se ho. Ochutnat ho.
Tak, jako jsem tehdy poprvé ochutnala Terravin. Matka opustila svou
vlast a urazila stovky kilometrt a nebylo ji vic nez dneska mné. Jen-
ze jeji cesta se urcit¢ v ni¢em nepodobala té, jakou ted podstupuju
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ja. Rozhlédla jsem se po bezbarvé sezehlé krajiné. Ne, ta jeji byla
uplné jina.

Odsroubovala jsem lahev a napila se.

Netusila jsem, jestli a jak se jest¢ nékdy vratim do civilizovanych
krajin, ale jedno bylo jisté: Radsi umiu tady v divocing, nez aby meé
predvadeli jako kofist t¢ém vendskym zvifatim. A oni jsou zvifata.
Kdyz jsme se vecer utabotili, kromé Kadena se nikdo z téch chla-
pu neobtézoval ani poodejit stranou, kdyz chtéli vykonat potiebu.
A smili se, Ze se od nich odvracim. V¢era upekli hada, kterého Malich
zabil sekyrkou, a pak mlaskali a fihali po kazdém soustu jako ¢unata.
Kaden utrhl kus hadiho masa a nabidl mi je, ale ja odmitla. Ne kvuli
tomu, ze had byl upeceny jen napul a vSem po prstech stékala krev,
ale ty jejich nechutné zvuky mé uplné ptipravily o chut k jidlu. Rych-
le se ale ukazalo, Zze Kaden je jiny. Byl jeden z nich, a zaroven nebyl.
Porad jeste ukryval vrstvy, které nechtél odhalit.

Kdyz utichl hovor kolem meé, slysela jsem jen nesnesitelné vytr-
valé dunéni kopyt do pisku a obcasné télesné zvuky Finche, ktery jel
vedle mé misto Ebena.

,» Vy mé checete odvézt az do Vendy?* zeptala jsem se Kadena.

,» Vzit té jen pulku cesty by nemélo smysl.*

,» Vzdyt je to na druhé stran¢ kontinentu.*

,»Ale, tak Vase Vysost prece jen zna zemeépis.*

Nemeélo smysl plytvat energii na to, abych ho znova vzala po hla-
vé lahvi. ,,Ja toho vim dost, Kadene. Vim tieba o obchodnich kara-
vanach, které prochazeji pres Cam Lanteux.*

,»Myslis karavany Previzit? Na ty bych na tvém misté nespoléhal.
Nedovoli, aby se n¢kdo pfiblizil vic nez na sto krokt od jejich nakla-
du a jejich tel.*

,,Jsou tam 1 kralovské patroly.*

,» Tam, kudy pojedeme my, nejsou.* Tak rychle uhasil kazdou moji
nadéji.

,,Jak dlouho trva dostat se do Vendy?*

,,Padesat dni, plus minus, podle ro¢ni doby. Ale s tebou dvakrat
tak dlouho.”

Moje lahev vylet¢la a dopadla jako palice na jeho hlavu. Kaden si
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ji zakryl rukama a ja se znova rozmachla. Vyrazil proti mné a strh-
nul me z kone. Oba jsme se zadunénim spadli na zem a ja ho uho-
dila znova, tentokrat pésti. Zasahla jsem ho do brady. Prekulila jsem
se, zvedla se na kolena, ale Kaden na mé dopadl zezadu a srazil mé
tvati do pisku.

SlySela jsem, jak se ostatni sméji a povzbuzuji ho. Nase potycka je
srde¢né pobavila.

,,Co je to s tebour zasycel mi Kaden do ucha. Lezel na mné, tiha
jeho téla mé tiskla k zemi. Zaviela jsem oci, pevné stiskla vicka, sna-
zila se polykat, snazila se dychat. Co je o se mnou? Stoji tohle viibec za
odpoved?

Pisek mé palil do tvate. Predstavila jsem si, Ze je to palc¢ivost sné-
hu. Citila jsem jeho vlhkost na fasach, jeho pefickova lehkost mé §im-
rala na nose. Co je to se mnou? Se svétem? Vubec, vibec nic.

"

Vitr se konec¢né utisil. Naslouchala jsem praskani a sykotu ohné. Ve-
cer jsme se zastavili na apati dalsitho pohoii. Vylezla jsem na ttes
a pozorovala, jak zapada slunce. Obloha pofad salala horkem, nikde
ani kapka vlahy, ktera by krajiné propujcila barevnost nebo hloub-
ku. S Kadenem uz jsme spolu nepromluvili ani slovo. Zbytek dnesni
jizdy se ostatni hlasit¢ fehtali a hazeli si mou lahvi, pted niz uhybali
v hraném zdéseni, dokud jim to Kaden nezatrhnul. Ja zirala pfimo
pted sebe, nepodivala se vpravo ani vlevo. Nemyslela jsem na snih ani
na domov. Nenavidéla jsem se za to, ze jsem jim dovolila vidét moje
slzy. Ani muj otec mé nikdy nevideél plakat.

»»Jidlo, ozval se Kaden. Dalsi had.

Nevsimala jsem si ho. Védeéli, kde jsem, Ze nemam kam utéct. Tady
ne. A ja nechtéla jist zidného hnusného hada, ktery bude nejspis taky
plny pisku.

Misto toho jsem se divala, jak se obloha meni, bila splyva s cer-
nou, hvézdy houstnou, pfiblizuji se, az jsem méla pocit, ze bych se jich
mohla dotknout. Mozna bych pak pochopila. Proc¢ se to tak pokazilo?

Nechtéla jsem nic vic nez od¢init, co jsem udélala. Splnit svou po-
vinnost, postarat se, aby se nic nestalo Waltherovi, aby uz neumirali
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zadni nevinni jako Greta a jejich défatko. Vzdala jsem se kvuli tomu
vseho, co jsem milovala — Terravinu, Berdi, Pauline, Rafea. A ted jsem
tady, uprostfed nicoty, a nemuzu pomoct nikomu, ani sama sobé¢.
Skoncila jsem srazena tvaii do pisku. Vysmivana. Opovrhovana. Zra-
zena clovekem, kterému jsem davétovala. Vic nez duvéfovala. Na
kterém mi zalegelo.

Ottela jsem si slzy a snazila se potlacit dalsi.

Vzhlédla jsem ke hvézdam, mihotavym, zivym, tipytivym... hvéz-
dam, které mé pozorovaly. Néjak se z toho dostanu. Slibuju. Ale taky
jsem si slibila, Ze uz se nebudu poustét do zadnych marnych potycek.
Musim si $etfit energii na dulezitéjsi véci. Musim se naucit hrat s nimi,
ale lip nez oni. Moznd mi to chvili potrvé, ale mam padesat dni, abych
se jejich hru naucila. Byla jsem si jista, ze jestli jednou pfekroc¢im hra-
nice Vendy, uz se domu nikdy nepodivam.

,,Prinesl jsem ti néco k jidlu.*

Otocila jsem se a uvidéla Kadena s masem nabodnutym na $pic-
ce noze.

Zvedla jsem znovu tvaf ke hvézdam. ,,Nemam hlad.*

,»Musi$ néco snist. Cely den jsi neméla nic v puse.”

,»Ale kdeze. Diky tob¢ jsem v poledne méla plnou pusu pisku. To
mi stacilo.

Slysela jsem jeho unaveny povzdech. Obesel mé a posadil se vedle
mé. Nuz s masem polozil na kimen mezi nas. Pak vzhlédl ke hvéz-
dam. ,,Ja tohle moc nezvladam, Lio. Ziju dva rozdilné Zivoty, které se
vétsinou nesetkavaji.®

,,Nic si nenamlouvej, Kadene. NezZijes ani jeden. Jsi vrah. Tyjes ze
zoufalstvi lid{ a krade$ jim Zivoty, které ti nepatii.”

Naklonil se a zadival se na svoje nohy. I ve svétle hvézd jsem vi-
dela, jak zatal celist a ve tvaii mu zaskubalo.

,,Jsem vojak, Lio. To je vSechno.*

,»A kdo jsi byl v Terravinu? Kdyz jsi nakladal povoz pro Berdi?
Kdyz jsem ti osettovala rameno? Kdyz sis mé pfitahnul k sobé a tanco-
val se mnou? Kdyz jsem té tam na louce polibila na tvai? Kdo jsi byl?*

Natocil hlavu, aby se podival pfimo na m¢, a pooteviel rty. Pti-
mhoufil temné oci. ,,Byl jsem jenom vojak. Vzdycky jen to.
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KdyZ uz se mi dal nedokazal divat do o¢i, vstal. ,,Prosim, najez
se, pobidl me tise. ,,Budes pottebovat silu.” Sehnul se, vytahl z masa
naz, polozil mi kus peceného hada na plochy kamen a odesel.

Podivala jsem se na maso. Zufila jsem, protoze Kaden mél prav-
du. Pottebovala jsem silu. A snim toho zatraceného plaza, i kdybych
meéla pfi kazdém soustu plném pisku davit.
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Kam sla, Amo?
Je pryé, mié dité.
Ukradli ji, jako tolik dalsich.
Ale kde je?
Zvedla jsem détskou bradi¢ku. Jeji oc¢i byly zapadlé hladem.
Pojd] najdeme si néco k jidlu.
Jenze dite rostlo, nedalo se odbyt tak snadno.
Ona védéla, kde bledat jidlo. Potrebujene ji.
A proto byla pry¢. Proto ji ukradli.
Ty mas v sobé taky ten dar, mé dité. Naslonche. Pozoruj.
Najdeme jidlo. Travu. Zrni.
Vrati se zase?
Byla za zdi. Pro nas uz byla mrtva.
Ne, nevrati se.
Mz sestra Venda je ted’jednou z nich.

Gaudyelina posledni viile
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,Rikaji tomu Mésto ¢erné magie.

Divali jsme se na trosky, které ¢nély z pisku jako ostré polamané
tesaky.

Ted jsem aspon veédela, Zze uz nejsme v Morrighanu. ,,Vim, co to
je,” fekla jsem Kadenovi. ,, Ty ptibéhy se vypravéji 1 u dvora.” Sot-
va jsem zni¢ené mésto spatiila, hned jsem védéla, co to je. Jeho po-
pis jsem slySela mockrat. I to, ze lezi hned za hranicemi Morrighanu.

Vsimla jsem si, Ze ostatni ztichli. Griz ziral pted sebe, obo¢i pod-
mracen¢ stazend k sobé. ,,Co je jim?* zeptala jsem se Kadena.

,» To mésto. Magie. Nahani jim husi kazi,” odpovédél Kaden. Po-
kr¢il rameny, takze jsem poznala, Ze on podobné pocity nema.

,,Ocel proti duchum nic nezmuze,” zaseptal Finch.

,»Ale ve mésté je voda,” ozval se Malich. ,,A tu potiebujeme.*

O Meéste cerné magie jsem slysela spoustu barvitych piibéhu. Vy-
pravélo se, ze bylo postaveno v Davnovéku uprostied pustiny, aby
v ném Predci mohli provadét sva temna kouzla a za penize nabizet
neslychané rozkose. Jeho ulice byly ze zlata, ve fontanach tekl nektar
a vSude byla sama kouzla a ¢ary. Ted pry trosky zarlive sttezi ducho-
vé davnych kouzelnikd, a jen proto se jesté tolik z mésta zachovalo
nedotc¢ené zubem casu.

Obezietn¢ jsme postupovali k méstu. Kdyz jsme se piibliZzili, vi-
déla jsem, Ze pisek uz settel vétsinu barev, ale tu a tam jeste zustaly.
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Naznak rudé, zlatd $mouha, Gtrzky prastarych napist na sténach. Ve
meésté uz se nezachovalo nic celého, vSechny ty ¢arodéjné véze, které
kdysi pysné sahaly k nebi, se ted drolily. A prece ty trosky porad bu-
dily daleko silnéjsi dojem, ze jde o mésto, nez kterékoli jiné, co jsem
kdy vidéla. Clovék si skoro dokazal predstavit, jak se v ulicich pro-
chazeji Ptedkové.

Eben s vykulenyma ocima ziral pted sebe. ,,M¢li bychom mluvit
tise, abychom neprobudili cernou magii a duchy.*

Neprobudili duchy? ProhliZela jsem si tvate svych jindy tak neli-
tostnych tnoscy, kteti sedéli strnule v sedlech, a ucitila jsem, jak se mi
s ismévem kdesi hluboko v nitru rozhoftel plaminek #adéje. Jako by se
mi vracela nepatrna troska sily. Kdyz nemam zbrané¢, musim pro své
preziti vyuzit to, co mam. Difv nebo pozdéji je budu muset presved-
¢it, ze mam vazné dat.

Pritahla jsem otéZze a prudce zastavila koné. ,,Pockejtel” Zaviela
jsem o¢i a vystreila bradu. Slysela jsem, Ze ostatni poslechli, slysela
jsem jejich dech, tiché, obeztetné vyckavani.

,»Co to delag?* ozval se netrpélive Kaden.

Otevtela jsem oci. ,,Je to dar, Kadene. Nemuzu ovladat, kdy to
ptijde.

Sevfel rty a ptimhoufil oci. Ja je pfimhoutila na néj.

,,Co jsi videlar* vyhrknul Finch.

Zavrtéla jsem hlavou a dala si zaleZet na tom, aby se mi ve tvati
objevily obavy. ,,Nebylo to tpln¢ jasné. Ale potiZze. Vidéla jsem, Ze
nas tam cekaji potize.“

»,Jaké potize?* chtel védét Malich.

Povzdychla jsem si. ,,Nevim. Kaden mé vyrusil.

Vsichni se na Kadena zamradili. ,,/daro! zavecel Griz. Ziejmé mot-
righansky rozumél, jen nemluvil.

Kaden skubl otéZemi. ,,Podle mé si nemusime délat starosti s...“

»oam jsi tvrdil, Ze mé dar,” ptipomnél mu Eben.

,»Jo ma, procedil Kaden skrz zuby. ,,Ale zddné potiZe nas nece-
kaji. Budeme opatrni.* Strelil po mné ptisnym pohledem.

Vriatila jsem mu upjaty usklebek.

Ja sioucast v téhle hie nefikala. Nemuze cekat, ze budu hrat podle
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jeho pravidel. Vydali jsme se po hlavni silnici, ktera palila mésto. Zad-
né ulice ze zlata jsme nevideli, jen pisek, ktery pohltil z mésta uz tolik,
kolik mohl. JenZze clovék stejné musel zasnout nad velkoleposti tro-
sek. Nase citadela mi vzdycky ptipadala obrovska. Trvalo pul stoleti,
nez ji postavili, a dal$i desetileti potom ji rozsitovali. Byl to nejvétsi
stavba, jakou jsem znala, jenze vedle téch tichych vysokych monster
tady to byla jen chatr¢.

Kaden mi poseptal, Ze uprostied téch trosek je piirodni pramen
a tun, kde se budu moct umyt. Rozhodla jsem se, ze az do umyti si
dalsi vidiny odpustim. Dojeli jsme na konich, kam aZ to $lo, uvaza-
li je ke zbytkim mramorovych sloupt, které nam ptehradily cestu,
a dal sli pesky.

Nebyla to jenom tan. Bylo to kouzelné misto a ja skoro uvétila,
ze se o n¢j porad jeste staraji duchové Piedkt. Voda vytékala ze silné
prasklé mramorové desky, stékala po hladké kamenné tvafi a Splou-
chala v jiskfivé tance, chranéné ze tif stran rozdrolenymi sténami.

Zirala jsem na ni a touzila po vod¢ tak, jako jesté nikdy predtim.
Nechtéla jsme si jen ponofit ruce a umyt si oblicej. Chtéla jsem se tam
z¥itit a citit, jak kazda z téch lahodnyjch kapek laska moje télo. Kaden
m¢ piistihl, jak na vodu la¢né ziram.

,,1Dej mi lahev. Naplnim ti ji a napojim tvého koné. Jen do toho.*

Podivala jsem se na Grize a ostatni, kteif si omyvali obliceje a krky.

,»INeboj se,” uklidnil mé Kaden. ,,Jim to staci. Bude$ mit vodu jen
pro sebe.” Pfejel pohledem k Malichovi. ,,Ale $aty bych si, byt tebou,
radsi nechal.

Na jeho proziravou radu jsem odpovédéla ptikyvnutim. Kdyby to
neslo jinak, klidné bych se tam ponofila v zimnim plasti. Kaden el
naplnit nase lahve a ja si stahla boty. Kdyz jsem vesla dovnitf, moje
nohy se zabofily do bilého pisku. Méla jsem pocit, Ze jsem v nebi. Po-
nofila jsem se pod hladinu, doplavala na druhou stranu, kde voda stii-
kala z prasklé kamenné desky jako vodopad. Kdyz se ostatni soustie-
dili na to, aby napojili koné, rychle jsem si rozepnula halenu a stahla
siji spolecné s kalhotami. Ve spodnim pradle a kosilce jsem se poku-
sila ze sebe vydrbat $pinu a pisek, které se mi ziejmé vtiskly do kaz-
dého zahybu téla a do kazdého poéru. Ponotila jsem hlavu pod vodu,
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vydrbala si vlasy a citila, jak se z nich uvolnuje Spina. Kdyz jsem se
vynotila, zhluboka jsem se nadechla. Nikdy pfedtim mi zadna koupel
nepfipadala takhle baje¢né ocistna. Peklo neni z plamend, ale z pra-
chu a pisku.

Rychle jsem si ve vodé vymachala kalhoty, abych z nich dostala
$pinu, a oblékla si je. KdyzZ jsem si cht¢la navléknout 1 halenu, uslysela
jsem hlasité dunéni. Rozhlédla jsem se do stran, abych zjistila, odkud
ten zvuk prichazi, a uslysela jsem v ném naznak rytmu. Koné.

Byla jsem zmatena. Znélo to jako mnohem vic koni neZ jen Sest —
a pak jsem uslysela zahoukan{ rohu. Na okamzik jsem strnula. Boho-
vé, budte pozehnani! Patrolal

Vytitila jsem se z tanky a zacala se Skrabat pies kameny a tros-
ky. ,, Tady!* zaviiskla jsem. Dunéni se ptibliZilo, a ja se rozb¢hla tz-
kymi ulickami, kde mé ostré kusy trosek bolestivé bodaly do bosych
nohou. ,, Tady!* kiicela jsem znovu a znovu smérem k hlavni cesté,
ktera probihala méstem. Musela jsem probéhnout hotovym bludis-
tém, abych se tam dostala, ale védéla jsem, ze uz se blizim k ni. A pak
jsem nahle na konci tzké ulicky spattila koné padici kolem. ,, Tady!*
zaviiskla jsem znovu. UZ jsem byla skoro u silnice, kdyz mi na pusu
dopadla ruka a néci paze mé odvlekla zpatky do temného zakouti.

,,Tie, Liol Nebo vsichni zemfeme!*

Branila jsem se Kadenové ruce, snazila se oteviit pusu a kousnout
ho, ale drzel mé pevné za bradu. Pfitahl mé na zem a drzel mé tam
pevné u sebe, oba nas tiskl do rohu. Viiskala jsem i s ucpanou pusou,
jenze ten ptiduseny zvuk v dusotu kopyt uplné zanikl.

» 10 je hlidka z Dalbreckul!® zaseptal mi Kaden. ,,Nevedi, kdo jsi.
Nejdiiv nés zabiji, a pak se budou ptat.*

Ne! Zmfitala jsem se v jeho sevieni. Mohla to byt Waltherova hlid-
kal Nebo jind nase! Nezabili by mé! Jenze pak jsem si vzpomneéla, jak
jsem na padicich konich zahlédla mihnuti barev. Modra a ¢erna. Pra-
por Dalbrecku.

Slysela jsem, jak se dunéni vzdaluje, uticha vic a vic, az bylo slyset
jen jako neznatelné chvéni a pak zmizelo uplné.

Byli prye.

Zhroutila jsem se na Kadenovu hrud’ Jeho ruka uvolnila mou pusu.



,»,Musime tady zustat jest¢ chvili, dokud nebudeme mit jistotu, ze
se nevratl,” zaseptal mi do ucha. Kdyz ted’ hromobiti kofiskych kopyt
utichlo, uvédomila jsem si, Zze m¢ potad objima.

,»,INezabili by mé,” namitla jsem tise.

Naklonil se ke mn¢ a ptejel mi rty po uchu v tlumeném varovani.
,» Vi to jisté? Vypadas ted jako jedna z nas a je jedno, jestli jsi zena —
zablijeji nds vSechny. Pro né jsme jen barbafi.

Védéla jsem to jisté? Ne. O Dalbrecku a jejich vojsku jsem toho
tusila jen malo, jen to, Ze morrighansti vojaci s nimi po staleti méli ne-
ustale rozmisky. Coz by mi v mé situaci nijak nepomohlo.

Kaden mé vytdhl na nohy. Moje mokré kalhoty mi Inuly k télu, uz
zase uspinené. Ale kdyz jsem se zadivala na sva zakrvacend, pohmoz-
déna chodidla, uklidniovaly mé dvé myslenky.

Zaprvé, takze vojenské patroly se vydavaji az sem. Jesté nejsem
mimo jejich dosah. A zadruhé, doslo k potizim, které jsem proro-
kovala.

Bohové, jakou mi to ted doda moc.

e~ 253



KAPITOLA CTYRICATA DEVATA

G 25 9

RAFE

Sehnul jsem se a zadival se na temnou skvrnu na zemi.

Promnul jsem hlinu mezi prsty.

Krev.

Zabiju je.

Jestli ji néco udélali, zabiju kazdého z nich holyma rukama a Ka-
dena si necham na konec.

Pohanél jsem kon¢ dvakrat rychleji nez normalné, snazil jsem se
neztratit jejich stopu, dokud bylo jeste svétlo. Zeme zacala byt kame-
nita, takze hledat stopy vyzadovalo vétsi usili. Musel jsem zpomalit.
Pripadalo mi, ze uteklo jen par minut, nez se slunce na obloze zmé¢-
nilo v oranzovou kouli, klesajici k obzoru. Zachazelo tak rychle. Jel
jsem, dokud jsem mohl, ale potmé¢ se stopovat neda.

Zastavil jsem se na vyvysenin¢ a rozdélal ohen pro ptipad, Ze by
se Sven a ostatni rozhodli jet i v noci. Pokud ne, poztstatky mého ta-
boteni jim aspon druhy den bezpecné ukazou cestu. Prohrabl jsem
ohen klacikem a myslel na to, jestli je Lie teplo, nebo zima, jestli neni
zranéna. Poprvé od chvile, kdy jsem se dozvédél o jeji existenci, kdyz
muj otec navrhnul ten snatek, jsem si doopravdy ptal, aby méla dar.
Aby védéla, ze si jdu pro ni.

,» Vydrz,“ zaseptal jsem do plament a modlil se, aby — at se s ni
d¢je cokoli — zustala silnd a piezila, nez se k ni dostanu.

I kdybych tnosce dohnal, védél jsem, Ze se budu muset drzet
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zpatky a pockat na ostatni. M¢l jsem za sebou trénink v bojovych
strategiich, chapal jsem, jaké ma $ance jeden proti péti. Nemuizu ris-
kovat Liin zivot a bezpedi tim, Ze bych mezi né py$né napochodoval
s odhodlanim srazit jim palice. LedaZze by se vyskytla prilezitost, jak
je ptepadnout ze zalohy.

Co ted Lia dela? Ublizil ji? Dal ji najist? Nechal ji...

Prelomil jsem vétev napul.

Vzpomnél jsem si, co na mé zasycel, kdyz jsme spolu zapasili na
klade. Vzde to, Rafe. Spadnes.

Ne, Kadene.

Tentokrat ne.
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KAPITOLA PADESATA
G 25 )

Plochy bily pisek zmizel a nahradil ho jiny v barvé hofici oblohy: okro-
vé viech odstint. Stale byl pal¢ivé horky a vzduch se mihotal ve vlnach,
ale krajina ted zacala nabizet vic kament a zahadnych formaci.

Mjjeli jsme obrovské balvany s velkymi kulatymi dirami, jako by
se jimi proplazil giganticky had. Jiné staly nebezpecné na Spicce, jako
by je tak polozila na zem obti ruka. Pokud bych nekdy vétila ve svét
obru a kouzel, bylo by to tady. Tohle patfilo k jejich i{si. Nékdy jsme
vyjeli na vysoky hieben a vidéli do dalky, kde se tahly pestrobarev-
né kanony tak hluboké, Ze feky na jejich dné vypadaly jako tenounké
zelené stuzky.

Ty pohledy ve mné probouzely stejny tzas a bolest jako no¢ni ob-
loha pocukrovana hvézdami. Tak podivny svét jsem nikdy nevidéla.
Z.a hranicemi Morrighanu toho lezelo tolik.

Moiji tnosci byli potad hrubi a nepratelsti, ale tésilo me, ze kdyz
jsem obratila hlavu jistfm smérem a zamzikala fasami, jako bych néco
vidéla, okamzité jsem upoutala jejich pozornost. Zacali se vrtét v sed-
lech a zachmutené hledéli na obzor. Az na Kadena, ktery zachmutené
hled¢l na me. Vedel, Zze se bavim vyvolavanim jejich obav, a mozna
meél strach z toho, jakou moc mi to propujcuje, jenze s tim nemohl
nic délat. Délala jsem to ale jen ztidka, protoZe jsem si to potiebovala
Setfit do jiné krajiny. V téhle pusté nekonecné roviné, kde nebylo kam
utéct, to byla jen hra. Ale jednou mi to treba otevie dvete k tniku.
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Snazila jsem se sledovat dny, délala si za kazdy ¢arku ostrym ka-
minkem do kuze sedla. Bylo mi jedno, kolik jich uteklo, jen jsem
potiebovala védét, kolik mi jich jesté zbjva na to, abych nasla cestu
k uniku. Vypadalo to, Ze mé tmyslné vezou tou nejopusténéjsi, nej-
odlehlejsi krajinou. Vypada cely Cam Lanteux takhle? Ale uz jednou
se dopustili strategické chyby, tam ve Mésté cerné magie. Dopusti se
ji zase, a tentokrat uz na to budu piipravena. Moje o¢i zkoumaly ob-
zor a hledaly necekané jezdce stejné jako oci mych unoscu.

Snazila jsem se nemyslet na Rafea, jenZe po téch hodinach, kdy se
cestou nic nedélo, kdy jsem si délala starosti o Pauline a ujistovala se, ze
je v poradku, kdy jsem se bala o Walthera a ptemyslela, kam jel a jestli je
v bezpeéi, hodiny, kdy jsem bojovala s knedlikem v krku pti vzpomin-
kach na Gretu a détatko, se moje mysl nevyhnutelné vracela k Rafeovi.

Ted uz je nejspis doma, af je to, kde chce. Vratil se k Zivotu, jaky
vedl pfedtim. Ale mysli na mé jesté? Vida mé ve svych snech, tak
jako ja jeho? Ptehrava si znova ty spolecné chvile? A pak se mi do
teéch avah jako ohavny cerv propletla jina myslenka, zakousla se do
mé, aby mé mucila. Proc se i to nesnagil rozmluvit? Pro¢ me nechal
tak snadno odejit? Byla jsem pro néj jen dalsi holka na cesté, zaba-
va na léto, skalp, se kterym se pozdéji maze vychloubat v hospodach
s zejdlikem piva v ruce? Kdyz takhle mohla naletét Pauline, nemohlo
se to stat i mné?

Zavrtéla jsem hlavou, abych ty pochyby zahnala. Ne, takovy Rafe
neni. Co jsme mezi sebou méli, to bylo opravdové.

,,Co je zaser zeptal se Kaden. I ostatni na mé zirali.

Zmaten¢ jsem se na né¢j podivala. Vzdyt jsem nic nefeklar?

,» Vrtéla jsi hlavou.*

Sledovali mé bedlivéji, nez jsem si vibec uvédomovala. Povzdych-
la jsem si. ,,Ne, nic. Tentokrat jsem neméla naladu pohravat si s je-
jich strachem.

Rudé udtesy a kameny postupné vystiidaly dalsi kopce, ale tentokrat
se na nich mihotalo néco zeleného. A ta zelen byla hustsi a vétsi, ¢im
déle jsme putovali dlouhym klikatym tdolim mezi dvéma horskymi
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masivy. Objevil se zacatek lesa a pfede mnou se pomalu odhaloval
dalsi novy svét. Méla jsem pocit, jako bych dosla az na konec zeme-
koule, a to mame pted sebou jesté mésic cesty? Vzpominala jsem si,
jak jsem se v Terravinském zalivu divala tam, kde se mote setkavalo
s oblohou, a fikala si: Maze nékdo vazné odcestovat tak daleko, Ze
uz nenajde cestu zpatky domut? Ty barevné domy na pobfezi chrani-
ly milované rybafe, aby se neztratili na mofti. Co bude chranit me? Jak
najdu cestu zpatky?

Stmivalo se. Hory na obou stranach ¢nély vys a les kolem nas byl
hustsi a vyssi. Zahlédla jsem ale na druhém konci udoli néco, co ve
mn¢ probudilo stejné nadseni jako vojenska patrola.

Mraky. Temné, hnévivé, lakavé. Jejich vifici masa pochodovala proti
nam jako armada. Takova tleva po tom neustéle prazicim slunci!

Sevende! Ara te mats!” vyktikl Griz a kopl koné do slabin. Ostatni
ho napodobili.

,»Bojite se trochy dester* popichla jsem Kadena.

,,Tohohle desté ano.*

e D g
Hhnali jsme koné do tkrytu v lese, k troskam, které spolu se stromy
tvotily néco jako pifstiesi. Ottela jsem si dést z oci, abych vidéla, co
se déje. ,,Béz dovnitt za ostatnimil® vykiikl Kaden do hukotu vétru
a ohlusuyjiciho praskotu lamanych vétvi. ,,Odsedlam kon¢ a pfinesu
ti vécil®

Zarachoceni hromu mi rozechvélo zuby. Byli jsme uz promoce-
ni na kost. Otocila jsem se, abych se vydala za ostatnimi do temnych
ruin pfilepenych k hote. Vitr mi $kubal za vlasy, musela jsem si je dr-
zet, abych vidéla na cestu. Stavba neméla stiechu a na vétsinu mist
dopadal dést, ale blesk ozaril kostru staveni a odhalil par suchych
koutt a vyklenkt. Griz se uz v kamenném vyklenku na druhé strané
jeskyné snazil rozde¢lat ohen. Finch a Eben si zabrali dalsi suchy kout.
Kdysi to musela byt obrovska stavba, takova, jakym jsme s bratry -
kali chram. Ale dnes vecer mi to tu nijak svaté nepfipadalo.

,»Pojd sem,* ozval se Malich a vtahl me pod dlouhy kamenny pte-
vis. ,, Tady je sucho.*
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Bylo tam sucho ale taky tma a malo mista. A on mé nepoustel.
Misto toho mi jeho ruka pfejela po pazi na rameno. Pokusila jsem se
od néj ucouvnout zpatky do deste, ale chytil mé za vlasy.

»Zustan tady!* zavelel a skubl se mnou zpatky. ,,UZ nejsi zadna
princezna. Jsi vézen. Tak na to nezapominej.” Druhou rukou mi pfe-
jel po Zebrech.

Krev mi ztuhla v zilach. Bud pfijdu o hrst vlast, nebo on pfi-
jde o svou muznou chloubu. Davala jsem pfednost tomu druhému.
Moje prsty se napjaly, prichystaly se k ocelovému stisku, ale v tu chvili
vesel do jeskyné Kaden a hledal mé. Malich mé okamzité pustil.

,,Jsem tady!“ zavolala jsem na néj.

Grizovi se na druhé stran¢ koneéné podafilo rozdé¢lat ohen a jeho
plameny ozafily nase strasidelné okoli. Kaden mé spatiil pod ptevi-
sem, zamfifil ke mné a podal mi sedlovou brasnu.

,Dneska muze spat se mnou tady,” ozval se Malich.

Kaden se na n¢j podival. Zlaté svétlo ozatovalo jeho licn{ kos-
ti a vlasy, z nichZ créela voda. Zila na spanku mu vystoupila. ,,Ne,*
pronesl proste.

Zavladlo ticho. Kaden ani nemrknul. Malich byl sice stejné vel-
ky a silny jako on, ale zfejmé mél z Kadena respekt, pokud ne ptimo
strach. Ze by zabijci stali v barbarské hierarchii vj$? Nebo v tom
bylo jesté néco jiného?

,,Jak je libo, zavrcel Malich a postréil mé ke Kadenovi. Zakopla
jsem o sutiny na zemi, zavravorala a narazila mu do hrudi. Kaden mé
chytil a pomohl mi narovnat se.

Nasel nam dalsi suchy vyklenek déal od ostatnich a kopnutim z n¢j
odstranil par kamend, abychom si mohli lehnout. Rozlozil na zem
pokryvky a svij vak. Dneska Zzadna vecete nebude. V tomhle pocasi
se nedalo lovit ani sbirat. Napila jsem se pofadné vody, abych utisila
kruceni v Zaludu. M¢la jsem takovy hlad, Ze bych klidné¢ snédla jed-
noho z koni.

Kaden si zddy ke mn¢ rozepnul promocenou kosili a stahl si ji.
Povésil ji na kamenny vybézek, aby uschla. Zirala jsem na jeho zada.
I v ptitmi jsem vidéla ty jizvy. Dlouhé, pocetné, kiizovaly mu kuzi
od lopatek az k pasu. Otocil se a zjistil, Ze na n¢j ziram. Zatajila jsem
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dech. Na hrudi mé¢l dalsi dlouhé stopy po bici, které mu pokryvaly
cela Zebra.

,,Difv nebo pozdéji jsi to asi musela vidét,” ozval se.

Polkla jsem. Vzpomnéla jsem si, jak si pfi hrach odmitl sundat ko-
$ili. Ted uz jsem chapala proc.

,»INekteré z tvych obéti se branily?*

»Bicem? To tézko. Nelam si s tim hlavu, ty rany jsou staré a dav-
no zahojené.“ Roztahl pokryvky a polozil se tak, aby vedle néj zbylo
misto pro mé. Nemotorné¢ jsem se natdhla vedle néj a snazila se z-
stat co nejdal, az u stény.

Slysela jsem ho za sebou, jak se protahuje, citila jeho pohled na
zadech. Otodcila jsem se k nému. ,,KdyzZ jsi k tém jizvaim nepfisel pii
praci, tak jak tedy?*

Optfel se o loket a druhou rukou si neptitomné prejel po Zebrech.
Oc¢i mél neklidné, jako by si vybavoval kazdé slehnuti, ale jeho oblicej
zustaval vyrovnany. Ve skryvani svjch tajemstvi mel velkou praxi. ,,Je
to uz davno. A nezéilezi na tom. Spi uz, Lio.“ Lehl si na zada a zaviel
oci. Divala jsem se na jeho hrudnik, ktery se zvedal a klesal pozvol-
nymi, umétenymi nadechy a vydechy.

Zalezelo na tom.

O dv¢ hodiny pozdéji jsem byla pofad vzhuru. Premyslela jsem
o Kadenovi a divokém Zivoté, ktery vedl. Divocejsim, nez jsem si my-
slela. Ty jizvy mé désily. Ne to, jak vypadaly, ale odkud je ma. Tvrdil,
ze jsou staré a davno zahojené. Ale jak moc staré? Je mu jen o dva
roky vic nez mné. Napadlo mé¢, jestli ma Eben pod kosili néco po-
dobného. Co délaji Vendané svym détem? Co udélaji se mnou?

Poprvé po dob¢, ktera mi pripadala jako cela vécnost, mi byla zima.
Byla jsem promocena a neméla se do ¢eho prevléknout. Ta tézka cesta
z Civiky do Terravinu byla proti tomuhle luxusnim putovanim. Hrom
dal burécel, ale Kaden spal jako zabity, viibec ho to nerusilo. Od od-
jezdu z Mésta cerné magie mé uz na noc nepoutal, zfejmé usoudil,
ze moije potezané a pohmozdéné nohy by mi stejné nedovolily dojit
moc daleko. Coz byla pravda — zpocatku. Ted uz se skoro zahojily,
ale ja si dal davala zaleZet na tom, abych pofad napadné kulhala, aby
si Kaden zhojeni nevs$iml.
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Vitr pofad jesté zufil, prselo, buriceni chromu mé rozechviva-
lo zevnitt. Bylo tak ohlusujici, Ze v ném zaniklo 1 Grizovo chrapani.
Ptekulila jsem se tak, abych vidéla na sedlovou brasnu u Kadenovych
nohou. Pulz se mi zrychlil. Mj naz byl porad tam. Tohle jsem potie-
bovala. Ten hukot desté¢ prehlusi vic neZ jen pochrupovani.

Hrud’se mi prudce zvedala, kdyZ jsem se pomalu posadila. Ted byl
kolem nis les, a tudiz i mista, kde se d4 snadno skryt. Ale dokazu jet
na neosedlaném vyplaseném koni touhle slotou? UZ dostat se mu na
hibet bez timent bude dost tézké, pokud to viubec zvladnu. Kdybych
ale n¢kterého z nich ptivedla ke spadlému stromu...

Vstala jsem, nejdiiv prikréena, pak jsem se naptimila a cekala, jest-
li si toho nékdo z nich v§imne. Kdyz se nikdo nepohnul, zhluboka
jsem se nadechla a obesla Kadenovy nohy. Tam jsem se sehnula, ne-
spoustéla z néj oci a opatrné zvedla jeho sedlovou brasnu. Bala jsem
se 1 polknout. Boufe maskovala v§echny zvuky, ale prohledam tu bras-
nu stejné radsi az venku. Ud¢lala jsem jeden roztieseny krok...

Nechod. Jesté ne.

Zastavila jsem se. Hrdlo se mi stahlo. Nohy uZ jsem méla pfi-
chystané k aprku, ale hlas v hlave, jasny jako muj vlastni, mé varoval,
abych to nedélala. Ruka, v niZ jsem pevné svirala Kadenovu brasnu,
se mi zachv¢la.

Jesté ne.

Zirala jsem na Kadena a nedokazala se pohnout. Certu s tim, co
na mé promluvilo! Namahav¢ jsem se nadechla a pomalu, i kdyZ ve
mné¢ v$echno viiskalo na protest, se kousek po kousku piikréila a po-
lozila sedlovou brasnu zpatky tam, odkud jsem ji vzala. Pak jsem se
stejné pomaloucku vratila na svoje misto a polozila se na pokrjvku.
Zirala jsem na kamen{ nad nami a o¢i méla vlhké vzteklymi slzami.

,Moudré rozhodnuti,” zaseptal Kaden, aniz otevtel oci.
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KAPITOLA PADESATA PRVN{
G 25 )

RAFE

Sven mé zacal ucit stopovat, kdyz mi bylo dvanact. Protestoval jsem
a stézoval si, radsi jsem se cvicil s kordem nebo si zkousel razné ma-
névry na koniském hibeté. Pro¢ jsem se meél naméhat s tichou, du-
kladnou, mravenc¢i praci stopate? Jsem vojak.

Sven do mé strcil, az jsem se rozplacl na zemi. Nepritel neposili
v¢dycky velké armady, hochu, pronesl opovrzlive. Nepritel je nékdy jediny
clovék, ktery miige znicit kralovstvi. Zamracil se na mé nad tim svym vel-
kym zahnutym nosem, jako by mé vyzyval, at se jen zkusim postavit.
Mdm vict tvémmu otei, Ze chees klamat krdlovstvi, protoge 16 bavi se jen obhanét
kusem kovu? Zamracené jsem zavrtél hlavou. To jsem nechtél. Rodi-
¢e mé brzy svétili do Svenovy péce, aby ze me udélal muze, a on ten
tkol plnil s velkou horlivosti. Podal mi ruku, pomohl mi vstat a ja se
zacal ucit stopovat.

Sven védel, jak se chova divocina, jak vitr, puda, skaly a trava, jak
&st stopy, které nepiitel nechal za sebou. Slo o vic nez jen odpadky,
vyhasla ohnisté nebo vykaly. Vic nez kapky krve v hlin¢. NeZ otisky
nohou nebo konskych kopyt. Kdyz najdete néco z toho, mate kliku.
Jsou tu také poslapana stébla. Polamané vetvicky. Drobna $mouha,
kterou ve vegetaci zanechalo rameno prodirajiciho se ¢loveéka nebo
koné. I kamenita zemé zanechava stopy. Oblazky vtisknuté do hliny.
Nepravidelné nahromadény $térk. Hlina rozmazana na nedavno ob-
raiceném kaminku. Prach rozmetany kopytem a vétrem do mist, kam



nepatii. Ale prave ted’ jsem myslel na jinou Svenovu poucku. Dést je
spojenec i protivnik, zalezi na tom, kdy piijde.

Svenovi se v tak kratké dobé povedlo sehnat jen tii muze, hlavné
proto, ze Dalbreck shromazdoval vSechny sily na hranicich u pevnos-
ti Azentil. Dohnali mé tret{ den. Stihli to rychleji nez ja, protoZe jsem
jim nechaval jasna voditka, jak mé¢ hledat. Kde byla kamenitd zeme,
stavel jsem mensi mohylky, které mohli z dalky spattit.

Odhadoval jsem, Ze ted jsme dva celé dny za Liou. Mozna vic.
Stopy byly ¢im dal ridsi. Nékolikrat jsme je ztratili a museli se vra-
cet. Teprve u Mésta cerné magie jsme je nasli s jistotou, ale posla-
pané desitkami konskych kopyt mificich opa¢nym smérem. Patro-
la, ale ¢i?

Znovu jsme se povéesili na jejich stopu a sledovali ji v tzkych ulic-
kach mezi ¢nicimi véZemi. Na konci bylo zbofenisté, ve kterém jsem
se ted’ krcil. Chtélo se mi néco rozbit, ale vsechno kolem mé uz bylo
rozbité. Ziral jsem na krvavy otisk palce na mramorové desce pobliz
tanky a poslouchal divoké bicovani desté, ktery byl protivaikem, ne
spojencem.

Sven sedé¢l na vyvraceném pilifi proti mné. Zavrtél hlavou a dival
se do zemé. Védél jsem, jaka je pravdépodobnost, Ze po tomhle li-
jaku najdeme stopy n¢koho, kdo ma dva dny naskok. Mozna ptijde-
me na cerstvou stopu az né¢kde po stu kilometrt, jestli vabec. Tyhle
divoké proudy vody splachnou z krajiny vSechno, co ztstalo mezi
nimi a nami.

,»Za tohle mi tvij otec necha setnout hlavu,” ozval se Sven.

,,Jednou budu kralem ja a nechal bych ti setnout hlavu za to, Ze jsi
mi nepomohl.*

,»To uz budu potadné vetchy statec.”

,»To je muj otec uz ted. Tteba to nastane dtiv, nez si myslis.

,,Chces zase hledat?“

,»Ale kterym smérem, Svene? Odsud mohli jit deseti ruznymi ces-
tami.”

,Muzeme se rozdélit.”

,» To pokryje jen pulku moznosti, a kdybychom na né¢ nahodou na-
razili, bude to pét proti jednomu.*
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Védel jsem, ze Sven o tom doopravdy neuvazuje, a taky mu ne-
délal starosti muj otec nebo vlastni krk. Jen mé tlacil ke kone¢nému
tvrdému rozhodnuti.

,,Mozna je nacase si pfiznat, Ze jsme ji ztratili?*

,,Prestant mé ponoukat, Svene.*

,» Tak se rozhodni a jednej podle toho.*

Nedokazal jsem vydrzet pomysleni, Ze ji tak dlouho nechdm v ru-
kou téch barbar, ale nic jiného se délat nedalo. ,,Vyrazime. Pojedeme
k mostu do Vendy a dostaneme se tam pred nimi.*

o~ 264



KAPITOLA PADESATA DRUHA
G 6 )

KADEN

Meé¢l jsem v nitru diru a v ni plal ohen od chvile, kdy jsme odjeli z Ter-
ravinu. Necekal jsem, ze ke mn¢ bude mila po tom, co jsem udélal. Jak by
tomu mohla rozumét? Jenze jsem nem¢l na vybranou jako nékdo, kdo
se narodi se sttibrnou lzickou v puse. Vzdycky jsem mél jen par moz-
nosti a loajalita je vSechny piebila. Jen to mé vzdycky udrzelo nazivu.

I kdybych se vzeptel rozkazu a neunesl ji ani nezabil, poslali by po

veve

ho, jako je Eben. Nebo hui — nékoho jako Malich.

A me by to samoziejmé stilo krk a pravem. Za svou zradu bych si
to zaslouzil. Nikdo nesmi lhat Komizarovi.

Jenze prave to jsem délal, kdyzZ jsem si vymyslel, Ze ma dar. Ostat-
ni mozna dokazala oklamat — Griz a Finch jsou z vesnicek ve starych
horach, kde se jesté veif na duchy a nadpfirozené zalezitosti —, ale
Komizar nepatfil k lidem, kteti daji na magii.

Pokud nedostane dtikaz, ze Lia ma dar, bude pro néj jeji pritomnost
zbyte¢na. Bude muset dél hrat svou hru. Byl jsem si jisty, ze Komizar
mi odpusti rozhodnuti ji nezabfjet, ale ptivést ji k nam. Védél o mém
deétstvi a o tom, jakou roli v ném sehraly skryté sily. A chapal, Ze spous-
ta Vendant v tyhle véci porad véif. Mize to obratit ve svij prospéch.

Zamnul jsem si hrud. Jako bych ty jizvy citil znova, ted kdyz je vi-
déla i ona. Treba ji jen potvrdily, jaké jsem zvite. ProtoZe jsem si byl
jisty, ze ni¢im vic uz v jejich ocich nejsem.
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KAPITOLA PADESATA TRETI
G 25 )

Bylo teprve poledne, ale citila jsem, ze se k nécemu bliZzime, a to ve
mn¢ probouzelo nervozitu. Finch si neustale pohvizdoval, Eben vyjiz-
del pred nas a zase se vracel. Mozna je tak vzrusila zména pocasi. Bylo
podstatné chladnéji a veerejsi prudky dést z nas smyl nanosy $piny.

Malich byl mrzuty jako obvykle, jen obcas zménil vyraz, kdyz po
mn¢ loupal vymluvnymi pohledy, ale Griz si zacal pobrukovat. /e jes-
#¢ brgy na to, abychom prijeli do Vendy. Ptece jsem se v pocitani dnu ne-
mohla tolik splést.

Eben se znovu vratil k nam. ,,Le fe esa! 1¢ iche! zakiicel nékolikrat.

Nedokazala jsem skryjt svtj ulek. ,,Vidi tdbor?** zeptala jsem se.

Kaden se na mé zvédave zadival. ,,Co jsi ffkalar*

,»O jakém tabofe to Eben mluvi{?*

»»Jak vi§; co kiicel? Bylo to vendsky.*

Nechtéla jsem, aby védel, kolik z vendstiny uz jsem pochytila, ale
tabor bylo jedno z prvnich slov, které jsem se naucila. ,,Griz mumlal
iche kazdy vecer, kdyz jsme se chteli utabotit, vysvétlila jsem. ,,A zby-
tek mi prozradilo Ebenovo nadseni.” Kaden potad neodpovidal, coz
mé znervoznilo jesté vic. Blizime se k taboru barbart? Obklopi mé
najednou stovka Vendanu?

,»INa par dni se tady zastavime. Jsou tu dobré louky, aby se kon¢
mohli napast a odpocinout si. Nejsme sami, kdo zhubl, a mame pted
sebou jeste¢ dlouhou cestu.”
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,,Jaky je to tabor?* naléhala jsem.

,UZ jsme skoro tam. Uvidis.”

Nechtéla jsem vidét, chtéla jsem veédét. Hned. Prinutila jsem se
myslet na pozitivni stranku téhle novinky. Kromé toho, Ze se zba-
vim salajictho slunce, bude druhym nejvétsim blahem dostat se na
par dni ze hibetu toho netnavného koné. Sedét na nécem jiném nez
tvrdém sedle bylo nepiedstavitelné lakavé pomysleni. A mozna bu-
deme i jist vic neZ jednou denné. Skutecné jidlo, ne hubené, napul
nedopecené hlodavce, kteti chutnaji jako smradlava bota. Uz jsem
zapomneéla, co je to plny zaludek. Byla pravda, ze jsme vsichni zhub-
li, zvifata i lidi. Citila jsem, jak mi jezdecké kalhoty padaji z boku.
Kazdy den sklouzly o néco niz, protoze jsem neméla pasek, kterym
bych si je upevnila.

Tieba dokonce vysetfim chvilku o samoté, abych mohla studo-
vat knizky, které jsem ukradla radci. Byly na dné v mé sedlové brasné
a ja porad chtéla zjistit, pro¢ jsou tak dualezité, ze mé kvuli nim chtel
vidét mrtvou.

Eben nas znovu objel dokola a tvaf mu zatila $irokjm dsmévem.
,» Vidim vlky!*

Viky? Moje fantazie o tabofe se rozplynuly, ale pobidla jsem koné
a rozjela se kuptedu s Ebenem. Jsou dva zpusoby, jak se setkat s ne-
vyhnutelnym — nechat se pred tvai osudu ptivléct, nebo se ujmout
iniciativy. Af uz jsem méla potkat kohokoli, nesméla jsem dat najevo
svuj strach. Tohle mé Zivot u dvora naucil zahy. Kdyg pognaji, e mas
strach, segerou 1¢ za%iva, fikal Regan. Dokonce 1 matka se uméla ostie
postavit vlade, ale tim nejvybran¢j$im vyjadrovanim. K té vybranosti
jsem se zatim nedopracovala.

Eben se rozesmal, kdyz mé vidél cvalat mu po boku, jako bychom
sijen hrali. Je 70 jesté dité, pomyslela jsem si znova. Kdyz se vlka neboji
on, ja taky ne, i kdyz mi srdce napovidalo néco jiného.

,,Je to hned za stromy! zavolal na me. Strmé svahy kolem nas
se trochu rozeviely a les vystiidala $irokd louka a pomald feka, kte-
ra ji obtékala. Objeli jsme husté mlazi a Eben ptidal, ale ja pfitah-
la otéZe a zastavila se. Zaludek se mi seviel. Co to vidim? Zamrkala
jsem. Rud4, oranzova, zluta, fialova, modra, vSechny v mofti zeleng,
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nézné se pohupujici ve vétru. Stény z tapiserii, pentle vlajici ve vé-
tru, kouf stoupajici z kotlikti a hlavné zaplava barev. Zerravin. Jasné
barvy Terravinu.

Vitr se prohnal travou na louce, rozechvél osiku a zakrouzil ko-
lem m¢, aby mé pohladil po tvaii. 7ady. Ta jistota se mi horce rozlila
v zaludku.

Kaden zastavil vedle mé. |, Tabor tuldka.*

Nikdy jsem Zzadny nevidéla, ale slysela jsem o jejich dimyslné ba-
revnych povozech, kterym tikaji carvachis, o stanech se sténami z go-
belint, kobercich a dalsich latkach, o zvoneccich zavésenych na vo-
zech a vyrobenych z kousku barevného skla. O konich, ktefi maji
do htiv vpletené koralky. O pestrém obleceni lemovaném kovovymi
a stifbrnymi ozdobami. O jejich tajemnych zpusobech, o tom, jak ne-
uznavaji hranice ani zakony.

,» L0 je krasa, zaseptala jsem.

»Myslel jsem, ze by se ti to mohlo libit, Lio.*

Otocila jsem se k nému s udivem, jak vyslovil mé jméno. Poprvé
od odjezdu z Terravinu to neznélo zmucené. ,, Ten tabor je tady po-
radr* zeptala jsem se.

,»INe, presunuji ho podle ro¢nich obdobi. Zimy tu byvaji kruté.
A navic, tihle lidi nemaji ve zvyku ztstavat na jednom miste.*

Griz, Finch a Malich nas minuli a pokracovali k taboru. Kadenav
kan poskocil a zaskubal sebou na uzdé¢, jak dychtil jit za nimi.

,,Jedeme?* pobidl mé Kaden.

»Maji kozy?*

O¢i mu proteplil usmev. ,,Myslim, Ze par jich tam bude.*

,» 10 je dobte, hlesla jsem, protoze v tu chvili jsem myslela jen na
to, ze jestli nedélaji kozi syr, ja jim ho udélam. Kog7 syr. Na nicem ji-
ném ted nezaleZzelo. Dokonce ani vlci mi nevadili, jen kdyz se k nému
dostanu. .

e D g
Bylo tam pét carvachis a tii malé stany v pulkruhu, a naproti nim jediny
veliky stan. To uspotradani byla jedina pravidelna véc v tabote. Kazda
barva, kazdy povrch, kazdy tvar carvachi, kazda tretka visici ze stromu
jako by se zrodily z jiného okamzitého rozmaru.
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Ostatni uz sesedli z koni a obyvatelé tabora se je vydali pozdra-
vit. Jeden muz placl Grize po zadech a nabidl mu piti z malé placat-
ky. Griz zaklonil hlavu, potadné se napil, rozkaslal se, ottel si pusu
hibetem ruky a oba se rozesmali. Griz se small Obklopilo je asi deset
tulaka razného veku a pohlavi. Z velkého stanu se vynofila stafena
se stifbrnymi zapletenymi copy, které ji sahaly az k pasu, a vydala se
k navstévnikam.

Kaden a ja jsme pfitahli koné a zastavili se. Hlavy tabornikua se
otocily k nam a usmévy jim na chvili zmizely z tvaii, kdyz mé uvidéli.

»oesedni,” zaseptal mi Kaden. ,,A dej si pozor na tu starou.*

Mam se bt stafenky, kdyz jsem pfijela s péti hrdlotezy? To snad
nemysli vazné.

Sklouzla jsem z koné a dosla do mezery mezi Grizem a Malichem.
,2Dobry den,” pozdravila jsem. ,,Jsem Lia. Princezna Arabella Ce-
lestine Idris Jezelia, Prvni dcera rodu Morrighan, abych byla pfes-
na. Unesli mé a ptivezli mé sem proti své vuli, ale jsem ochotné na
to prozatim zapomenout, pokud pro mé budete mit hrudku koziho
syra a kostku mydla.*

Usta ptihlizejicich se oteviela dokotan, ale statena se stifbrnymi
copy se protlacila mezi tély ke mné.

»olyseli jste ji,“ pronesla se silnym pfizvukem a netrpélivim to6-
nem. ,,Doneste tomu dévceti kozi syr. Mydlo az potom.*

Teprve pak vsichni vybuchli smichy nad mym pfedstavenim, jako
by to byla jen vesela historka, a citila jsem ruce na lokti, na zadech, déti
m¢ tahaly za kalhoty a vésely se mi na nohy, a vsichni me vedli k velké-
mu stanu uprostred tabora. Ptipomnéla jsem si, Ze tohle jsou noma-
di, ne Vendané. Nejsou spojeni s zadnym kralovstvim. I kdyz k bar-
barim se chovali vic nez pratelsky. Ocividné je dobte znali a netusila
jsem, jestli mi viibec n¢kdo veétil. Smali se... ale pamatovala jsem si tu
dlouhou odmlku pfedtim, nez smich vybuchl. Prozatim jsem se na to
rozhodla nemyslet, jak jsem slibila. Nejdiiv jidlo. Opravdové jidlo. Bo-
hové, maji kozi syr. Polibila jsem si prsty a zvedla je k nebi.

Stan zevnitf vypadal stejné jako zvendi. Byl sesity z barevnych latek
a koberct misto podlahy, po jeho obvodu lezely ruzné¢ velké polsta-
fe. Kazdy mel jinou barvu, jiny vzor. Ze stanovych tyci viselo nékolik
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ruznych luceren, ani dvé nebyly stejné, a na latkovych sténach byly
upevnéné ruzné ozdoby. Usadili mé na zem na mekky ruzovy pols-
tat. Zamzikala jsem rozkosi nad tim pohodlim, na které uz muj zadek
skoro zapomnél. Vzdychla jsem a zavtela na chvili oci, abych si ten
pocit potadné vychutnala.

Ucitila jsem, jak se mi zvedaji vlasy, a prudce jsme oteviela oci.
Dvé Zeny je zkoumaly, zvedaly praminky a soucitn¢ vrtély hlavami.

o INew, nen, nen,” pronesla jedna, jako by se mym vlasam déla velka
nespravedlnost.

2 Cha lou ditor li pair an entrie notvoix,* tekla mi druha.

Nebyla to ani vendstina, ani morrighanstina. Jako by se v tom mi-
sila slova z obou jazyku plus dalsi dialekty. Ale byli to tulaci a podle
vzhledu tabora ocividné i sbéraci. Takze sbirali i slova z rtznych ja-
zykt a sesivali je dohromady.

Zavrtéla jsem hlavou. ,,Omlouvam se. Ale nerozumim.

Hned ptepnuly do naseho jazyka. ,,Tvoje vlasy potrebuji hodné
prace.

Zvedla jsem ruku a ucitila mastny chuchvalec, ve ktery se promeé-
nily moje vlasy. Uz davno jsem si je nekartacovala. Ptipadalo mi, Ze
na tom nezalezi. Usklibla jsem se a pomyslela si, ze nejspi$ vypadam
jako divoké zvite. Jako barbarka.

Jedna se natdhla a objala mé kolem ramen. ,,Nemusi$ se bat. Po-
staraime se o to potom, jak fekla Dihara. Po jidle.

,,Diharar*

,, T2 stard.*

Prikyvla jsem. Vsimla jsem si, ze statena neptisla do stanu. Ani
Kaden a jeho muzi. Kdyz jsem se zeptala, kde jsou, baculata kraska
s havranima oc¢ima mi odpovédéla: ,, To vis, muzi. Musi nejdiiv vzdat
uctu Bohu zrna. Ty hned tak neuvidime.*

Ostatni se rozesmaly. Bylo pro mé dost tézké predstavit si, jak
Griz, Malich a Finch vzdavaji né¢emu tctu. Kaden byl ov§em v pted-
stiran{ vycvic¢eny. Ten by dokazal boha obloudit sladk{mi fe¢mi a za-
rovenl vymyslet, co by mu mohl ukrast.

Stanova chlopen se odhrnula a objevila se divka asi v Ebenové
veku. Prinesla velky podnos, ktery mi polozila k noham. Polkla jsem.
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Celisti mé z pohledu na jidlo doslova rozbolely. Na talitich. Na oprav-
dovych cnovych taliich. A k tomu ty nejmensi vidlicky s kvétinovym
gravirovanim na rukojetich. Tihle nomadi necestovali zrovna naleh-
ko. Zirala jsem na talii koziho syra, malou porcelanovou misku medu,
kosicek se tfemi maslovymi kolacky, velkou misku mrkvové polévky
a hromadku solenych pe¢enych bramborovych lupinka. Cekala jsem,
az si nékdo zac¢ne brat, ale vSechny Zeny se divaly na mé, a ja konecné
pochopila, Ze to vsechno je jenom moje.

Odfikala jsem rychlou nervézni modlitbu a pustila se do toho. Za-
timco jsem jedla, Zeny kolem stébetaly chvili svoji matefstinou a obcas
i mou. Ta mlada divka, ktera jidlo ptinesla, se pfedstavila jako Natiya
a zasypala m¢ desitkami otazek, na které jsem odpovidala mezi sous-
ty. Hltala jsem a nesnazila se to nijak skryvat, olizovala jsem si prsty
a slastné vzdychala po kazdém lahodném chodu. V jednu chvili se mi
zdalo, Ze se snad vdécnosti rozbre¢im, jenze to bych nemohla jist dal.

Natiyiny otazky se tykaly mého veku a které jidlo mi chutna nej-
vic, ale kdyz se zeptala: ,,A jsi opravdu princezna?®, cely stan ztichl
a vSichni se na mé dychtivé zadfvali.

Jsem?

Na tu roli jsem rezignovala uz pfed par tydny, kdyZ jsem odesla
z Civiky a zakazala Pauline oslovovat mé ,,kralovskd Vysosti®. Roz-
hodn¢ jsem nevypadala jako princezna, ani se tak nechovala. A pfe-
ce jsem svuj titul rychle zase vytahla na svétlo, sotva se mi to hodilo.
Vzpomnéla jsem si na Waltherova slova: 7y v3dycky budes ty, Lio.

Natdhla jsem se k ni, vzala ji za bradu a piikyvla. ,,Ale to jsi ty taky,
za to, ze jsi mi pfinesla to jidlo. Jsem ti vazné moc vdécna.”

Natiya se usmala a sklopila dlouhé ¢erné rasy. Tvarte ji proteplil ru-
ménec. Zeny se zase zacaly bavit a ja se vratila k poslednimu kolacku.
-

Kdyz uz jsem byla plna, odvedly mé do jiného stanu a tam se pusti-
ly do mych vlast, jak slibily. Dalo jim to hodné zabrat, ale byly jem-
né a trpélivé. Dve Zeny mi je procesavaly pramen po pramenu, dal-
§f ptipravily koupel — naplnily pro mé velkou médénou vanu vodou
ohfivanou nad ohnist¢ém. Vsimla jsem si jejich postrannich pohleda.
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Byla v nich zvédavost. Ziejmé nikdy nemivaly zenské navstévy. Kdyz
byla koupel ptipravend, bylo mi jedno, kdo v§echno mé uvidi nahou.
Svlékla jsem se, ponotila se pod hladinu a zaviela o¢i. Nechala jsem
si od nich vtirat do pokozky a do vlasu olejicky a bylinky a modlila se:
Pokud méam na téhle cest¢ umiit, at je to ted.

Zeny byly zvédavé na mou kavah, které iikaly tetovani. Uvédomila
jsem si, ze to nazvaly ptesné. Ten obraz byl o¢ividné trvaly, ne docas-
ny. Tulacky mi ptejizdély po jeho liniich prsty a tvrdily, Ze je nadherny.
Usmala jsem se. Byla jsem rada, ze to n¢kdo ocenuje.

,»A ty barvy,” prohodil Natiya. ,, Tak krasné.*

Barvy? Zadné barvy tam nebyly, jen hluboké rudohnédé ryhy, kte-
ré tvofily vzor. Asi myslela tohle.

Zvenci se ozval ktik a ja se prudce posadila. Jedna z mych novych
znamych, Reena, mé jemné zatlacila zpatky. ,,To jsou jen muzi. Vratili
se z horkych prament a ted’se modli. A zfejmé s tim budou pokraco-
vat ve stanu dlouho do noci.*
se znovu poddala rozkosi své koupele. Osklivila jsme si pomysleni, Ze
se pak budu muset zase obléknout do svych $pinavych hadra, ale kdyz
jsem se vykoupala, zeny mi donesly jejich Saty a zacaly mé samy oblé-
kat, jako bych byla dité: do raznych suknic, bluzky, vazaly mi $atky, vé-
Sely na mé koralky. A kdyz skondily, vypadala jsem zase jako princez-
na. Nomadska princezna. Reena mi poloZila na hlavu modry hedvabny
satek s dumyslnou vysivkou ze stifbrnych penizka a uvazala mi ho tak,
ze $picka penizkového V byla uprostied mého cela.

Pak ucouvla a zalozila si ruce v bok, aby obdivovala svou praci.
,» Ted'uz nevypadas tolik jako vicice, ale jako opravdova ¢lenka Gaud-
relina kmene.*

Gandrelina kmene? Odvratila jsem se a zadivala se na kvétovany ko-
berec. Gaudrel. Ptipadalo mi to néjak povédomé, jako jméno, které
mi uz ne¢kdy pteslo pres rty. ,,Gaudrel,” zaseptala jsem zkusmo a pak
jsem si vzpomnéla.

Ve Feray Daclara an Gandyel.

To byl nazev jedné z téch dvou knizek, které jsem ukradla radci.
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Volam na ni, placu, modlim se, aby slysela.
Neboj se, dité,
ty pribéhy jsou tu porad.
Pravda leti s vétrem.
Naslouchej a najde si .
Jd si ¢ naydu.

Gaudrelina posledni vile



KAPITOLA PADESATA CTVRTA
G 25 )

LeZela jsem na btise na louce a opatrné obracela stranky prastarého
rukopisu. Musela jsem zahnat Ebena tim, ze jsem mu pohrozila za-
skrcenim. Ted ode mé zustaval v uctivé vzdalenosti a hral si s vlky,
kterym déval najevo néco, z ¢eho jsem ho ptedtim ani nepodezira-
la — naklonnost.

Ztejme ho povérili, aby mé hlidal, zatimco Kaden se klan¢l Bohu
zrna. Jak toho boha musel milovat, kdyz mé svéiil Ebenovi! Ackoli
Kaden vedel, Ze nejsem zadny hlupak. Pottebovala jsem nabrat silu,
nez se s nimi rozlou¢im. Musim jesté pockat. Prozatim.

A navic jsem citila podivné puzeni.

Pocit, ze mé tady ¢eka néco vic nez jen jidlo a odpocinek.

Slova starého rukopisu pro mé zustavala tajemstvi, 1 kdyZz nékte-
ra uz jsem diky jejich cetnosti a postaveni dokazala rozlustit. Spous-
ta z téch slov méla ztejmé kofeny v morrighansting, ale nebyla jsem
si jistd vyznamem, protoze n¢ktera pismena méla jiny tvar. Pomohl
by mi prosty kli¢, kterych mel radce plnou knihovnu. Ukazala jsem
knizku Reen¢ a ostatnim Zenam, ale ten jazyk pro né¢ byl stejné cizi
jako pro mé. Stary jazyk. I na strankach jsem vidéla, Ze se pise jinak,
nez tihle lidé mluvili. Jejich fe¢ byla plynula a rychla. Napsané véty
znély drsnéji. Zasla jsem nad tim, jak rychle se véci ztraceji, dokon-
ce i slova a jazyky. Nejspi$ to napsal nékdo z jejich predku, jenze
Gaudrelin kmen tomu uz nerozumi. Dotkla jsem se slov, zapsanych
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perem peclivym rukopisem. Ten text mél vydrzet staleti. Co s nim
chtel radce délat? Pro¢ si ho schoval? Znovu jsem piejela prsty po
pismenech.

Meil an ve avanda. Ve beouvoir. Ve anton.
Ais evasa levaire, Ama. Parai ve siviox.
i revead aida shameans. Aun spirad. Aun narrashen.
Aun divesad etrevaun.
Ei ditan petiar che oue, bamita.

Jak se mam dozvédét, co se v té knize pise, kdyZz tomu ani Gaud-
relin lid nerozumi? Gaudrelin fmen. Pro¢ jsem o tomhle svazku nikdy
neslysela? Pro nas to byli jen tulaci, lidé bez kotenti a bez minulosti,
jenze ocividné né¢jakou méli. A radce chtél, aby zustala skryta. Zaviela
jsem knihu a postavila se. Oc¢istila jsem si ze sukné stébla travy a di-
vala se, jak se louka méni ze zelené na zlatou, jak horni okraj slunce
mizi za obzorem.

Dolehlo na mé désivé ticho. Zad).

Zavtela jsem oc¢i a ucitila znamou bolest. Hofkosladkou potiebu,
ktera ve mné narustala. Zase jsem se citila jako dité, které se diva do
temné hvézdnaté oblohy a vi, ze vSechno, co chce, lezi mimo jeho
dosah.

»Lakze ty si mysli$, ze mas dar.

Otocila jsem se a zjistila, ze se divim do hlubokyjch vrasek té sta-
feny, Dihary. Zamzikala jsem, protoze mé zaskocila. ,,Kdo ti to fekl?*

Pokréila rameny. ,,Piibéhy. .. putuji.* Ptinesla si ke mné vieteno
a pfes rameno ji visel rezny pytel. Prosla kolem a vysoka trava se za
nf chvéla, kdyZ statena mifila k ficnimu btehu. Zadivala se jednim
smérem, pak druhym, jako by né¢emu naslouchala, a nakonec po-
stavila kolovrat tam, kde byla trava nejnizsi. Sundala si pytel z ra-
mene.

Poposla jsem za ni, ale udrzovala si odstup, protoze jsem nevé-
déla, jestli ji je moje ptitomnost mila. Zirala jsem ji na zada, kdyZ se
posadila, a uvédomila si, ze se jeji sttibrné copy takhle skoro doty-
kaji zemé.
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»Muzes jit bliz,” pobidla mé. ,,Kolovrat nekouse. Ja taky ne.*

Na tak starou Zenu slysela pofad dobfe.

Posadila jsem se na zem par kroka od ni. Odkud se dozvédéla
o mém udajném daru? Mluvili s ni o tom Finch nebo Griz? ,,Co vi§
o mém daru?* zkusila jsem to.

e ty sama o ném vi$ jen malo, zabrucela.

Takze to neméla od Grize ani Finche, protoze ti o mych udajnych
schopnostech nepochybovali. S jejim posudkem jsem musela souhla-
sit, takZe jsem si povzdychla.

,»INeni to tvoje vina,* fekla a jeji noha zatlacila na pedal kolovratu.
,» 11 za zdmi hladov¢ji stejné jako Predkové.*

» 11 za zdmi? Co tim mysli§?*

Jeji noha se prestala pohybovat a ona se otocila zase na mé. ,, Tvij
druh. Jste obklopeni hlukem, ktery sami vytvatite, a starite se jen
0 to, co vidite na vlastn{ od¢i, ale tak se dar nechova.*

Zadivala jsem se do jejich zapadlych o¢i. Modré duhovky byly tak
vybledlé, Ze vypadaly skoro bilé. ,,7y mas dar? zeptala jsem se.

,»INebud tak prekvapena. Dar neni tak ¢arovny ani tak vzacny.*

Pokre¢ila jsem rameny. Nechtéla jsem se s nf pfit, ale z toho, co
m¢ ucili v Morrighanu, i z vlastnich zkusenosti jsem si myslela néco
jin¢ho. Bylo to ¢arovné, ten dar, ktery bohové vénovali Pozustalym
a jejich potomkim. K nim patfili 1 lidé z Mensich kralovstvi, ale ne
tulaci bez kotent.

Stafena nazdvihla jedno oboci a pozorovala mé. Pak se zvedla,
ustoupila od kolovratu a otocila se k taboru. ,,Vstan,” vyzvala me.
,Podivej se tam. Co vidi§?*

Poslechla jsem a spattila Ebena, jak se hrave pere s vlky. ,,Vlci se
k ostatnim nechovaji tak jako k Ebenovi,” ozvala se stafena. ,,Jeho
potteba je hluboka a mezi nimi panuje porozuméni. I ted’ji Zivi, posi-
luje, ale zpusobem, ktery se neda pojmenovat. Je zalozena na duvére.
Je to zdhadné, ale ne ¢arovné.

Zadivala jsem se na chlapce a snazila se pochopit, co mi Dihara
vyklada.

,,Je spousta takovych véci, které se daji vidét nebo slyset jinak nez
oc¢ima a usima. Dar, jak tomu tikas, je jeden zpusob, tak jako u Ebena.*
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Vritila se k praci, jako by mi to uz vysvétlila dostatecné, i kdyz
ve skutecnosti mé jenom zmatla. Vytdhla z pytle surovou nec¢esanou
vlnu a pak néco s dlouhymi silnymi vlakny.

,,Co to predes? zeptala jsem se.

,Ovei vinu, srst lam a polni len. Dary svéta. Ptichazeji v mnoha
barvach a podobach. Zavii o¢i. Naslouchej.*

,Mam poslouchat, jak pfedes§?*

Pokr¢ila rameny.

Tady.

Posledni paprsky slunce pohasly a obloha nad horami se zbarvila
do purpurova. Zaviela jsem o¢i a poslouchala jeji predeni, hrkot ko-
lovratku, cvakani pedalu, Sustot travy, zurceni ficky, tichy Sum vétru
mezi borovicemi... a to bylo v§echno. Pasobilo to poklidn¢, ale ne
intenzivng, a ja zacala byt netrpéliva. Otevtela jsem oci.

,»Rikala jsi, e piibéhy cestuji. Mam ti véfit, Ze ten mdj k tobé pfi-
cestovalr®

,» VEI tomu, ¢emu VveEtS. Ja jsem jen statena, ktera pottebuje pifst.
Pobrukovala si a nastavovala tvar vétru.

,,Pokud veéris takovym vécem a muj ptibéh sem opravdu pticesto-
val, pak vi§, Ze je pravda, co jsem predtim fekla. Ze mé sem pfivezli
proti mé vuli. Nejsi Vendka. Pomtzes mi utéct jim?*

Ohlédla se ptes rameno, do tdbora na déti, které si hraly pfed
povozem. Soumrak prohloubil vrasky v jeji tvafi. ,,Mas pravdu, ne-
jsem Vendka, ale nejsem ani Morrighanka, fekla. ,,Chce$ ode me,
abych se pletla do vélek cizich lidi a pfivolala smrt na ty malé?* Po-
kyvla k détem. ,,My prezivime jen takhle. Nemame armady a nasich
par zbrani je urceno jen k lovu. Jini nas nechavaji na pokoji, proto-
ze nenavazujeme s nikym spojenectvi a véechny ptichozi uvitime
a nabidneme jim jidlo, piti a teplo ohné. Nemuzu ti dat, co po mné
zadas.”

Zajidlo a ¢isté $aty jsem byla vdécna, ale stejné jsem doufala v néco
vic. Pottebovala jsem vic. Nebyla jsem jen poutnik na dlouhé cesté.
Byla jsem zajatec. Naptimila jsem ramena a otocila se k odchodu.
,,Pak mi vase zpusoby v nicem nepomuzou.*

Byla jsem uz o né¢kolik metri dal, kdyz na mé zavolala: ,,Ale mtzu
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ti pomoct jinak. Ptijd sem zitra a ja ti povim vic o daru. Slibuju, ze ti
to bude k uzitku.*

Mam vazné ¢as na babské povidacky? V Morrighanu jsem si jich
vyslechla spoustu. Ani jsem nevédéla, jestli tu jesté zitra budu. To uz
si vic odpocinu a tieba se naskytne piflezitost k atéku. Nehodlala
jsem se nechat odvléct jeste dal do divociny. Prilezitost se objevi, at
uz s jejich pomoci, nebo bez ni.

,»,Pokusim se, odpovédeéla jsem a zamifila zpatky k taboru.

Dihara mé znova zastavila. Tentokrat byl jeji hlas mirnéjsi. ,,Ostat-
ni ti nemuzou povédét, co je ve tvé knizce, protoze neuméji ¢ist. A sty-
di se ti to ptiznat.” Ptimhoufila bledé o¢i. ,,I my jsme vinni tim, ze ne-
pecujeme o své dary. A dary, které nekrmis, se scvrknou a zemfou.*

e D g

Kdyz jsem se vratila do tabora, Eben m¢ dal sledoval. Plnil svij tkol,
1 kdyz lezel mezi vlky, jako by patfil do jejich smecky. Slysela jsem
chraplavy hovor a smich, vychézejici z velkého stanu uprostted tabo-
ra. Ty poboznosti byly ¢im dal veselejsi. Reena a Natiya mé pozdravily.

,»Chces si jit odpocinout do svého carvachi, nebo jit za ostatnimi
a najist se?* zeptala se Reena.

510 mého carvachi? Jak to myslisr*

Natiya se zachichotala jako ptacek. ,, Ten blondik, Kaden, ti kou-
pil Reenin carvachi, aby ses mohla vyspat v opravdové posteli.*

,,Coze?!*

Reena mi vysvétlila, Ze Kaden si pronajal jeji povoz na dobu, kdy
tu budeme, a Ze ona bude zatim spat ve stanu nebo v jiném carvachi.
,»Ale muj je nejlepsi. Mam silnou mékkou matraci. Bude se ti tam
dobfte spat.*

Zacala jsem protestovat, ale trvala na tom. Prohlasila, Ze se ji Ka-
denovy penize budou hodit, az poputuji na jih. Pottebuje je vic nez
svUj carvachi, ktery si jesté uzije az dost.

Nevédéla jsem, o co stojim vic —jestli o dalsi jidlo, nebo silehnout
na opravdovou matraci se sttechou nad hlavou, daleko od muzského
chrapani a dalsich télesnych zvuki. Rozhodla jsem se nejdiiv pro jid-
lo, protoze mi doslo, jak dulezité je nabrat silu.
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Vesly jsme do stanu se ttemi dal$imi zenami, které prave pfinasely
od ohné ticy s pecenymi zebirky. Moji vendsti tnosci sedéli na pols-
tafich uprostied stanu a s nimi pét muzt z tabora. Koupel v horkych
pramenech z nich smyla nanosy spiny a vratila jejich pokoZce barvu.
Grizovy tvate razove svitily. Pili néco z beranich roht a jedli prsty,
1 kdyz ja ptedtim dostala pifbor. Barbarovi muzete nabidnout civili-
zacl, ale to neznamena, ze si z ni néco vezme.

Nikdo z nich si ztejmé nevsiml, Ze jsem pfisla, a pak mi to doslo.
Nepoznali mé. Vykoupana, v pestrobarevném obleceni a $atku s pe-
nizky na hlavé uz jsem nebyla ta $pinava divoska, kterd s nimi pfije-
la do tibora. Zeny polozily dva podnosy pred muze a tteti odnesly
do rohu stanu, kde byly navr$ené polstare. Tam se usadily. J4 zusta-
la stat a pozorovala svoje véznitele, kteff hodovali a smali se, lili do
sebe bezstarostné piti, jako by byli na kralovském dvofe a na nicem
na svéte jim nezalezelo. To mé rozzutilo. Mné na nécem zalezelo —
na jisté malickosti zvané muj zivot. Chtéla jsem, aby jim na ném za-
lezelo taky.

Zasténala jsem a smich utichl. Hlavy se otocily ke mné. Zamrkala
jsem fasami, jako bych néco vidéla. Kaden na mé ziral a snazil se sou-
stfedit, a pak mu kone¢né doslo, kdo jsem. Zrudnul a naklonil hlavu
ke strané¢, jako by uvazoval, jestli jsem to opravdu ja.

,Co jer* ozval se Finch.

Protocila jsem panenky vzhuru a zkiivila oblicej.

., Osa agen te kivada,* tekl Griz muzi vlevo. To ten jeji dar.

Malich mlcel a jeho oc¢i lenivé ptejizdély po mém novém oblecent.

Kaden se zamracil. ,,Co zase?* vystekl netrpélive.

Cekala jsem se stejnym vyrazem v obli¢eji, nez mé viichni zacali
potradné vnimat.

,»Nic,” odpovédela jsem pak nepresveédcive a §la si sednout k Ze-
nam. Pfipadala jsem si jako v hostinci, kdyZ jsem pouzivala svoje
nové schopnosti ke zvladani vojakua. Tohle by se Gwyneth libilo.
Moje vystoupeni jim stacilo zkazit naladu, aspon prozatim, a stacilo
taky vylepsit tu moji. Snédla jsem, co se do mée veslo, a pfipominala
si, ze kazdé sousto muze byt tim, co mé udrzi nazivu dalsi kilometr
v divocing, jen co se jich zbavim.
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Snazila jsem se vypadat, ze se bavim s Zenami, ale poslouchala
jsem bedlivé, co si povidaji muzi. Dal jedli a pili, spi$ pili, a zacali si
poustét jazyk na $pacir.

Ade ena ghastery?”

ywJah!”“ odpoveédél Malich a hodil hlavou mym smérem. ,,Osa ve ve-
rait andel acha ya sah kest!"

Vsichni se rozesmali, ale pak ztisili hlasy a zacali se bavit tajnust-
katsky. Z jejich Sepotu ke mné dost hlasité dolehlo jen par slow.

w[INe ena hachetatot chadaros. .. Mias wei. .. Te ontia lo besadad.

Mluvili o trasach patrol a ja se naklonila k nim, abych slysela vic.

Kaden mé pfistihl, Ze posloucham. Podival se na mé a hlasité pro-
nesl k ostatnim: ,, Osa’r ¢ enand vopilito Gaudrella. Shias wei bal. .. le diam-
ma camman ashea mika e kisaw. Muzi zavyli smichy, zvedli k nému rohy
a zacali se zase bavit. Ale Kaden m¢ dal sledoval a ¢ekal na moji re-
akel.

Stdce mi poskocilo. Snazila jsem se nedat na sob¢ nic znat, dal
s naivni lhostejnosti zirat pted sebe a ptedstirat, ze jsem nerozuméla.
Ale nakonec jsem se musela odvratit a tvare mi polilo horko. Je téz-
ké nedat nic najevo, kdyz nékdo prohlasi, Ze je z vas krasna tulacka
a chtél by vis libat. Na potvrzeni svého podezfeni si nemohl vybrat
lepsi tvrzeni. Sklopila jsem o¢i k noham a snazila se potlacit ruménec.
Dojedla jsem uz bez jediného pohledu jeho smérem a pak pozadala
Reenu, jestli by mé mohla odvést do jejtho vozu.

e WD,

Kdyz jsme pfichazely ke carvachi na konci tabora, vSimla jsem si, Ze
od néj praveé odchazi Dihara. Na schodech povozu ztstala lezet kni-
zecka, velmi stara, a na prvni pohled jsem zjistila, Ze je psana rucné.
Zvedla jsem ji a nechala se od Reeny zavést do pestrobarevného oby-
dli na kolech.

Zevnitf povoz vypadal vétsi nez zvenku. Reena mi ukazala, kde co
najdu, ale nejvic me lakala postel v zadni ¢asti. Prekypovala barvami,
polstafi, draperiemi a ozdobnymi copanky a stfapci, vypadala prosté
jako z pohadky. Zatlacila jsem shora na matraci a moje ruka zmizela
v mékkém carovném oblaku.
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Reena se zasmala. Moje reakce ji potésila. Nemobhla jsem si po-
moct, musela jsem ptejet dlanf po zavésenych zlatych stiapcich a sle-
dovala jsem, jak se po mém doteku chv¢ji. Opajela jsem se ocima kaz-
dou podrobnosti postele, jako vyhladovéla ovecka, ktera najde pole
jetele.

Moje pravodkyné mi dala no¢ni kosili a odesla. P¥i tom mi jesté
obstarala ochranu shora. Kdyz schazela po schodech, zatukala klou-
by prstii do dvetniho ramu a zarecitovala: ,,At ti bohové dopfeji silné
srdce, tézké oci, a andelé at chrani tvoje dvefe.*

Sotva odesla, skocila jsem na matraci a slibila si, Ze uz nikdy ne-
budu povazovat mékkou postel nebo stfechu nad hlavou za néco sa-
moztejmého. Byla jsem naprosto vycerpana, ale nechtélo se mi jes-
té spat. Radsi jsem se kochala ptepychem carvachi. Divala jsem se na
vsechny cetky, které si Reena povésila na stény, véetné nékolika po-
divnych zebrovanych nadobek Predkd, které se pofad jesté casto na-
chazely.

Piemitala jsem o krajich, kterymi tahle skupinka nomadu putuje,
mistech, jaka si ani nedovedu predstavit, i kdyz se mi ted zdalo, Zze
uz jsem vidéla pulku kontinentu. Myslela jsem na svého otce, ktery
nikdy neopustil Civiku. Dokonce nenavstivil ani palku vlastni fise,
Morrighanu, natoz oblasti za hranicemi. Samoziejmé mél O¢i fise,
aby se divaly za né&j. Spehové. Jsou viude, Lio.

Ale tady ne. Jednou z mala vyhod toho, ze jsem se ocitla tak da-
leko v divocing, bylo, ze jsem se dostala z dosahu radce a kancléte.
Bylo pravdépodobné, ze kdyby za mnou poslali dalstho vraha, tady
by mée nenasel.

Ale Rafe taky ne.

Nahle na mé dolehlo s novou silou, ze uz ho nikdy neuvidim. 77
dobii nikdy nevezmon nohy na ramena, Lio. Neutekl, to ne, ale vypada-
lo to, Ze je piipraveny se v zivoté¢ posunout. Nemusela jsem ho moc
ptesvédcovat, aby mé nechal jit. Jeho reakce na moje rozhodnuti
odejit mé nesmirné trapila. V tu chvili jsem byla tak otupéla a za-
rmoucena, ze jsem si to neuvédomovala, ale od té doby jsem méla
hodné¢ ¢asu o tom premyslet. Tak jako nas k tomu vzdycky nabada-
la matka, kdyz nas za néjaky prestupek uvéznila v nasich pokojich.
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Premyslej. Moje tvahy mi napovédély, ze Rafe byl stejné zarmouce-
ny jako ja. Nech mé premyslet. Jenze pak najednou navrhl, Ze se se
mnou je$té naposledy setka, abychom se rozloudili. Jeho zarmutek
mél kratky zivot. Maj ne.

Po odchodu z Terravinu jsem se na né¢j snazila nemyslet, ale své
sny jsem ovladat nemohla. Uprostied noci jsem citila, jak mi po rtech
ptejizdeji jeho rty, jeho paze mé pevné objimaly, Septal mi do ucha,
nase téla se tiskla k sob¢, jeho oci se upiraly do mych, jako bych byla
v§im, na ¢em mu zéleZi.

Zavrtéla jsem hlavou a posadila se. Jak fikal Kaden, zabyvat se
moznym neni k nicemu. Mozné se mize proménit v néco, co ni-
kdy neexistovalo. Pro Rafea uz jsem nejspis byla jen vzdalend vzpo-
minka.

Musela jsem se soustiedit na ptitomnost, na skutecné a opravdo-
vé. Vzala jsem tenkou, mékkou no¢ni kosili, kterou mi ptjcila Reena,
a natdhla si ji. Noéni kosile byla dal$im luxusem, ktery uz nikdy ne-
budu povazovat za samoziejmy.

Prolistovala jsem knizku, kterou mi tu nechala Dihara, a pak jsem
se s ni schoulila na postel. Vypadalo to jako détsky slabikaf, ktery mél
deéti naucit zakladni slova z jazyka raznych kralovstvi, véetné morri-
ghanstiny a vendstiny. Srovnala jsem ji s knizkou, kterou jsem ukradla
radci. Nebyly psané stejnym jazykem, jak jsem ptredpokladala. Feray
Daclara an Gandrel byla o stovky, mozna dokonce o tisic let starsi,
ale diky détské kniZzce jsem odhalila, jakd pismena oznacuji n¢které
podivné znaky, a bylo tu dost podobnosti mezi souc¢asnym jazykem
a tim starym textem, abych mobhla s jistotou vylustit nekteré vyrazy.
Prsty mi opatrné klouzaly po strance, kterou jsem konecné dokazala
Cist, a citila jsem staleti skryta mezi fadky.

Konec cesty. Prislib. Nad¢je.
Powvéz mi 1o jesté jednon, Amo.
Patram v paméti. Sen. Ptibéh. Rozmazana vzpominka.
Byla jsem mensi nez ty, dité.
Hranice mezi pravdou a obZivou se rozplyva. Potfeba. Nad¢je.
Ma babicka mi vypravéla piibéhy, protoze ni¢im jinym mé



nakrmit nemohla. Divim se na to dit¢, hubené jako tycka, jemuz
se 0 plném zaludku uz ani nesni. Ptitdhnu si ji za hubené ruce,
zvednu si jeji télicko lehké jako pirko na klin.
Bylo nebylo, kdysi davno, mié dité, Zila princezna stejné mald jako ty.
Svét méla na povel. Kdyz rozkdzala, i svétlo ji poslechlo. Slunce, mésic
7 hvézdy poklekaly a vstavaly podle toho, jak ukdzala. Bylo nebylo. . .
Ty casy jsou pry¢. Ted mam v naruéi jen tuhle zlatookou
divenku. Na tom zalezi. Konec cesty. Prislib. Nadé¢je.
Pojd, dité. Je éas jit.
Nez ptijdou mrchoZrouti.
Véci, které vytrvaji. Véci, které zustavaji. Véci, o kterych se s ni
neodvazuji mluvit.
Po cesté ti povim vie. O predtim.
Bylo nebylo, kdysi davno. . .

Pripadalo mi to spi$ jako denik nebo jako pifbéh, ktery se vypravi
u tdborového ohné. Vysperkovany ptibéh o princezné, kterd ovladala
svetlo? Ale byl to také smutny ptibéh o hladu. Byly Gaudrel a to dité
poutnice? Prvni tulaci? A kdo byli ti mrchozrouti? A pro¢ by mél mit
radce strach z n¢jakého pifb¢hu? Ledaze by toho Gaudrel vypravéla
vic nez jen pohadku ditéti. Treba mi to odhali zbytek knihy.

Sice jsem touzila dal lustit ta matouci slova, ale o¢i se mi proti mé
vuli zaviraly. Odlozila jsem oba svazecky a vstala, abych zhasla lucer-
nu, kdyZ jsem uslysela dusot na schodech venku, a vzapéti vpadl do
dveti Kaden. Zakopl a ptidrzel se stény, aby neupadl.

,,Co to delasr obofila jsem se na néj.

,Jdu se podivat, jestli mas pohodli. Hlava se mu zhoupla, slova
mu vychazela z Gst pomalu a §patné srozumitelna.

Vykroc¢ila jsem k nému, abych ho vystr¢ila ven, coz mi ptipada-
lo jako snadny tkol. Jenze Kaden za sebou zabouchl dvefe a pristréil
mé k nim. Pak se opfel pazemi o ram, takze mé mezi nimi pfispen-
dlil a dival se na mé. Zornicky mel velké, jeho tmavé oci se snazily
soustiedit.

,,Js1 opily, ozvala jsem se.

Zamrkal. , Mozna.*
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,,74dné mozna.

Usklibl se. ,,Je to tradice. Nemohl jsem urazit hostitele. Ty ptece
tradice chapes, ne, Lio?*

,» Takze se vzdycky promeénis v pachnouctho opilce, kdyZ sem pti-
jedes?*

Jeho tsmév pomalu mizel. Naklonil se bliz. ,,Ne, vzdycky ne. Ni-
kdy.*

,»Tak co je s tebou? Citi§ se provinile a doufas, ze ti Buh zrna od-
pusti>*

Zamracil se. ,,N-necitim se provinile. N-nic jsem n-neudélal. Jsem
vojak a ty jsi... jsi... jedna z nich. Kralovska pakaz. Jsi jako oni.*

2 ty jich tolik znas.

Rty se mu zvlnily asklebkem. ,, Ty a tvoje vidiny. M-myslis, Zze
n-nevim, co délasr>*

Delala jsem presné to, co by na mém misté délal 1 on — snazila se
ptezit. To ¢ekal, ze se nechdm tdhnout pres pul svéta a budu ptitom
zdvotile panackovat?

Usmala jsem se. ,,Jenze oni nevédi, co délam, a na tom zalezi. Ty
jim to neprozradis.”

Naklonil hlavu ke mné. ,, Tim si nebud tak jista. Ty jsi — ja patfim
k nim. Jsem Vendan. Nezapominej na to.

Jak bych mohla zapomenout? Jenze hadat se s nim mi ptipadalo
k nicemu. Sotva dokazal mluvit, klopytal pies sva slova a jeho tvar
byla porad az pfilis blizko moji.

»Kadene, pottebujes...«

» 1y jsi tak zatracené chytra, az si tim $kodis, co? Vi§ moc dobte,
co jsem tam ve stanu fikal. Vi, co vSichni fikame...*

,»V té vasi barbarské hatmatilce? Jak bych to mohla védét? A navic
je mi to Gplné jedno. Vypadni, Kadene!* Pokusila jsem se ho vystr-
¢it, ale svalil se proti mn¢, zabotil mi oblic¢ej do vlast a ze vSech sil se
tiskl ke mné. Nemohla jsem dychat.

,,Ja té slysel,” zaseptal mi do ucha. ,, Tenkrat v noci. Slysel jsem, jak
jsi tikala Pauline, Ze té pfitahuju.*

Jeho ruka mi vylétla k vlasim. Nabral par praminka do prsta
a sevtel je a pak mi poseptal do ucha to, co fikal ve stanu — a mno-

o~ 284 o~



hem vic. Ve spancich mi pulzovalo. Citila jsem na tvafi jeho horky
dech, kdyz mluvil, jeho rty mi pfejely po krku a na chvilku tam se-
trvaly.

Pak se odtahl a ja zase popadla dech. ,,Nesmis...* Zapotacel se,
jeho oc¢i se snazily zaostfit. ,,I pro svoje vlastnf dobro...* Zavravoral
stranou a pridrzel se stény. ,, Ted musim jit spat na... na... na hlidku,
oznamil a odstréil me. ,,Budu spat venku vedle vozu. Protoze ti nevé-
fim, Lio. Jsi az moc...* Vicka mu klesla. ,,A jest¢ Malich.*

Upadnul na dvefe, oci zaviené, a pak sklouzl na podlahu, ale po-
fad sedel zptima. Stacilo oteviit dvefe a vypadl by ven. Jenze pfi mém
steésti by si na téch schodech zldmal vaz a ja bych pak byla vydana na-
pospas Malichovi.

Divala jsem se na Kadena, jak bezvladné lezi na zemi. Hlava se mu
svezla ke strané. To je tedy ochrana proti Malichovi, jenZe s trochou
stésti jsou ted takhle oZralf vsichni.

Odhrnula jsem krajkovou zaclonku a oteviela okenici. Pokud vy-
padaji vSichni takhle, mozna je ted’ nejpithodnéjsi chvile k ateku. Jen-
ze jsem uvidéla Malicha, Grize a Finche, jak stoji u koni. Vypadali, ze
se pofad celkem udrzi na nohou. Mozna Kaden mluvil pravdu a neni
zvykly tolik pit. V hostinci byl vzdycky opatrny, ovladal se, nikdy si
nedal vic nez dva cidery. Ty jsem vypila taky, a nic to se mnou ned¢-
lalo. Co to do n¢j vjelo, ze se dneska tolik opil?

Zaviela jsem okenici a otocila se na Kadena. Pusu mél dokofan.
Usmala jsem se pii pomysleni, jak kruté rano ¢eka jeho hlavu. Vzala
jsem polstai z Reeniny postele, hodila ho na podlahu vedle né¢j a za-
tla¢ila mu na rameno. Svalil se na polstat bez mrknuti.

Byla to pravda, frekla jsem Pauline, ze mi piipada pfitazlivy. Byl
stihly, svalnaty, a jak Gwyneth nékolikrat poznamenala, ptijemny na
pohled. Taky jsem prohlasila, Ze se mi libi, jak se chova, Ze je tak vaz-
ny a zaroven uklidiujici. Ze mé zajima. JenZe kdy? jsme o ném s Pau-
line mluvily, byly jsme v domku. To nas $pehoval? Poslouchal pod ok-
nem? Je fo zabijik, pripomnéla jsem si. Co jiného od né¢j mazu cekat?
Snazila jsem se vzpomenout si na dal$i véci, o kterjch jsme s Pauline
mluvily. Bohové, co jesté slysel?

Povzdychla jsem si. Ted'si s tim nebudu délat starosti.
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Natahla jsem se na matraci a piikryla se jednou z Reeninjch ba-
revnych pokryvek. Otocila jsem se na bok a zadivala se na Kadena.
Proc¢ tak nenavidi ptislusniky kralovskych rodar Bylo oviem ztejmé,
ze ke mné neciti nenavist, jen k pfedstavé, kdo jsem, tak jako ja nena-
vidim, co je on. Tohle srovnani mé piivedlo k Gvaze, jak jinak mohly
véci vypadat, kdybychom se oba narodili v Terravinu.
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KAPITOLA PADESATA PATA
G 6 )

Skoro hodinu jsem pozorovala Diharu oknem, neZ jsem pifekrocila
dosud spiciho Kadena a vydala se k ni. Sed¢la na stolicce vedle ohne,
kartdc¢ovala si dlouhé stifbrné vlasy a splétala je do copu. Pak si do
loktu a kloubu vetfela néjaky zluty balzam. Jeji pohyb byly pomalé
a metodické, jako by to délala kazdé rano uz tisic let. Nejmin tak sta-
ra mi ted piipadala, ale ramena neméla shrbena a vypadala porad sil-
na. Vcera si nesla na louku ten kolovrat takovy kus cesty. Ted'ji z st
tréelo stéblo travy, které Zvykala. Jednu véc uz jsem vypozorovala —
néco na stafené bylo jiné. Stejnou jinakost jsem videéla i u Kadena
a Rafea, kdyZ poprvé vesli do hostince. A u radce. Néco, co se nedalo
uplné schovat, a nebylo jisté, jestli je to dobré, nebo zlé. Néco, co se
o ¢loveka otfelo zlehka jako pirko, nebo mu sedélo v btise jako tézky
balvan, ale kazdopadné¢ o tom védeél. Dihara v sob¢ méla dostatek ne-
obvyklého na to, abych si myslela, ze o daru vazné néco vi.

Zvedla ke mné o¢i, kdyz jsem se piiblizila. ,,D¢kuju ti za knihu,*
ozvala jsem se. ,,Byla pro mé uzitecna.*

Opitela si ruce o kolena a vstala. Pripadalo mi, Ze tady na mé ce-
kala. ,,Pojd’ na louku. Tam t¢ nauc¢im, co znam.*

Zastavily jsme se uprostied pruhu jetele. Dihara mi zvedla prami-
nek vlast, upustila ho a obesla mé dokola. Zavéttila nosem a zavrtéla
hlavou. ,,Citi$ dar jen slabé¢, ale taky jsi vynalozila spoustu sil, aby ses
ho naucila ignorovat.*
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,» 10 jsi vycenichala?*

Poprvé se usmala a vyfoukla vrasc¢itymi rty vzduch, jako by se té-
mét smala. Vzala mé za ruku. ,,Projdeme se.” Louka se tahla celym
udolim a my pomalu $ly, jako bychom nemély zadny cil. ,,Jsi mlada,
dité. Citim, Ze v jinych darech jsi siln, nejspi$ v téch, které ses roz-
hodla hyckat. To neznamend, Ze je pozdé naucit se néco i o tomhle.
Je dobré mit co nejvic sil.

KdyZ jsme kracely, ukazala mi tenké mraky nad nasimi hlavami,
pomalu plujici pfes vrcholky hor. Ukazala mi na mirné zachvévy no-
hatych vrb podél btehu a pak m¢ piiméla obratit se a zadivat se na
otisky nasich nohou v trave. Ta uZz se naptimovala, jak ji cechral vét-
ik jako neviditelna hladici ruka.

,» Tenhle svét t¢ vdechuje, vétti, poznava té a zase vydechuje, deli
se o tebe. Nejsi uzavienad na tomhle jediném misté. Ten vitr, ¢as, krou-
71, opakuje, uci, odhaluje, n¢kdy zabira hloubéji. Vesmir zna. Vesmir
ma dlouhou pamét. Tak funguje dar. A nékteif lidé jsou otevienéisi
sdileni nez jini.*

,Jak té svét muze vdechovat?*

,,Jsou tajemstvi, kterd ani svét neodhali. Nemame snad vsichni
svoje vlastni tajemstvi? Vime snad, pro¢ se do sebe dva lidé zamilu-
ji? Proc¢ rodi¢ obétuje diteé? Pro¢ mlada zena uprchne ve svuj svateb-
ni den?*

Zastavila jsem se a zalapala po dechu, ale Dihara m¢ zatahala za
ruku, abych $8la dal. ,,Pravdy svéta se chtéji dat poznat, ale nevynucu-
ji si to tak jako 1zi. Dvoif se ti, Septaji i, tanci ti na vickach, klouzaji
dovnitt a ohtivaji ti krev, proplétaji se kolem patete a hladi t¢ na krku,
az ti naskoci husi ktize.

Vzala mé za ruku, seviela ji v pést a tu mi prudce piitiskla k za-
ludku tésné pod zebry. ,,A nékdy tise vyje prave tady, tizi té v atro-
bach.“ Pustila mé a dala se zase do kroku. ,, To je pravda, ktera si pfe-
je byt poznana.

,»Ale ja jsem Prvni dcera a podle Pisma...*

,»,Myslis, Ze pravda se stara o to, v jakém potadi ses narodila nebo
co mas napsané v dokumentech?* namitla Dihara. Kdyby tu byla Pau-
line, odtikala by hned kajicnou modlitbu za Dihatino rouhani. Radce
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by Dihate rozdrtil klouby za to, Ze si néco takového muze myslet. Dar,
jak ho popisovala, nebyl ten, o kterém jsem se ucila.

»Ale dar se ma prost¢ objevit, ne?*

,Cteni se ti taky objevilo samo od sebe? Nebo jsi tomu musela
vénovat né¢jaké usili? Seminko daru vzkli¢i mozna samo, ale kdyz ho
nezalévas, zahyne.* Zabocila a vedla mé dolu, bliz k fece. ,,Dar je citli-
vy zpusob poznani. Posloucha bez usi, vidi bez o¢i, uvédomuje si bez
premysleni. Diky nému posledni z Ptedku prezili. Kdyz jim nezbylo
nic jiného, museli se obratit k jazyku védomi, pohtbenému hluboko
uvnitt. Je to zpusob stary jako sam svét.

,»A co bohovér Kde jsou v tom vSem oni?* zeptala jsem se.

,»,Rozhlédni se kolem sebe, devce. Vidis snad néco, co by nestvo-
fili? Jsou tam, kde se je rozhodnes$ vnimat.*

Sly jsme a2 k mistu, kde se feka v ostré zékruté stacela zpatky
k hofe, a posadily se na oblazkovy bteh. Dahira mi vypravéla vic
o daru i o sob¢. Nebyla vzdycky tulacka, byla dcerou $ipate v Men-
$im kralovstvi Candora, ale vSechno se pro ni zménilo, kdyz rodice
a starsi sestra umfeli na horecku. Nechtéla Zit u stryce, jehoz se bala,
a tak radsi utekla. Bylo ji teprve sedm a ztratila se v hlubokém lese.
Nejspis by ji roztrhali vici, kdyby se ji neujala tuldcka rodina, ktera
tudy nahodou putovala.

»Eristle vypravéla, ze mé slysela plakat, ale usima to neslo, ne ze
silnice. SlySela mé jinak.“ Dihara tehdy odesla s nimi a uz se domu
nikdy nevratila.

,,Bristle mi pomohla naucit se slyset. Odsttihnout se od vsech zvu-
ku, 1 kdyZz se obloha ottdsa hromobitim a moje srdce se chvéje stra-
chem. Nebo kdyZz mi hlavu naplnuji zvuky dennich povinnosti. Po-
mohla mi naucit se, jak ztichnout a poslouchat, co mi svét chce fict.
Naucit se znehybnét a védeéz. Uvidime, jestli tak dokaZzu pomoct i ja
tobé.*

Sedéla jsem sama na louce, trava vysoka po ramena mé Simrala na
rukou, a zkousela jsem si, co mé Dihara naucila. Uzamkla jsem svoje
myslenky, snazila se vdechovat to, co mé obklopovalo, pohybujici se
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travu, vzduch, zablokovat zvuky, které vydaval Griz pti pronasledo-
vani svého kon¢, kiik déti, které si opodal hraly, kiuceni vlka. Brzy
vSechny tyhle véci odval vitr. Ticho.

Muj dech se zklidnil, stejné jako moje myslenky. Jen jedno rano
ticha. Jedno rano naslouchani. Dihara mi tekla, Ze nemtzu pfivolat
dar. Proto je to dar. Musim na n¢j ale byt pripravena. Musim se cvicit,
jak naslouchat a duvétovat.

Dar ke mné nepiiSel jasné a zietelné, potad jsem méla spous-
tu otazek, ale kdyZ jsem to rano sedéla na louce, citila jsem, jako by
se konecky mych prsti otiraly o ocas létavice. Pokozka mé brnéla
hvézdnym prachem moznosti.

Kdyz jsem se zvedla, abych se vratila do tabora, brnén{ se zme-
nilo v chladné neviditelné prsty, které me uchopily zezadu za krk, az
jsem klopytla. Jako by ke mn¢ aZ ted dospélo néco, co Diahara fekla,
a odmitalo se mé pustit. Zaky jsi vynalogila spoustu sil, aby ses ho naucila
dgnorovat. Zastavila jsem se, kdyz na mé ta slova dolehla s plnou tthou.

Byla to pravda. Ja dar ignorovala. Ale neudélala jsem to z vlastni
vile.

Neni co védet, drabé dité. Je to jen chlad noc.

Byla jsem naucena ho ignorovat.

Trénovala mé v tom vlastni matka.
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KAPITOLA PADESATA SESTA
G 6 )

KADEN

Probudil jsem se na podlaze Liina vozu a napadlo m¢, Ze mi konecné
zasekla sekyrku do lebky. Pak jsem si vybavil aspon néco ze vcerejsi-
ho vecera a hlava mé rozbolela jeste vic. Kdyz jsem zjistil, Ze je pry¢,
zkusil jsem se rychle zvednout, jenze to byla velka chyba. Stejné jako
pit tulackou palenku.

Svét se rozstepil na tisic oslepujicich stiipkt a zaludek mi vyle-
tél do krku. Chytil jsem se stény, abych se podepfel, a pfitom strhnul
Reen¢ zaclonku. Pak jsem vyklopytal ven a narazil na Diharu, ktera
mi povedela, ze Lia praveé odesla na louku. Donutila me sednout si,
nalila do mé n¢jaky mazlavy dryak a do obliceje mi vychrstla védro
vody.

Griz a ostatn{ se mi chechtali. Védéli, Ze obvykle si dim jen zdvo-
filostni dousek kvuli tomu, k ¢emu jsem vycvi¢eny — abych byl ne-
ustale vrahem pfipravenym zabijet a unikat. Pro¢ jsem se vcera pie-
stal ovladat? Tu odpoveéd jsem znal. Kvuli ni. Zse. Cesta ptes Cam
Lanteux nebyla jesté nikdy tak muciva.

Umyl jsem se a vydal se za ni. Vidéla mé prichazet a postavila se.
Snazil jsem se rozeznat, jestli se mraci. Kéz bych si ze véerejska pa-
matoval vic. Porad na sobé méla tulacké saty. Slusely ji az moc.

Zastavil jsem se par krokd od ni. ,,Dobré rano.*

Podivala se na m¢, naklonila hlavu, povytahla levé obodi. ,,Vis ale,
ze nent rano?*
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,1Dobré odpoledne,” opravil jsem se.

Zirala na m¢ a mlcela, ackoli ja doufal, Ze zaplni bila mista v mé
paméti. Odkaslal jsem si. ,,Ehm, vcera vecer...” Neveédel jsem pres-
né, jak zacit.

,»Anor* pobidla mé.

Pristoupil jsem bliz. ,,Lio, vi§, doufam, Ze jsem neptisel do vozu,
abych se s tebou vyspal.

Potad milcela, ale dneska jsem zrovna nestal o to, aby se trénovala
v drzeni jazyka za zuby. Vzdal jsem pokusy o zachovani dustojnosti.
,Udélal jsem véera néco, co...*

,»IKdyby ano, byl bys potad na podlaze vozu, ale uz bys nedychal.
Povzdychla si. ,,Vétsinou ses choval slusn¢, Kadene — pokud se to da
fict o pitomém opilci, ktery vrazi dovnitf bez pozvani.*

Zhluboka jsem vydechl. Aspon jedna starost z krku. ,,Mozna jsem
néco placal.”

,,To ano.*

,»M¢l bych veédét co?*

,» Tusim, Ze kdyZ jsi o tom mluvil, uz to vis.“ Pokr¢ila rameny a za-
divala se na teku. ,,Ale Zadna vendska tajemstvi jsi nevyzradil, jestli ti
dela starost tohle.*

Presel jsem k nf a vzal ji za ruku. Ptekvapen¢ vzhlédla. Drzel jsem
ji jen lehce, aby se mohla odtihnout, kdyby cht¢la, ale neudé¢lala to.
,»Kadene, prosim, nechme...*

»INedélam si starosti s vyzrazenim vendskych tajemstvi, Lio, a ty
to vis.*

Stiskla pevné rty a oci ji zaplaly. ,,Nefekl jsi nic, ¢emu bych rozu-
méla. Staci? Jen opilecké nesmysly.

Nevedel jsem, jestli ji mam véfit. Védél jsem, co dokaze palenka
udélat s jazykem. A védél jsem taky, co mi proti mé vuli leti hlavou
stokrat denn¢, kdykoli se na ni podivim. A pak tu byly véci o mné,
u kterych jsem nechtel, aby je nékdo vedel.

Setkala se s mym pohledem. O¢i méla tvrdé a bradu povystréenou
jako vzdycky, kdyz ji myslenky padily o ptekot. Studoval jsem kazdy
jeji pohyb, kazdé mrknuti, kazdé gesto, ten tichy jazyk jejiho téla, kte-
rym ke mné mluvilo vSechny ty kilometry cesty, a stidlo mé vSechny



zbytky sil, abych svou ruku odtahl zpatky k boku. Spanky mi projela
bolest a ja ptimhoufil o¢i.

Koutky rtt ji zvedl zlomyslny dsmév. ,,Dobfe. Jsem rada, ze pla-
ti§ za svou nezfizenost.” Pokyvla k fece. ,,Pojd nasbirat na bteh travu
chiga. Dihara fika, Ze je dobra proti bolesti. Bude to moje podé¢kovani
za to, ze jsi mi zaplatil carvachi. To od tebe bylo laskavé.

Dival jsem se, jak se otaci, jak ji vitr zveda vlasy a pohrava si s nimi.
Dival jsem se, jak odchazi. Nebyla pravda, Ze nenavidim vSechny z kra-
lovskych rodu. Ji jsem nenavidét nedokazal.

Dohonil jsem ji. Pak jsme $li spolu kus podél biehu, prelezli po
kluzkych kamenech na druhou stranu a vratili se po druhém. Ukazala
mi, co je chiga, a utrhla mi nékolik stébel. Otrhala z nich listky a ulo-
mila pro mé prostiedni kusy stébel.

SZvikej to,“ vyzvala mé, kdyz mi je podala.

Podezirave jsem se na to zadival.

,»Neni to jedovaté, ujistila mé. ,,Kdybych t¢ chtéla zabit, vymys-
lela bych si mnohem bolestivéjsi zptisob.

Usmal jsem se. ,,Ano, to véifm.*
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KAPITOLA PADESATA SEDMA
G 25 )

RAFE

,» Tak fekne$ nam to, nebo ne?* Jeb okusoval kost, uzival si prvni cer-
stvé maso po dlouhé dobé a pak ji hodil do ohné. ,,Ma dar?*

,,Nevim.*

,,Jak to myslis, ze nevis? Stravil jsi s ni pulku léta a nezjistils tor*

Orrin se usklibl. ,,Mél moc prace s tim, aby ji strkal jazyk do krku,
takze se nestacil zeptat.*

Vsichni se rozesmali, ale j4 po ném loupl zachmufenym pohle-
dem. Veédel jsem, ze to mysli v Zertu — svym zpusobem to byl hold
pro mé, uznani, Zze jsem dokazal sbalit holku a pfimét ji, aby mi byla
po vuli. Jenze ja znal pravdu. Nic takového to nebylo. Pokud se né¢-
kdo podiidil vali druhého, tak ja jeji. Nelibilo se mi, ze o ni mluvi
takhle. Jednou to bude jejich kralovna. Aspon jsem se modlil, aby
byla.

,»A jaka je, ta holka, co ji mame pfivést zpatky?* zeptal se Tavish.

Aspon to jsem jim dluzil. Par odpovedi, nacrt Lii. Riskovali svoje
zivoty, 8li se mnou a skoro na nic se neptali, vytrpéli tu drsnou neli-
tostnou jizdu. Odpovédi si zaslouzili. Taky me potésilo, jak to Tavish
tormuloval. Co ji mdme privést zpdtky. Ani naznak pochybnosti, jestli se
nam to povede. Piesné to jsem ted potteboval. I kdyz nas bylo malo,
Sven dokazal z dvanacti pluka ziskat to nejlepsi. Vsichni byli vycvi-
¢enf jako vojaci ve v8ech druzich boje a se vSemi zbranémi, ale kazdy
mél zvlastni schopnosti.
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Orrin se sice choval jako hulvat, ale jeho lukosttelecké uméni bylo
rafinované a nezpochybnitelné. Mél naprosto presnou musku, 1 kdyz
foukal vitr nebo byl cil daleko, byl precizni a dokazal by si sam ve
chvili poradit se ttemi chlapy. Jeb byl vytrénovany v tichjch ttocich.
Mel okouzlujici Gsmeév a choval se nenapadné, ale to bylo posledni,
co o ném jeho obéti napadlo, nez jim zlamal vaz. Tavish se vyjadfoval
vybrané a choval sebejisté. Zatimco ostatni se vychloubali, on svoje
uspéchy zlehcoval, a to jich nemél malo. Nebyl nejsilnéjsi ani nejrych-
lejsi, zato umeél nejlip kalkulovat. Kazdy svtj pohyb si vypocital tak,
aby vedl k vitézstvi. Vsichni jsme se setkali pii vycviku, znali jsme se,
trénovali jsme spolecné.

1ja mel své silné stranky, ale ty jejich byly zakalené bojem, kdezto
moje mohli vidét jen pii vycviku. AZ na Tavishe. M¢li jsme spolu ta-
jemstvi — jen on védél o tom, jak jsem béhem deseti minut zabil osm
muzu. Vysel jsem z té viavy se se¢nou ranou na stehnu, kterou mi Ta-
vish musel sesit, aby to zustalo tajemstvim. O tom veceru nic netusil
ani Sven a ten o mn¢ védél skoro vsechno.

Prejizdél jsem ocima ctyti obliceje pied sebou, které cekaly na
moje slova. Dokonce 1 Sven, ktery byl o tticet let star§i nez my a tla-
chani vojaku kolem taborovych ohiiti ho obvykle malo zajimalo, jako
by dychtil zjistit néjaké podrobnosti o Lie.

,»Neni jako damy ode dvora,” zacal jsem. ,,S oble¢enim moc ne-
nadélala. Vétsinu casu, kdyZz nepracovala v hostinci, nosila kalhoty.
Déravé.”

,,Kalhoty?* opakoval nevéricné Jeb. Jeho matka byla vrchni dvor-
ni §vadlena u kralovny, a kdyz zrovna nechodil v uniformé, rad nosil
jeji elegantni modely.

Sven se vsedé naklonil. ,,Pracovala v hostinci? Princeznar*

Usmal jsem se. ,,Obsluhovala hosty a myla nadobi.*

,,Proc¢ jsi mi to nikdy netekl?* podivil se Sven.

,»Neptal ses.*

Muj ucitel si zamumlal néco pro sebe a zase se narovnal.

,» Ta se mi libi,* prohlasil Tavish. ,,Povéz nam vic.*

Vypravoval jsem jim o nasem prvnim setkani a jak jsem ji chtél
nesnaset. I o nasem dal$im spole¢ném case... ale ne vSechno. Licil
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jsem jim, ze je mala, o hlavu mensi nez ja, ale temperamentni, a kdyz
se rozzuti a napiimi, dokaze se postavit kazdému chlapovi. Povedel
jsem jim o tom, jak dokazala par ostrymi slovy usadit morrighanské-
ho vojaka. Vypravoval jsem jim, jak jsme spolu trhali ostruziny, ona
se mnou flirtovala a ja si pordd namlouval, Ze ji nesnasim, ale chtel
jsem ji jen polibit. A potom, kdyZ jsme se opravdu polibili — pferusil
jsem vypravovani a dlouze, pomalu vydechl.

,»,Bylo to hezké?* zeptal se Jeb, kterj dychtil po dalsich detailech.

,,Bylo,” odpovédél jsem prosteé.

,»A proc jsi ji neptiznal, kdo jsi?* nechapal Tavish.

Tohle by asi taky méli veédét a radsi diiv nez pozdéji — kazdopadné
ptedtim, nez ji osvobodime. ,,UZ jsem vam vykladal, Ze jsme spolu ze
zacatku moc nevychazeli. A pak jsem zjistil, ze nema zrovna v lasce
Dalbreck ani nikoho odtamtud. Popravdé teceno pry nemutze Dal-
brecké vystat.

,»Ale to jsme my,” ozval se zmaten¢ Jeb.

Pokréil jsem rameny. ,,Jeji odpor k ndm je tradi¢ni. A pak taky
dava Dalbrecku za vinu, ze inicioval ten domluveny snatek. Napil
jsem se z kozené cestovni nadoby. ,,A obzvlast opovrhuje princem
z Dalbrecku za to, ze dovolil, aby mu manzelstvi dohodl jeho papa.*

Videl jsem, jak Tavish zamZikal.

,»Ale to jsi ty, hlesl Jeb.

,,Jebe, ja vim, kdo je kdo! Nemusi§ mi to pfipominat!* vystekl
jsem na né&j. Posadil jsem se zp¥ima a po chvili tiseji dodal: ,,Rekla, Ze
takového muze by si nikdy nemohla vazit.*“ Ted aspon védi presné,
co mam pted sebou. A co maji pted sebou i oni.

,,Co ta o tom vi?“ prohodil Orrin a zamaval tetfevim stehjnkem.
Vystoural si jazykem kousek masa, ktery mu uvizl mezi zuby. ,,Je to
jen holka. Tak se tyhle véci délaji.*

,»A kdo si mysli, Ze jsi?*

,,Pomocnik z farmy, ktery ptijel na svatek.*

Jeb se rozesmal. ,, Ty a farmar>*

,Pro¢ ne, venkovsky kluk, co si jednou za rok ptijede uzit ra-
dovanky mésta,” prohodil Orrin. ,,A uzil sis? M4 uZz v pupku tvo-
je déckor
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Celist mi ztuhla. Nikdy jsem se nad svoje spolubojovniky nepovy-
Soval, ale ted jsem nezavihal. ,,Pozor na jazyk, Orrine. Mluvis o své
ptisti kralovné.*

Sven se na mé podival a nepatrné prikyvl.

Orrin se odtahl a predstiral zdéseny vyraz. ,,No tak mé nech obé-
sit. Podivejme, nase princatko si nalestilo korunku.*

,» Taky uz bylo nacase, utfel ho Tavish.

,,Lituju toho Vendana, co ji unesl,” prohlasil Jeb.

Jako by nikomu z nich nevadilo, Ze jsem se ohradil a pfipomnél
jim svoje postaveni. Spis jako by na to ¢ekali.

,Jednomu ale nerozumim, ozval se Jeb. ,,Pro¢ ten Vendan ne-
nechal toho vraha, aby ji protizl hrdlo — udélal by jeho praci za n¢j.

,Protoze jsem stal hned za nim. Rekl jsem mu, aby stiflel.“

,Jenze proc ji tahnou celou cestu az do Vendy? Kvali vykupné-
mu?“ vlozil se do toho Tavish. ,,Pro¢ ji unesl?*

Vzpomnél jsem si, jak na ni Kaden ten prvni vecer koukal. Jako
panter na holoubka. A jak se na ni dival kazdy dalsi den poté.

Neodpovedél jsem Tavishovi, ale moje ml¢eni bylo mozna dosta-
tecnou odpovedi.

Zavladlo dlouhé ticho a pak si Orrin ffhnul. ,, Tak jim mou pisti
krilovnu zase sebereme,” prohlasil, ,,a pak si napichneme jejich ni-
dobicko na rozef.*

Jsou chvile, kdy Orrinovy sprostarny vystihnou situace vymluvne-
ji a rafinovangji nez nejvybranéjsi mluva.
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KAPITOLA PADESATA OSMA
G 25 )

Sedéla jsem na travnatém ficnim biehu a divala se, jak v proudu na-
skakuji vinky. Moje myslenky pteskakovaly mezi minulostf a soucas-
nosti. V poslednich par dnech jsem nabrala tolik energie, kolik se
dalo. Snazila jsem se taky ziskat zpatky ztracena kila. Vétsinu casu
jsem travila na louce pod bedlivym dohledem Ebena nebo Kadena,
ale zablokovala jsem je, jak mi to ukazala Dihara, a snazila se poslou-
chat. Byl to jediny zptisob, jak jsem se mohla modlit, abych nasla ces-
tu zpatky domu.

Kdy?z jsem naklonila hlavu ke strané, zaviela o¢i nebo zvedla bra-
du do vzduchu, Kaden si myslel, Ze zase jen néco hraju, ale Eben mé
uchvécené¢ pozoroval. Jednou se mé zeptal, jestli jsem opravdu videla
krkavce, jak obiraji jeho kosti. Pokr¢ila jsem rameny. Radsi at si s tim
dal lame hlavu a drzi se ode mé dal. Nestala jsem o to, citit zase na
krku jeho ntiz, a podle Kadena byl mdj dar to jediné, diky cemu jsem
byla nazivu. Jak dlouho to jesté vydrzi?

Rano po snidani mi Kaden povédél, ze mame jeste tii dny do od-
jezdu. Znamenalo to, Ze do té doby musim zmizet. KdyZ jsem se ne-
pokousela o aték, pozornost mych tnosct polevila. Opatrné jsem
vytvarela svou piilezitost. Prosla jsem tabor a poohlédla se po zbra-
nich. Mohla bych je ukrast tulaktim, ale pokud néjaké meli, tak dobte
schované v povozech. TéZky Zelezny rozen, sekyrka a velky feznicky
nuz bylo to nejlepsi, co tabor nabizel. Jenze jejich zmizeni by si hned
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nékdo vsiml, a kdybych je zkusila stré¢it pod sukné, boule by byla na-
padnd. Kadentv samosttil a kord a muj nuz byly v jeho stanu. Tam
jsem se vplizit nedokazala.

Kromé¢ zbrané¢ jsem k ut¢ku pottebovala i koné. Byla jsem si té-
meéf jistd, ze nejrychlejsi zvife je Kadenovo, takze to musi byt on. To
byl dalsi problém. Kon¢ tady byli neosedlani. Uméla jsem jezdit i bez
sedla, kdyZ bylo tfeba, ale se sedlem mi to pajde mnohem rychleji,
a rychlost pro mé byla zasadni.

V dalce jsem zahlédla Kadena, jak svého koné htebelcuje. Ztejmée
se sousttedil na svj ukol, ale napadlo m¢, kolikrat se ptitom podival
mym smérem.

Premyslela jsem o nécem, co mi fekl vcera vecer. Vétsinu vée-
rejska jsem stravila tim, Ze jsem se snazila porozumét staré vendsti-
né. Zeptala jsem se ho, jestli zna Pisesi Vendy. Védél o ni, ale tvrdil, ze
existuje ve spousté ruznych variant. A o vSech se tvrdilo, Ze je sloZila
zakladatelka jejich zemé.

Vypravél mi, ze Venda byla manzelka jejich prvniho vlddce. Ze-
silela, sedéla na hradbach a zpivala lidem pisné. Nékteré zapsala, ale
vétsinu zapsali lidé, kteif se je naucili zpameéti. Vazili si ji pro jeji las-
kavost a moudrost, a dokonce i po tom, co zesilela, si ji ptichazeli
poslechnout. Az do dne, kdy spadla z hradeb a zabila se. Mnozi vetili
tomu, ze ji z nich shodil jeji manzel, protoze uz nedokazal poslou-
chat jeji nesmysly.

Jenze jeji silené vyplody ji prezily, i kdyZ se je vladce snazil po-
tlacit. Spalil vSechny pisné, které nasel zapsané jeji rukou, ale ty zily
dal, protoze si je lidé prozpévovali pti praci. Zeptala jsem se Kadena,
jestli by mi nemohl ptelozit jednu pasaz z vendstiny, a on odpoveédel,
ze neumi ¢ist. Tvrdil, Ze to neumi nikdo z nich, Ze gramotnost je ve
Vendé vzacna.

To me zmatlo. Byla jsem si jista, Zze v Terravinu jsme ho vidéla ¢ist
nékolikrat. Ne menu, to Berdi neméla a my recitovaly hostim nabid-
ku Gstné, ale venku jsem ho obcas vidéla, jak si ¢te vyvésena upozor-
néni. Samoziejme si je mohl jen prohlizet. Ale pamatovala jsem si, ze
pted svatkem s nami cetl seznam soutézi a vybral z nich soutéze na
klade. Tak pro¢ mi lze, ze neumi ¢ist?
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Divala jsem se, jak poplacava koné po zadku a posila ho na lou-
ku, aby se pasl s ostatnimi. Pak zmizel ve svém stanu. Soustfedila
jsem pozornost zase na feku. Hodila jsem do ni oblazek a divala se,
jak klesa pod hladinu a dopada na dno k ostatnim. Chvile v tabote
s Kadenem byly ted dost trapné, anebo jsem si to jen zacala vic uve-
domovat.

Védeéla jsem, ze mu na mné zalezi. To nebylo zadné tajemstvi. Byl
to diivod, pro¢ jsem potad nazivu, jen jsem piedtim netusila, jak 7oc
se o mé zajima. A navzdory sobé samé jsem si musela pfiznat, ze mné
na ném zalezi taky. Ne na Kadenovi — zabijakovi, ale na tom chlap-
ci, kterého jsem poznala v Terravinu. Ktery upoutal mou pozornost,
sotva vesel do dveti. Ktery byl tak klidny a mél zahadné, ale laska-
vé ocl.

Vzpominala jsem, jak jsem s nim tancila na slavnosti, jak si mé
pfitahl k sobé. I to, jak zapasil se svymi myslenkami, snazil se je udr-
zet v tajnosti. Ale ten vecer, kdy se opil, je neudrzel. Palenka mu roz-
vazala jazyk a on to vyklopil bez obalu. Neartikulované a huhnave,
ale stejné srozumitelné. Miluje meé. To tekl barbar, kterého poslali, aby
me zabil.

Natahla jsem se na zada a zadivala se do bezmrac¢né oblohy, o od-
stin modfejsi a jasnéjsi, nez byla véera.

Vivubec, co je to laska? A kdyz uz jsme u toho, vim to ja? Ani mi
rodice jako by to nevédéli. Slozila jsem si ruce pod hlavu misto pols-
tate. Tteba neni jen jeden zpusob, jak ji definovat. Mozna je tolik dru-
hu lasky, jako je odstini modfi na nebi.

Napadlo mé, jestli jsem probudila jeho zajem, kdyZ jsem mu oset-
fovala to rameno. Vzpominala jsem si na jeho podivny vyraz, kdyz
jsem se ho dotkla, jako by se k nému jesté nikdy nikdo nechoval las-
kavé. Pokud jsem se o jeho minulosti m¢la dohadovat podle Grize,
Finche a Malicha, pak mozna opravdu ne. Vsichni si davali najevo
neochvéjnou oddanost, ale laskavost to nepfipominalo ani nahodou.
A pak ty jizvy na jeho hrudi a zadech. Takhle zbit ho mohli jen kru-
ti divosi. A pfece se nékde béhem toho drsného Zivota Kaden naucil
laskavosti. Dokonce néze. Vynotovala se jen obcas, v drobnych ges-
tech. Jako by byl dva lidé zaroven, ocelove loajalni vendsky zabijak
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a zaroven né¢kdo uplné jiny. Nékdo, koho drzel pod zamkem, véznil
ho stejné jako mé.

Vstala jsem, ze se vratim do tabora, a oprasovala jsem si sukni,
kdyZ jsem vidéla, jak Kaden miif ke mné. Nesl kosik. Vysla jsem na
louku, abych se s nim setkala.

, Tohle udélala rino Reena, ozndmil mi. ,,Rekla mi, abych ti do-
nesl.*

Reena ho poslalar? To zrovna. Sim se od chvile, kdy za mnou vpadl
do carvachi a v opilosti tam usnul na podlaze, choval podeziele smifli-
veé. Mozna i zahanbené.

Podal mi kosicek se tremi zabalenymi knedlicky.

,,Jable¢né,” dodal.

Chtela jsem si jeden vylovit, kdyZ kun, ktery se pasl kousek vedle
nas, najednou zautocil na druhého. Kaden mé chytil a strhnul stra-
nou. Nohy se nam zapletly, zakopli jsme a svalili se na zem. Kaden
m¢é ochranitelsky zakryl svym télem, aby uder kopytem schytalo to
jeho, ale koné¢ uz odb¢hli pry¢.

Svét se ponofil do ticha. Nad nami se naklanéla vysoka trava, kte-
ra nas skryvala pted zraky ostatnich. Kaden se opiral o lokty vedle
mého téla a dival se na mé. Jeho hrud’ se dotykala moji, jeho oblicej
byl jen o par centimetra dal.

Vidéla jsem ten vyraz v jeho ocich. Srdce mi bolestivé narazelo
do Zeber.

,,Jsi v potadkur® zeptal se tie, zasttené.

,»Ano, zaseptala jsem.

Jeho tvat byla blizko mé. Chtéla jsem ho odstr¢it, odvratit se, néco
udélat, ale neudélala jsem. NezZ jsem si uvédomila, co se stalo, mezera
mezi nami zmizela. Jeho rty na mych byly horké a nézné, jeho dech
mi busil v usich. Télem mi probé¢hla vina horkosti. Bylo to pfesné ta-
kové, jak jsem si predstavovala s Pauline tehdy ten vecer v Terravinu,
predtim nez...

Odstreila jsem ho.

,Lio...

Vyskocila jsem, hrudnik se mi zvedal a zacala jsem si zapinat uvol-
nény knoflik na kosili. ,,Zapomeneme na to, Kadene.*
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Vyskocil taky a chytil mé za ruku, abych se na n¢j musela podivat.
,»Chtéla jsi me polibit.*

Zavrtéla jsem hlavou, abych to popfela, ale byla to pravda. Chtéla
jsem. Co jsem to udélala? Vytrhla jsem se mu, nechala ho stat na louce
a zamifil pry¢. Citila jsem na sobé jeho oci po celou dobu, nez jsem
zmizela ve svém carvachi.

e~ 302 wn



KAPITOLA PADESATA DEVATA
G 6 )

Sedéli jsme kolem taborového ohné ve svétle apliku. Bylo teplo, tak-
ze vané borovic a lu¢ni travy k nam pfiplouvaly povétiim silnéjsi nez
jindy. Tul4ci vynesli ven deky a polstate, abychom se mohli navecetet
u ohné. Dojedli jsme posledni kolacky se $alvéji a ja si olizala drobec-
ky z prsta. Tihle nomadi ale uméji vafit.

Zadivala jsem se na Kadena, ktery sed¢l naproti mné. Jeho vla-
sy mély v odlescich ohné¢ barvu teplého medu. Ten polibek, to byla
moje hrozné chyba. Potad jsem si nebyla jista, pro¢ jsem to ud¢lala.
Po nécem jsem touzila... mozna jen, aby me¢ nékdo drzel, konejsil,
abych se necitila tak sama. Asi jsem chtéla na chvili pfedstirat, Ze...
Co vlastné? Ze je viechno v potradku? Ale nebylo.

Mozna jsem byla jen zvédava. Chtéla to vyzkouset.

Zat ohneé podtrhla tvrdou linii jeho celisti a dopadala na vystoup-
lou zilu. Vypadal rozéilené. Jeho pohled se setkal s mym. Vztekle,
zkoumave. Odvritila jsem se.

,,Je ¢as jit do postele, andilku,* zaslechla jsem jednu mladou mat-
ku, jak pobizi svého synka Tevia. Vétsina maljch déti uz byla v poste-
lich. Tevio zacal protestovat, ze neni unaveny, a jen o néco starsi Sele-
na se k nému ptidala v obavach, Ze ptijde na fadu jako dalsi. Usmala
jsem se. Ptipomnélo mi to sebe, kdyZ jsem byla mala. Nikdy jsem ne-
chte¢la jit do loznice, mozna proto, ze mé tam posilali tak casto.

,,Kdyz vam povim piibéeh, pujdete pak spat?* zeptala jsem se.
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Obe¢ déti nadsené prikyvly. Vsimla jsem si, ze Natiya se posunula
bliz k nim, jako by se taky nemohla dockat vypravovani.

,»,Bylo nebylo, kdysi ddvno, v zemi obra, drakd a bohu, Zzili mala
princezna a maly princ, kteff se vim dvéma hodné¢ podobali.” Zméni-
la jsem piibeh tak, jako to délali mi bratfi pro mé, nebo matka a tety,
a vypravéla jim o Morrighan, state¢né divence, kterou si bohové vy-
brali, aby projela se svym ¢ervenym carvachi divo¢inou a dovedla vyvo-
lené Poztstalé do bezpedi. Klonila jsem se spi$ k verzi bratra, vyprave-
la jim o dracich, které si ochocila, o obrech, které obelstila, o boutich,
které presvedcila, aby se z nebe schovaly do jeji dlané, a ona je pak se
za$eptanim odfoukla pry¢. Vsimla jsem si, ze mé poslouchaji i dospé-
li, zvlast Eben. Na chvili se zapomnél chovat jako drsny zabijik, na
kterého si jinak hral, a byl zase vykulenym dychtivym ditétem. Copak
mu ten pifbéh jesté nikdo nevypravel?

Pridala jsem par dobrodruzstvi, které nevymysleli ani mi bratfi,
takze nez Morrighan doséahla zaslibené zemé, jeji carvachi tahla parta
obrt a cestou stacila vratit spadlou hvézdu zase na oblohu.

,»A hvézdy ji slibily, Ze uz tam vsechny zustanou navzdycky a ne-
budou padat na zemi.*

Tevio se usmal a zfvl. Kdyz ho matka zvedla do naruce, uz ne-
odmlouval. Selena §la za nimi taky a $eptala o tom, Ze je princezna.

Po jejich odchodu zavladlo tizivé ticho. Divala jsem se, jak ostatni
ziraji do ohng, jako by v nich piib¢h jesté doznival. Vtom ticho pie-
rusil hlas.

1ydr.

Ostte jsem se nadechla, pohlédla ptes rameno do temného lesa.
Cekala jsem, jestli usly$im néco vic, ale nic dal§iho se jiz neozvalo. Za-
chytila jsem Kadenuv ostry pohled. ,,UZ zase?*

Jenze tentokrat na mé néco promluvilo dogpravdy. Jen jsem tomu
nerozumeéla. Sklopila jsem o¢i k noham. Nechtéla jsem dat najevo, Ze
tentokrat to nebylo pfedstaveni uréené o¢im ostatnich.

,»INe, nic,” hlesla jsem.

,»Vzdycky je to nic, zavrcel Malich.

,»Ale ve Mésté ¢erné magie ne,” namitl Finch. ,,Véd¢la, Ze pifijedou.*

,,Osa lo besadad avat e chadaro,” souhlasil Griz.
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Starsi tulaci vedle néj pokyvali hlavami a udélali znameni k bohtm.
,,Grati te deos.”

,» Ten tvyj pifbeh, zabrucel Kaden, ,, Ty mu vazné vétis? Tomu,
co jsi vypravéela détem?*

Najezila jsem se. 7en tvij pribéh? Nemusi ho zesmésnovat jen pro-
to, ze ma na mé vztek. ,,Ano, Kadene, vétim na obry a skiety. Ctyfi
znam osobné a jsou mnohem ohavngjsi a hloupéjsi, nez jak jsem je
licila. Jen jsem nechtéla vydésit deti.*

Malich si po té urazce odfrknul, ale Kaden se usmal, jako by ho
tésilo, Zze mé popichl. Finch se zacal posmivat malé Morrighan a pak
s Malichem zacali cely piibéh prekrucovat vulgarnim, lascivnim zpu-
sobem.

Znechucen¢ jsem se postavila a zamracila se na Kadena. Je to jeho
vina, to on s tim zacal. ,, To u vas maji najemni zabijaci vzdycky bandu
burant jako doprovod?* zeptala jsem se. ,,A vazné je potfebuji, nebo
jsou to jen $asci, co jim hrubymi vtipy krati dlouhou chvili?*

,,Cesta ptes Cam Lanteux je dlouh4...*

,»My nejsme zadny doprovod!* namitl Eben a nafoukl hrudnik,
jako by ho to nesmirné urazilo. ,,M¢li jsme svou praci.*

,»Svou praci? Jak to myslis?* zeptala jsem se.

,,Ebene, sklapni, oktikl ho Kaden.

Griz vyhruzné zavreel, aby Kadenuv rozkaz podpoiil, ale Malich
mavl rukou. ,,Nech Ebena mluvit, co je na tom? My jsme aspon sviij
ukol dokonéili, na rozdil od tebe.*

A Eben si pospisil. Nez ho Kaden stacil zarazit, vylicil mi pysné,
co udé¢lali v Morrighanu. Popsal mi cesty, které zabarikidovaly ka-
meny, vodni nadoby a nadrze, ve kterych znecistili vodu, a spoustu
mostu, které znidili.

Naklonila jsem se k nému. ,,Co Ze jste?*

,»Znicili jsme mosty,” opakoval hrdé Eben a usmal se. ,,To nepti-
teli zaméstna ruce.*

»INejsme tak hloupi, abychom nestacili na takovy tkol, princez-
no, popichl mé Malich.

Ruce se mi tfasly, hrdlo sviralo. Krev se mi nahrnula do spanka tak
prudce, az se mi zatocila hlava.
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,,Co je to s ni?* zeptal se Eben.

Obesla jsem ohniste¢ a zastavila se nad nimi. ,,Strhli jste most
u Chetsworthu?*

,,Ten Sel snadno, zabrucel Finch.

Vypravila jsem ze sebe stézi slysitelnym Sepotem: ,,AZ na kocar,
ktery tam pfijel...?*

Malich se zasmdl. ,,O ten jsem se postaral. To byla taky hracka,*
prohlasil.

V usich mi znély zviteci skieky, citila jsem kuzi pod nehty, horkou
krev na rukou, vlasy omotané kolem prstu, kdyz jsem se na n¢j vrhla
a utocila znovu a znovu, rozhanéla se proti jeho o¢im, kopala ho do
nohou i hrudi, mlatila ho péstmi do obli¢eje. Né¢i paze mé uchopily
v pase a strhly z n¢j dold, ale dal jsem kficela a kopala a zatinala nehty
do vseho, co jsem méla na dosah.

Griz mi ptispendlil paze k bokim. Kaden drzel Malicha, kterému
stékala krev po tvatich a créela mu z nosu.

»Pust mé! Ja tu dévku zabijul viiskal.

,» Vy parchanti! Hnusni mizerni parchanti! jecela jsem. Ani jsem
nevédéla, co vSechno mi proudi z pusy, jedna vyhrazka sttidala dru-
hou a misily se s hrozbami, které na mé chrlil Malich, Kaden fval na
nas vsechny, abychom byli zticha, a mné se nakonec sevtelo hrdlo
tak, ze uz jsem musela zmlknout. Hrud’ se mi chv¢la a ztisila jsem
hlas, ale kazdé moje slovo znélo vrazedné klidné.

»Zavrazdili jste manzelku mého bratra. Bylo ji teprve devatenact.
Cekala dité a vy hnusni zbabélci jste ji prostielilo hrdlo $ipem.* Z o&i
mi stsely blesky, hlavou mi $kubala bolest, kdyz jsem je sledovala, jak
se jim ten obraz sklada v mysli. K sobé¢ jsem v tu chvili citila podob-
ny odpor jako k nim. Vecefela jsem a vypravéla si u ohné s Gretiny-
mi vrahy.

Vsichni, kdo se predtim uchylili do posteli v carvachis nebo ve sta-
nech, ted byli zase venku. Shlukli se kolem nas v no¢nich tborech
a snazili se pochopit, co je to za poprask. I Finch mél krvavé skraban-
ce na tvafich a Kaden na krku. Eben stél stranou a tfestil oci, jako by
pozoroval zutictho démona.

,» Ved mika ara te carvachi!* zatval Griz.
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Finch a jeden z tulakd se chopili Malicha, ktery se po mné potad
sapal, a Kaden pfisel ke mné. Vzal mé hrubé za pazi a zacal mé tah-
nout k vozu. Otevfel dvefe, hodil mé dovnitt a pfibouchl je za sebou.

,»Co to vyvadis?!* zatval na mé.

Nevéticné jsem na néj koukala. ,,A cos ¢ekal? Méla jsem jim po-
blahoptat, Ze ji zabili?*

Hrud se mu prudce zvedala, ale ptimél se pomalu vydechnout.
Ruce mél u boku zataté v pésti. Ztisil hlas. ,,Neud¢lali to amyslné.”

,»A myslis, ze na tom zalezi? Greta je mrtvd.”

,» Valka je kruta, Lio.

,»Valka? Jaka valka, Kadener Ta imaginarni, na kterou si hrajete?
Valka, po které Greté nic nebylo? Nechtéla bojovat. Byla nevinna.*

,» Ve valce umira spousta nevinnych. Vétsinou jsou z Vendy. Umfe-
lo jich nepocitané, kdyz se snazili usidlit v Cam Lanteux.*

Jak se opovazuje srovnavat Gretu s nicemy, co porusuji zakony!
,, Uz stovky let je tady smlouva, kterd to zakazuje!*

Spodni ¢elist mu ktecovité strnula. ,,Pro¢ to neteknes Ebenovi?
Bylo mu teprve pét, kdyz vidél, jak jeho rodice umiraji, kdyz jim vo-
jaci podpalili domov. Jeho matka umfiela se sekerkou v hrudi, otce
mu upalili v dome.*

V hlavé mi pulzovalo zutivosti. ,, To neudé¢lali morrighansti vojaci

Kaden ke mné ptistoupil bliz a tvai mu zkfivil asklebek. ,,Vazne?
Byl moc maly, nez aby to dokazal poznat, ale pamatoval si spoustu
cervené — barvu zastavy Morrighanu.*

,,Je pohodlné obvinit z toho morrighanské vojaky, kdyZz nezustali
zadni sveédci krome malého ditéte, které si pamatuje ¢ervenou. Nejspis
za to mohli divosi jako ty a ¢ervena byla barva krve, kterou prolili.*

,»INevinni umiraji, Lio. Na kazdé strané!* zafval na mé. ,, Tak uZ si vy-
tahni tu svou vznesenou kralovskou hlavu ze zadku a zvykni si na to!*

Zirala jsem na n¢j, neschopna slova.

Polkl a zavrtél hlavou. Pak si prohrabl prsty vlasy. ,,Promin. To
jsem nechtel. Sklopil oci k podlaze, pak je zase upfel na mé, a jeho
hnév se pomalu vytracel pod nanosem toho frustrujiciho nacvicené-
ho klidu. ,,JenZe jsi mi to vSechno ztizila. Bude t¢Z$i udrzet t¢ pred
Malichem v bezpedi.*

!cc
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Predstirala jsem, Ze $okem nemuzu popadnout dech. ,,Ach! To
tedy prosim tisickrat za prominuti! Rozhodné jsem ti nechtéla nic zti-
zit, kdyz pro mé je vSechno tak podélané¢ jednoduchy! Kdyz tohle je
jen pifjemny vylet do piirody, co!*

Pii poslednich slovech se mi zachvél hlas a vSechno pfede mnou
se rozmazalo.

Kaden si povzdychl a pfistoupil ke mné. ,,Ukaz mi ty ruce.

Podivala jsem se na né. Byly pokryté krvi a potad se tiasly. Konec-
ky prstd mi bolestivé $kubaly tam, kde jsem si odtrhla tfi nehty, a dva
prsty nalevicce jsem méla opuchlé a modré — zlomené. Napadla jsem
Malicha a ty dalsi tak, jako by moje prsty byly z kalené oceli. Protoze
byly mou jedinou zbrani.

Ohlédla jsem se na Kadena. Musel védét celou dobu, Zze Gretu
zabili oni.

,,Kolik krve mas na rukou ty, Kadene? Kolik lidi jsi zabil?* Necha-
pala jsem, pro¢ jsem mu tuhle otiazku nepolozila uz difv. Je ndjemny
vrah. Jeho prace je zabfijet. JenZe to umél tak dobte skryvat.

Neodpoveédel, ale vidéla jsem, Ze zatal zuby.

,,Kolik?* opakovala jsem.

Az moc.“

,» Tolik, Ze jsi je prestal pocitatr*

Vrisky v koutcich jeho od¢i se prohloubily.

Natahl se po mé ruce, ale ucukla jsem. ,,Vypadni, Kadene. Jsem
tvij vézen, ale ne tvoje kurva.*

Moje slova mu zpusobila hlubsi rinu nez ty Skrabance na krku.
7 o¢i mu vyslehl hnév, ktery roztiistil jeho klid. Otocil se a odesel.
Pribouchl pfitom za sebou dvefe.

Chtelo se mi jediné, stocit se do klubicka na podlaze, jenze o chvi-
li pozdéji jsem zaslechla tiché zaklepani na dvete, a ty se vzapéti ote-
vtely. Byla to Dihara. Nesla nadobku s voniavou vodou, v niZ plavaly
néjaké listky. ,,Na tvoje ruce. Prsty snadno zhnisaji.

Kousla jsem se do rtu a ptikjvla. Dihara mé usadila na jediné kie-
silko v carvachi a sama si ptitahla stolicku. Ponotila mi ruce do vody
a pak je jemn¢ otiela mékkym hadifkem.

,,Je mi lito, ze jsem vydésila déti,” omluvila jsem se.
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,,Ztratila jsi n¢koho blizkého.

»Dva lidi,” zaseptala jsem, protoze jsem netusila, jestli jsem de-
finitivn¢ neztratila i toho Walthera, kterého jsem znala. Odsud jsem
mu nemobhla nijak pomoct. Nikomu. Jak plytké mi ted ptipadalo moje
prchavé stésti. I barbati méli tolik rozumu, aby se zalekli spole¢né sily
dvou armad. Proto poslali vraha, aby me zabil. Cht¢l to udé¢lat tak, jak
zemtela Greta, §ipem do hrdla? Toho tak hluboce litoval ten vecer,
kdy jsme spolu tan¢ili? Ze mé ma zabit? Jeho slova nemiigene véiné ro-
gebirat, co by, kdyby se mi vratila — hofce a bolestné.

Dihara mi odlomila visici zbytek nehtu a ja sebou trhla. Ponotila
mi znovu ruce do vody a omyla krev. ,, Ty zlomené prsty budou chtit
ovazat,” prohodila. ,,Ale zahoji se rychle. Dost brzo na to, abys moh-
la udélat to, co musis.”

Divala jsem se na hladinu pokrytou bylinkami. ,,UZ sama nevim,
co to je.”

,,Poznas to.*

Vzala mi ruce z nidobky a opatrné je vytiela do sucha. Pak na po-
trhanou kuzicku kolem nehtovjch luzek nanesla husty mazlavy bal-
zam. Ten chladivym znecitlivénim razem utisil bolest. Pak mi ovazala
tfi konecky prstt ¢istymi prouzky platna.

,»Zhluboka se nadechni,” fekla a zatdhla za dva oteklé prsty tak,
az jsem vykfikla. ,,Chces ptece, aby se ti zahojily spravné.” Svazala
mi je prouzkem latky, az byly narovnané a neohebné. Divala jsem se
na n¢ a snazila se predstavit si, jak osedlam kon¢ nebo udrzim uzdu.

,,Jak dlouho to potrvare

,Priroda je v takovych vécech nesmlouvava, vyzaduje si par tydna.
Ale né¢kdy zasahne kouzlo mocnéjsi nez sama ptiroda.*

Kaden mé varoval, abych si na ni dala pozor, ale ja si spi$ lamala
hlavu, jestli mi #{ka pravdu — nebo mi jen dava falesnou nadéji, kdyz
uz mi nezbylo nic jiného, na co bych se spoléhala?

,,Jisté, nasteésti tu pordd mame mwagi, pronesla jsem hlasem, z ne-
hoz husté¢ odkapavala ironie.

Dihara mi polozila ovazané ruce do klina. ,,To v§echno je soucas-
ti svéta. Co je magie jiného, nez jeho zputsoby, které jsme jesteé nepo-
chopili? Jako to znameni révy a lva, které nosi§»*
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»,Jak to visre

,»,Od Natiyi.

Povzdechla jsem si a zavrtéla hlavou. ,, To neni magie. Jen dilo ne-
sikovnych tvared, kteti zaryli moc hluboko a pouzili barvy moc sil-
né... a taky moje nekone¢na smula.*

Jeji staré tvat se zvrasnila usmévem. ,,Mozna.” Vzala nadobku s 1é-
¢ivou vodou a vstala. ,,Pamatuj, dité, my vsichni mame vlastni pifb¢h
a osud, n¢kdy zdanlive nekonecnou smulu, ale vichni jsme také sou-
c¢asti vétstho pifb¢hu. Toho, jenz ptesahuje zemi, vitr, cas... dokon-
ce 1 nade slzy.” Natdhla ruku a palcem mi otfela vlhkost pod okem.
,» Velké pifbehy maji své vlastni zpasoby.*
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KAPITOLA SEDESATA
G 6 )

Vstala jsem brzo a doufala, Ze si stihnu dat hrnicek horké cikorky
difv, neZ vstane. Nespala jsem dobte, coz mé nepiekvapilo. N¢koli-
krat mé probudil sen, v némz jsem se divala do vytiesténych o¢i lout-
ky, jenze kdyZ jsem se nad ni naklonila, jeji obli¢ej se zménil v Gretin.

Pak je vystfidaly sny o Rafeovi, které jsem méla, kdyZ jsme se po-
znali, kusé pohledy na jeho tvar v lese, mezi troskami, ve vod¢, v ohni,
kde se vzapéti rozplynula jako tvat ducha. A pak jsem zase uslysela ten
hlas, ktery jsem slysela v Terravinu, jenze tehdy jsem se domnivala, Ze
je to jen zpivana modlitba. Najdu 16, at u% jsi sebedal. Ted jsem ale védé-
la, Ze ten hlas patii Rafeovi. Ale nejhorsi byly sny, kdy proti mné kracel
Eben s tvafi posttikanou krvi a sekyrkou v hrudi. Zaviiskla jsem, pro-
budila se a lapala po vzduchu se slovem nevinni stile na jazyku. Zvykni
5i na to. Ne, na to si nikdy nezvyknu. Ze by mi Kaden zase lhal? Jako
by klamani lidi bylo jediné, co umi. Kdyz jsem se rano probudila, pti-
padalo mi, Zze se o mé celou noc pretahovali démoni.

Lesni ptaci zacali v pfedjittnim svétle zpivat, kdyZ jsem vysla z car-
vachi, takze mé piekvapilo, ze mi nicemni vendsti tnosci uz sedi vsich-
ni venku kolem ohnisté. Potlacila jsem zalapani po dechu, kdyzZ jsem
je uvidéla, ale vsichni vypadali, jako by se porvali se Ivem. Skrabance
jim pfes noc ztmavly a vytvofily na jejich pokozce zanicené strupo-
vité rany. Malich vypadal nejhut, obli¢ej mél pomlaceny, pod levim
okem mu zafila fialovd modfina v mistech, kam dopadla moje pést.
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I Griz mél $ram na nose a Finch podrapanou pazi. Malich se na mé
zamracil a Kaden se pfedklonil, jako by se chystal zasahnout, pokud
to bude nezbytné.

Nikdo nepromluvil, ale uvédomovala jsem si, Ze se na mé vsich-
ni divaji, zatimco jsem se ovazanyma rukama snazila udrzet hrnicek
a nalit si do n¢j cikorku. Chtéla jsem si ho odnést do velkého stanu,
abych se vyhnula jejich spole¢nosti, jenze kdyz jsem se otocila a za-
hlédla Malichovo podmracené celo, rozmyslela jsem si to. Kdyz ted
couvnu, bude to vypadat, Ze se ho bojim, a to ho jenom povzbu-
di. Navic jsem méla v rukou vrouci cikorku, kterou bych mu mohla
vychrstnout do obliceje, kdyby se o néco pokusil.

,» Vyspali jste se vSichni dobfe?* zeptala jsem se tmyslné lehkym
tonem. Na Malicha jsem se usklibla se sevienymi rty.

,»Ano, dobfe,” odpovédél Kaden rychle.

,» To mé mrzi.*“ Napila jsem se cikorky a vsimla si chlapcovy nepfi-
tomnosti. ,,Eben jesté spi?*

,»INe, nakladd kone,” odpoveédél Kaden.

,NNaklida koné? Proc¢?*

»Dnes odjizdime.*

Cikorka mi vychrstla ze $alku a pulka se ji vylila na zem. ,,Rikal jsi,
ze odjedeme za tii dny.

Finch se zasmal a zamnul si poskrabanou pazi. ,,A ty si myslis, Zze
ti ekl pravdu? Aby sis mohla naplanovat, kdy plachnout?*

)€ to princezna, ozval se ironicky Malich. ,,My jsme jen hloupi
obfi. Samoziejmé Ze si to myslela.*

Podivala jsem se na Kadena, kterj mlcel.

,»INajez se a piines si véci z Reenina carvachi, pobidl mé po chvili.
»Za hodinu vyrazime.*

» Tak co, princezno?* usklibl se Malich. ,,Je to dost kralovské ozna-
menir®

D o
Kaden na mé dohlizel s kamennym vyrazem, nestaral se o to, jak jsem

se zavazanyma rukama nesikovna, kdyz jsem se pokousela posbirat
si par svych véci. Védel presné, kde mam vak s jidlem, které jsem
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nenapadné kradla do zasoby na sviij atek — kousky kolacka, kulicky
koziho syra v soli ovazané gazou, brambory a fepa. Vytahl ho zpod
Reeniny postele, aniz tekl jediné slovo. Sel ho nalozit na koné s dal-
$im jidlem a nechal mé¢, abych si uklidila svoje véci do sedlové brasny.
Dihara za mnou pfisla do carvachi a dala mi lahvicku s balzimem na
prsty a par stébel chiga pro ptipad, ze bych méla bolesti.

,Pockej, zarazila jsem ji, kdyZz se otoc¢ila k odchodu. Rozepnu-
la jsem sedlovou brasnu a vytahla zpod jeji chlopné zlatou kazetu,
kterou jsem ukradla radci. Vyndala jsem knizky, strcila je do brasny,
a podala kazetu Dihate. ,,AZ pojedete v zim¢ na jih, v Mensich kra-
lovstvich jsou mésta, kde maji knizky a ucitele. Tohle vam jich zapla-
ti dost a dost. Nikdy neni pozdé naudit se néco vic o dalsich darech
zivota. Udélejte to aspon pro déti. Strcila jsem ji kazetu do rukou.
,,Jak jsi ffkala, je dobré mit vic schopnosti.*

Statena pfikyvla a odloZila kazetku na postel. Pak mi néZné vzala
oblicej do dlani. ,,Ascente cha ores ri vé breazza.” Naklonila se, ptitiskla
tval k mé a zaseptala: , Zsu viktara.”

Kdyz ucouvla, zavrtéla jsem hlavou. Jejich jazyk jsem jeste ne-
uméla.

,INaslouchej, co tika vitr,” pfelozila mi. ,,Zustan silnd.*

e D g

Natiya se mracila na Kadena, kdyz mi pomahal na koné. Malich trval
na tom, ze bud’'mi pfed odjezdem ruce useknou, nebo svazou. Jesté
pted tydnem by ho Kaden presveédcil, ale dnes ne, takZze mé spoutali.
Natiya a dal$i Zeny pro mé musely narychlo najit jezdecké oblecen,
protoze moje hadry uz spalily. Ocividné taky nevédély, ze odjizdime
dnes. Donesly mi dlouhou koZenou kalhotovou sukni a ptiléhavou
bilou kosili. Taky stary plast pro ptipad, Ze by se pocasi zménilo, kte-
ry jsem si zabalila do pokryvky. Reena mé piiméla, abych si na hlavé
nechala satek.

Gtiz zavolal srde¢ni slova na rozloucenou, ale nikdo z tuldka mu
neodpovédél. Mozna neméli ve zvyku se loucit, anebo méli stejny po-
cit jako ja: Ze tohle neni v potadku. Louceni predchazi rozhodnuti
rozejit se a vsichni vedeli, Ze ja si odchod nezvolila. Reena a Natiya se
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ale na posledni chvili rozbéhly za nasimi konmi. Kaden zastavil své
spolec¢niky, aby nds Zeny mohly dohonit.

Stejné jako Dihara vyhrkly rozlouceni ve vlastnim jazyce, ztejme
to tak pro né bylo pfirozenéjsi a prociténéjsi, ale mluvily jen ke mneé.
Kazda stala z jedné strany u mého koné.

Revas jaté en meteux,” tekla Reena udychane. ,,Bud vzpiimena
a opravdova,” zaseptala s obavou a nadéji v o¢ich. Dotkla se své bra-
dy a zvedla ji, jako by naznacovala, ze mam ud¢lat totéz.

Prikyvla jsem a natahla k ni spoutané ruce, abych doséahla na jeji.

Natiya mé¢ z druhé strany pohladila po holeni. Zadivala se na mé
pronikavym pohledem. ,Kev cha veon bika reodes li cha scavanges beestra!*
Jeji ton nebyl ani mirny, ani optimisticky. Strelila po Kadenovi pod-
mracenym pohledem a skubla vzdorné hlavou: Jen at to ptelozi, jest-
li si troufa.

Zachmufil se a poslechl. ,,At od kopyt tvého koné odlétaji kame-
ny do zubu tvych neptitel,” pronesl bezvyrazné, bez Natiyiny vasne.

Podivala jsem se na ni a v o¢ich mé palilo, kdyz jsem si polibila ko-
necky prstt a zvedla je k nebi. ,,At bohové vyslysi tvé vznesené srdce.”

WD,

S Natiyinym ,,pozehnanim® jako poslednim darkem na rozlou¢enou
jsme kone¢né odjeli. Kaden vedl kon¢ pobliz mému, jako by si my-
slel, Ze bych mohla uprchnout i se spoutanyma rukama. Nevédéla
jsem, jestli jsem vic vycerpana, otupéla nebo zlomend, ale podivna
¢ast mé bytosti zustavala klidna. Mozna mé posilila slova Dihary, Ree-
ny a Natiyi. Zvedla jsem hlavu. Byla jsem porazend, ale ne znicena.
Jesté ne.

KdyzZ jsme jeli asi pal hodiny adolim, Kaden promluvil. ,,Potad
planujes atek, co?*

Podivala jsem se na své spoutané ruce na hrusce sedla. Otéze pro
meé byly skoro zbyte¢né. Pomalu jsem se setkala s jeho pohledem.
»Mam ti lhat, kdyz oba vime, jaka je pravda?*

,» Tady v divociné sama zemfe$. Nemas kam jit.”

,,Ja mam domov, Kadene.*

,» Ten uz je ted moc daleko. Tvym novym domovem bude Venda.*
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,,Jeste bys mé mohl pustit. Nevratim se do Civiky, abych pojistila
alianci s Dalbreckem. To ti muzu slibit.*

,,Jsi $patnd lhéaika, Lio.

Loupla jsem po ném postrannim pohledem. ,,Ne, jsem vlastné¢
moc dobra lhatka, ale nékteré 121 potfebuji vic ¢asu, aby se spravné
upfedly. V tom se ty ostatné vyznas.«

Dlouho neodpovidal, a pak najednou vyhrknul: ,,Mrzi mé to, Lio.
Nemohl jsem ti fict, kdy odjizdime.*

,,Nebo o tom mostér*

,,J  ¢emu by to bylo? Pro tebe by to tak bylo jenom tézsi.*

,,Chces rict, Ze by to bylo tézsi pro tebe.”

Pritahl uzdu a zastavil i svého koné. Z o¢i mu vyslehl hnév. ,,Ano,"
ptiznal. ,,7¢%57 pro meé. To chces slyset? Ja nemam na vybranou, jak si
mozna myslis, ze mam, Lio. KdyZ jsem fikal, Ze se ti snazim zachra-
nit zivot, nebyla to lez.*

Zirala jsem na n¢j. Védéla jsem, Ze tomu sam véid, ale to z toho
jesté nedelalo pravdu. Vzdycky je na vybranou. Jen nékdy neni tak
snadné si vybrat. Nase pohledy zustaly zaklesnuté do sebe, dokud
ze sebe Kaden nevyrazil dalsi podrazdéné odfrknuti, skubl oté¢Zemi
a pokracovali jsme.

Uzké adoli se tahlo jesté nékolik kilometra a pak jsme zahajili
dlouhy, naméihavy sestup stezkou vedouci cikcak z hory. Kdyz se
mezi nami poprvé rozestoupily stromy, spatfila jsem zemi, ktera se
tahla do nekonec¢na, snad az na kraj svéta, ale misto pousté to byly
travnaté plan¢ — zelena a zlata, které se mihotaly, kam oko dohlédlo.

Na severnim obzoru jsem spattila mihotat se néco jiného: Bilou,
ktera se leskla jako odpoledni slunce nad mofem, a vypadala stejné
vzdalena.

,» 10 je pustina, vysvétlil mi Kaden. ,,Vétsinou jen holé bilé bal-
vany.*

Infernaterr. Peklo na zemi. SlySela jsem o ném, ale takhle z dalky
nevypadalo tak hrozive.

,»,UZ jsi tam nékdy byl?*

Pokyvl k ostatnim jezdcam. ,,S nimi ne. Ti by se tam vic nepfi-
blizili. Rika se, ze v pustiné ptebyvaji jen duchové tisica zmuéenjch
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Predkd, kteif si neuvédomuyji, Ze jsou mrtvi, a smecky hladovych dab-
14, ktefi se zivi jejich kostmi.*

,»A pustina pokrjva celou severni zemir®

,»okoro. Nechodi tam dokonce ani zima. Ze zemé tam stoupa para.
Rikd se, 7e to tak je uz od Zkazy.“

,» Takze i barbafi veii ptibéhtim o Zkazer*

»Znat svou minulost neni vysadou princua, Vysosti. I Vendané si
vypraveji o Predcich.®

Vsimla jsem si, ze nesnasi, kdyz ho oznacuju za barbara. Jenze
kdyz mi on mtze mazat mtj kralovsky titul po obliceji jako hrst bah-
na, co jiného ode mé muze cekat?

Kdyz jsme se dostali dola z hory, vzduch se znovu ohial. Aspon tu
byl ale vanek, ktery ficel ptes plan. Na tak rozlehlou krajinu tu bylo po-
divné malo trosek. Jako by je z tvafe zemé smetla sila mocnéjsi neZ cas.

Kdyz jsme se znovu utabofili, dala jsem jim na vybranou: Bud' mi
rozvazou ruce, abych si mohla jit ulevit, nebo po zbytek cesty bu-
dou c¢ichat moje uspinéné obleceni. I barbati maji své meze a Griz
m¢é rozvazal. Natrvalo. Dali mi uz najevo svou moc, pfipomnéli mi,
ze jsem jen ubohy zajatec, ne spole¢nice na jejich cesté, a ze si mam
davat pozor na ruce.

Dalsich par dni jsme ujizdeli stile stejnou krajinou, jen jednou
jsme pfijeli k mistu, kde byla trava sezehla, jako by na ni doslapla ho-
fici obrovska noha. Jen tu a tam rasily trsy stébel a mezi nimi byly ne-
rozeznatelné pozustatky ¢ehosi z minulosti. Ale trava se uz zase sna-
zila zasttit spalenou plochu svou zeleni.

Nikdo to nekomentoval, ale v§imla jsem si, jak Eben odvraci zrak.
Ptipadalo mi nemozné, ze by tady uprostied nicoty chtél nékdo vy-
budovat osidleni a tohle po ném zbylo... Jak by zrovna tady mohl
nékdo chtit zit? Pravdépodobné;jsi bylo, Ze §lo o zasah bleskem nebo
pozar zpusobeny neuhasenym ohném tulakt. Ale co téch par hroma-
dek shnilého dfeva, které se rozteklo do ¢erné hmoty?

Barbari.

To slovo mi nahle v tstech zhoiklo.
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O n¢kolik dni pozdéji jsme dorazili k mohutnym ruindm velkého més-
ta. Rozkladaly se pred nami, kam aZ jsem dohlédla. Zaklady davnych
doma se ty¢ily nad stébly travy, ale ne vj$ nez do pasu, jako by tu fa-
dili obfi z mych piib¢ht se sekyrami. Mezi troskami bylo potad jesté
patrné, kudy vedly ulice, jenze ted uz byly zarostlé travou, ne dlazde¢-
né. Prostiedkem jedné tekl melky pottcek.

Podivnéjsi nez mésto napul zarostlé travou byla zvifata, ktera blou-
mala jeho ulicemi. Stada tvora podobnych jelenim, s jemnou stra-
katou srsti a elegantnimi rohy, delsimi neZz moje paze, se pasla mezi
troskami. KdyZ nas zvitata spattila, rozprchla se a s tane¢ni eleganci
pteskakovala nizké zidky.

,,Jestéze jsou tak plaché,” poznamenal Kaden. ,, Ty jejich rohy jsou
jinak smrtici.*

,,Co je tor zeptala jsem se.

»Rikime jim miazadel — stvoteni s ostépy. Jejich stada jsem vidél
jen tady a o néco dal na jih odtud. Ale v savané jsou 1 jind zvifata, kte-
ra bys necht¢la vidét nikde jinde.*

,»INebezpecnar®

,Nékdy. Rika se, Ze pochézeji ze vzdalenjch svéta, Ze je sem Pred-
kové pfivezli jako doméci mazlicky. Po Zkaze se dostala na svobodu
a nekterd se rozmnozila. To aspon tvrdi jedna z Pisni Vendy.“

,» Tak z nich mate informace o své minulosti? Myslela jsem, Zes mi
vypravél, jak Venda zesilela.*

»Mozna nebyla silena ve viem.*

Neumela jsem si predstavit, ze by né¢kdo tahle exoticka ptvabna
stvoteni choval jako domaci mazlicky. Mozna byli Predkové opravdu
jen o stupinek niz pod bohy.

Béhem cesty jsem na bohy myslela ¢asto. Jako by si o to ta kraji-
na sama fikala. V téhle nekone¢né pustiné byli néjak nesmirnéjsi nez
bohové uvéznéni ve Svatjch pismech a ve zkostnatélém svéte Civi-
ky. Tady mi pfipadali vétsi, mocnéjsi. Nepoznatelni, i pro takové jako
kralovsky radce a jeho armady ucencu. zdalené svéty? Méla jsem po-
cit, ze v takovém jsem se uz ocitla. Takze je jich vic? Kolik svéta jako
tenhle jesté bohové stvofili — a opustili?

Natdhla jsem dva prsty do vzduchu, abych se kala za své rouhani.
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Byl to zelezny zvyk, i kdyz jsem to gesto nevykonavala s ponizenos-
ti, jakou bohové jisté vyzadovali. Poprvé za celé dny jsem se usmala,
kdyZ jsem si vzpomnéla na Pauline. Doufala jsem, Ze si o mé nedé¢la
moc starosti. Musi myslet na svoje dité... ale pochopitelné jsem vé-
deéla, ze dela. Nejspis chodi kazdy den do Sacristy, aby se za mé po-
modlila. Snad ji bohové vyslechnou.

Utabotfili jsme se uprostied toho kdysi velkolepého, ale dnes jiz
zapomenutého mésta, a kdyz se Kaden a Finch vydali ulovit né¢jaké
mensi zvite k vecefi, Griz, Malich a Eben se §li postarat o koné¢. Na-
bidla jsem se, Ze nasbirim dfevo na ohen, i kdyZ to vypadalo, Ze ho
tady moc nebude. Dole u potoka byla houstina vzrostlych keit. Moz-
na najdu n¢jaké suché vétve tam. Cestou jsem si procesavala vlasy. Sli-
bila jsem sama sobé¢, ze nedopustim, aby ze mé zase udélali zvife jako
predtim, kdy jsem piijela do tulackého tabora. Spinavé, s mastnymi
vlasy, vrhajici se na jidlo rukama... s#%7 vic nes gvirata.

Zarazila jsem se s prsty jesté ve vlasech. Vzpomnéla jsem si, jak
mi matka naposledy ¢esala vlasy. To mi bylo dvanact a uz léta jsem
se Cesala sama, az na zvlastn{ pfilezitosti, kdy mi uces délaly komor-
né. Kazda podrobnost z toho dne byla v mé paméti naprosto Ziva.
Bylo to jedno z téch vzacnych lednovych ran, kdy vychazejici slunce
bylo jasné a htalo. Den, ktery nemél vibec narok na to byt tak vese-
ly. Matciny prsty byly nézné, systematické, jeji tiché pobrukovani mé
ptimélo zapomenout na to, pro¢ mi matka cese vlasy, ale potom jsem
ucitila na tvati jeji dlan a jeji Sepot na uchu: Zavri oc, kdyz budes potrebo-
vat. Ale ja o¢i nezaviela, protoze mi bylo teprve dvanact a nikdy jsem
nebyla na vetejné poprave.

KdyzZ jsem stala jako pozadovany svédek mezi bratry, vzptimena
a dustojna, jak se vyzadovalo, s vlasy dokonale u¢esanymi a upevné-
nymi, méla jsem celou dobu o¢i dokotan. Pti kazdém kroku té akce:
proklamaci viny, utazenim smycky kolem krku, prosbami a placem
dospélého muze, hore¢nym kvilenim, poslednim vykiikem. A pak du-
tym zvukem otevieného propadliste, tim kratkym potla¢enym zadu-
nénim, které presttihlo nif mezi zivotem a smrti, poslednim zvukem,
ktery odsouzenec uslysel. Pofad jsem méla oci oteviené.

Kdyz jsem se vratila do svého pokoje, zahodila jsem do ohné saty,
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které jsem méla na sobé¢, a vytahala si sponky z vlast. Kartacovala
jsem se a kartdc¢ovala, az ptisla matka a pfivinula mé k hrudi, a ja pla-
kala a kiicela, proc¢ jen jsem tomu chudakovi nepomohla utéct. %7
nékomu Zivot, Septala matka, i zlocinci, by nikdy nemélo byt tak jednoduche.
Kadyby ano, byli bychom: stézi vic nes gvitata.

Bylo pro Kadena tézké vzit nékomu Zivot? Odpoved jsem uz zna-
la. I ptes svuj hnév a zoufalstvi jsem si vybavovala jeho tvar ten vecer,
kdy jsem se ho zeptala, kolik lidi zabil. Tu tfhu, ktera se mu objevila
v ocich. Ktera si na ném vybrala svou dan. Kym by se mohl stat, kdy-
by se nenarodil ve Vende?

Sla jsem dal a rozéesavala si prsty zacuchané vlasy, a2 byly hladkeé.
Kdyz jsem dosla k potoku, zula jsem si boty a postavila je na zbytek
zdi. Zavrtéla jsem prsty a uzivala si rozkos z pocitu, kdy se mi jemny
pisek tlacil mezi prsty. Sehnula jsem se, abych nabrala vodu do dla-
ni, a smyla si prach z oblic¢eje. Véci, které vytrvaji. Mezi témi zvétra-
lymi troskami jsem citila ironii toho vyroku. Prosta radost z koupele
ptezila majestatni mohutnost divného mésta. Rozpad a oziveni jdou
vzdycky ruku v ruce.

,»Osveézujicf?*

Trhla jsem sebou a obratila se. Byl to Malich. O¢i mu potmésile
svitily.

,,J0, potvrdila jsem struéné. ,, To uz ses postaral o konér*

,,J<oné muzou pockat.*

Pristoupil ke mné a ja spatiila, co mi pfedtim zustavalo skryté. Ro-
zepnul si prezku kalhot. ,,Mozna se k tob¢ pfidam.*

Vylezla jsem rychle z vody a zamifila zpatky k taboru. ,,UZ jdu
pry¢. Mas potok jen pro sebe.*

Natahnul se, chytil mé za pazi a skubnul s ni. ,,Chci tady mit spo-
le¢nosti, a nestojim o to, aby se tvoje drapy zase sapaly n¢kam, kde
nemaji co d¢lat.” Trhnul mi dozadu i s druhou pazi a drtivou silou je
ptidrzel u sebe jedinou rukou. Zamzikala jsem bolesti. ,,Pardon, prin-
cezno, snad nejsem moc hruby?* Pfitiskl rty na moje a volnou rukou
mi zadatral po sukni. Trhnul za ni.

Tiskl se ke mné¢ tak, Ze jsem nemohla ani pohnout nohou, abych ho
kopla nebo ho odstréila. Paze mi za zady drzel takovou silou, az jsem
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méla pocit, ze mi je kazdou chvili zlomi. Zkroutila jsem télo a podatilo

se mi oteviit pusu natolik, Ze jsem ho kousla do spodnfho rtu. Zatval

a pustil mé, az jsem spadla na zem. Malichova tvat byla zkroucena zu-

fivosti, kdyz se na mé vrhnul znova, ale zarazil ho Grizav vyktik.
wSende ena idaro! Chande le varoupa enar gado!*

Malich zustal stat a pfitiskl si ruku na krvacejici ret. Po n¢kolika
vzrusenych nadechnutich se ale odvratil a odsupél pry¢.

Griz natdhl ruku, aby mi pomohl vstat. ,,Opatrné, dévce. K Mali-
chovi se nesmis jen tak otocit zady,” pronesl naprosto ¢istou morti-
ghanstinou.

Vyttestila jsem na néj oci, vic Sokovana jeho promluvou nez jeho
laskavosti. Grizova pravice zustavala natazena ke mné a ja se ji vaha-
veé chopila.

,» Iy mluvis. ..

»Morrighansky. Ano. Nejsi jedina, kdo tady ma tajemstvi, a tohle
zUstane jen mezi nami, ano?*

Nejist¢ jsem ptikyvla. Nikdy bych necekala, ze budu mit tajem-
stvi s Grizem, ale jeho rady se rozhodné ptidrzim: K Malichovi se uz
nikdy neoto¢im zady. Jenze momentalné mé vic zajimalo, pro¢ Griz
tutld znalost naseho jazyka, kdyZ ostatni jim mluvi naprosto otevfe-
né. Ale o jeho znalosti o¢ividné nemaji tuseni. A pro¢ to odhalil mnée?
Uklouzlo mu to? Nebyl ale ¢as se ptat, protoze mij zachriance uz zase
spéchal k taboru.

KdyZ se Kaden a Finch vratili se dvéma zajici na vecefi, Kaden si
vsiml Malichova opuchlého rtu a zeptal se ho, co se stalo.

Malich kratce pohlédl mym smérem a odsekl, Ze ho stipla vosa.

Ovsem. N¢kdy ti nejmensi tvorové dokazou zpusobit nejvétsi bo-
lest. Po zbytek veéera mél mnohem horsi niladu nez obvykle a obo-
fil se na Ebena, Ze vyvadi nad svym koném. Kaden se $el podivat, co
ma kuan za problém, a dikladné prohlédl kopyto, které Eben neusta-
le zkoumal.

,» Vychoval si ho z hifbéte,* vysvétlil mi potom. ,,Pfedni kotnik ma
néjak citlivy. Mozna natazeny sval.*

Eben ztstal u svého kon¢ i potom a hladil ho bez ohledu na Ma-
lichovy jizlivosti. Ptipomnélo mi to, jak se choval k vlkiim. Ten hoch
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byl vic spojeny se zvitaty nez s lidmi. Pfesla jsem k nému, abych se
podivala koni na nohu, a dotkla se Ebenova ramene. Chtéla jsem ho
povzbudit, fict mu, aby si z Malichova popichovani nic nedé¢lal. Eben
se prudce obratil, zavréel na mé jako vlk a vytasil nuz.

,Nedotykej se mé,* zavrcel.

Ucouvla jsem a ptipomnéla si, ze Eben sice vypada jako dit¢, do-
konce se tak nékdy i chova, tteba kdyZz u ohné poslouchal moje vy-
pravovani, ale nevinnost détstvi nikdy nepoznal. Vyroste z né¢j n¢kdo
jako Malich, ktery se chvastal, jak snadno zabil Gretu a ko¢iho? Jejich
smrt ho nepfipravila o nic vic nez o par tenkych sipu.

Vecer si Kaden rozlozil deku na zem vedle mé¢, 1 kdyZ jsem neve-
déla, jestli chce chranit me, nebo Malicha. I kdyz jsem méla ovazané
prsty, dokazala jsem mu dneska ubliZit vic neZz on mné, i kdyz mél
urcité v amyslu, aby to dopadlo naopak. A kdyby neptisel Griz vcas,
urcité bych s modfinami a opuchlym obli¢ejem skoncila ja, pokud ne
s né¢im horsim.

Pretocila jsem se na druhy bok. I kdybych mela skoncit tak, ze
tady v pustiné umfu hlady, jak ptedpovidal Kaden, musela jsem pry¢.
Malich byl dost nebezpecny i sam a za chvili se ocitnu ve mésté
plném zvitat jako on.

Na dokonalé nacasovini se vidycky spoléhat nedd. Paulinina slova mi ted
ptipadala pravdivejsi nez jindy.
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KAPITOLA SEDESATA PRVN{
G 25 )

KADEN

V poledne jsme se zastavili u mélké tanky, kde jsme si naplnili lahve
a napojili koné. Lia se vydala kolem suchého koryta, které difv tan-
ku napajelo. Rikala, Ze si pottebuje protahnout nohy. Celé dopoledne
byla ticha, ne nastvane, jak by se dalo oc¢ekavat, ale n¢jak jinak. Zpu-
sobem, kterj mi d¢lal veétsi starosti.

Sel jsem za ni. Dival jsem se, jak zvedla ze zemé kaminek a prevra-
tila ho v prstech. Zkoumala jeho barvu a pak ho hodila do vyschlého
potoka, jako by chtela dé¢lat zabky po hladine.

,» It odrazy,” ptredstiral jsem, Ze hraju s ni. ,,To neni §patné.

,INormalné mi to jde lip,” ukdzala mi ovazané ruce.

Zastavila se, aby pfejela botou po pise¢ném nanosu, a vsimla si
tipytivych zrnek v ném. Piimhoufila o¢i. ,,Slysela jsem, Ze Predko-
vé tézili ze zemé kovy cennéjsi nez zlato. Kovy, ze kterjch utkali obti
kridla a létali ke hvézdam a zpatky.«

,» Laky bys to udélala, kdybys m¢la kifdla?*

Zavrtéla hlavou. ,,Ne. Letéla bych ke hvézdam, ale nikdy se uZ ne-
vratila.” Nabrala hrst jisktictho pisku a zacala ji pomalu presypat na
zem, jako by se snazila zachytit zablesk skryté magie.

,» 1y veiis vsem historkam, které ti nékdo navykladar zeptal jsem
se. Pristoupil jsem k ni a sevtel jeji pést jemné ve své dlani. Horky pi-
sek se nam zvolna sypal mezi prsty.

Zirala na mou ruku kolem jeji, ale pak pomalu zvedla pohled ke
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mné. ,,VSem ne,” odpovédéla mirné. ,,Kdyz mi Gwyneth fekla, ze
Venda poslala vraha, aby mé zabil, nevétila jsem ji. Asi jsem mela.”

Zavtel jsem na chvili o¢i a zatouzil vzit tu hloupou otazku zpatky.
Kdyz jsem je oteviel, potad na mé koukala. Pisek z nasich rukou se
dosypal. ,,Lio...*

,,JKdy to bylo, Kadene? Kdy ses rozhodl, Ze mé nezabijes?*

Jeji hlas byl klidny, tichy. Upiimny. Opravdu to chtéla védét, a ne-
odtahla svou ruku. Jako by skoro zapomnéla, Ze ji drzim.

Chtel jsem ji zalhat, namluvit ji, Ze jsem ji nikdy nechtél zabit, ze
jsem nikdy nikoho nezabil, vzit svij zivot zpatky a prepsat ho fales-
nymi slavky, Ihat ji tak, jak jsem lhal lidem stokrat pfedtim. Ale jeji
pohled zustaval pevny, studoval me.

,» Tu noc, nez jsi odesla,” odpovedél jsem. ,,Byl jsem ve vasem dom-
ku a stal nad tebou, zatimco jsi spala. .. dival se na pulz ve tvém krku,
naz v ruce. Byl jsem tam déle, neZz jsem m¢l, a nakonec jsem zastréil
naz zase do pochvy... Rozhodl jsem se.*

Rasy se ji stézi znatelné zachvély, ale jeji viraz nic neprozradil. ,,Ne
kdyZ jsem ti osetiovala rameno? Ne kdyZ jsme spolu tancili?* zepta-
la se. ,Ne...“

,,Ne. Az tam v domku.*

Prikyvla a pomalu vytdhla svou ruku z moji. Oprésila si ji od stop
pisku.

Sevende!* zakiicel Finch. ,,Koné jsou ptipraveni!*

,»,UZ jdemel* zavolal jsem na n¢j. Povzdychl jsem si. ,,UZ se nemu-
ze dockat, az bude doma.*

,»Neplatl to snad pro nds vsechny?* opacila. Do hlasu se ji vratil
osten. Otocila se a vydala se zpatky ke svému koni. A ja vycitil, 1 kdyz
nic netekla, Ze ted poprvé chtéla, abych ji Ihal.
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Necht'je to znamo.
Ukradli ji.
Mou mali¢kou.
Natahovala se po mné. Viiskala.
Amo!
Tedje z ni mlada Zena
a tahle stafena je nezastavi.
Necht je to znamo bohtim i pfi§tim generacim.
Ukradli ji Pozustalym.
Ten zlod¢j Harik ukradl mou Morrighan
a prodal ji za pytel zrni
mrchozroutu Aldridovi.

Gaudrelina posledni vile



KAPITOLA SEDESATA DRUHA
G 6 )

Sbalili jsme tabor pied rozednénim. Mi tnosci tvrdili, Ze se musime
dostat k dalsimu cili pred zapadem slunce, ale nijak mi to nevysvét-
lili. Mohla jsem se jen dohadovat, jestli tu tieba neZiji n¢ktera z téch
divokych zvifat, o kterjch mluvil Kaden — ta, co nejsou tak placha.
Prochazeli jsme tou nejfadnéjsi rovinou, kde nicotu jen zfidka naru-
Soval vzdaleny pahorek nebo zakrslé krovi.

Nejeli jsme dlouho travou, ktera sahala konim po kolena, kdyzZ se
mi hrud’seviela. Dolehla na mé podivna predtucha. Snazila jsem se ji
nevnimat, ale po par kilometrech uZ to bylo nesnesitelné, a ja zasta-
vila koné. Dychala jsem mélce a povrchné. Je 70 véc drivéry. Tohle ne-
byly jen moje obavy z toho, ze mé vle¢ou bohové védi kam takovou
bezatésnou pustinou. Poznala jsem, co to je. Néco zahadného, ale ne
magického. Néco, co krouzilo ve vzduchu.

A poprvé v zivote jsem veédéla s naprostou jistotou, ze tohle je dar.
Prisel ke mné, aniz bych ho zavolala. Nebylo to tak, Ze bych néco jen
vidéla nebo slysela, neprojevil se Zadnym zpasobem, jakym mi vypra-
veli, ze se dar projevuje. Ja prosté védéla. Zaviela jsem oci a na zebrech
m¢é zasimral strach. Néco je $patné.

,Co je zaser

Otevtela jsem oci. Kaden se mracil, jako by ho moje hry uz una-
vovaly.

,» Tudy bychom jezdit neméli.
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Lo, ..

»Prece nim nebude rozkazovat!” vystekl Malich. ,, Ty jeji Zvasty
nemusime poslouchat. Jen méa néco za lubem.*

Griz a Finch se po mné nejisté zadivali. Cekali, jestli se zhmotni
néjaké nebezpedi, a kdyZ se to nestalo, lehce cukli otézemi. Pokraco-
vali jsme pomalu dalsi kilometr, ale ta ttha na m¢é doléhala ¢im dal vic.
V puse jsem méla sucho, dlané se mi potily. Znovu jsem se zastavila.
Byli jen par krokud prede mnou, kdyz se Griz taky zastavil. Vztycil se
v sedle a zatval: , Chizon!” Pak vyrazil s koném doleva.

Eben zaryl koni paty do slabin a nasledoval Grize. ,,Pry¢

,INa sever! zajecel na meé Kaden.

Vsichni zrychlili koné do trysku a ja taky. Z vychodu se zvedal ob-
lak prachu, temny a himici, nesmirné siroky. At to bylo cokoli, pti-
padalo mi, Ze tomu jen stézi mizeme uniknout. Hnalo se to na nas
s hnévivym ramusem, s désivou silou. 74! pomyslela jsem si. Do hru-
di jako by mi narazila pést. 7ed, Lio!

Byla sebevrazda obratit se proti tomu, ale pfitihla jsem prudce
uzdu. Kun se vzepjal na zadnich a ja zménila smér na jih. Ted' uz bylo
pozdé¢ zménit nazor. Bud'to stthnu, nebo ne. I kdyby Kadenovi v dal-
$im zlomku vtetiny doslo, Ze nejedu za nim, pro néj uz bude pozdé
obritit se a vyrazit za mnou.

., Yah!" vyktikla jsem. ,, Yah!“

Hledé¢la jsem k obzoru, kde se zvedala temna vlna a hnala se bliz.
Seviela mé hruza, protoZe se to piiblizovalo tak rychle. Krajina pie-
de mnou se zménila v bezbarvou $mouhu, kdyZ jsem se fitila vsttic
obrovskému mraku. Zahlédla jsem pahorek a zamifila k nému, ale byl
potad dost daleko ode mé. I kan citil hrizu. Pulzovala bile a horce
obéma nasimi tély. Sevende! Rychle! Bé%! Brzy uz to nebyla jedina temna
masa, co se na nds hnalo, ale zmét mohutnych t¢l, kmitajicich nohou,
vrazednych rohu. ,, Yah!“ zaviiskla jsem. Zavalila nas horka vlna smrti.

Nestihneme to, prolétlo mi hlavou. Rozdupou koné i mé. Ramus byl
tak ohlusujici, ze v ném muj kiik aplné zanikl. Vidéla jsem jen cerno-
tu, prach a kruty konec. Pahorek. Zvysena puda. Hrom nam narazil
do zad, obrnila jsem se proti dopadim kopyt a bodnutim rohu, ale
stado se hnalo dal... pod nansi. Zvladli jsme to. Zvlidli. Pohanéla jsem

'CC

zatval.
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kon¢ dal, dokud mi neptipadalo, ze jsme v bezpecné vzdalenosti. Te-
prve na vrcholku kopce jsem se zastavila.

Ohlédla jsem se, abych zjistila, co ta drtiva masa kopyt a roht
byla za¢, protoze jsem si potad nebyla jista. Ten pohled mé pfipravil
o dech. Kolem nas se hnalo obrovské staido bizonu, smérem na vyj-
chod pokryvalo krajinu viude, kam jsem jen dohlédla.

Zvitata se pohybovala jako jedina smrtici sila, ale kdyz moje srdce
zpomalilo, dokazala jsem rozeznat podrobnosti tél, jejich velkolepou
krasu. Mohutna ramena s hrby, zakroucené bilé rohy, vousaté bra-
dy a pravidelné hlavy se hnaly kolem mé¢. Teskné buceli na poplach.
Polkla jsem tGzasem. Néco takového jsem v Morrighanu nikdy nevi-
deéla a nejspis$ uz to ani nikdy neuvidim.

Divala jsem se na feku zvifat a snazila se dohlédnout na druhy
bteh, ale branila mi v tom mrac¢na prachu. Stihli ostatni utéct? Myslela
jsem na Ebena a jeho kon¢ s bolavou nohou. Ale kdyz jsem to zvladla
ja a mela to dal nez oni, urcité se jim to povedlo.

Nemeéla jsem moc ¢asu, nez nas proud bizonich tél pfestane roz-
délovat a Kaden se pusti za mnou. Pobidla jsem koné na druhou stra-
nu kopce, abych se rychle dostala co nejdal.
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KAPITOLA SEDESATA TRET]
G 25 )

KADEN

Uz se stmivalo. Védeél jsem, Zze miif na jih, a védél jsem, Ze se bude
chtit dostat do lesa. Ten ji sice poskytne dkryt, ale rozhodné by do
n¢j neméla jezdit. My jsme lesy na planinach vzdycky objizdeli vel-
kym obloukem, protoze jsme védéli, co tam ¢fha. Jestli ji nechytime
do setméni, nedoZije se rana.

Griz a Finch si mysleli, Ze se od nas Lia oddélila jen proto, ze
zazmatkovala. Ja ale védél, jak to bylo. Stejné tak byli presvédceni
o tom, ze nam svym darem zachranila zivot, v¢fili v néj stejné jako
Vv to, ze maji pod nohama pevnou zem. Ja si tim tak jisty nebyl. Moh-
la to byt shoda okolnosti. KdyZ nékdo predstira vidiny tak ¢asto jako
ona, n¢kdy se prosté nahodou musi trefit.

Zastavil jsem se a zadival se na fadu stromu na jihu. Staly tam jako
hradba sttezici zakdzané Gzemi. Zamrazilo mé, kdyzZ jsem si ji pted-
stavil, jak vjizdi mezi né. Jeji stopu jsme ztratili uz pied ¢tvrthodinou,
a ja se mohl jen dohadovat, kudy vjela do lesa. Rozdélili jsme se a sli-
bili si, Ze se za soumraku sejdeme v savané. Modlil jsem se, aby ji ne-
nasel zrovna Malich. Netusil jsem, s kym by dopadla lip —jestli s nim,
nebo s divou zveif v lese.
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KAPITOLA SEDESATA CTVRTA
G 6 )

Byl to zvlastni les. Z ¢ernych stromu s kmeny silnymi jako povozy tu
visely zkroucené provazce Sedého lisejniku. Kuan se nejdtiv vzpouzel
a odmital jit dal, ale pfesvedéila jsem ho. Kolem mé se ozjvaly proni-
kavé skteky, které utichaly a ménily se ve zvuky podobné smichu. P4-
trala jsem oc¢ima v korunach stromu, abych zjistila, co za ptaky takhle
krici, ale vidéla jsem jen stiny.

Nemela jsem ¢as myslet na to, ze mam strach, jen na to, co udélam
dal. Ohen a jidlo. Nezemtu v divocing, jak mi ptedpovidal Kaden.
Zastavila jsem koné uvniti kruhu z péti mohutnych stromt, seskocila
a odvazala sedlovou brasnu. Pak jsem vysypala jeji obsah. M¢la jsem
jenom knihy, lahvicku balzamu, stébla chiga, par prouzkt plitna na
obvazy, kartac¢, prouzek kize na svazani vlasu, civku hedvabi na zuby,
jedno chatrné spodni pradlo na prevléknuti a kfesadlo. Ani sousto
jidla. Kaden nalozil moje nakradené zasoby na vlastniho koné, asi aby
mé odradil od nédpadu utéct. Zadivala jsem se na pazourky a uvazo-
vala o rozdélani ohné. Nechtéla jsem v tomhle strasidelném lese zu-
stat potmé, jenze tady v divocine by ohen svitil jako majak do dalky.
Rozhlédla jsem se kolem a spatiila prohluben v zemi. Kdyz v ni roz-
délam maly ohynek, husté kmeny a podrost ho snad pomizou skryt.

Pti pomysleni na jidlo mi zakrucelo v Zaludku. Nemohla jsem si
dovolit ztratit silu, kterou jsem nabrala v tabofe tulaku, ale neméla
jsem zadnou zbran, abych si mohla ulovit aspofl néco malého. Takze
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se budu muset spokojit s tim, co si obstaram holyma rukama. Véd¢la
jsem, co zije v lesni pudé, ale hledat to mé piimélo jen pomysleni, Ze
bez jidla budu moc slaba na aték. V celisti mi zacukalo a sliny na ja-
zyku mi zhoikly, kdyZ jsem nasla shnilou kladu a prekulila ji stranou.
Pod nf se to hemzZilo tlustymi, krémové bilymi larvami.

Regan se jednou vsadil s Brynem, jestli ji spolkne. Tvrdil mu, Ze
kadeti se je pti tréninku udi jist. Bryn se nechtél nechat zahanbit, tak-
ze spolknul tu nejtlustsi larvu, co nasel. Vzapéti se pozvracel. Védéla
jsem ale, Ze tohle dokaze clovéka zasytit podobné jako pecena kachna.

Zhluboka, rozechvéle jsem se nadechla. Zsu viktara. Stiskla jsem
pevné oci a predstavila si, ze takhle budu dost silnd na to, abych se
vratila domu a pomohla Waltherovi. Dost silna, abych se provdala za
prince, kterym jsem opovrhovala. Dost silna, abych zapomnéla na Ra-
fea. Dost silnd. Oteviela jsem oci a nabrala svijejici se cervy do hrsti.

»Dost silnd, abych to dokézala snist a pfedstavovala si, ze je to
kachni maso,” zaseptala jsem. Zaklonila jsem hlavu, nasypala si je do
pusy a polkla.

Kachna. Slizka kachna.

Nabrala jsem dalsi hrst.

Kroutici se kachna.

Zapila jsem ¢ervy poradnym douskem vody z lahve. Stavnata kach-
ni pecinka. KdyZ budu muset, klidné si ty ¢ervy zamiluju. Polkla jsem
znova, abych si pojistila, ze zastanou v mém Zzaludku.

Ci-al

Nadskocila jsem. Korunami stromu se mihl dalsi stin. Co se to tam
pohybuje? Zacala jsem sbirat sucha dtivka a mech. Pak jsem kfesa-
dlem rozskrtla jiskry a zapalila to. Vzduchem znély podivné skieky.
Pomyslela jsem si, Ze to zvife, které je vydava, musi byt blizko.

Prilozila jsem na ohen a pfitahla si na klin Pisent Vendy, abych
se né¢im zabavila. K jejimu ptekladu jsem pouzivala knizku od Di-
hary. Tvar pismen v obou svazeécich se lisil. V Dihatiné slabikati
byla pismena hranatd, v Pisni Vendy méla oblé klicky a byla spoje-
na dohromady, takze bylo tézké poznat, kde jedno pismeno zacina
a druhé kondi. Zirala jsem na né s myslenkou, Ze to je beznadéjné,
ale pak jako by se pismena pred myma o¢ima zac¢ala sama pohybovat
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a preskupila se do vzorce, ktery jsem dokazala rozlustit. Zamrkala
jsem. Najednou mi to ptipadalo jasné.

Vidéla jsem podobnosti pismen, neznama jsem nahle poznavala.
Rozlisovala jsem jejich kiivky, chybéjici diakritiku, chapala jsem jejich
pozice. Zacala jsem skutec¢né prekladat. Slovo za slovem, vétu za vétou.
Prejizdéla jsem pfitom pohledem ze slabikate na stary vendsky text.

N e jedina skutecnda minulost
a jedind skutecna budoncnost.
WNaslouchejte pogorné.

Dité, jesz upreblo pred zoufalstvim,
bude tim, jes prinese nadgi.
Sila se grodi g nejslabsich.
Svobodu prinesou pronasledovant.

Starci budou snit,
mladé panny navstivi vidiny.
Zvér 3 lesil se odprati,
azg spatyi prichazet dité Zonfalstvi,
a uvolni mu cesta.

Ze séme Zlodejského
povstane Drak.
Nenasytna stviira,
Zivici se krvi kojeriatek
a slzami jejich matek.

Jeho kousnuti bude kruté, jeho jazyk probnany,
Jebo dech sviidny, ale jeho sevient smrtici.
Drak znd jen hlad, nikdy neukojeny,

Jen Fizen, nikdy nentisenon.

Nebylo divu, Zze vlddce Vendy chtél tyhle silené blaboly znicit. Byly

pochmurné a nedavaly smysl, ale radce na nich muselo néco znepo-
kojovat. Nebo jen marnim ¢as? Tieba ho zajimala jen ta zlata kazeta
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s drahokamy. Ze by mu stilo za to riskovat pro ni krk a svoje posta-
veni u dvora, kdyby se ukézalo, Ze je zlod¢j? Ale uz jsem byla skoro
u konce té bezatésné balady, a tak jsem pokracovala v prekladu.

% beder Morrighaninych,
e sklicenosti a prazdnoty,
g piklii vidded,

3 0bav krdlovny
se zrodi nadge.

Na drubé strané smrti,
za velkou propasti,
kde hlad poiri duse,
Jejich sizy houstnon.

Drak bude kout pikle,
nosit mnoho tvdri.

Oklame utlacované, shromadi podl,
Ohanét bude se bogskon moci, nezadrZitelny,
neoblomny ve své viade,
lodej snii,

vrah nadée.

Jak jsem cetla dal, s kazdym slovem se mi dech vic a vic kratil. Kdyz
jsem se dostala k poslednimu slovu, na obli¢eji mi vyrasil ledovy pot.
Znovu jsem prohlédla volné papiry a hledala katalogiza¢ni znacky. Rad-
ce byl v tomhle tzkostlive peclivy. Kdyz jsem ten zdznam nasla, dtklad-
né jsem ho precetla. Tyhle prastaré knizky se dostaly do jeho rukou
dvanact let po mém narozeni. To bylo nemozné. Nedavalo to smysl.

Aﬁ vystoupi kdosi mocnéjs,
azg povstane e oufalstvi
ta, jez byla slaba,
ta, jez byla prondsledovina,
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ta se gnamenim drapn a révy,
ta pojmenovand v utajeni
a nazvand Jezelia.

Nikdy jsem v Morrighanu neslysela o nikom, kdo by se jmenoval
Jezelia. A neslysel to ani nikdo u dvora. Proto muj otec tak protesto-
val — Ze to jméno nema zadnou oporu v minulosti. Kde na n¢j matka
piisla? Z téhle knizky tedy ne.

Shrnula jsem si kosili z ramene a podivala se na zbytky své kavah.
Ten tvrdosijny drap a réva tam porad byly.

Velké pribély maji své viastni 3piisoby. Zavrtéla jsem hlavou. Ne, ten-
hle ne. Musi to mit n¢jaké rozumné vysvétleni. Zastrcila jsem knizky
zpatky do sedlové brasny. Byla jsem unavena a vydésena timhle po-
divnym lesem a zfejmé jsem pii prekladu tak spéchala, Ze jsem ten
text pochopila $patné. Ano, tak to bude. Nejsou zadni draci, a uz vu-
bec ne takovi, co se zivi krvi kojeniatek. Jsou to jen blaboly. Hledala
jsem smysl néc¢eho, co zadny smysl nema. Podivim se na to zitra za
svétla, z racionalniho thlu, a snad se mi to podafi pochopit lip.

Prilozila jsem vétev na ohen a ulozila se na svou pokrjvku. Ptime-
lajsem se myslet na jiné véci. Véci, které davaji smysl. Stastnéjsi zale-
zitosti. Predstavila jsem si Pauline a jaké krasné dit¢ se ji urcité naro-
di. Pfedstavovala jsem si, jak ji Berdi a Gwyneth budou pomdhat, jak
jejich Zivoty v Terravinu pijdou dal. Aspon nékdo bude Zit muj sen.
Myslela jsem na to, jak hrozné bych si ted’ dala Berdinu dusenou rybi
smés se zeleninou. Jak rada bych slysela houkani sirén v pifstavu, ho-
vor hostu v lokale, Ottovo hykani. Citila stl ve vzduchu. Pozorovala,
jak Gwyneth odhaduje nové piichozi.

Tak jako Rafea.

Jako by pouto mezi nami bylo v jistém smyslu silnéjsi a v dalsich
slabsi. Od proniho dne, kdy jsem t¢ potkal, jdu kagdou noc spat s myslenkon
na tebe. Zavtela jsem oci, schoulila se na pokryvce a modlila se, aby
rano pfislo brzo.
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KAPITOLA SEDESATA PATA
G 25 )

PAULINE

Zemtel v boji, to mi vypravéla mama. Stejné jako Mikael. Nikdy jsem
svého otce nepoznala, ale vzdycky jsem si ho pfedstavovala jako las-
kavého muze, kter§ by me objimal, konejsil, kdyby mé néco trapilo,
miloval mé bez podminek a chranil mé za kazdou cenu. Tak budu licit
svému défatku jeho otce. Védeéla jsem ale, ze vsichni muzi se ke svym
détem tak nechovaji. Treba ten Liin ne.

Kral byl odtazity muz, vzdycky spis vladce nez otec, ale nemohl
byt necitelny, mit srdce z kamene. Lia potiebovala pomoc. Uplynu-
ly uz celé tydny od chvile, co ji unesli, a Rafe nim neposlal zadnou
zpravu. Byla jsem si jistd, ze mu na ni zaleZi, ale on a ta jeho banda
ve mné moc duvery nevzbuzovali, a s kazdym dalsim dnem moje po-
dezteni vici nim rostlo. UZ jsem nemohla ¢ekat. Viceregent mél pro
Liu vzdycky slabost. On je nase jedina nad¢je. Jist¢ by dokazal kra-
le ptesveddit, aby ho vyslechl, a povzbudit ho k odpusténi a vyslani
pomoci.

Berdi by mi nedovolila, abych jela sama, a Gwyneth se nadsené na-
bidla, Ze m¢ doprovodi. Netusila jsem, jak to Berdi v hostinci zvladne
dostat Liu do bezpedi. Je v rukou barbart. Désilo mé pomysleni, co
uz ji mozna udélali.

A pak tu byly ty sny. Pronasledovaly mé uz tyden: Sttipky vyje-
vu, ve kterych Lia cvala na koni a s kazdym dal$im okamzikem se
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vzdaluje tak, az ji uz vibec nevidim. Rozplyne se jako mlzny ptizrak,
zustane mi jen jejf hlas, pronikavy vykiik unaseny vétrem.

Veédéla jsem, ze v Civice sama riskuju vézeni, protoze jsem po-
mahala Lie uprchnout, ale nedalo se nic dé¢lat. Bala jsem se, ze mé
uvrhnou do vézeni, ale stejné tak jsem se désila toho, Ze ptjdu uli-
cemi mésta, kde jsme s Mikaelem chodivali spolu, Ze spattim misto,
kde jsme pocali nase dit¢ — dité, které ho nikdy nepozna. Désila jsem
se pocitu ztraty. Jeho duch tam bude ptitomny v kazdé ulici, kterou
se vydam.

Cesta na oslech trvala mnohem déle nez ta s Liou opa¢nym sme-
rem, kdy jsme jely na ravianskych hiebcich. JenZze v mém stavu se
prosté jet rychle a tvrdé nedalo. ,,UZ to neni daleko,” ujistila jsem
Gwyneth, kdyz jsme se zastavily napojit osly. ,,Jen dva dny.*

Gwyneth si odhrnula z obliceje husté zrzavé lokny a s pfimhou-
fenyma oc¢ima se zadivala na silnici pted nami. ,,Ja vim,* odpovédéla
nepfitomné.

,,Jak to vis? Uz jsi v Civice byla?*

Probrala se a $kubla s Deiciho otézemi. ,,Jen hadam. Myslim, Ze
az tam budeme, méla bys mé nechat promluvit s kancléfem. Umim
lidi presvedcovat lip nez ty.“

,»Ale kanclét Liu nenavidi. To je posledni ¢lovek, na kterého by-
chom se mély obratit.*

Gwyneth naklonila hlavu ke strané a pokrc¢ila rameny. ,,Uvidime.*
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KAPITOLA SEDESATA SESTA
G 25 )

RAFE

»Zakousni sel* zavelel jsem.

Nemohli jsme ho nechat vifskat, ne tak, aby se to rozléhalo mezi
skalami kolem nis. Str¢il jsem mu mezi zuby kozeny pruh. Z ¢ela mu
stékal pot a hromadil se nad hornim rtem.

o Rychle,“ dodal jsem.

Tavish zabodl jehlu do Svenovy tvafe a protahl ji ven na druhé
stran¢ rozsklebené rany, kterd se mému uciteli tahla od licn{ kosti
k ¢elisti. Byla moc dlouha a hluboka, nez aby se jeji zhojen{ nechalo
jen na balzamu. Videél jsem, jak sebou Svenova ruka cukla, ale zustal
zticha. Jen vicka se mu zachv¢la.

Narazili jsme na vendskou patrolu. Barbafi byli v posledni dobé
drzejsi a lip organizovani. Jesté nikdy jsem takhle daleko od Velké teky
nenarazil na vendskou partu, kterd by ¢itala vic nez hrstku chlapu.
Nisilnickych zaskodnickych skupin po tiech nebo ¢tytech tu bjvalo
dost — to pattilo k jejich stylu —, ale ne organizovana a uniformovana
patrola. To nevéstilo nic dobrého pro zadné kralovstvi.

Zradna Velka feka byvala vzdycky nasim spojencem. Jedinou ces-
tou pres ni bylo nékolik padacich mostu, které stézi udrzely jediného
koné. Ze by barbati za¢ali chovat koné na druhém btehu? Ta skupina,
na kterou jsme narazili, méla kvalitni, dobte Zivena zvirata.

Sice jsme je vSechny pobili, ale teprve kdyz Sven utrzil tu ranu. Jel
ptred nami a srazili ho z kon¢ difv, nez ja viibec stacil tasit kord. Pak uz
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jsem jednal rychle, dostal jsem toho, kdo zattocil na Svena, i tii dalsi.
Béhem minuty lezeli Vendané pobiti na zemi — celkem dvanéct chla-
pu. Jebova tvat byla porad posttikana krvi a citil jsem, jak cizi krev
zasycha 1 na mém obliceji.

Orrin pfinesl placatku se Svenovou palenkou, jak Tavish chtél.
Vytahl jsem kozeny popruh z Gst ranéného a dal mu pofadné napit,
aby se otupila bolest.

»INe, to je zvenel, zarazil mé Tavish. ,,Na vyc¢istén{ rany.*

Sven zacal protestovat, a tak jsem mu strcil kazi zpatky do pusy.
Nejspis by radsi dostal infekci, nez aby vidél, jak vylévame jeho draho-
cennou kofalku na zem. Tavish naposledy probodl pokozku a uzaviel
ranu. Sven zasténal, a kdyz mu Tavish polil zasitou tvar poradnym
douskem, jeho télo se zachvélo bolesti.

Vyplivl popruh. ,,K ¢ertu s vami,* pronesl slabé.

,»,INemas zac.“ odpovédel Tavish.

Byli jsme tii kilometry od Velké feky, u jediné cesty, kterd vedla do
Vendy. Utdbotili jsme se ve skalnatém pasu, ktery nas chranil od zé-
padu, odkud Liini tnosci museli piijet. Jinudy se do Vendy nemohli
dostat, ale zdrzovali jsme se tady uz druhy den a po nikom ani vidu.
Predhonit nas nemohli. Hnali jsme sebe i kon¢ az k padnuti. Dnes
jsme opustili pozorovatelnu jen nakratko, abychom zkusili najit lepsi
misto bliZ hranice, ale narazili jsme na tu patrolu. Kdyz jsme nahézeli
jejich tela do rokle, vzali jsme si jejich koné a doufali, ze tuhle partu
nebude hned tak né¢kdo postradat.

Tavish odlozil jehlu a prohlizel si svou praci. Pak poplacal Svena
po rameni. ,,Vét mi, vypada to lip.

,»,M¢él jsem ho nechat, aby jel prvni sam,” Sven slab¢ ukazal na mé.

,,Budes v potadku, starousku,” ujistil jsem ho, 1 kdyz jsem veédél,
jak tohle osloveni nenavidi. Pfedtim jsem si ani neuvédomil, jak ur-
putné se Sven vzdycky snazi zustavat prede mnou. Piisté¢ uz mu to
nedovolim.

On a ostatni spali, zatimco ja drzel prvni hlidku. Necekali jsme, ze
tady narazime na dalsi Vendany, ale ta prvni patrola nas taky zaskoci-
la. Barbafi byli nevypocitatelni, nedodrzovali zadné zasady a lidsky Zi-
vot pro né¢ mél jen malou cenu — i ten vlastni. Zazil jsem to, kdyz jsem

e~ 337 wm



sam jezdil s hlidkami a dostali jsme se do kfizku s jejich zaskodni-
ky. Uto¢ili s divokym bojovym pok¥ikem a $ilenstvim v o&ich, i kdyz
meli proti sobé presilu, s niz se nemohli méfit. Radsi smrt nez zajeti.
Nikdy bych nefekl, Ze k nim Kaden patti. Védél jsem, ze ma v sobé
néco, pro¢ mu nemuzu duvétovat, ale neuhodl bych, Ze je barbar.

A ted’je s ni.

Zadival jsem se na temny zdpadni obzor, osvétleny jen hvézdami.

,»INajdu si té, Lio, zaseptal jsem.

Najdn té, at' uz jsi sebedil.
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KAPITOLA SEDESATA SEDMA
G 6 )

Rychle jsem oteviela oc¢i. V usich mi jesté znél ohlusujici fev a pred
sebou jsem m¢la zvife s cernou srsti a zahnutymi tesaky. Ucouvla jsem,
ale byla jsem v obkli¢eni. Kolem mé¢ jich stéla cela smecka a cenila na
meé své désivé zazloutlé tesaky.

Kdyz jsem se konec¢né dokazala soustfedit na néco jiného nez tesa-
ky, uvédomila jsem si, Ze ti tvorové piipominaji opice. Ne ty hezké ma-
lické, v obleccich, které jsem vidala na ramenou dvornich $aska. Tyhle
byly velké jako ¢lovek a stahovaly se kolem meé, jako by se Zivily stra-
chem v myjch ocich. Vyskodila jsem, zamavala rukama a zaviiskla na
né, ale jako by je to jen popichlo. Dal vrcely a viestély na mé. Takze po
vSem, co jsem pieckala, mé nakonec roztrha smecka divokych zvitat!
v panice rozprchli vSemi sméry. Za nimi se neslo jen moje oddycho-
vani — a pak dech né¢eho dalsiho. Tiché, dunivé funéni.

Néco tu je.

Ohen uz dohofival, plameny osvétlovaly jen maly okruh kolem
sebe. Zadivala jsem se do tmy za stromy. To oddychovani bylo poma-
1¢é a hluboké. Pak zafunéni. Zavréeni. Vabavy fev. Bylo to néco mnohem
vétsiho a nelitostnéjstho nez opice. A pozorovalo mé to.

Na zadech mé zamrazilo a otocila jsem se. Hledély na mé dvé
jantarové oc¢i. Okamzité jsem je poznala a v hrdle mi vyschlo. Na
ten hladovy pohled jsem nikdy nedokazala zapomenout. Zvife znovu
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zabrucelo a vykrocilo jednou tlapou ke mné. Pak druhou. Nemoh-
la jsem se hybat. Zvite vréelo a kolem huby se mu pénily sliny, stej-
n¢ jako kdyZ jsem byla mala, jenze tentokrat tu nebyl nikdo, kdo by
ho vyplasil. Na co ¢eka? Védela jsem, Ze kdybych se otocila a dala do
béhu, nebudu mit sanci. To by jen ponouklo jeho lovecké instinkty.
JenZe pro¢ uz po mné neskocil? Byl tak blizko, Zze jsem vidéla jeho
obrovskou pruhovanou hlavu, ktera zéafila ve svétle ohné.

Stdce mi v hrudi ztézklo na kimen, jako uz bych byla mrtva. Dival
se na meé a ja vidéla v jeho skelnych ocich svuj strnuly odraz. Znovu
zafval a odhalil mohutné tesaky. Vic uz mé vydésit nemohl. Otevie-
la jsem pusu, ale jazyk jsem me¢la tak suchy, Ze mi z ni nevysel zadny
zvuk, jen ochraptély Sepot. ,,Béz pryc.* Tygrovy zacukaly vousky, za-
kmital ocasem, otodil se a zmizel v lese.

Ne¢kolik vtefin jsem tam jen stdla a chvéla se, pfili§ vydésena, nez
abych se dokazala pohnout. Zato pak jsem se zacala pohybovat za-
tracené¢ rychle. Vrhla jsem se pro svou deku a brasnu. Koni opice
ani tygr nic neudelali, viibec si ho nevsimali — asi jsem vypadala jako
snadnéjsi kofist. Vazné tu Selmu poslal pry¢ muj zaseptany pifkaz?
Ale nehodlala jsem ted zpochybnovat svoje stésti. Hodlala jsem se
odsud dostat tak rychle, jak to jen ptjde.

Odjela jsem stejnou cestou, jako jsem pfijela, a vydechla zhlubo-
ka teprve ve chvili, kdy jsem ten désivy les nechala za sebou. Drzela
jsem se pobliz néj, protoze jsme vidéla, ze obzor uz pomalu razovi,
a pobidla koné¢ do cvalu. Za chvili vyjde slunce a v savan¢ mé snad-
no uvidi na dalku.

Tam, kde kon¢il les, za¢inal vibézek zemé posety balvany. Vyda-
la jsem se stezkou mezi nimi a byla vdécéna za jejich Gkryt, ale ukaza-
lo se, Ze je to slepa ulicka. Vybézek koncil otevienou plosinou, ktera
se klenula nad udolim a téméi ho pulila. Zahlédla jsem, Ze dole vede
cesta, kterd vypadala jako hojné pouzivana. Sesedla jsem a vydala se
ke skalni fimse. Premitala jsem, jak bych se mohla dostat dolu. Ficel
tu silny vitr, ktery mi skubal sukni a zvedal vlasy. V dalce jsem cosi
zahlédla, jako prach vifeny dal§im stadem, jenze tenhle mrak se po-
hyboval pomaleji. A pak mi to najednou doslo. Vojaci. Nejen mala
patrola, ale zazra¢na sila, cely prapor!
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Kdyz se ptibliZili, odhadla jsem jejich pocet kolem dvou set muzi,
ale potad jsem nevidéla jejich zastavu. Nebo zadnou neméli? Jsou
morrighansti, nebo z Dalbrecku? Momentalné mi to bylo skoro jed-
no. Hledala jsem zoufale cestu do udoli, ale z téhle strany iimsy klesa-
la skala prudce dolu. Ptelezla jsem na druhu stranu vybézku a odtam-
tud spatiila dal$i vojensky utvar, ktery pochodoval z jiného sméru.
Tentokrat jich nebylo vic neZ tiicet. Zamzourala jsem, abych roze-
znala barvy, a moje o¢i zachytily zablesk ¢ervené. Morrighan! Vzapéti
jsem spatiila jejich koné a hlavné toho v ¢ele. Byl to vyrazné zbarveny
strakac. Walther. Télem mi projela vlna nesmirné radosti, ale vzapéti ji
vysttidal jiny pocit. Kdo jsou pak ti...

Ti prvni. Rozbéhla jsem se na druhou stranu a zirala na armadu,
ktera pochodovala proti nasim. Ne nebyly jich dvé stovky. Spis tii,
nebo vic. A neméli Zadné prapory.

Vendané.

Vojaci se k sobé¢ blizili, ale protoze jim ve vyhledu branil ates vy-
¢nivajici hluboko do udoli, neméli ponéti, co je ¢eka. Musim Walthe-
ra néjak varovat!

,,Li0.

Otocila jsem se. Byli to Kaden, Eben a Finch.

,»INel“ vykiikla jsem. ,, Ted ne!*

Rozbéhla jsem se na $pici vybézku, ale Kaden uz byl za mnou,
chytil mé za paze. Skubl mi kosili na rameni, a2 se latka roztrhla.

,,INel“ zaviiskla jsem. ,,Musim je zastavit!*

Chytil me zezadu obéma pazemi a pfitiskl mé k sobé¢. ,,Nel* jecela
jsem. ,,Tam dole je muj bratr! Pust me¢! Oni je zabijil*

Vendska armada uz byla skoro pod $pici. Za par vtefin se dosta-
nou pred bratrav hloucek. Tii sta proti ticeti. Prosila jsem Kadena,
at mé pusti. Kopala ho. Skemrala. Vzlykala.

,Odsud se k nim nedostanes, Lio. NezZ sjedeme dolu. ..

Vendska armada zacala obchazet vybézek.

Zmitala jsem se v Kadenové sevieni. ,,Pust mé! Walthere! Walthe-
rel* Jenze vitr mi vmetl ma slova zpatky do tvare. Bylo pfili§ pozde.

Muj svét zpomalil, v jediném okamzZiku ptesel z rychlosti blesku
k lenivému tempu. Pohyby a zvuky byly tlumené jako ve snu. Jenze to
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nebyl sen. Divala jsem se, jak se vojaci dvou kralovstvi setkavaji, stej-
n¢ zaskoceni. Vidéla jsem mladika, ktery na hnédobilém strakacovi
vyrazil do utoku. Mladika, ktery stale miloval svou mrtvou Zenu, a ted’
ho stravoval zal. Toho s nenucenym klukovskym tsmévem, kterj mé
bral s sebou do putyk hrat karty, cvrnkal mé do nosu, branil mé proti
nespravedlivim nat¢enim, naucil mé hazet nozem. Muj bratr. Divala
jsem se, jak tasil zbran, aby pomstil svou Gretu. Vidéla jsem, jak pro-
ti nému zamifilo pét kordu nepfitele, mihnuti oceli, a dalsich, dalsich,
a pak jsem vidéla, jak pada z koné. Uz na zemi se posledni z korda
zabodl do jeho hrudi. A divala jsem se, jak m@j bratr Walther umira.

Nasi vojaci padali jeden po druhém, kazdy mél proti sobeé tii, ¢tyfi,
pét protivaniku, protoze tohle nebyla bitva, to byl masakr. Nemilosrd-
ny vitr k nam nesl kazdy vykiik, kazdé zaupéni. A pak nastalo ticho.
Nohy mi ochably, jako bych je vibec neméla, a spadla jsem na zem.
Usi mi ucpalo sténani a viiskot. Rvala jsem si vlasy a obleceni. Kade-
novy paze mé pevn¢ drzely a branily mi vrhnout se z ttesu.

Kone¢né jsem se pfestala zmitat a zadivala se do udoli. Vsich-
ni morrighansti vojaci byli mrtvi. Vendané nebrali zajatce. Schoulila
jsem se na zemi.

Kaden mé¢ potad zezadu drzel. Odhrnul mi vlasy z obliceje, na-
klonil se bliz a zaseptal mi do ucha: ,,Lio, je mi to lito. Ale nemohli
jsme nic udélat.”

Zirala jsem na lezici téla s neptirozené zkfivenymi koncetinami.
Walthertav kian lezel mrtvy vedle svého pana. Kaden mé pomalu pus-
til. Zadivala jsem se na své obnazené rameno v mist¢, kde mi roztrh-
nul kosili, a spattila na rameni Ivi drap, propleteny s vyhonkem révy.
Citila jsem, jak mi do krku stoupa zlu¢, z nosu tecou hleny, naslou-
chala jsem sokujicimu tichu. Uhladila jsem si sukni a zacala se kolibat.
Jako by vitr odval vSechno, co ze mé zbylo.

Sedéla jsem minuty, ro¢ni obdobi, 1éta. Vitr se na mé pokozce stal
zimou, den noci, a pak zase oslepujici svétlo, naval krutych podrob-
nosti. Zaviela jsem o¢i, ale ty detaily se dal mihaly na mych vickach,
nahrazovaly celoZivotni vzpominky na Walthera jeho jedinou zkrva-
venou podobou. A pak obrazy odpluly, vSechno vybledlo a ztstala

jen bezbarva monoténni sed.
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Pak jsem konecné vidéla, jak se moje ruce opfely o moje kole-
na, zatlacily, donutily mé télo zvednout se. Otocila jsem se ke svym
unoscum. Eben na mé ziral vykulenyma, vaznyma oc¢ima. Finch m¢l
pootevienou pusu.

Podivala jsem se na Kadena. ,,Muj bratr potfebuje pohibit,” rek-
la jsem. ,,Vsichni pottebuji pohibit. Nenecham je tam jako potravu
pro zvifata.*

Zavrtél hlavou. , Lio, nemuzeme. ..

,,INa vychodni strané vede stezka dola, ptrerusil ho Finch.

-

Ze dna adoli stoupala nenavist spolu s pachem krve, kterd se vsa-
kovala do hliny, pachem sttev vyhtezlych z t¢l zvirat 1 lidi, a steny
a frkanim zvifat, ktera jesté nebyla Gplné mrtva, ale nikdo se je ne-
obtézoval zbavit trapeni. Ve vzduchu visela hrtza. Tenble svét ¢ vde-
chuje. .. déli se o tebe. Dnes svét zavzlykal s poslednim dechem Wal-
thera a jeho kamaradu. Slysela to ma matka ve své komnaté? Citi uz
ten zal?

Naproti nam vyjel divoce vyhliZeji dlouhan, ktery sedél vzptime-
né v sedle a kord mél stale v ruce. Hadala jsem, Ze je to velitel bar-
bart. Vousy mél zapletené do dvou copankui. Bylo to moje prvni se-
tkani s opravdovymi barbary. Kaden a ostatni byli oblecenti tak, aby
v Morrighanu splyvali s okolim. Tihle muzi ne. Od opaska jim visely
malé zviteci lebky, které tiSe cinkaly, kdyZz se k nim blizili. Na koze-
nych helmicich méli dlouhé chocholy a tvaie pomalované désivymi
¢ernymi pruhy pod o¢ima.

Kdy?z velitel poznal Kadena a jeho druhy, sklopil kord a pozdra-
vil je, jako by se setkali kvali pikniku na louce. Ubodana a rozsekana
téla kolem nas jako by viibec nevnimal. Privitani se ale brzy zménilo
v pohledy upfené na mé. Finch vysvétlil, ze nemluvim jejich jazykem.

,,Jsem tady, abych pohtbila mrtvé,” pronesla jsem.

,,74dné mrtvé nemame,* odpovedél velitel morrighansky. Mél téz-
ky ptizvuk a v jeho slovech zaznéla silna nechut, jako bych navrhla
néco vulgarniho.

,»Myslim tyhle mrtvé, ukazala jsem na zem. ,, Ty, které jste zabili.*
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Na rtech se mu objevil tsmések. ,,My téla neptatel nepohibivame.
Nechavame je divé zveii.*

,» Tentokrat ne, ujistila jsem ho.

Velitel se nevéiicné podival na Kadena. ,,Kdo je ta drza mrcha?*

Slova se chopil Eben. ,,Je to nase zajatkyné! Princezna Arabella
z Morrighanu. Ale tikdme ji Lia.*

Na velitelové tvati se objevilo hluboké opovrzeni. Narovnal se
v sedle a posunul si helmici pobitou cvocky. ,, Tak vy ji tikate Lia,*
opakoval jizlivé a zamracil se na mé. ,,Jak jsem fekl, mi vojaci nepo-
hibivaji zadné sviné.*

,»Asi jsme si nerozuméli, veliteli. Nezadam, aby je pohibili vasi di-
vosi. Nedovolila bych, aby se tél vznesenych morrighanskych vojaka
dotkly vase necisté ruce.”

Barbar se zaklonil a napfahl ruku, aby mé uhodil, ale Kaden ho za
ni chytil a zarazil ho. ,, Truchli, chievdare. Nemé;j ji ta slova za zIé. Jeden
z téch mrtvych je jeji bratr.

Pobidla jsem kon¢ kuptedu, aZ jsem se ocitla koleno vedle kolene
s velitelem. ,,Klidné to zopakuju, chievdare. Ja je pohibim.*

,»Ale? Tak ty sama pohibis cely oddil?* Rozesmal se. Jeho muzi
se k nému piidali. ,,Dejte n¢kdo princezné lopatul® zavolal. ,,Jen at
si zakope.*

e D g

Klecela jsem uprostied pole. Mou prvni povinnosti bylo pozehnat
mrtvym, nez jejich téla vychladnou. Tradice, kterym jsem se difv vy-
smivala, ted byly v§im, co m¢ drzelo pii smyslech. Zvedla jsem ruce
k bohtim, ale mé pisné se proménily z téch, které jsem znavala, na cosi
nového, zpivaného jazykem, jemuz rozuméli jen bohové a mrtvi. Pis-
né slozené z krve a dusi, pravdy a ¢asu. Muj hlas stoupal, houpal se,
tesknil, nesl se ve vétru a staval se jeho soucasti, proplétal se se slovy
starymi tisic let, tisic slz. Udoli naplnil nejen mj hlas, ale nafek viech
matek, sester a dcer vSech davno minulych ¢ast. Byla to vzpominka
vypujcena ze vzdalenych nebes a krvacejici zemé, pisen opovrzeni
a lasky, hofkosti a milosrdenstvi, modlitba spletena ne ze zvuku, ale
z hvézd, prachu a véénosti.
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,»A budiZ to tak povzdy,” dokoncila jsem.

Otevtela jsem oc¢i. Vojici kolem me piestali délat to, ¢emu se pra-
vé vénovali, a zfrali na mé. Vstala jsem, vzala lopatu a zamfifila nej-
diiv k Waltherovi. Kaden mé zastavil dfiv, nez jsem tam stacila dojit.
,,Lio, smrt nenf dustojna ani milosrdna. Takhle by sis ho zapamato-
vat nechtéla.*

,Presné takhle si ho chci pamatovat. Je vSechny. Nikdy na to ne-
zapomenu.® Vyskubla jsem se mu.

»INemuzu ti pomoct. Pohibit nepfitele je zrada. Je to zneucténi
nasich padlych.*

Odesla jsem od n¢j bez odpovedi a propletla se mezi tély a jejich
usekanymi ¢astmi k Waltherovi. Klesla jsem k nému na kolena a od-
hrnula mu vlasy z tvare. Zaviela jsem mu oci a polibila ho na tvat.
Zaseptala jsem svou soukromou modlitbu jen pro néj, pfala mu stés-
ti na jeho cesté, protoze jestli jsou bohové milosrdni, ted uz objima
svou Gretu a chova své nenarozené dité. Mé rty prodlely na jeho cele,
jako by se od néj odmitaly odloucit. Veédely, Ze to je naposledy, kdy se
nase t¢la dotykaji.

,»obohem, nejdrazsi princi,” zaseptala jsem nakonec do jeho po-
kozky.

Pak jsem se naptimila a zacala kopat.
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KAPITOLA SEDESATA OSMA
G 25 )

KADEN

Cely tabor ztichl a pozoroval ji. Na rozdil ode mé nikdo z nich v Zi-
vot¢ nevidél nikoho urozeného a uz vibec ne princeznu. Jisté se ne-
podobala jemnym sviudnym kraskam z jejich fantazii. Jak ¢as plynul,
muzi si jeden za druhym, i ti nejdrsnéjsi z nich, posedali na zem a di-
vali se na ni. Kvtli tomu mrazivému zpévu, ktery naplnil celé udoli,
a kvali jejimu tvrdosijnému odhodlani, lopatu za lopatou.

Trvalo ji ti1 hodiny, nez vykopala prvni hrob. Bratraiv hrob. Stahla
z jeho mrtvého koné pokryvku, zabalila ho do ni a odkutélela mrtvo-
lu do jamy. Slysel jsem Finchav ochraptély dech a Ebena, jak si saje
spodni ret. I kdyZ nikdo z nas nelitoval mrtvé, bylo tézké sledovat, jak
Lia liba mrtvého bratra a pak zapoli s tthou jeho t¢la.

Griz, ktery dorazil pozdéji s Malichem, musel odejit. Nedokazal
se na to divat. Ja odejit nemohl. Tak jako vétsina z nas. Kdyz pocho-
vala bratra, pfesla k dalsimu mrtvému vojakovi, pozehnala mu a za-
cala kopat do tvrdé zemé. Tenhle padly ztratil pazi a ja vidél, jak ji Lia
hled4, az ji nakonec vytdhla zpod mrtvého koné. Polozila mu ji na
hrud, nez ho zabalila do pokryvky.

Jak dlouho muze takhle pokrac¢ovat? Dival jsem se, jak klopyta
a pad4, ale kdyz uz jsem si myslel, ze nevstane, dokazala to. Vojaka
kolem mé se zmocnil neklid, $eptem vyménovali si napjaté poznam-
ky. Mhoutili o¢i, mnuli si klouby. Chievdar stal nehnuté, ruce slozené
na prsou.
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Dokondila treti hrob. Uplynulo sedm hodin. Ruce ji od nasady lo-
paty krvacely. Ptesla ke ¢tvrtému vojakovi a poklekla.

Vstal jsem, pfesel k vozu se zasobami a vzal si dalsi lopatu. ,,Vyko-
pu par jam. Kdyz do nich odtahne téla, pro¢ ne.* Vojaci kolem vozu
mé uzasle pozorovali, ale nikdo se mi v tom nepokusil zabranit. Ko-
pat do zemé nebyla jeste zrada.

,,Ja taky,” ozval se Finch. Pfisel k vozu a vzal si dalsi lopatu.

Vojaci kolem chievdara se na néj nejisté podivali a zacali vytahovat
kordy.

Velitel mavl rukou. ,,Schovejte je,” natidil jim. ,,Jestli si ta morri-
ghanska dévka chce odtit ruce na kost, aspofi se pobavime, ale nechci
tady trc¢et celou noc. Kdyz tihle hlupaci chtéji kopat, nechte je kopat.*

A odvratil se. Pokud uz ho to pfedstaveni unavovalo, mohl s tim
razn¢ skoncovat. Lia byla vézen a neptitel Vendy. Mozna Ze ta jeji
husi kGizi nahanéjici pisen probudila strach z boht i u n¢j, aspon na-
tolik, aby ji nechal dokonéit jeji dilo.

Eben a Griz nas nasledovali a mozna k chievdarovu ohromeni i sedm
z jeho vojakua. Popadli bodaky, sekyrky a co kdo nasel a zacali jsme
kopat jamy vedle mrtvych.
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KAPITOLA SEDESATA DEVATA
G 25 )

Noc jsme stravili v udoli nedaleko od mista, kde byli pohtbeni zabi-
ti vojaci, a dal$f rano jsme znovu vyrazili na cestu. Do Vendy to byly
jeste tii dny. Tentokrat nas obklopoval zastup ¢tyt set vojaka... nebo
Sesti set? Na poctu uz nezalezelo. Zirala jsem pfed sebe a nechala
svou hlavu volné poskakovat v rytmu konského kroku. Pred sebou
jsem vidéla Ebenova kong, jehoz chroma noha zatézovala ostatni tfi.
Ten do Vendy nevydrzi.

Ze $atu mi porad kapala voda. Pfed hodinou jsem uplné oblece-
na vesla do teky, ktera protékala celym ddolim. Necitila jsem vodu
na pokozce, ale vidéla, ze mi naskocila husi kiize. Nechala jsem feku,
aby proudila zakrvacenymi $aty, a Waltherova krev spolu s krvi dal-
$ich tficeti muza se rozpoustéla do feky a vracela se s ni domu. Svét
si to bude navzdy pamatovat, i kdyz lidé zapomenou. Blizko Walthe-
ra jsem nasla Gavina, ktery lezel tvaif k zemi. Jeho husté zrzavé vlasy
bylo tak snadné poznat. U Avra a Cyrila uz jsem si Gplné jista nebyla,
ale jejich oddanost mému bratrovi napovidala, Ze ti nejbliz u n¢j jsou
oni. Ve smrti, kdyZz krev pfestane proudit, je oblicej ¢loveka tvrdy
a vpadly, jako dfevofezba v pouzdru z $edivého téla.

Vsechny si je budu pamatovat. Nikdy na né nezapomenu.

Kaden, Finch 1 dalsi pomohli vykopat hroby. Bez nich bych nikdy
nedokazala pohtbit v§echny muze, ale to kvuli nim byli ti muZzi mrtvi.
Treba byl mezi vojaky, kteti mi pomahali kopat, i muz, ktery probodl
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Waltherovu hrud’ Nebo ten, ktery usekl Cyrilovi ruku. M¢la jsem jim
byt za jejich pomoc vdécnar Vétsinou jsem necitila vibec nic. Vsech-
ny moje pocity ze mé odpluly jako krev padlych, zistaly na dné adoli.

Oci jsem méla suché a v odfenych rukou s puchyii jsem necitila
zadnou bolest, ale dva dny po Waltherové smrti se ve mné néco uvol-
nilo. Néco tvrdého a ostrého, co jsem nikdy pfedtim necitila, jako
ulomek kamene, ktery se zachyti do paprsku kola a ota¢i se s nim po-
fad dokola. Rachotilo to ve mné bezcilné, ale v netiprosném rytmu.
Mozna ze totéz se uvolnilo ve Waltherovi, kdyz drzel v naruci mrt-
vou Gretu. Byla jsem si jista, ze to, co se ve mn¢ ulomilo, se uz nikdy
neda spravit.

Mezi vojaky se rychle rozktiklo, ze mam ,,dar®, ale zjistila jsem, Ze
zdaleka ne vsichni Vendané k tomu citi tctu. Neéktefi se morrighan-
skym zpusobum vysmivali. Hlavné cbievdar nad tim ohrnoval nos. Na
druhou stranu bylo mezi jeho muzi dost vojaka, kteff mé obezfetné
pozorovali a neodvazovali se mi podivat do o¢i. Vétsina ale gratulo-
vala Kadenovi a jeho lidem, Ze vezou Komizarovi tak cennou kofist.
Opravdovou princeznu nepfitele.

Netusili, Ze jeho tkol byl profiznout mi hrdlo. Bez vyrazu jsem se
na né¢j podivala a on se na chvili setkal s mym prazdnym pohledem.
Chtél mezi svymi kamarady citit hrdost. Koneckonct Venda pro néj
byla vzdycky na prvnim misté. Pokyvoval, kdyZz ho plicali po rame-
nou, pfijimal jejich uznani. V ocich, které pro meé dtiv skryvaly tolik
tajemstvi, uz pro mé nebylo nic.

Dalsi den se stav Ebenova koné zhorsil. Slysela jsem, jak mu Ma-
lich a Finch ftikaji, Ze ho bude muset utratit, Ze je tu spousta volnych
koni po zabitych, které si Vendané vezli jako kotist. Eben ji napja-
tym détskym hlaskem namital, Ze je to jen namozena $lacha a Ze se
to zlepsi.

Nic jsem jim nefekla. Jejich starosti mé nezajimaly. Misto toho
jsem naslouchala rachoceni toho uvolnéného tlomku ve svém nitru.
Kdyz jsem se pozdé v noci divala na hvézdy, nékdy ke mné dolehl se-
pot, jemuz jsem se bala uveéfit.

Najdn t¢.

Najdn té, at' u jsi sebeddl.
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KAPITOLA SEDMDESATA
G 25 )

Vykartacovala jsem si vlasy. Dnes byl den, kdy vjedeme do Vendy.
Nechci ptitom vypadat jako zvife. Porad mi to pfipadalo dilezité.
Pro Walthera. Pro jeho patrolu. Nebyla jsem jedna z nich. A nikdy
nebudu. Tahala jsem za zacuchané prameny, obcas si i vyskubla par
vlast, dokud nebyly vsechny hladké. Kdyz jsem ted byla obklopena
stovkami vojakd, chapala jsem, Ze uz zadnou sanci na Gték mit nebu-
du. Mozna jsem ji neméla nikdy. LedaZe by se bohové rozhodli shodit
z oblohy dalsi hvézdu a zahubit je vSechny. Jak mohli byt tihle bat-
baii, kteti tu kolem mé tak pysné sedéli na konich, lepsi nez Ptedko-
vé, které bohové kdysi davno znicili? Co jim brani udélat to znova?

Jeli jsme za vozy plnymi kordu, sedel, dokonce i bot padlych. Ko-
fist smrti. KdyZ jsem pohibivala bratra, ani jsem si nevs§imla, ze chyb{
jeho kord a precizné vyrobeny koZzeny bandalir, ktery nosil ptes hrud.
Ve ted poskakovalo né¢kde na voze prede mnou.

Naslouchala jsem finkotu kofisti a rachoceni ve mné.

Kaden jel vedle mé z jedné strany, Eben z druhé, Malich a dal-
§ za nami. Ebenuv kan klopytl, ale dokézal to vyrovnat. Eben z n¢j
seskocil a néco mu zaseptal do ucha. Pak ho vedl vedle sebe s rukou
na jeho hiivé. Po par krocich kan klopytl znova a odkulhal asi dva-
cet krokt od cesty, zatimco Eben béZzel za nim. Tam zvite padlo na
bok, jak uz ho ptredni nohy nedokazaly nést. Eben se ho snazil zou-
fale presvedcit, aby vstal.
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,Postarej se o n¢j,” vybidl ho Kaden. ,,Je ¢as.*

Malich popojel kolem mé kupiedu. ,,Ud¢lej to hned!* zakficel.
»Jen nas vsechny zdrzujes! Uvolnil ptezku kozené pochvy s nozem,
kterou mél zavésenou na opasku, a hodil ho Ebenovi. Chlapec strnul.
Vydésenym pohledem piejel od zbrané k nim. Kaden na néj pokyvl
a Eben niz pomalu sebral.

»INemuze to udélat nekdo jiny?* zeptala jsem se.

Kaden se na mé prekvapené zadival. Byla to moje prvni slova po
tiech dnech. ,,Je to jeho kun. Jeho price,” odpoveédel.

,,Musi se to naucit,” uslysela jsem Finche za sebou.

Griz souhlasné zamumlal: ,, Jz fiak.

Zirala jsem do Ebenovy zoufalé tvite. ,,Ale vychoval si ho od hti-
béte,” pfipomnéla jsem jim. Neodpovédéli. Otocila jsem se na Fin-
che a Grize. ,,Vzdyt je to dité. Uz se toho naucil az moc, diky vam
vSem. Copak to pro n¢j nemuzete udélat?®

Mi¢eli. Sklouzla jsem z koné¢ a vydala se na louku. Kaden na me
vyktikl, af se okamzit¢ vratim a nasednu.

Otocila jsem se a vystekla na néj: ,,Ena fikatande spindo keechas!
Fikat ena shu! Ena mizak teevas ba betaro! Jabavé! Pak jsem se obrati-
la zpatky k Ebenovi. Ten se ostfe nadechl, kdyz jsem mu vyskubla
pochvu a vytahla niz. Okamzit¢ se na mé namifily desitky samo-
stila ptihlizejicich vojakd. ,,UZ ses s Bleskem rozloucil?** zeptala
jsem se.

Pohlédl na mé skelnyma oc¢ima. ,, Ty vi§, jak se jmenuje?*

,»Olysela jsem t¢, jak mu tak Septem ifkas. Oni se pletou, Ebene.*
Hodila jsem hlavou smérem k ostatnim. ,,Pojmenovat koné neni zad-
na hanba.*

Kousl se do rtu a piikyvl. ,,Rozloucil jsem se.*

,» Tak se oto¢, natidila jsem mu. ,,Tohle d¢lat nemusis. Otfese-
né¢ mé poslechl.

Sklonila jsem se nad koném. Zadni nohy mu skubaly, jak se snazily
zabrat misto pfednich. Byl vycerpany, ale vydéseny stejné jako Eben.

,,P88t, zaseptala jsem mu. ,,P§st.“ Klekla jsem si vedle néj a Septa-
la mu o loukach a sen¢ a malém chlapci, ktery ho bude vzdycky milo-
vat, i kdyZ pro to nema slova. Hladila jsem ho po hebkych nozdrach,
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a kan se pod mymi doteky uklidnil. Pak jsem udélala to, co jsem vi-
dela jednou udélat Walthera: Vrazila jsem cepel noze do mekké tkane
kofiského hrdla a nechala ho odpocivat.

Ottela jsem cepel o travuy, stahla z mrtvého zvifete sedlovou bras-
nu a vratila se k Ebenovi. ,,Hotovo,” oznamila jsem mu. Otocil se ke
mné a ja mu podala brasnu. ,,Netrpél,” dodala jsem a dotkla se jeho
ramene. Podival se na mou ruku, pak zase na mé¢, v obli¢eji zmatek
nejistého ditéte, kterym se zase na chvili stal. ,,Muzes si vzit mého
kone¢,” navrhla jsem mu. ,,Pajdu pésky. Aspon se zbavim svych spo-
le¢nika.*

Vritila jsem se k vojakim a podala Malichovi niz, uz zase zastr-
¢eny v pochve. Opatrné si ho ode me vzal. Vojaci sklonili samosttily
jako jeden muz.

,» Takze prece jen umis vendsky,™ ozval se Malich.

,»,Nadavat. Jak bych mohla neumét? Kdyz si s tim omezenci jako vy
vystacili celou dobu, co jsem s vami?* Zacala jsem odvazovat z koné
sedlovou brasnu.

,»Co to delas?* zeptal se Kaden. Vénoval jsem mu dlouhy tvrdy
pohled, poprvé za celé dny jsem se mu umyslné divala do oci. Ne-
chala jsem tu chvili plynout, éekala jsem, a2 zamzika, a2 pochopi. Ze
tohle nebyl konec.

»Zbytek cesty pujdu pésky, oznamila jsem mu. ,, Tady dole je ¢ist-
§f vzduch.*

»INemusis to pro n¢j délat,” namitl.

Otocila jsem se a zadivala se na ostatni, na Grize, Finche a Ma-
licha. Pomalu jsem ptejela pohledem vojiky shromazdéné kolem
nas, ktefi ¢ekali, az se d4 nas pravod znovu na pochod. Mij pohled
opsal kruh a zastavil se, pomalu a opovrzlive, zase na Kadenovi.
,,Je to dité. A projevit mu soucit je mozna to jediné, co pro n¢j kdo
kdy udelal.

Stahla jsem ze svého koné brasnu a pruvod se zase pohnul. Uz
zase jsem naslouchala cinkani, vrzani a bfinkotu vozu pfed sebou a ti-
chému rachoceni ve mné, které sililo.
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Kroky a vzdalenosti splyvaly. Dul vitr. Trhal mi sukni, bicoval mé
mymi vlasy a pak ndhle krajinu zalehla podivna nehybnost. Povétiim
poletovala jen vzpominka na Ebenova mrtvého koné a jeho posledni
rozechvélé nadechy a vydechy, tissi a slabsi. A pak posledni vydechnuti.
Posledni zachvév. Smrt. A oci desitky vojakad, pfipravenych mé zabit.

Kdyz nasadili $ipy do samosttilt a zamifili, na chvili jsem si ptala,
aby vysttelili. Nebala jsem se bolesti, ale toho, ze uz ji nebudu citit —
ze nebudu citit nic.

Nikdy pfedtim jsem nezabila koné, jen jsem se divala, jak to déla
bratr. Zabit a premyslet o zabiti je rozdil. Clovéku to néco vezme,
1 kdyz zabije jen trpici zvite. Neudélala jsem to jen proto, abych to bti-
me¢ snala z Ebena. Ud¢lala jsem to i kvuli sobé. Nebyla jsem jesté pii-
pravena vzdat se posledniho zbytku toho, kym jsem byvala. Nemoh-
la jsem jen tak stat a divat se, jak je dité nucené zabit milované zvite.

Mitila jsem do jiného svéta, do svéta s jinymi pravidly. Do svéta,
kde blabolici silené Zeny shazuji z hradeb, kde déti trénuji jako vra-
hy a na opascich nosi lebky. Pokojny Terravin byl uz jen vzdalenou
vzpominkou. Jiz jsem nebyla bezstarostna posluhovacka z hostince
v ospalém piimotském méstecku, kterd se poprvé libala s chlapcem.
Ta divka byla pry¢. Ten sen mi ukradli. Ted jsem byla jen zajatkyné.
Jen...
Klopytla jsem.

Ty budes vidycky ty, Lio. Pred tim nenteces. Ten hlas zaznél tak jasné,
jako by Walther kracel vedle mé a s nejvétsi vaznosti mi promlouval
do duse. 7y jsi silnd, Lio. VZdycky jsi 3 nds byla nefsilnéjsi. .. Kralici json
dobra vecere, vis?

Ano. Jsou.

Nejsem bezstarostna posluhovacka z hostince. Jsem princezna
Arabella Celestine Idris_Jege/ia, Prvni dcera rodu Morrighan.

1a pojmenovand v utajent.

A vtom jsem néco uslysela.

Ticho.

Ostry tlomek v mém nitru, o némz jsme si myslela, Ze se ho ni-
kdy nezbavim, se naposledy otocil a zabodl se mi do masa, do atrob.
Tu bolest jsem vitala.
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V hlavé mi znély posledni verse Pisn¢ Vendy. 2 beder Morrigha-
ninyeb. ..

Jak to mohla matka védét? Ta otazka me pronasledovala od chvile,
kdy jsem ty verse pielozila, a jedina odpoved znéla: Nevédéla to. Vedl
ji dar. Popichoval ji, naseptaval ji: Jezelia. Ale na mé dar tak ptimo ne-
mluvil. 7 jsi g nds byla vidycky nejsilnéisi. Matce to délalo starosti. Nevedéla,
co to znamena, jenom to v ni probouzelo strach o jeji jedinou dceru.

Az vystoupi kdosi mocnéjsi,

azg povstane e oufalstvi

ta, jez byla slaba,

ta, je% byla prondsledovina,

ta se namenim drapu a révy. . .

Zadivala jsem se na svoje rameno, kde roztrzena latka odhalova-
la drap a révu. Ted hraly vSemi barvami, jak mi to popisovala Natiya.
Vichni jsme také soucdsti vétsiho pribébu. 1oho, jens presahuje zemi, vitr, cas. . .
dokonce i nase sizy. Velké piibéhy maji své viastni 3prisoby.

Jezelia. To jediné z mych jmen mi vzdycky ptipadalo opravdové,
hodilo se k tomu, kym jsem. A jediné, kterym mé vsichni ostatni kro-
mé mych bratri odmitali oslovovat. Mozna to byly jen nesmysly sile-
né zeny z davné minulosti, ale i tak. Budu se snazit, aby se ta véstba
naplnila, do svého posledniho dechu.

Pro Walthera. Pro Gretu. Pro vSechny sny, které byly ty tam. Zlo-
d¢j snt uz nebude krast dalsi, i kdybych meéla toho Komizara zabit
vlastnima rukama. Vlastni matka mé mozna zradila tim, kdyZz mi upi-
rala dar, ale v jednom méla pravdu. Jsem vojak otcovy armididy.

Podivala jsem se na Kadena, ktery jel vedle me.

A mozna to ted budu ja, kdo se stane zabijakem.
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KAPITOLA SEDMDESATA PRVNI

G 6 9

RAFE

,,Co to do hajzlu...?*

Na hlidce byl Jeb. Vyslovil to tak pomalu a tiSe, az jsem si mys-
lel, Ze jen vidi néco zvlastniho, jako tieba to stido zlaté pruhovanych
koni, na které jsme narazili vcera.

Orrin se $el podivat za nim. ,, Teda... to mé poser.*

To uz upoutalo nasi pozornost, takze jsme se s Tavishem a Sve-
nem vrhli na skalnaty vibézek, kde oba stali. Strnul jsem.

,,Co je tor* zamumlal Tavish, ale vsichni jsme veédéli co.

Nebyla to néjakd ubohé zaskodnicka banda barbart. Ani velka or-
ganizovana ceta. Tohle byl pluk — deset jezdct v fad¢ a nejméné Se-
desat fad dlouhy.

Jen jedna osoba nejela na koni v rade.

Sla a sama.

,» 10 je onar“ zeptal se Tavish.

Prikyvl jsem, protoze jsem si nevétil. Byla obklopena armddon. Ne-
mame proti sobé pét barbaru. SlySel jsem, jak mi pratelé jeden po
druhé pomalu vydechli. Takhle jsme barbary neznali. To nebyli ti,
které jsme vzdycky tak snadno zatlacili za Velkou feku. Tolika mu-
zum jsme se v zadném piipadé nemohli oteviené postavit, pokud nas
nem¢li zabit a Liu taky. Ziral jsem na ni, hltal o¢ima kazdy jeji krok.
Co to nese? Sedlovou brasnu? To kulha? Jak dlouho uZ jde pésky?
Sven mi polozil ruku na rameno, chlacholivé 1 porazenecky.
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Prudce jsem se oto¢il. ,,/Ne/ To neni konec.*

,Nemuzeme nic udélat. Vidi$ to sim. Nemuzeme...*

,»INel“ vyktikl jsem. ,,Nedovolim, aby ten most ptesla beze mé.*
Dosel jsem ke konim a zase zpatky, zatinal si prsty do dlani, hledal né-
jaké feseni. Zavrtel jsem hlavou. Beze mé tam nepujde. Podival jsem
se na zachmufené tvare svych druhu. ,,Ud¢lame to takhle, ozval jsem
se. ,,Poslouchejte.” Vylozil jsem jim svij narychlo slepeny plan, pro-
toze na vymysleni lepsiho nebyl cas.

,» 1o je silenstvil* vyhrknul Sven. ,, To nemuze nikdy vyjit!*

,»Musi, namitl jsem.

,» I'vlj otec mi da srazit hlavul*

Orrin se zasmal. ,,S kralem bych si nedélal starosti. Diky Rafeovu
planu piijdeme o hlavy hned tady.“

,UZ jsme to udélali predtim, pfidal se ke mné Tavish a piikjvl.
,,Zvladneme to zase.*

Jeb jiz odvazal mého koné a podal mi oteze. ,, Tak na co ¢ekas?
Jed*

»INepovede se to! Je to nedomyslené!* vykiikl Sven, kdyZ jsem str-
¢il nohu do ttmenu.

,,Ja vim,* piikyvl jsem. ,,Proto spoléham na tebe, Ze to domyslis
tak, aby se to povedlo.®
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m rak bude kout pikle,
nosit mnoho tviri.

Oklame utlacované, shromazdi podl,
Obanét bude se bogskon moct, nezadrZitelny,
neoblommny ve své viade,
lodeéj snii,
vrah nadée.

Nez se ukde nékdo nocnéjsi.

Piseri Vendy



KAPITOLA SEDMDESATA DRUHA
G 25 )

Strach je zvlastni pocit.

Myslela jsem, ze ve mné uz Zzadny nezbyl. Co mi jesté zustalo,
abych se o to bala? Jenze kdyz se Venda objevila na dohled, ucitila
jsem mrazeni hrizy na zatylku. Na obzoru se v mlze vynofilo cosi ra-
mované skalnatymi pahorky, jimiz jsme prochazeli. Nedalo se tomu
uplné tikat mésto. Dychalo to.

Jak jsme se k nému bliZili, rostlo a bobtnalo nam pfed o¢ima jako
monstrum, které se zveda z kouticiho popela. Jeho nepravidelné viz-
ky, Supinaté kameny a vrstvy spletitych zdi vypadaly, jako by v tom
labyrintu ¢ihalo néco zradného a pokiiveného. Tohle nebylo jen tak
né¢jaké vzdalené mésto. Citila jsem chvéni jeho pulzu, jeho temnou
melodii. Vidéla jsem samotnou patronku mésta, jak sedi na sedivych
hradbach ptede mnou, zlomeny piizrak zpivajici varovani tém, kdo
ho zdola poslouchaji.

Citila jsem, jak uz tiSe mizim, zapominam, co pro mé bylo duleZi-
té. Jako by to uz bylo cely Zivot, co jsem odesla z Civiky s tim, co jsem
pokladala za prosty sen: Mit nékoho, kdo by mé miloval kvuli tomu,
jaka opravdu jsem. Béhem téch kratkych dni s Rafem jsem si naivne
myslela, ze mam ten sen na dosah. Ted jsem podobné jako Walther
citila jen narustajici chladnou touhu po spravedlnosti.

Zadivala jsem se pted sebe na rostouci obludu. Bylo to jako v muj
svatebn{ den. Védeéla jsem, ze mam pted sebou posledni kroky, které
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odd¢luji tady a tam. Uz se nikdy nevratim. Jestli jednou vstoupim do
Vendy, uz nikdy neuvidim domov. Chei # k sobé pritisknout a nikdy
nepustit. Ted uz jsem byla dal nez ,,sebedal®. Ani Rafea uz nikdy ne-
uvidim. Brzo uz budu mrtva pro vSechny toho tajemného Komiza-
ra, kterého ta brutilni armada tak slepé poslouchala. Byla jsem jejich
vale¢na kofist, stejné¢ jako Waltherav kord a boty. Tteba se Komizar
rozhodne dokoncit tkol, pred kterym Kaden uhnul. Ale tteba jeste
predtim zjisti, Ze nejsem kofist, o jakou by nékdo stal.

Karavana se zastavila u feky. Bylo to vic neZ ve/kd feka. Ptipomi-
nala himici propast, z niz stoupala mlha vsude, kam jsem dohlédla.
Vlhkost prostupovala okolni pudu a kameny byly kluzké. Netusila
jsem, jak se pfes ni dostaneme, ale na druhém bichu uz se shro-
mazdil dav, ktery nas jasavé vital. Lidé se vyhrnuli ze zcernalych
hradeb a zacali tahat za provazy upevnéné k zeleznym kolam ob-
rovskych rozmeéru. I pres hfméni feky jsem slysela povely jejich ve-
litele, ktery se snazil synchronizovat pohyby bezpocétu tél. Bezpocet
hrdel tise prozpévoval do rytmu a pomalu, s kazdym zatahnutim,
se z mlhy noftil most, z néhoZ kapala voda. S poslednim usilim pra-
cant na druhém btehu most se zlovéstnym bouchnutim dopadl na
misto.

Kaden sklouzl z koné¢ a postavil se vedle mé. Dival se, jak délnici
upeviiuji fetézy mostu. ,,Jen délej, co ti feknu, a véechno bude dobré.
Pripravenar* zeptal se.

Jak bych se nékdy mohla ptipravit na zble? Neodpovédéla jsem
mu.

Otocil se ke mné a vzal mé za obé ruce. ,,Lio, pamatuj, ze se ti sna-
zim zachranit zivot.*

Vratila jsem mu pohled bez mrknuti. ,,Jestli je tohle zachranova-
nf zivota, Kadene, pféala bych si, aby ses ptestal snazit tak usilovne.*

Vidéla jsem v jeho tvafi bolest. Ty tisice kilometrt cesty mé zme-
nily, jenze ne tak, jak doufal. Jeho sevteni zustavalo pevné, jeho oci
mi patraly v obliceji, pak se zastavily na mych rtech. Natahl se k nim
a dotkl se jich, pfejel mi palcem po spodnim rtu, jako by z n¢j chtel ta
slova smazat. Polkl. ,, Kdybych té nechal jit, poslali by nékoho jiného.
Ne¢koho, kdo by praci dokon¢il.
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,»A ty bys zradil Vendu. JenZe to uz jsi udé¢lal stejné, ne? Pomahal
jsi mi pohibit mrtvé.*

,»,Nikdy bych Vendu nezradil.*

,,INekdy nas osud piiméje délat véci, o kterych si myslime, Ze by-
chom se jich nikdy nedopustili.

Jeho ruka se chopily mych a stiskly je. ,,Zafidim ti tu zivot, Lio.
Slibuju.*

,» Tady? Takovy, jako mas ty, Kadene?*

Zmatek, ktery mu vzdycky probleskoval z oci, se zdvojnasobil.
Jako by na né¢j n¢které pravdy Septaly znovu a znovu, nedaly se tak
snadno ignorovat.

Strazny dal signal, Ze pravod muze vykrocit na most. ,,Pojedes se
mnou?* zeptal se Kaden. Zavrtéla jsem hlavou a jeho ruce mé poma-
lu pustily, nechaly mé jit. Vyhoupl se na svého koné. Ja vykrocila pted
nim a cftila jsem jeho pohled v zadech. Pravé jsem se chystala vkrocit
na most, kdyz se za nami strhla néjaka mela. Otocila jsem se. SlySe-
la jsem vykiiky a Kadenova obod¢i se stahla. Sesko¢il z koné a chytil
mé za ruku, kdyz se vynotila skupinka vojakt. Vlekli né¢jakého muze
a hodili ho na zem pted Kadena. Srdce se mi zastavilo. Milosrdni boho-
vé. Kadenovo sevteni na mé pazi zesililo.

,» Ten prasivy pes tvrdi, ze t€ zna,” ozval se jeden vojak.

Chievdar zjistil, Ze se néco déje, a dojel na koni k nam. ,,Kdo je
tor* zeptal se.

Kaden se zamracil. ,,Jeden zabednény ochlasta. Poblaznény kluk
z farmy, co ujel pofadnou dalku pro nic za nic.

Myslenky mi vitily jedna ptes druhou. Jak to?

Rafe se postavil. Dival se jen na m¢, Kadena si vibec nev$imal.
Prohlizel si moje $pinavé obvazy na prstech, roztrzenou kosili, pod
kterou mi vykukovalo tetovani, zakrvacené Saty a urcité i zal, ktery byl
vryty do mé tvare. Jeho o¢i patraly v mych a mlcky se vyptavaly. Vide-
la jsem na ném obavy, ze mi mozna ubliZili i zpusobem, ktery nenf vi-
dét. Vidéla jsem, ze ho nade mnou boli srdce stejné jako mé nad nim.

17 dobri nikdy nevegmou noby na ramena, Lio.

JenZe ted’ jsem s novym vzplanutim vasné zoufale touzila, aby byl
radsi utekl.
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Pokusila jsem se Kadenovi vyskubnout, ale jeho prsty se mi za-
ryly do paze jesté pevnéji. ,,Pust me!* zavrcela jsem na néj. Vyskub-
la jsem se mu a vrhla se k Rafeovi, padla mu do naruce, nase rty se
setkaly. Vzlykala jsem pfitom. ,,Nem¢l jsi za mnou jezdit. Ty to ne-
chdpes.” Ale i kdyZ jsem to fikala, byla jsem sobecky rada, Ze je tady,
byla jsem blaznivé a divoce $tastna, Ze to, co jsem citila a v co jsem
vétila, Ze citi on, se ukédzalo jako pravda. Slzy mi stékaly po tvarich,
kdyz jsem ho libala znova a znova. Moje polamané sedfené prsty se
natahly k jeho obliceji a ja ze sebe chrlila spoustu dalsich véci, které
jsem hned zapomné¢la.

Objal mé a opfiel se mi tvaif do vlast. Drzel mé tak pevné, az jsem
skoro uvetila, ze se mozna opravdu nikdy nerozdélime. Vdechovala
jsem ho, jeho doteky, jeho hlas a na chvili, tak dlouhou a tak kratkou
jako jediny dder srdce, svét i vsechny jeho problémy kolem nas zmi-
zel a zustali jsme jen my dva.

,Dobfe to dopadne,” zaseptal mi. ,,Slibuju, dostanu nas z toho.
Vér mi, Lio.” Citila jsem, jak nds vojaci roztrhli, tahdni za vlasy, kord
na jeho hrudi, hrubé ruce, které mé vlekly pryc.

,»Zabijte ho a jedeme dal,” zavelel chievdar.

,»Nel“ vykiikla jsem.

,»Zajatce nebereme,” prohlasil Kaden.

»A co jsem jar* vystekla jsem na vojika, ktery mé drzel za pazi.

Rafe se vzpouzel muzim, ktefi se ho snazili odtahnout stranou.
,»Mam zpravu pro vaseho Komizaral“ vyktikl do hukotu vody.

Vojaci, kteif ho vlekli, se nejisté zastavili. Nevedeli, co maji délat.
Rafeav vyktik zaznél s nezpochybnitelnou autoritou. Podivala jsem
se na néj a néco ve mné se uvolnilo. Jak mé nasel? Cas poskocil. Skubl
sebou. Zastavil se. Rafe. Pomocnik 3 farmy. Z begejmenného krage. Zirala
jsem na n¢j. Néco na ném mi ted pfipadalo jiné. I jeho hlas znél jinak.
Slibujn, dostanu nds 3 toho. Vi mi, Lio. Zemé pod nohama se mi pohnu-
la, svét se rozhoupal. Pravda a skute¢nost se posunuly.

Jakou zpravur® zahtmél chievdar.

,»1a je jen pro Komizarovy usi,* odsekl Rafe.

Kaden poposel k nému. Vsichni cekali, ze néco fekne, ale on ml-
¢el. Naklonil hlavu ke stran¢, pfimhoufil o¢i. Ani jsem nedychala.
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»Zpravu, kterou nese farmdr?* zeptal se konecné.

Jejich pohledy se do sebe zaklesly. Rafeovy ledové modré oéi se
zatfpytily jinovatkou nenavisti. ,,Nese ji posel prince z Dalbrecku.
TakzZe kdo je tady zabednény ochlastar*

Vojak prastil Rafea po hlave jilcem kordu. Ten se zapotacel a ze
spanku mu zacala téct krev, ale udrzel se na nohou.

,»Bojite se obycejné zpravy? popichl Kadena. Neuhnul pohle-
dem ani o pid.

Kaden se na n¢j zamracil. ,,Tvoje zpravy jsou k nicemu. My s Dal-
breckem nejedname — ani s princovym vyslancem.*

,» 1y ted' mluvis za Komizara?* zeptal se Rafe s tichou vyhrazkou.
,Protoze té ujidtuju, ze tahle zprava ho bude zajimat.”

,»Kadene,” zaprosila jsem.

Otocil se ke mné. O¢i mu srsely zlostnym, tdzavym pohledem.

Chievdar se protlacil k nam. ,,Jaky mas dikaz, ze jsi jeho vyslanec?*
zavrcel. ,,Mas princovu pecet? Jeho prsten? Jeho krajkovany kapesni-
¢ekr* Vojaci za nim se zasmali.

,»INéco, co mize mit jen on,” odpovedél Rafe. ,,Mam dopis od
princezny, adresovany jemu a napsany jeji rukou.” Rafe se dival na
mé, ne na chievdara, kdyz to tikal, jeho oc¢i ke mn¢ vysilaly davérny
vzkaz. Kolena se mi podlomila.

»IN¢&jaky dopis?* Chievdar se zachechtal. ,,Kazdy si muze néco na-
drasat na kus papiru...*

,»Pockat,” ozval se Kaden. ,,Dej mi to.” Vojaci pustili Rafeovy paze,
aby mohl z vesty vytdhnout dopis. Kaden si ho vzal a prozkoumal ho.
Zlomené zbytky mé rudé peceti byly potad viditelné. Vytahl z kapsy
jiny pomackany papir. Byl to ten, ktery upustil v lese na zem vrah vy-
slany radcem. Kaden srovnal oba papiry vedle sebe a pomalu ptikyvl.
,,Je to pravé. Princi Jaxonovi z Dalbrecku, pfecet]l opovrzlive titul.

Rozlozil dopis, ktery mu Rafe dal, a zacal ho pred¢itat chievdarovi
a vojakum. ,,Rada bych...*

,»INe,“ prerusila jsem ho ostfe. Nechtéla jsem, aby m4 slova urcena
princi zaznéla tim pohrdavym ténem. Kaden se otocil ke mné, roz-
zufeny, ale zmlknul. ,,Rada bych...*

Zarazila jsem se a zirala na Rafea.
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ProhliZela si ho.

Jeho vétrem rozcuchané vlasy.

Pevnou linii jeho celisti.

Rudy ¢arek krve na jeho tvafi.

Jeho pooteviené rty.

Polkla jsem, abych potla¢il chvéni v krku. ,,Rada bych si te... pted
nasim svatebnim dnem... prohlédla.”

Z. st vojakt kolem nas se ozvalo pochechtavani, ale ja vidéla jen
Rafetv oblicej. Nepatrné piikyvnuti.

Vsechno pevné se ve mné uvolnilo.

,,Jenze princ tu prosbu ignoroval,” pronesla jsem slabé.

,Uréiteé toho hluboce litoval, Vase Vysosti,™ odpovedel Rafe.

Prece jsem podepisovala svatebni smlouvu.

Rafe. V tom mi nelhal.

Korunni princ Jaxon Tyrus Raferty z Dalbrecku.

Vzpomnéla jsem si, jak se na mé podival ten vecer v hostinci, kdy
vyslovil tohle jméno. Cekal, jestli v mych ocich spati zéblesk pocho-
peni. Jenze princ v lokale v Terravinu byl poslednim, koho bych tam
cekala.

,»,INasadte mu okovy a vezméte ho s sebou, rozhodl Kaden. ,,Jest-
li 1ze, Komizar ho stejné zabije. A prohledejte okolni kopce. Nemohl
sem pfijet sam.

Rafe se vzeptel vojakim, kteti mu zkroutili paZze za zady, aby ho
spoutali. Jeho o¢i ani na chvili neuhnuly z mého obliceje.

Divala jsem se na n¢j. Nebyl to cizinec, ale nebyl to ani farmar. Uz
od zacatku to byl chytry klam.

Vitr krouzil mezi nami, vhanél nam mlhu do tvat. Septal. Najdu
té, at' uz jsi sebeddl.

Otfela jsem si oc¢i. Pravda a skute¢nost se rozmazaly.

Ale tohle jsem vedéla. Prisel.

Byl tady.

A mozna to ted byla celd pravda, kterou jsem potiebovala.
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PODEKOVANI
G 25 »)

Je to tézké, kde vabec zacit, abych nezapomnéla na nikoho z Mac-
millanu — nékteré z téch lidi ani osobné neznim —, kdo se zaslouZi-
li o to, ze tuhle knizku drzite v rukou. Za scénou délali tolik chyt-
rych a bije¢nych véci a ja kazdému z nich hluboce a upfimné dékuju.
I'kdyZ vas neznam, vim, Zze tam vsichni jste. Ted zvlastni ovace pro ty
brilantni zaméstnance Macmillanu, kteti mé tolik podporovali: Lau-
ra Godwinova, Jean Feiwelovd, Angus Killick, Elizabeth Fithianova,
Claire Taylorova, Caitlin Sweenyova, Allison Verostova, Ksenia Win-
nicka a Katie Feeova. Sklinim se pfed umem Riche Dease a Anny
Boothové, kteii s obalkou a designem provadéli doslova kouzla. Oce-
néni a poplacani po zadech patti té2 Georgi Wenovi, An¢ Deboové
a Samanth¢é Mandelové, kteti tomuhle monstru tak otrocili — mno-
hokrat. Dékuju vam.

Moje dlouholeta redaktorka Kate Farrellova si zaslouzi tyden v laz-
nich a kralovské zezlo. Tenhle vytvor byl pro nas novy zivocisny druh
a ona nikdy nepolevila v nadseni, podpofe, radach a nesmirné trpéli-
vosti. Nezaslouzim si ji, ale jsem stastnd, Ze ji mam. Kate, ty jsi bez-
pochyby prava princezna. A vzdycky chei pattit do tvého kmene.

Pro svou agentku Rosemary Stimolovou uz jsem spottebovala
vsechny superlativy, a pfece mé potad prekvapuje. Kromé toho, Ze je
baje¢na agentka, vytahla pro tuhle knizku ze supliku i své lingvistické
schopnosti a provedla mé nebezpec¢nou krajinou minulych ptechod-
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nikt, aby mi pomohla vytvofit konzistentni vendsky jazyk. Ena ade te
[ikatande achaka. Grati ena, Ro. Paviamma.

Jsem vdécéna spisovatelkaim Melisse Wyattové a Marlene Perezové
za autorské sprinty, beta ¢teni, moudré rady, povzbuzovani a pravi-
delné zachvaty smichu. Vy dv¢ jste lepsi nez ¢okolada. Vrelé diky pa-
tif téz Alyson Noélové, ktera mi nabidla rady na posledni chvili, kdyz
jsem se chystala k revizi — byl to pro mé potrebny majak, ktery mi
ukazoval, kam mam jit. Mtj vdek patii téz Jessice Butlerové a Karen
Beiswengerové za cteni rukopisu, povzbuzovani a spoustu schuzek,
kdy jsme si mezi sebou pinkaly napady.

M¢ diky patii také Jané Echevarriové, ktera se se mnou pustila do
tvorby naseho vlastniho jazyka, kdyZz ndm bylo sedm, a také se mnou
hrala nekonecné hry po telefonu. Tésily jsme se spolu z toho, co bylo
ztraceno v prekladu. To vsechno do mé zaselo seminko, o kterém
jsem ani nevédéla, ze tam je. A taky musim vzpomenout na svého
ucitele z paté ttidy pana Kleina — Zze dokazal vypravet tak, aby to na-
vzdy utkvélo v paméti posluchace. Vazng, co se stalo Mayam?

Objeti a polibky posilam svym détem Karen, Benovi, Jessice a Da-
novi, které mé inspiruji a drzi mé pii zemi, kdyz je potieba, a malé
Ave, ktera mé vzdycky rozesméje jen tim, ze vyslovi své jméno. Kaz-
dy autor by mel mit pravidelné po ruce takové podpurné prostredky.

A muj nejhlubsi vdek patif mému trvalému radci, za vSechno od
volby spravnych slov az po mapovani nasi libaci logistiky — D. P,
chlapci, ktery vyuzil $anci. xo
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